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PREFACE. 

AVID ZEISBERGER was born at Zeuchtenthal, Moravia, April n, 

1721. He began his labors as a missionary in this country in 1740 

and continued them uninterruptedly for more than sixty years. He died 

in 1808 at Goshen, in the valley of the Tuscarawas, Ohio. His manu¬ 

scripts of the Onondaga and Delaware Dictionary, and some Delaware 

vocabularies, with some printed Indian works, together with other manu¬ 

scripts of Indian material, were obtained by Judge Ebenezer Lane, of Ohio, 

and presented by him to Harvard College, of which the jurist was an 

alumnus. 

I found the manuscript of the Dictionary among the treasures of the 

College Library. My interest in it grew, primarily, out of the wish to 

learn the meanings of the Indian names of localities in New England and 

the neighboring States. Mr. Winsor, the librarian, kindly gave me permis¬ 

sion to have the manuscript copied, and every facility for the subsequent 

study of the original text, side by side with my copy, in the correction of 

the proof-sheets. 

Parts of the Delaware definitions, more especially of the earlier and later 

pages of the manuscript, are not in Zeisberger’s handwriting; and it is 

inferred that these portions were not written from dictation, as the letters 

chosen for particular sounds are unlike those uniformly employed by the 

missionary for the same ‘sounds. The columns of English words to be 

defined and their German equivalents, together with all the Onondaga de¬ 

finitions, and perhaps more than half of the Delaware definitions, are in 
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the penmanship of Zeisberger, as I have satisfied myself by comparison with 

one of his original letters written to his brother. Zeisberger’s Delaware was 

of the Minsi dialect. There is no titlepage to the manuscript. 

It was no part of my purpose to edit such a work. My supreme wish 

was to render it impossible that such precious result of the labor of a life¬ 

time, in the midst of the rarest opportunities, — impossible eyer again to 

occur, should by any accident hereafter be wholly lost. 

I have not ventured upon the task of altering, or restoring, or filling 

out, in any instance. I have only here and there, where long study and 

the microscope and kindred writing have left me in doubt, given expres¬ 

sion to the doubt. Where a blot, or hopelessly obscure manuscript, or 

obliteration, or abraded paper had made deciphering impossible, I have noted 

it. Every period and comma and accent have been transferred without 

question to the printed page. Where there was a blank, and uniformity 

required a period or a comma, the blank has been respected. 

Where a comma should have been replaced by a period, or vice versa, 

the discovery has been left to the student as much as if he had the original 

manuscript before him. It has sometimes been impossible to distinguish 

between an accent and an apostrophe. 

In a few instances only it became necessary to make new type, — where 

a dot and an accent were to be combined. I add some observations that 

may be of service to persons resorting to the Dictionary. 

'Am and ’Ancle are printed with apostrophes. This form of accent or indication 

of abbreviation occurs with a few English words beginning with a capital A. 

On page 114 the F. refers to the same character below, which in the MS. comes 

at the foot of the page and seems to be a note. 

The MS. was paged after it was bound, and in three places the leaves were trans¬ 

posed, as is shown by the alphabetical arrangement. 

The pages 67 and 68 should follow 69 and 70 (using the MS. paging). The 

order has been restored in the printed pages. 

Page 127 should follow 128. 
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Pages 302 to 30S of the MS. should have been bound in this order: 302, 30Jf, 

303, 307, 308, 305, 306. The words on pages 30If, 303, 307, and 308, are nearly 

duplicated on 305 and 306. 

it. seems to be an abbreviation of ita as it is used on pages 128, 169, 203, and 

elsewhere. 

A colon (:) is used after an abbreviation; as, sch: (for schungara, one, somebody) 

and st: (for stenschoh, something); also, j: for jachte, the Onondaga negative. 

The letters c and e have been very hard to distinguish; when to use c would 

have brought three consonants together, the middle letter has been printed e. 

The ditto marks have been followed as exactly as possible. On account of the 

inequalities in the lengths of the lines in both the printed and written pages, it has 

often been necessary, in order to avoid confusion and retain the meaning, to repeat 

the words, instead of using the ditto marks as in the MS. 

My aim has been to preserve the Dictionary of the venerated Moravian 

missionary precisely as he left it, with its somewhat eccentric English and 

somewhat antiquated German, — now and then written when possibly he was 

greatly fatigued, now and then perhaps without a maximum of care, now 

and then with the aid of a friendly hand, — copying always, as nearly as the 

type would permit, the manuscript as it came into my possession. 

To accomplish this, my own eyes would alone have been inadequate. 

Fortunately I secured to assist me in revision, and in the verification of 

my first copy (with the original manuscript at hand for comparison at every 

step), and for assistance in the study and correction of the proof-sheets, 

Miss Bertha Hortense Merrill, of Cambridge, to whom it is a pleasure and 

a duty to acknowledge my indebtedness. 

EBEN NORTON HORSFORD. 

Cambridge, 1887. 





ZEISBERGER’S DICTIONARY. 

ENGLISH. GERMAN. ONONDAGA. 

To Abandon. 

Abandoned. 
Abandoning, forsaking. 
To Abase, to humble. 
Abased. 
Abasement, an abasing. 
To Abash, to make ashamed. 

Abashed, ashamed. 
he is ashamed at it. 

Abashment. 
To Abate. 

Abated. 

Abatement, lessening. 

Abba Dady. Father. 
To Abbreviate, abridge. 
Aaron root. 
Abbreviated. Shorten’d. 
Abbreviation, abbreviature. 
To Abbut. border upon. 

his Farm borders with mine. 
Abbuttals. 

To Abdicate, resign. 
Abdicated, renounced. 

Abdication. 
A bed. 
To Abet, incite. 

Abettor. 
To Abhor, to loath, hate. 

Abhorrence. Aversion. 
To Abide, tarry. 

Abiding-place. Abode. 

Abiding. 

Bcrlaffett. 

aufgebcn. 
nufgcgcbcit. 
bie aufgebung. Slerlafjung. 
crniebrigcn. bemiitljtgen. 
gcbcmiitlpgct. 
bie Grniebrigurtg. 
s-8cfd)dmcit. 3U Sdjanben ma= 

cfjcn. 
bejdjamt. fdjamrotf) gemadjt. 

bie be?d)dmung. 
nad)taffen, nadjgebett 

nadjgctaffen. herringert. 

einc IBerringerung. abbrud). 

better. 
abfiirjcn. 

^erfiirjt. 

bie abfiir.iung eine§ tuort§. 
angrantjcn. 

bie Qirantjcn. 

eti»a§ aufgebcn. abtreten. 
aufgcgcben. 

bie nbtrctung. 
im s-8ctte. 
attreil5ctt 
anftiften einen $rieg 
iJtnfjcijcv. aufftiftcr. 
dwa§ hcrabjdjeuen. 

^tbfdjcu. ©rcuct. ©nlfefjert. 
bleibcn 

bleib=®tatte. hjofjnplatj. 

ba§ bteibert. 

schungara waejatonti. 
waejatonti stenschoh. 
wajehntacqua. 
ne waejatonti. 
untazacte. 
hatazacte. 
ne tazachte 
naeje. ha schungara ahatehha 

Watehha. 
hatehha nene. 
ne atehha 
agotceri. Wathontat. 

schunahote. agotoerichne. 

ne nusquas. ne ostwache. 

' J onihha. 
Jorihocte. onirche awatatie 

Jorihotechqua. 
ne jorihocte 

tiunqua huntanege. 
Zajotoote agojanerschoh ha- 

tichwimtschie. 
tenta wachtcencli. Wanontai. 
W anontachqua. 

ne Wanontai. ne untatawi 
ohne agotawi 
Watrolia. 
ohnehe ajunterio. 

stenschoh Wazani. untach- 
tero. jachte enuchwes. 

Wazcenis. ne echtaquas 
jiih terontai. joniguchrak 

jirhare. 
zajonoegeri. zajonochsaje. 
zajiihtero. 

ne joniguchrdk. 

DELAWARE. 

Ngattammen 

N’gattasu 
Nuckachtumenneen 
Tangelensin 
Tangelendasu 
Tangelendasuagan 
Miechanattamen 

Miechannessin 

Miechannessoagan 
Nundeawachtoheen lootjtfeis 

ter fagcn 
N undeawachtonasu. 
I)cnntter gcfegt im Sjlreid 
N undewawachtoon 
ben s4$rei3 Grniebrigen. 
nocha, Dady 

maksaweek. 

Ponemen. fafjren laffert 
Punasu. Punemenneen. Pu- 

nastn 
Punemuachtuagan 
Achpinink. gechgauwinink 

Schingatammen. 

Schingatammoagan. 
achpll. poinauwewik. abide 

in h im 

AchpTn. 
Achpineen. 
Wewikijenk. too loir icotjtten. 
Epienk. too toir finb 
Achpitainen. AchpitasTn 
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ENGLISH. GERMAN. ONONDAGA DELAWARE. 

Mattelemuksin Abject, mean. Vile. 

Abjectly. 

To Abjure. 
Abjuration, renouncing. 

Ablative. 
Able. 
Ability. 

an able Boy. 
Abnegation. Denial. 

To Abolish. 
Abolition. 

Abolished. 
To Abominate. 

Abominable. 
here is an abominable stink 

Abomination. 

To Abort, miscarry. 

Abortion. 
Above, overhead. 

from above. 
Above, upwards. 

Above all. 
“ said 

To Abound. 

About. 
round about. 

About a Mile, 
there about. 

About to do it. 

here abouts. 
Abreast. 
Abroad, without Doors. 

Abrupt. 
Abruptly, hastily. 

To Abscond. 

Absence. 
Absent. 

flertng. 
nteber trcidjtig. 
tierddjUicfjcr toetje. 

abjagcn. abfdpobren 
toiebcr ruf. 
‘ilbjdjtoorung. 
bttttoeg nefjntenb. 
gefd)icft. liirfjtig jeijtt 
tfdbigfeit. Gcjdjid. 

bie SSerleugnung. 

abfcfjaffcrt. (ba§ boje). 
bie Stbjdjaffung. 31crnicbti= 

gung. 
Slbgetban. 
eltuaS her abjd)euen. 

‘Mbjdieutid). 

ber ?If»fdtjeu. 
©reuel. 
utt3eifig gebarttt. 

ba§ mifjgebarcn. 
oben. 
oben an. 

non obcnfjerab 
iiber. briibcr 
brobeit. 
Dor allcm. 
obgcnant 

iiberfluffig jeijtt obcr babcn. 

urn. ^erurn. 
tun u. utn 
ctioa 1. met! 
borten Ijerum 

tttt begriff e§ 311 if)utt. 

bieberutn 
tteben cinanber. 
braujjen. aufecn tocirt§. 

Dtotjlid). abgcbrodjen. 
jdl)(tttg. 
gejdjttuitb. 
fid) oerbergcn. 
beimlid) bahon tnadjen. 

bie iHbtrejenljett. 
iUbtoefenb (jeijn) 

jachte jozachnicht. 

eliik. 
ne eliik 
haxhaa ne haztocka 
ne waonojichte st: zajejer- 

hachqua. 
ne waoechro jachte. 
onirche ajorrich wahetke. 
ne ajorrich wahetke. 
ne jegarotani. jechsaachta. 
jegarotachqua. 
stenschoh Wazani. Untach- 

tero. 
onisserat. 
gagerachs tohne aquas otir- 

rich wagoeni 
Wazcenis. 

agotie. 

ne agotie. 
gachera. 
hetke, ohanto 

hetke hoquadi. 
schihoquadi. hetke, gachera. 

aquas. 
ohne zaniwatroliachne. 

hacksa 
Jotgate. jawetowano. 

tuntie. ostwihha. 
tigaqueki. 
ne Meil hung, togat ne meil. 
neto hoquadi. 

st: naejerha. 

tohnehoquadi. 
tiateraneg’e. 
haste, hazte. 

josnorum 
“ “ watiehhaqua 

Ioniage. awaclitcendi. 
Scoenoah wachtcendi. hat- 

gachtwi. 
ne jachte iihtero. 
jachte iihtero. 

Machtelemuksoagan 
S3erad£)tlirf)feit 
n’ Mattelemuk. (£r ilkrad)tct 

mic^. 

gachene machtschimaquot ju 
talli 

Ganschi machtitsoagan 

Schquot. Schquotteu. 
©ie bat ocrtoorfen. 
Schquotteen 
Attach. Segantpechunk. 

over head. 

Hockunk. 

attach. Hockung untschi 
non oben ber 

[allowiwi lit el) r.] Hockqueunk 
teechi Hockunk. gatl3 broben. 
netamiechen hor alien, juerft. 
Allowihilleu iibrig ba^en, 

tnebr al§ notbig 
Wogawi. ruttb bcrum. 

gobenna gutte mile. 

gopene 
pachhacq ueke. aid. Aroon. 

Meetschi alluini gachta len- 
nastn 

na ju ta. 
Nischachpin. 2 ttebeneinanber 
Gotschemunk braujjen. 
allumsu fort 

Gandhallaan. iSerjtcden. 
kimi allumskaan 
beiml bahongeljn 

atta Achpihn nid^t ba fetjn. 
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ENGLISH. GERMAN. ONONDAGA. DELAWARE. 

To Absent. fid) meg bcgeben. Wachtcendi. Watecu. palli aan. palliwi aan 
To Absolve, acquit. losfpredjen. schungara agotceri. 

jonigochrachseroni. 
Absolution. lo§ fpredjung. Iagotoerechsera. ne agotceri. 

Stfergebung. a u n u u a 

* 
Absolute. 

id) bill um ccrgebuttg tagitceri 
eigcnmdc^tig. frci). jawonio 

Abs61utely. ol;ne bcbing. aquas neto, jochniro vvakni- Amintschiwi 

einfdjtudten. 
gochrote. ohne quatoh 

To Absorb. Swallow up. waonzoco. wattequisai 
Absorbed. beridjludt. Waonzocochne. 
To Abstain, forbear. jid) entfjalten. stenschoh wajehntac. Waun- 

tecachsi. 
Abstemiously. mafciglid). 
Abstemiousness. 'JJfafeigfcit. ne wajehntac. 
Abstinence. bie Gntfyaltung. 
Abstinent. entfyaltenb. 
Abstorted. abgcjroungcn. schungara stenschoh awa* 

mit getualt gettomcn. quasqua. 
Abstract. Gin s2lu^3ug. 
Abstraction. bie ?lbjief)ung. 

$lbjonberung. 
ne wachtoendi. ne watecu 

Absurd. ungereimt. tf;6rigt. jachte junztocka. geptschaat. k’pitschevi 
liissTn Jfjorigt tyanbeln. 

Absurdity, foolishness. tfjor^eit. ungereimttjeit. ne jachte junztbcka. Kpitscheuwagan 
Absurdly. auj eine Idppijdjc loeije. jachte junztocka. 

Abundance. ber Ubcrflufe. Jotgate, jawetowano. 

Abundant. iiberfluijig. Essowotschikne gotgate. es- 
sowa 

Abundantly. ubcrflufjiger tocifc. aquas ganageri. tohne jachte 
juntocte. 

Abuse. ber sDiifjbraud). ne orrichvvahetkechte. 

To Abuse. mifebraucfyen. wahetke zaniejerha. 
iibel beljanbeln. sch: huwaschwache. n’mamachtschihuk. he abused 

“ “ a woman. jdjanben ne Echro, Ixhagona jorrich- 

trie. 

wanirha 

Abusive. ntifebraudjenb 
fdjmaljenb. 

owisseras,wahetke wauntatie. 

Abyss, great Deep. illbgrunb. 
skata schungara ne jonigo- To Accede. iBeijtreten. 

chrote. 

To Accelerate, to hasten. befdjleinigen. Joschnorum st: zaejerha. 

b. Dteife gangiqua za ijes. 

To accept. annefymen. st: ne untattawi awazanoni. 

they did not accept his jachte hanthontat zanihojero. 

Proposition 
owisquHt Acceptable. 

Acceptance. 

^Ingenefpn. 
bie s2tnnal)me. wendenuchsuwoagan - 

Access. ber 3ugang. 3utritt. Johate; ne jawet gangiqua 

waeju. 

Accessible. too man fjinju neto awaeju. 

Accessory. 

foihen fan. 
mitfdjulbig. 
2)aju fjelffenb. 

zagata ochni orrichwanirha. 

W inhattak. Some bad accident A'ccident. a Sudden Event. Gin 3ufall. Unfall. zanijejatawo. jejatawo. 
wahetke zanijejatawo. happen'd to him. 

Accidental. jufdllig. scoeno ne niawos. watiehha- 

qua - :y\ 

Accidentaly. jufdlliger meije. scoeno neto. ! pegi unertoartet - 
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Acclamation. 3urui. Wachnunx. 

To Accomodate. ,5urid)ten. st: wajechseroni. 

Accomodation. Conveniency. 
To Accompany. 

bcqucm madjcn. 
cine Sad) fcf)tid)ten. 
bequemlidjfeit. 
bcgleiten. 

jorrich wasseroni. 

sch: jiihterochne. huwanenu. Witchewan mit gel)te. 

To Accomplish, perform. ctroa§ erfiittert. au§ful)rcn. 
Fttene. jonnenu. 
jejerha zaniogojero. 

n’ witchew * id) gci) mit if)tn 
gischallogeen eitte 

Accomplished. bollenbet. zanitia gaowochne. 

Arbeit uerfertigcn pachgan- 
schi liissTn gait,! auSfuljrcit 

Gishallogasin. Pachganschi 

Accord. Agreement. (5in IBertrag. Gintradjt. aquas oqueki ne tiagorrich- 
gischallogasin. ganj fertig 

Accordingly. ©cmnal). beffljalb. 

wissai 
ne sajonigurat. ne untatteno- 

rochqua. 
ne wahoni. 

An Account. cine Sfedjnung. st: avvashet zaniung. Lekhammawachtoagan 
Account. sJlad)ridjt. garrichwa. 

to bring. 
upon that account. au§ ber Urfadjc. 

jorrichwahawi. 
ne jorihoni. nan untschi. barum. au§ ber 

To Accumulate. f)duffett, jujaihen fomlen. gatachquannaj agate wage- 
Urjadje 

Accurate, exact. genau. 
chro. 

Wadejenoni. junzterista majawi recfjt. tuppiscauwi 

Accuracy. 
iorgfdltig. 
gleife. Sorgfalt. ne Junzterista. 

exactly 

To Accurse. Uerfludjcn. Memattaptonalan 
Accursed. berfludjt. Memattaptonalend. 

To Accuse. anflagen. sch: watrolia garrichwahet Metackenimen 

Accuser. SScrHdger. 

kenschoh ahorihoniahhe. Kocu n’dellachgeninuck. 
■what did he accuse me. 

Mematackemmend 
Accusation. befd)ulbigung. Achquindovvoagan 

Accused, 
he is accused 

anflage. 
angcflagt. 

hauha jage horihoni. 

Lackeninde “ 

achquTndasu 
To Accustom. fid) getoofjnen. st: waeranha. 
Accustomary. gebrdudjlidj zaniejerhas 

Acid. 
geinofiniid). 
(Sauer, fd)arf. otschiwagceh. schwoll 

Acidity. bie Saure. otschiwagoe. 
To Acknowledge, own.’ erferten. geftcljen. st: egaratong. stenscho jejin- wulaamhittammen 

Acknowledgment. Grfentnifj. 
teri. 

ne jejinteri. Jonochto. wulaamhittamoagan 

Acorn. 
(Stngeftdnbnife. 
@ine @id)cl. orichtizera. WanachkwTm 

To Acquaint. jit iniffcn tfyun. orrichwatatie. Wotellaan. Wewitellaan 
Acquaintance. befantidjaft. ne jejintere. Enatschi. wewiechgukTl. his acq. 

To Acquiesce, consent. eirtftimen. sajonigurat. tiogaju. Wa- Nachgundammen. 

he did not consent. 
To Acquire. ertangen. 

tontaz. 
jachte hogaju. 
st: wajehne, watgoewachta. Meschennumen cmbfangeit 

Admiration. SBcrnntnbrung waonochracu. Ganschelendammoagan 
Admired. bewunbert. jonnochraquat. GanschelendasTl. 
Admission. Admittance. annaljme. 3u laijung. guwaja tehhawa. Windenuxowoagan. 

Acquired. erlangt. watgoewachtaqua. 

w t ndenumawachtowoagan. 
wen 

* Blot. — E. N. H. f Letter “ i” erased, the “ wenbelow, is doubtless Zeisberger’s correction. — E. N. H. 
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(Srlangung 
crmorbctt ©ut. 
befreijen. Io§ jpredfjen 

abftatten 
cine Ouittung 
9ldcr. 
Greutgtoeife. bie quer. 

tfjun. ogiren. 

Stjat. ^anblung. SSerridtp 
tung. 

@e|d)iftig. tl;atig. 

emftg. 
munter. 
tebtjaftigfeit. 
©ejdfjiiftigfeit. 
toUrcflidf). 
tt)al>rl)aftig. 

bemegen. reitjen. 
beroegt. angetrieben. 
jtyarf. n>it3ig 
©dfjarffinigfeit. 
Sentant. 

ONONDAGA. 

ne watgcewachta. ne wach- 
nino 

sch: agotdsri. scdeno huwa- 
nontai ne hagarotachs. 

wanonta, jawi. 

Gahiinta, zajehuntoni. 
t’gachrochwa 

st: naejerha, naechseroni. 

gar rich wan or um. 
ne naejerha. zahotigachra. 
tiogaju. 
aquas t’hogaju. tiotcont 
hojote. 
tiogajii. 

ne agojote, tiogaju. 

garrichwatoge. 
toges. 

sch: watrolia. waejatori. 
waejatecquacht. 
waztocka, junztocka 
ne wazt6cka. jonigochrowano. 

DELAWARE. 

fikel 
pemietschtschi. pemietscht- 

schiwi 
LiissTn. tljun Lennemen fo 

tljun. madtjen 

Lachpik. Lachpiksu. 
(Sr ift flinf. 

Lachpiksuagan 

kitschi 
Kitschfwi. gacheningachsa 

SBBa^r^aftig. 

sch: signifies schungara. one, somebody 

st: “ stensch6h. something. 

onfiigcn. ettoa§ 
gum anbern bequem madden 
gugeridjtet. bequem gemad)t. 
l)ingu tf)un. beijfiigen 
^inju getfyan. 
otter ©flange 
jidt) einem 
Sing ergeben. 
ergeben. 
Suja^. beijfiigung ' 
ma§ fyingu 
gettjan toirb. 
bitjdtjrift. 

ettt>a§ an einen 
ridt)ten. iibergeben. 
glei$. eben. redt)t. 
antjangen. 

anfjangig. 
angrantgenbe (tcinb) 
naije tiegenbe (©tiibte) 
hingu tfjun. 
anftoffen, anliegen 
auffdtjieben. 
beijtegen. guredf)t madtjen. 
etroa§ toerroalten 
munberbar. 

st: gangiqua wachsontra. 

wajechseroni 
st: wachsontra. 

Asharlsta. 
st: enuchwes 

tiogajii. zag 
ne watieschte. ne otate. 
watelich wajeschte. 

ne Jonitechte gachiatochsera. 
gachiatochserachsera ne Wa- 

chiatos 
ne untatawi. sch: st: watin- 

hai. 
tiotogechto. 
wajehnewacu. zagata wao- 

rancentaki. 
wajehnewacuhatie. 
uchwunschianegensch&h. 
techniihtero. (t’ganatuntie.) 
tiatteranege. 

st. Wajechseroni. 
garrichwaschoh waunzterista. 
jonnochraquat. 

Daanschiechtoon, anjegen, re- 

pairirre 

allovi hallaan rnetjr bagu tt)un 

W inewamawachtoagan 
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to admire. beitmnbern garrichwaschoh waono- 

Admitted. angenomen. 
chracu. 

ojaneri girhek. Wetenuksu. (5r ift attgenoihcrt 
To admit. einett ju eti»a§ guwajatehhawa. Wetenuksin 

To Admonish. 
laffen. aufnefjmen. 
bermafjnen sch: jorihonnie. gihihm ( * ) 

Admonished. tiermafjnt. 
gihemewoagan admonition 

natotomageen,/*<? has adtn.me. 

Admonition. Grmafjnung. ne jorihoiiie. guntschitangewoagan. Gi- 

Admonisher. ©rmnljner. 

hendowoagan. 
guntschitamguna. headm.us. 

gihihmgeet. 

To Adopt for a Son. jum ©ol)n annefjmen LSphallaan. Laphatton. 

“ “ for a Daughter. 3ur £od)tcr anneljmcn. 
tmeberfjerfteUen 
Wequisemfn 

To Adore. anbcten (@ott.) Hawonio agonitechte. 
Wedaansln. 
Papatamaween 

Adoration. ^Inbetung. ne nioh untercenaji. Patamoewoagan. 
Adorable. anbeturtg§ tocrtl). tepi likhikqui 

Adored. angebetet. 

Patamawend. I2lnbctung§ 
ttiertl). 

Papatamaweep. Papatama- 

Adorer. 5Inbeter. 
wetup 

Pepatamawat. 
To Adorn. §. jieren. fdjmUden. untattiatachseroni. Wowuliksln. fd)on, foftbflr 

Adorn’d. gejiert. untiatachseroni 
ntadjett 

Pachganschi wullinaquachto- 

Adorning. ba§ butjen. jicren otschischtiac. 

vi. (?§ fieljt boUfofiieit gc= 
ijieret ou§. 

To Advance. hornu§ bt'3al)len. jegarriac hiari. 
“ Advance. f ortriicfen. wachtoendiohatie. 

Advanced. beforbert. waejatecquacht. p’tschochwenwoagan. Ad- 

Advantage. SSort^eil. Siuiflcn. ne watgawachta. 
vancement. 

Advantageous. bortfjeilljaft essowa zawatgcewachta. 
Advent. Siduttft. ne tajeju. 
Adventure. Hazard. umgen. Watoeniento. 
To Adventure. aufS ungeloiffe jozachnicht st: naejerha 

I ’ll venture it. 
Adventurer. 

toagen. 

ber etoaS tuagt. 
’ngatoeniento. 
ne hozachnicht 

Adventurous. bertnegen. fuljn. hozachnichl. 
Adverb. 
Adversary. 

53eij raort. 
©egtter. ne jachte honuchwes aho- 

Adverse. ju ttrieber. cntgcgcn. 
tonte. 

sch: Wajotasst: naejerha. 
To Advertise. benacfjridjtigcn orrichwatinhai. 

Advice. 
3U tmffeit tfjun. 
23erid)t. nacf)rid;t garrichwa. 

Advice. DJatl;. garrichwa, ne nahote jorihon- T achpawe woagan. 

To Advise. ratfjen. tajejatorichte. 
“ “ one to something 

Advised. beridjfct. geratfjen. 
sch: jorihoni zaniahajerha. 
zanijonigochrote. 

A'dults. (fnuadjjene. Wagoano. 
To Adulterate. berfdljdjcn st: Watieschte. 
Adulterer. S^brcdjer. ne t’honachquacquas 

ne t’gonachquacquas. Adulteress. SPredbertn. 

* Resembles most “ rnuns.” — E. N. H. 
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Adultery. ®fje brucf). Tionachquacqaus. 
Advocate. 3iirfpred)er. ne horrichwatatie. ne hatdtie. 
Afar. tocitab. Don feme. Inu. 
Affable. Icutjdig. gcjprddjig orrichwagata. jonigochrio. 

Affair. Bussiness. Gefri)afte. 
unquetio. 

garrichwa. 

Affected. 
angdegenljctt, fjanbcl. 
belocgt. gerufjrt. jachte jonigochrachnlro. 

Affection. 'Jleiguitg. Gunft. ne huwanuchwes. 
Affectionate. gencigt. giitig. sch: enuchwes. huwanuchwes 

Affective. 
liebreid). 
betoeg-lid). aquas gajatacu. 

Affinity. ikrtoanbidjaft. tionochsaje. 
To Affirm. befraftigen. waoechro neto, toges. 
Affirmation. befrciftigung. ne zahorrichwatatie 

To Affix. 
bejaljung. 
dtoa§ anljeften. st: wanlcku. 

Affixed. angejdjlagcn. angcf;eftet. jonickiichne. esharontachqua 
To Afflict. angftigen. plagett. sch : wanewara. 

bebrangen. ajorihoni sch: horochiaki, Awisachgihaan 

Afflicted. bebvcutgt. gcplagt. 
wahenhate. 
jonigochriac. waonhate. abtshfnalau. he was affl. to 

Affliction. ^Plagc. dual. ne waorochiaki. 
Death. 

Affluent. 
bdi'tmentife 
juflieffenb. 

ne Wazterista. 
essowotschik ochnotong, ne 

Affluance. Uberflufe. 3ulauff 
gotgate 

Jotgate, jawetowano. ickallissi tepal. nteljr al§ 

To Afford. 5ycrfd)aifcn. ne watinhai. 
noting 

To Affright. erfcbrcrfcn. sch: waenewara. wischanamSn. 
Affrighted. erjd)rocfeu. untachtero. wischasoop. (?r toar bange. 

I am quite frighted wagitachtero. 
ob. alumo 

gackenna n’wipochsi. 
To Affront. eincn jdpndljen. wahetke wauntatie. Winihaan 

Affront. ein <Sd)impf. 
sch: untatischwache. 
Wajerat. 

Afload. id)tDimenb. flot. untniaschod. Nadan. Nadano Amochol. 

Afore. jubor. hachsa. hachsatschik. 
ba§ (Sanoiu jdpoimt. 

Afraid, in fear. beforgt. agotachtero. jachte jozach- Wischasu. WischasTn. 
furdjtfatn. nicht. Quochook. he is afraid of you. 

Afresh. auf§ ncue. ase. wusken 
After. nad). ochnage. zaohne wtenk 

“ that. nad) bein “ untschi. 
After all. nad) allcm ochnage aquas 

nauwuchunke. nawehelleu. After noon. Diadpnittag garachquah. 

Afterwards. l;ernad). zaohne 

nawecheleu gischuch. in the 

afternoon. 

aschitte. metschi jukke. here- 

Again. toicbcrunt. skataqua. ohnehee. 
after 

Tschitsch. lappi. 

Against. 
to row against the stream. 

Cegcn. 
waechnocharak. nalhamen 

Age. £a§ filter. Kikgeyin 

Old Age. f)of)e§ alter. ohne aquks oxtdEnschi. achwi KikgeiTn 

under Age. minberjdfjrig. hatixaschoh. youth. 

Aged. bctagt. alt. oxted. 
To Aggravate. jdjtoerer ober bras st: wahetkbchte. 

jdjlimer madjen. 
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Aggressor. her ^tnfanger 
einc§ ©treitS. 

To Aggrieve. betriiben. huwatgaroni. 
Aggrievance. beleibigung 

befdjmerbe. 
ne huwaschwache. 

Agile. fjurtig. bcfyenbc. josnorum. gajanori. tiogajii. 
Agility. tjjurtigfeit. 
To Agitate. s-8emcgcn. waszich quaequi. 

f;in u. I)er trcibctt. st: tiuntawallie. 
Agitation. tjeftige bciocgung. 

Uitrufje. 
ne aquas waesta. 

Ago. agone. fd)on. border. hachsa. 
Agony. TobeS^angft. ne jonigochriac ajaieheje. mehemctangellowoagan. 
agree. iibcreiit fomeit zagata ne jorrlchwa. 
To Agree. einig toerben. wadhungan iac. watochrach- 

sero. 
to be agreed. sajoni gurata. zagata jonigo- 

chrote. 
Agreeable. ?tngencf)tn. owisquat. Enuchwes. 

« << getna§ aquas zaniochtik 
Agreement. '-Bcrglcid). ne tajejatorichte. jorrichwis- 

sai 
jojanerechsera. 

Agrimony. obermenig. 
Agriot. roilbe ^irfdje. Eri ochia. NeesgachquTm. 
Aground. auf bcm Grunb. klagaachen. 
Ague. $a§ falte ryiebcr. ne tiotochquarhos. N ohenopenewagan 
Ah. ad). oh, o, 
Aha. ehem. I)a f)a ! najr, toges. hoho jojaneri. 
Aid. §iilfe. bcijftanb. W'ilahendowagan 
To Aid. help. wajehnewasch. Witschingeen 
Ailment. ©djrnerg. mef)tf)un. ne jonnochwactani. Wisachgamallessoagan 

what ails thee. tt>a§ feljlt biv ? nahote sanuchwcs. ochna- kocu quinamandamen 
hote ? 

Aim. Steed, Sict ganiehnte. avagatoradhe. 
To Aim at. auf ob ttad) 

ettoa§ 3telcn. 
gangiqua waejac 

what is your aim. ochti sirhek ? ot ne sanigo- 
chrote. 

Air. bie luft. tiorate Lechewon. Ctfjem. Suft. 
airy. luftig. tioarate. 

To Air the House. an bie luft fetjcn. ganochsaje. ’njoarate 
To Ake. mcf)tf)utt. fdpnerjcn. jonnochwactani. winamandamen 
Alarm. ein lerntcii mad;en. tiagocharechta, tiuntawallie. nieskhittaksin. 

lermen bon 9)tcnfd)en 
Albeit. obfdjon. obglcid). gatogehha. 
Alder Tree. Grlcn. Tosseri. Topi. 
Alexipharmic. toa§ micber Gift 

bienlid). gegen gift 
Alienated entfrcmbet. berfauft. untechniniichk. 
Alien. ein gfrember. agoja. 
alienate. abmcnbig mad;cn sch: wajotas st: jacht aha- Tscheepsld 

jerha. 
To Alight. bom ^ferb ob 

magett abfteigen. 
watittachcu. llechin. 

Alighted. abgcftiegcn. liecha. 
Alike. gleidje toeife. sadejocht, sadewat, zagata 

aquas zaniocht. 
<( aljnlid) sch: tiatiehre. 

Aliment. Food. 9tat)rung. Jix, untgaztochqua. M Itsuagan 
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Aliquot. 
Alive. 
Alkekeng. 
All. 

All. 

All. 
All heal. 
To Allay. 
Allay’d, 

all together 
they all together 

To Alledge. 
Allegation. 
Allegiance. 
Allegory. - 
To Allegorize. 
To Alleviate. 

Alliance. 

Allied. 
Allies. 

“ of the 6. Nations 
Allotted. 
To Allow. 
Allowance. 

Allowed. 
To Allude. 
Allusion. 
Allum. 
To Allure. 

Allured. 
Allurement. 

Alluring. 
To Ally. 

Almanac. 
The Allmighty. 

Allmighty. 

Allmightiness. Omnipotence. 
Almond. 
Almost. 
Alms. 

Aloes. 
Aloft. 
Albne. 

to be quite alone 

Albng. 

GERMAN. 

unterfdjieber male, 
iebenbig. am Ieben. 
3fubett $irfd)en. 
allcsl. 

atte. 

ba§ gantfle. 
fjeil fraut. 
ftiflen. littbern. 
oerminbert. 

anfiifjren. 
anfiiljrung eine§ bing§. 
Ireue gegen bic obern. 
cine hcrbliimfc 9iebc. 
Derbliimt rcbcn. 
erlcidjtern. linbern 

ein-S3unbnif§. 

hereinigt. herbunben. 
s-8unb3 genoffett. 

angettriefen. 3ugetf)ei(t. 
3u laffen. erlauben. 
3u laffung. ein gewifjcr 
unterfjalt. 
eriaubt. gebifliget. 
auf etma§ in bet Dicbc 3ielen. 
ba§ 3te(en auf ettuaS. 
sH(aun. 
anlocfen. 

angelocft. gcwoften 
ba» Sfcitjen. anlocfett. 

reitjenb. focfenb. 
fid) oerbinben. 

3ufamen gefelten. 

(Salenber. 
b Mmddjtige 

9lHmad)tig. 

9lIImad)t. 
manbet 
faft. bci)naf)e. 
‘illmojen geben 

9ttoc. 
in bcr §of)e. 
alleine. 

fort. laft unf gefjen. 

ONONDAGA. 

gangiqua niung. 
tajonhe. 

oqueki. 

we all. Jaquaqueki. they all. 

hotiqueki. 
oqueki. 

st: wajechseroni. 
st: ostwahhe. 

watatiesqua. 
watroliacherong. 
ne jorriclnvatogechto 
jorrichwachsechta. 
jachte jorrichwaquarichse. 
zahorochiage, zahonochwac- 

tani. 
ne jochniro t’watattege. 
Jotecka jojaiierechsera. 

skata ne jonigochrote. 
t’watattege. 
ganochschioniga. 

st: wathontat. 
atoenazera. 

awatontaz. 
jorrichwachsechta 
gachronca zanisnigochrote. 

sch: jonigorhate huwatironto 
st: ne ahajerha. 

ne watrolia. sch: jonigorhate 
huwatironto. 

zagata jonigochrote 

Hawonio gozhaztechsera- 
queki. 

gazhaztechseraqubki. 

toha, ohne toha. 
ne agotenthe waononta, ago- 

toeri 

gachera. 
agohah, gauhah. 

aquas agohah jiihtero. 

nioh, ohne nioh. 

DELAWARE. 

Pommauchsu. Pemauchsln. 

natchen. it is all gone. 

wemihilleu 
weemi wena. allmost. 

wemihilleu. nail. 

Kpittawe. weemi techquiwi. 
“ ewak. 

mejauchsoagan 

memajauchsowTn 
memajauchsuitschik. 

mejauchsuwTn, 
j mejauchsuitehaan 
l eineS @inne§ fctjit 

ob. guttitehaan 

Getanettowit. Geteijawewit. 

eluwi tschitanek, ob. kigeium- 
heet. 

wena, giechgi, gachti, 

hockunk, hockqudunk 
Nechoha. nechochwe. to 

walk or travel alone. 

nechohaneu. he is alone. 

nachhohani. Iam alone. 
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Along, with. mil einattb zagata. witeen 

Aloud. laut. Jawoena. amangiechsln, mit lautcr 
©time 

Alphabet. nKc bud)ftabcn. 
metschi. Already. bcreitS. fd)on. ohne. ohne uchke. 

'Also. aud). unqua. ochni. ohne. woak 

Altar. ber altar. 
To Alter. bcranbcrn. st: wanicku. oja niocht 

st: tentajechseroni. 

pili litoon, danschitoon 

Alteration. tlkranberung. oja ne jonigochrote. 

Altered. oeranbcrt. meetschi pili litasu, anschi- 

tasu 

To Alternate. abmedjfcln. jonigochragarhatto. 

Alternative. WbtticdM'dnb. jachte watoge. 

Altho. objdjon. obinol)!. gatogehha. ili quonna 

Allround. rings unt VVoakawi. 

'Altogether. gatttjlid). gant) u. gar. gaqueki. aquas oqueki. tpiittawe. 

'Alway. alletuege. icber^eit. tiotcont. abtschi. ’ngemeewi. 

’Am. I am. id) bin. I. nolamalsi. lam well. 

“ tenami. “ happy. 

penquilawo. 1 am dry 

wipalukgun. “ frightened. 

n’delsln. I am so. 

Amaze. (Srftaunen, bcrnmnbrung ne jonochracu. ganschelendam. verb. 

amased. erftaunt. otirrichwagoeni. ganschinaxu 

Amazingly. auf eitte erftaunlidjc tueife. jonochracquat. ganschelendathowinaquot 

Ambition. (51)rgeit5. (Sigen liebc untattenuchwes. muchwelensoagan 

Ambitious. eljrgeitjig. muchwelensu. achwelensu, 

(Sr ift — 
Ambuscade. fpnterljalt. wauntachsechta unqua 

ne watirhare schungara 

ne hatongochta. ahaju. 

Amen. amen. nanne leu, Amen 

To Amend. uerbeffern. st: jonicku ne wahctke. wuliechtoon, antschiechtoon. 

Amended. gebeffert. antschiechtasu 

Amendment. uerbeffcruttg. ne oras ojaneri wajechseroni. 

Amends. '.ISergeltung. ne jonhachta 

America. ‘Jltnericancr. 
Amiable. liebreid). licbcnfrotirbig. Person, agochsio. 

words, garrichwio zaniunta- 

tie. 

owisquat. 

aholtowinaquot 

Amicable. freuttblid). Langundowi 

Amicably. freunblid)er tucife. jonorochqua. Langundowinaquot 

Amidst. in ber mitte. unter. nocu. tetauwi, \between\ nachpi, tnit 

Amiss. iibel. unrcd)t. jachetoniocht. pallhittehemen. to strike 
amiss. 

to do amiss unrest tt)un watelichwatewacht. orrich- pallilussin 

wanirha 

Amity. ftreunbfcbaft. gajanerechsera Langundowagan 
Ammunition. tpuloer u. btcij. ogechra ondeja ochni. Punk woak aluns 
Among, amongst. unter. nacu. schwoiiac quinenk. among 

white People. 
'Amorous. Derliebt. aquas jonorochqua 

Amorist. SJerliebter. # 

To Amount. fidj belauffcn 
[auf fo ub fo t)iel] 
§. @d)ulb. 

ohne essowa hagarotoni. 

Amphibious. tua§ auf bem 
lattb u. im toaffcr lebcit tan. 

To Amuse. auftjaltcn, bertroften sch: jonigochrachseroni. 



ZEISBERGER’S DICTIONARY. 11 

ENGLISH. GERMAN. ONONDAGA DELAWARE. 

Amusement. $eit IBertreib. ne owisquat. 
Ancestors. ^orfcit)rcn. agezozera. netami achpitpannlk 
‘Anchor. ‘■Under. Jehuwaniuntacqua 
Ancient. ait. oxtea. wullamoc 
’Ancle. her R'nocfycl am 5u{$. T schaschquirage. 
And. unb. unqua, ochni. woak. 
Anew. non ncucm. ase, ohnehee wusken 
’Angel. Qtnget. garochia gichrohne. Eentschel 
'Anger. 3orn. Jonaquechsera Manunxuagan, Lachxuagan 
To Anger. crjiirncn. bog madfjcn. ne jorihoni sch: ahonaquu. pachgelendam. lachgalaan, 

jornig, bog gemadjt. 
©rjiirnen 

Angered. owisserat. owisserasqua. lachgasu 
’Angle. SBincfel. (Scfe- t’gato gcfentrong. Putscheek, SBincfel im tyaujje. 
To ’Angle. angeln. waotschiro Amueen 

“ Rod. gachschawinon zeraniontac- lachxu. 
- qua. 

Angry. jornig. ungcl)atten. n’ manunksi. / am angty, 
manunxu 

to get. bofe jonaquu. 
’Anguish. Wngft. beirubmjj. ne untachtero, jonigochriac. schiwelendamoagan, bctriib= 

nity 
Animal. Tf)ier. 

agozene 
Awesis, Awejeijess, 

a tame 
wild garrio. 

To Animate. beleben. anfrifdjert. jonigochrachseroni. 

Animosity. §afe. geinbfdtjaft. ne untatischwache. Schingaltoagan, 
Anis. 
To ann£x. anfugen. antjdngen. st: wachsontra. 

To Annihilate. Sernidjten. st: wahetkechte, jorichse. 
Annotation. aufjeidjnung. ne garrichwaschoh wachiato. 

To Announce. anfiinbigen. orrichwatatie unquequeki 
ajunthonte. 

Annolis. cine Sreatur mie etne Gibej, 
gctbticfjter 3arbc. 

Annual. jdf)rlicf>. tiotcont tiochserage. 

A'nnually. a tie Satyr. tiotcont tschiochserata. endchi Gachtiin. 

To Anoint. fatben. st: watochgak. schammenummen. 

Anon. alg batb. goenschik. quatoh, ohne qua- 
toh. 

Another. cin anbrer. oja, agoja. Ktackan. PTli. dacquook 

To Answer. antmorten. watatie schtinahote za hor- 
richwanonto. 

t’garrichwajeri. 

nachgoma. I answer him. 
nachgomuk. he attswers me. 
nachgutem. he answers. 

answerable. berantmortl. 
Answer. ^tntmort. onehee tajuntatie. 

Answered. beantmortet. wunachgumawal 1. he answerd. 

he has not answer’d jachstente haowochne: 

Ant. Wmeife. zinhostoqui. Elicus. 

S. Antonys fire. bie 9iofe. 
To Anticipate. oor ber 3eit ttyun. tiotierechtest: naerechseroni; 

’Antitote. gegengift. 
Antimony. ©piegglaS. 
Antipathy. natiirlictyc micbrigfctt. 

ob abfctycu bor etrnag. 
wazdenis. 

Antiquity. Wtterttyum. oxtea. 
Apittehican. ’Anvil b Wmbog. NegeisseracqUa. 

Anxiety. bie $lngft. ne untachtero. sacquamallsoagan, s2tixgftge= 
ftttyl. 

wipochsoagan, ©djreden, 
wischasnagan Qurctyt. 



12 ZEISBERGER’S DICTIONARY. 

ENGLISH. GERMAN. ONONDAGA. DELAWARE. 

Anxious. angftlid). bange. jonigochriac. wethitenk. 

Any. jeber. oqueki. tauwoni auween, 

Any Body. jemanb schungiqua tauwonni kocu, any thing 

“ Thing. stenschoh. 

Apace. ttacb u. ttad). sccenoah. 

Apart. bcjonberS. ne aquas. palliwi 

Ape. *ffe. Gatschiotachk. 

Apoplexy. ber ©d)lag. 

Apostasy. '■Mbfafl »om ©lauben. watiocto. 

Apostate. ein $lbtruiiiger. ne wahatecu. ne honigoch 
ragarhatto 

Apbstem. (Sefcbtoar. onusquaronto. ottowa. ne M'ekij 
jotke. 

Apbstle. Npoftel. 
’Apozem. ^tr^neQ trand. onuchquazera gachnecote. 

ne juchquas. Apparel. ^leibung. Ehachquing 

women apparel echroschoh ne juchquas. Ochquei Ehachquing 

Apparent. ‘ilugenjcbeinlicb, 

flar, offenbar. 

hatijinteri, juntgachtwi. 

Apparition. (5rfd)einung. ne jejatare. waeju. wunentsitawaganid. his ap¬ 
pearing, coining 

To Appear. erfdjetneri. jejatare. tiatawochrat. jori- nentsi'tawi. appear to me. 

hotachsi. tachehfneen appear us. 
it will soon appear jachte jahonisse ’nt’watgach- 

twi 

Appearance. ?lnj<bein 

l W 1 

agochsa. elinaxit. his app. Look. 

Elinaxian. your L. 
he has a good Ap i hagochsio. 

To Appease. befriebigeri. Sch: jonigochrachseroni za wulilawehaan, tepilawehaan 
honacu. 

Appeased. geftitft. bcfrtcbtgb jonigochrio. 
Appendix. *2litf;ang. 

Appetite. tuft jum (Sffen. ne unteconi. wingi mizln 

I have not the least Appe¬ oqueki jachte. ogawi ne wa- atta ta techi nwinggi miziwi 
tite. gatteconi. 

To Applaud. cltt)o§ lobett.- waterich wajoschte. muchelematam 
Applauded. gelobet. machelematasu 
’Aple. ber 9tpfel. sVachiona. ochia. Apellxs 
Apple of the Eye. ^lugapfel anahozte. Wuschgink 

“ Tree. SWachiona gfrhite. 
Applicable. ina§ fid) baju fdjtdf. 
To Appoint. beftimert. feerorbneri st: watinhai. orrichwissai. 
Appointed. beftimt. toerorbnet. 
Appraising. ©tb&ljung. tajejatorichte st: zannigano- 

rum. 
To Apprehend. begreiffen. fafferi. wachronca. jejinteri. 

ergreijfen. sch: wajehne. wajehnewacu. 
Apprehension. ber 33egriff. 
Apprentice. lebrling. ne horihonnies. 
To Approach. bin gu naben. gangiqua waeju. giechkhfckauwln, ttabe b^cn 
Approbation. genebmbaltung. ne jonuchwes. W ingelendammoagan. 
To Appropriate^ gu eignert, amnafferL st: awaqua. waoechro st: aja- 

wonio. 
To Appr6ve. biUtgen. Waterich wajoschte. enuch- tepinamen 

Approved. aprobirt. gebiHiget. 
W6S 

wathontachqua. 
Apron. ©dburge. 
Apt. geftbidt. bequem. st. Eliik. 
Arbitrator. @d)ieb§ man. 
Arbour. ©omerriaube. ^iitte ohuntae ganochsote. 
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Gin bogcn ©djutje. ne hotoradhe jjaheska 
aweriachsaqueki (pray) unte- 

rcenaji. 

• 

briinftig, ijeftig. 

groffer Gifer, brunft. otarichechsera. 
toir finb. unqua. Eelsijenk, so as we are. 
il;r feijb. s’wa endchijenk, as many as we are. 
fie finb. huna. hoti. gunti. epijank. where we are. 

endchijeek, as many as you 
are. 

Ktiindeneen. we are so. 
s-8ch>ci§. ©djlufj. ne orrichwaquarichse. 
aufftefjcn. watanha. pachsukquln, aufftcljen bom 

liegen 
ent fpringen 
auferftanben. 

gangiquataiejagoenha. tajecht pasquin, aufftcf;cn bom fi^en. 

bie 'Jiedjenfunft. 

awatgehha za jawohejuchne. amuin, aufftefjen Oont ©djiaaf 
ob. Sob- 

Amoiwagan, bie Wuferftelp 
ung. 

Amoip, Gr ift “ “ 

ber 9lrm. Anenza. Wunachk, ber ?lrin 
ad)fet grube Echnechsocu, anenzocu. 
Itfaffen. getocfjr. unque guwarriacta. 
getoapnet. aschquechsa wajehnehatie. 

“ “ wajehne. 
einc 9lrmce. Jotiochqua. Netopalitschik mucheli- 

tschik. 
runb fjerum. wogawi, 
in orbnung ftellcn st: zaniwatinhai. mamajawiechton, 
gefangen nefpnen. schungara wajehne. wanhoto. Tchunnemen, 
antangcn. anfomcn waeju petscholti. they arrive, paan 
angcfouien. 

wagatiehhaqua wahaju 
paaneep, panewo, 

s43feit. gaheska. Alluns. allunsall. pi. 
ber fyintcre. ©tcifj. Enowceja. sokan, ba§ $rcu3, ©tcijj. 

saputti, ^Irfrfj lod) 
maft barm ojura. walackschi. 

bie $unft. 
bift. 

jonigochrowano. 

artidel, s4!unct. garrichwa 

s4$ul§ abcr. 
$unft ftud. 

Teiocqua. 

fiinftlid). jonigochrowano. 

ein ^iinfttcr ne honigochrowano 

al§. nrie. za. mallachschi. as if. 

nod). 

flag ftcin. 

oras. Taat, as if. eleek. as it is. 
endchi. as many, elgiqui. as. 
elgilen. as tall as you. 
elgigunk. as big, as wide. 

fjinauffteigen. auffafjren hetkentiagawechti. waeradhe aspochwe. wtaspiwoagan. As¬ 
cension 

n’ daspochwe. Iascend. 

gctobfynl. elilenfn. 

bie ^In^obe. zanihetke. onontachera sagachgiitteen, s-8crg auf gefjn. 

etnm§ Derfidjern. 
ju fdjreiben. 

ochniro ne jonigochrote. majawi wmdammen, 

Gine Gfc^e. gahuweja. pachgammak. black ash. 
dry ash gannerong. girhit. miechacanak. Ash Tree. 
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Ashamed. S-Befcf)dmt. 

“ to be 
Ashes. 

in the Ashes 
Ashoar. 

bie Wfdfje. 

am lattb. 

to go ashoar. 
Aside. 
To Ask. 

lartben 
bcijjeite. put, do, 
fragen. ttacbfragen. 

(( it abforbern 

Aslant. ©eitwartS. 

Asleep. fcbtafenb. 

'Aspect. 
Aspen-Tree. 

To Asperse. 

ber Slnblid. 
(£§pen. 
berldumben. 

To Aspire. 
Ass. 

nacb etroa§ ftrebert. 
ein Gfet. 

Assapanik. 
Assassin. 

fliegenbe§ Gudjborn. 
nteidjel morber. 

Assassinate. 
To Assault. 
An Assault. Attak. 

Oeimticb to'bten. 
angreiffett. 
^ngriff. 

To Assemble. 
HnfaH. 
ftrf) toerfamten. 

Assembled. oerjamlet. 

Assembly. eitte Slkrjamtung 

To Assent. einftimcn. bdjfatt gebctt. 

Assent or Consent. 
To Assert. 
Asserted. 
To Assign. 
Assignation. 
Assign. 

To Assist. 
Assistance. 

betjfah. 
bebauptcn. 
befjauptet. 
ettoa§ antoetfen. 
Slmcetfung. 
etrter ber ^Imoetjung u. 
3SoIlmad)t bat. 
etnent beijftefjen. 
33eijftanb. §utfe. 

To Associate. 

Assoon. 
To Assume. 
Assumed. 

ficb 3u einem batten, 
gejctlen. 
jo balb. 
auf fid) nebnten. 
angemafet. 

ONONDAGA. DELAWARE. 

watehha. echtaquas. 

untehha. 

miechanessin. 
mamiechanessi. to be ash. 

miechanatamen. of something 

“ nelendam. in mind. 

n’miechahessi. lam. 

ogechra. Punk, Pkindey, light ashes 

ogechrage. under, ogechrocu. Punkink, 
ganiataracta. Hackink auf’m iiaitbe, goo' 

wahuwatinha. watittachcu. 
st: awaqua, awattie. 

paan, auf§ £anb fteigen 

orrichwanonto. echtaqua. 

wachnunx. wachnungi. tio- 
hunto 

n’dochto. n’ dolemome. ask 

him or her. 

n’dochtoon, 

t’wagardferi. apachtschiechen, 
ftebt jdjreg luebcr et)oa§ 

agotawi. 

ne watgachtwi. 

gauwin. he is asleep. 

gauvvoltin, they are asleep. 

goeratgareei. garontote. 
wahetke sch : jorihoni vvaun- 

tatie. 
st: waichsac, untoradhe. 
Atinati. she. atinati gon* 

hechti. 

pauchsoak. 

unque ne huwarries scoe- 
noah. 

Kiminalaat, 

scoenoah sch: waerio. 
sajadat aguwajehne 
watiehhaqua sch: wachnun- 

tera. 
sch: jonewara. 

Kiminallaan 

Watgonissai. Mawehellaan, mawenemen 
mawenemotam, Oerfamtet 

un§. 
juntgonissai. mawenasu, mawehellewak 

meetschi 
ne juntgonissai. 

skata sch: ne jonigochrote. 
ochniro ne jonigochrote. 
ohne watquennia 

Mawewi, Mawewink in ber 
Skrfam— 

nachgotahien, nachgunda- 
ihen 

sch : wajehnewash, agojohte. witschingeen, 
ne sch : wajehnewasch, hu- 

wanonta. 
witschingewagan, 

sch: junzterista. huwanenu. 
huwanatschi. jiihterochne. 

witschewaan, 

tochke. ohne quatoh. 
stenschoh awaqua. 
avvaquaqua. 

ne likhikqui, 
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To Assure. 

Assurance. 
Assured. 
Assuredly. 
Asthma. 

Asthmatic. 

To Astbnish. 

Astonished. 

Astonishment. 

Astray. 
to go astray. 

To Astringe. 
Astringent. 

Astrology. 
Astronomy. 
Assunder. 

“ far. 
As well as. 
Asyle. 
At. 
“ all times. 

To Atchieye. 
Achievement, 
’Atheism, a Disbelieving the 

Being of God. 
Atheist. 
Athirst. 
To Atone. 

Atoned, 
at last. 
“ once, together 

Atonement. 
at Times. 

Atrocious. 

To Attack. 
Attacked. 

To Attain. 
Attainable. 
Attained. 
To Attempt. 
Attempt. 
Attempted. 
To Attend, give Ear. 

U it 

Attended. 

GERMAN. 

eineit herfidjern. 

einc SSerfidjerung 
herficfjert. 
fi<f)ertid), genrifflid). 
(Sngbriiftigteit. 

engbriiftig. 

erftaunenb 
tnadben. erfd)reden. 

beftiir3t, crftaunt. 

beftiirflung. 
bie @rftaunung, 
irre. 
irrgefjen 
jufamen jiefjen, 
jujamen jiebenb, 
oerftopfenb. 
©tern beutung. 
©tern fetjer lunft. 
entjmei). 

meit non einanb 
jo wobl al§. 
greijftabt. 3ufluebt§ 0rt. 
3u, beg, an. 
ju atlerjeit. 
ettoa§ au§ fubren. 
eine groffe Xtjat, 
Wtbeiftorcij. 

ber feinen (9ott gtaubt. 
burftig fetjn 
5$erjbt)nen. 

au§gejot)nt. 
enblicb 

®erjbbnung. 
ju toeilen. 
graufam, erf<bredl. 

iiberfaHen, anfallen. 
angefatlen. iiberfallcn, 
angegriffen. 
iju etroa§ gclangen. 
roa§ 3U erlangen ift. 
erbatten. 
etma§ unternebmen. 
ein SSerjucb, unternebmen 
Oorgenoinen, t>erfud)t. 
3U bi5ren, 
aufmerctfam fegn. 

bebienen. 
bebient. begleitet. 

ONONDAGA. 

sch : watoge ne garrichwa- 
schoh. 

ne garrichwaschoh. 
aqu&s toges. 
toges 
Wachsaka. 

tiotcont waorisshe, wach¬ 
saka. 

gangiqua garihoni waono- 
chracu, agotachtero, echta- 
quas. 

agonewara, untachterbhha 
waonochracu. 

ne otirrichwagceni. 

untiatachto. 
tiodhahacu. 
tiataranege. 

otschischtenochquajenteris 
break, wachrichta. 
beat wa^sta. 
tear, waratschiong. 
Inu t’giatre. 

za. to be at home, jiihtero. 
tiotcont. 
orrichwissai. Jechsai. 
agojotechserawano. 

joniatadho. 
schungara jonigochrachsero- 

ni 
jonigochrachseronihhachqua. 
ochnegagunta. 

scoeno ne aweriachsacu. 
gens 
otirrichwagceni. aquas jono- 

chraquat. 
schungara agajehne. 

st: wajehne. watgcewachta. 

watquenia. * 
st: wajerehatie. watceniento. 
ne watceniento. 

aquas wathonte zanijorrich- 
watatie. ne nahote tiaga- 
owo. 

guwanhas. 
juhterochne. 

DELAWARE. 

schachachgi, 
W’dulhewinewagan, 5J3ruft= 

jtbmcrjen 

ganschel endamen 

ganschelemowi 

Ganschelendaihoagan 

tawongenowi (Qjr ift) 
tawangenowin 

tschetchpi. tschetschpiechen 

elikhiqui. at this Time. 

muchi lalogewagan 
Pepallistanken 

Pepallistank 
GattosomowTn, 
Pachgi tatam a wacht in, 

PachgTlgussu, (6r ift) 
anenawi. 
majawachtonk. 
Pachgi tatamawachtoagan, 
tachtamse, 
Ganschinaquot, 

gachtonalan, 
gachtonaluksu, gachtonalasu 

nPton, meschenmimen 
gutschi liissin, 
gutschillachtoneen 
gutschillachtoneep 
Klistamen 
gaklistamen 
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Attention. ^lufmerdfamfeit. ne nahote tiagaowo. Klistaihoagan 
Attent, Attentive, aufmerdfam. aquas wathQnte. 
Attendance. ^ftege, tuartung. ne junzterista. wadejenoni. 
To Attest. bcjeugen. garrichwatoge. 
Attested. bejeugt, befdjeinigt. garrichwatogechto. 
Attire, Dress. VluSputj, Sdpuud. ne untiatachseroni. Achquin, Wulensln, 
Attired. gcfdpniidt, angepU3t. jezhochwaniung. 
To Attract. att fid) jicjjctt. 
Attracted. an ficb gcjogcn. 
Attractive. an fid) jjietjenb. 
To Attribute. ju cigncn, bcijmeffen ne jirhek sch : st: ahagaro- 

tani. 
To Avail. nutjcn, bicniid) fctjn. ne jojaneri. 
’Avarice. ber ©eitp ne onochste, onochstaz. Schaaksoagan 
Avaricious. geitjig, farg. onochste. Schaaksu, 
Audacious. tiitjn, bcrwegcn. jozachnicht. 
Audible. taut. t)crnci)ntlid) rcben Jawcenio. amangiechsin, 
Audience. cine SSerfamtung ne juntgonissai. geklistankgik, gelsittankgik 

- bcr 3ul)brer. 
To give audience. gci)br gcbcn. awathontek. klistamcn, 
To Avenge. rddjcn. amentschihaan, 
Avenger. ein 9iad)cr. ehamentschiheet, 
Avenging. rad)enb. 

Vengeance. bie 9iad)c. 
To Aver. bcjafjen. bcljaufiten. 
Averse. abgcncigt. abi)olb. waschwache. 
Aversion. bcr ^Ibfcbcu. ne echtaquas. wazoeni ntschipeleman. Ihaveanaver- 

sion 1 abhor him 
To Avert. abfeljrcn. abtncnbcn. schungara wajotas. 
Averted. abgefefjrt. abgercenbct. 
’Augar. ein bolder. tiochwechnachrong. Pkuschican. 
Aught. ettt>a§. stenschoh, stenahote. Kocu, 
To Augment. bcrnteljren. watgate. wagoechro. 
Augur. matjrfager au3 bent 3?lug ber 

51Sbgel 
Augury. bie tueiffagung au§ bent Siegel 

gefdjrei). 
’August. bcr August monatf). Winaminge, bcr SRonatf) 

bd§ 2Belfd)forn sum IBratcn, 
tcelcfjeS biejer ift, 

August, majestic. ijcrrlid), I)od). 
Aukvvard. ungcjd)icft. totbifd). agotendhe. 
’Aunt. mutjme. 5$ater§ 

ober mutter Sdpocfter. 
onosehha. giochwatoe. Piwitak. 

To Avoid. nernteiben, entget)cn. sch : st: echtaquas. Wateno- ponemen, ponasin, 
chianicht. 

Avoided. Sermeibet. echtaquasqua. ponasu 
To Avow. offcntlid) befetten. jorihotachsi. 
Avowed. angenotnen, jugeftanben. 
Aurora. tnorgenr6tt)c. ne waorhe. waorhoenhatie Machkajappan, 
Austere, severe. ftreng, ()art. 
Austerity. bie Unfrcunbltdjfcit, 

’Author. 
fatire toefen. 

ber Urfjebcr. (frfinber. ne hochsai. nehorrichwazderi. 

Authority. 
To ’Authorize. 

ne ganechra, ne horihoni. 
mad)t. ©dealt. 
Siottmadjt gebcit. 

Jawoniazera. ne washazte. T schitannessoagan, 

’Authorized. bebotlmadjtiget. 
’Autumn. ber £)erbft. gandenager Tachquoak, 
A’we. Dread. fyurdjt. ©fyrerbictung. 
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itt 3urd)t fatten 
aufmeden. schungarawajichte zahotawi. Togi'hillaan, 
enuadjen, auftuadjen awajik. togihillajenke when we a- 

wake. 

togihille. awaken. 

togihillejane. when / awake 
ttmdjenb. muntcr. jachte agotax. tiechwata. 
ertoedt. tiechwata. togenuk. he awakend me. 
geroaljr. st: ne joge. jorrichwatera. 
Sdjeef. t’wagaroeri. 
(jintneg ! wasche nib! satecu! haste matschachtol. carry it home 

erfdjrcdlid). cljr gebictcttb. 
nene. palliwi, Ijintoeg 

goano. zaniwa. wischaninaquot, e§ jtel)t er= 
jdjredl. au§ 

©^rerbietigfeit. 
ein <Sd)ual. Spfrieme. 

Muchelemuxoagan 
garowa. Muchoos. 

s2i£t. beil. ashquechsowano. Ashque- nen nln nt’mahican. this is 

chsa my axe. 

Tumhican, Temahican, Ax. 
sJlre am SBagen. 
Sa ! ctj ja. nib, najihi, toge3. nen, e e, kehella 
s3td), tudjc. hei, ahah, eh. gaja, oho, auweh. 

quoh! kitschi 
ochti sato! tah ! gaja kocu kdellovvenewo 
ahah togeske ? gaja leu? 
ki satianerong! 
saniguchke. 

- 

eh jachte jawet ahatlick. gaja kpitschewagan 
najihi. nen schachachgi 
hoh ojaneri. nen pschiki 

eben jo tljeuer elawachtlk 
elauchsit. 
elewunsTt. 
elemussTt 
elitehftt. 
endchappijenk 
elhocquechiink 

B. 
f(eine§ $inblein. Baby, 
ein ©dpoaber. 
ba3 (Sefd;tDcft}c- 
ein SunggefeHc. 
ber Siiiden 

'Jiiid grab, 
iibel nadjrebcn. 
ba§ SBerleumben. iible nad)re= 

ben. 
SBerM umber, 
ber £>interc. 
riicf marts 
juriid. 

Ixhaa. gawlra. Ixhaa niaga. 
essowotschik horrichwagate. 
ne wauntatie. orrichwagate. 
haxagona. 
Eshuchne. 

Eshuchne otschtienta. 
jorrichwahetke wauntatie. 

Enowceja. 

tenta, tentie. 

Nohulentschik Mimentit 
Wewingtonheet 
Wewingtonhewagan 

Wawfcan. wawicannln. 
Back ache. 

n’ schiwawi'ganna. my back 

aks. 

singawicanawon. 
Mamataptonheen 
Mamataptonhewagan 

t 

Mematachtonheet 
sokaan 
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Bacon. ber ©pcd. otochsera. 
machtapan. bad W. in the bad weather woehntahetke. 

Morning. 

medhick 

Bad. bbfe. gannorum. orrichwahetke. machtitsu. machtfssu. he is 

bad. 

the Bad. b§ bofe, bic Sunbe ne Wahetke, orrichwanlrha. machtapeek. bad time. War. 

“ tschileu. mcdhick. 

Bad. cr I)ie§, befall. hawatinhai. 
Munhacke. Badger. ©in 2>ad}5. on age t. 

Badly. fd&ltm, arg, ubcl. Wahetke. owlsseras amatschiech.su he s/eaks bad. 

1 leathern 

Bag. 

Tobacco bag. 

cin ©ncf. gajare. Cheinutey. | sadle Bags 

I Iembinotey. a Bagof Lintten. 

Pindachsenacan, (Tobacco 

P'outsell) 

Engage. 9tcife gcratfj. ochre na. 
Bagnio. bab, babftube. 
To Bail. biirgfcfjaft ftctteit. 
Bail. ber s-8ttrge. 
Bail. ein batten roaare. 
Bale. 
bad natur’d. bo§ artig wahetke zanijonigochrote. Memanunxid, 

Bailed. 
Bait. 

to§ gebiirgi. 
tod fpeije. mbison, Tamaquei mbison, 

[Beaver bait) 

Baker. s-8edcr Jocharach gonnis. Achpoanheet. ehachpoon- 
heet, 

To Bake. '-Baden. (bread) jocharach gonni. gisch achpoimhe. the Bread 

is baked. 

oven. '-Badofen jocharach goiiiata. Achpoanheen, 93vob IBaden, 
old Baked. gcbaden (att) jocharach quagajung. 
Baking. 
Balance. 
Bald. 

ba§ ^Badcn. 
©teid)gen)irf)t. 
fatjt, ot)ne £>aar. aocu. moschantpeu. Moschand- 

paat, fat)l Ropf. 
“ Head 

Ball. 
tatjt $opj 
£ugel. 

anuwarocu. 
ozichqua. gendsitat. Ball of the foot. 

ptukhican, p’duckaluns, 

Jlugcl. 
Ballad. ein ©affcn lieb. 
Balm. tnclijfcn fraut. 
Balm. Balsam. batfam. 
Balmy. baffamifd). 

geechbitunk, Band. ba§ 9}anb. ganh£chsa. gachschira. 
a ridge band tragbanb gassha. Happis. 

Bandage. bie binbe t’gachwanh&st. 
Tutschieskteu, ©ift $raut, Bane. ba§ ©ift. onuchquazera unque sagor- 

ries. 
Wolfs bane. toolf§mitct) 
Dogs bane. £mnb§ gift fraut. 
Bane wort. sJfad)tfd)atten. 
Bangle Ears. tjcrabpttngcnbe obren. ohuchteso. queenhittawak 

To Banish. berbahett, bertbetfen. sch: waejatori. palli liiskamen, fort jagett 
Banished. bertrieben. 
Bank of a River. Ufer. haziacta, Geihuhacta. achwowangeu. high Bank. 

japewi, 
allamawunke. under the Hill, 

sand bank. zaochnotaqiA onechsa, gani- 
atarage. 
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Baptism. bic Tauffe. ne wachnecossera togechti. sokenepasowoagan 
Baptize. taufjcn. a Child. Ixhaa wachnecossera och- sokenepasu. baptized. Soke- 

bankrupt. 
Bald Eagle 
Bar. 
Barbarous. 

Diicgel 
graufam, tutlb. 

necatogechti. 
jawoheje. 

agotachtero. 

nupdsin 

Woapalanne 

Barber. barbierer. ne hatgethas. Mechmiinschasuweet, mum 

Bare. nacfenb. blol. ajadosko. 
schemen ®arbieren 

moschachgeu. soopsfn, 
“ footed wachsitatacu. soopsitink, 

Barely, only. blol u. aflein. qua. aqua. schuk. 
Bargain. SSerglcid), Sauf, fyanbcl. st: untechm'no. watato. Nachgundowoagan 
Bargained. 
Bark. 

geljanbelt. 
bautit rittbe. garontage ochscuntara. gach- Anechu. Hokessall. old bark. 

schiichta. wisachgak. bark canoe, ane- 

To Bark. beffett tote ein fyunb. agochniahhe tshierha niocht. 
chunaltey. 

wechwungalan, meki'geen, 
Barley. 
Barn. 

©crfte. 
<5d)eucr. ganoch saje onatschia. 

Barrel. ein gaft. ganachqua. Halpangel, Michtquilamo- 

Barrel of a Gun. glinten lauf. 
vnll^ 

Peijachkhicaiii Suckachsin, 
Barren. 

Basely, vilely. 

unfrudjtbav. 
woman 
ground 

fdjanblicf). 

Echro jachwoento ne gotecto. 
uchwuntschiahetke zajachte 

jotoni. 
wahetke. 

Bashful. ©djamfjaft. blbbe. Echtaquas. untehha. un- NundajelensTn 

Bashfulness. <&d^aml;afttgfeit. 
tachtero 

ne watehha. Nundajelensoagan 

Basket. ein $orb. gaachsera. Tankhacan, Michtquinotees, 

Bason. ein becfcn. Erachqua zawachnecok. 

tankhacanahe. to make bas¬ 

kets. 

Wulacans, 

Bast. baft Don bauntcn. ogahra. gachschuchta. Wikbi. 

Bastard. 
Bat. 
Bath. 

§»urenfinb. 
gleber maul, 
bab. zauntawdcha. 

To Bathe. baben, mafcfjcn. untatawocha. wachnecos* Thiechumin, 

Bathed. gcbabct. 
sera 

Thiechumop, 

Battery of a Gunlock 
Battle, a fight. ©efedft. Streit. Jagoetterios. ne junterio 

Ehamhittehucuk. 
Machtage, 

Bawble. 
Bawd. 
Bawdy. 

^Pepenrocrcf. 
cine ®up(erin. 
unjudjtig. fcf)amlo§. jachte untehha. 

To Bawl. laut fcf)rci)cit, plerren tiodha. niesktoonheen, 

Bawling. gejucbse tiontontarlchta. 
Machksii, Bay (colour.) braunrotl). otquechtarocu niocht. 

Bay. 
Bay. 

lorbeer. Gachhachgik, wild bay Tree. 
mecrbufcn. niwah ganiatare zajehuwa- 

To Be. feijn, tnerben. 

tfnha scoeno zajehnuwa 
jehntac. 

iihtero. jiihtero. 

“ “ an End. au§ feijn tiotOcte. garrichwdenta 
w’hickiwon, Beak. ©cfynabel. 

Beam. balcfe. ganagaratattie. kiachpanschiall. pi. achpan- 

Beam. ein ©trafjl ne jotacharota. 
schi, 
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Bean. cine bofjne. ossaheta. sacsac. wild beans. 

vnalachxitall. beans. 

Hagiach “ 

Bear. cin bar. ochquari. (an old) gagoa.no Machk. machquik. many 

ochquari. (young) niaga bears 

ochquari. wuskachquey. new Bear shin 

gahachquey. dry 

she bear. ochquari onhechti 
To bear. tragen. bulbcn. warochiage. 
“ “ Children. gcburcn agotecto. Ixhaa gotecto. Poawin, ©rfjhiangcr feijn. 

Bear Witness. jeugntfe gebcn. jorrichwaquarlchse. 
Bear down. nicbcrbriicfcn. 

“ a Burden agogechte. enechquik. wat- 
gechtat. 

Beard. ber sJ3art. onusgera. Tuney. wuttoney. Nitonajall. 
my Beard 

Bearer. cin trager ne hatgechtat Nenajoomweet, 
Beasom. bcjcnt. uchwuntschiosserong. Tschlkhican 
Beast. cin unbcrnunftig tljier. agozene. Auwesis. ac. pi. 

“ of Burden gozenenschoh ne hatgechtaz. 
Beastly. bicfpfcf), un»crjcf)dmt. agozeneniocht. naejatote. Auwesinaquot, 
To Beat. icfjlagen. flopfen. aguwarrie. jejatahichte. Pakandamen. pakandamook. 

waunterio waesta. wad- beat on 

heta. popachgandamen. 
Beaten. gefcbfagen, geftofcen. kschatteechen. beaten road. 

Beater. Spiegel gatschlhhwa. Pachgandican, 
Beaver. cin Sicbcr. Nagarriaki. Amochk. 
Beauty. ©djontyeit ne wazcenajl. ne ojaneri. W ullissowoagan 
Because. JUeil, bic tt)cil. ne wahoni. ne garihoni. eli. untschi. ’ntitechta. 
To Become. toerben. fut: ’n before the verb, pass : 

i< U gcjiemcn t’garrichwajeri. 
Bed. Gin Scttc. ganacta. tchallaan. Ind. bedstead. 

gegauwing. Bed. 

wisa. 
In Child Bed. awatecto. 

Bedrid. bcttlagerig.- jonochwactany. 
To Bedawb. bcfdjmieren. st: watossera. anowasta. nfskitoon, 

with fat ochnara. 
To Bedew. betfyauen. Joawoje. 
Bedewed. bctfjauct. 
Bee. cine biene. Nachguntachqua. Amoe. Schukel Amoe, eine 

U3icnc, 
Beech Tree. buefjenbaum Jozgoera. (white B.) sraqua- schauwemlnschi. red beech. 

ris.) tanicani “ white “ 
“ “ twist. fyaitbucfycn garontagasta. 

Beef. 9tinb flcijdj. Tionhosquaront owachra. oj5s sail. WeechschuiTiuisi- 
wi Ojoos sJiinb fjleiid) 

Beer. Sicr. ozizio. mbil, 
Beet. Diotfje ruben. otquechtarocu otechra 
before borne ohcento. Elinquechinak. before my 

Eves. 
Before. border. jubor, efje. Achso. hiari. “ chinan. “ you. 
long before 

To Beg. 

jahonisse. nigani. before. 

n’nigani. I walk before 

knigani you walk before 

niganik. walk ye before 
bctteln. biffen. jonitechte. untatie. mehemendowam. 

“ “ Pardon. abbitten. jonitechte ne agotoeri. 
Began. erfirng an. 
Begun. angefangen. nutschiechton, 
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Begin. aitfattgcn. (tljun) hachsatschik st: ne ejerha. alummi. it begins. 

“ War. Srieg anfangcn wau nteriochsere nutschinallittTn, 
Beggar. better. honitechte. mehemendowam. beg, ask. 

Begiiier. Wnfanger t’hatierechte. ganechra 
who is ? 

Beginning. ber Witfattg. 
schung ganechra ? 

Nutschi. Wunutschi. 
Beget. jcugen (fiinb) watecto. watectohie. go- ikka nutschi. or. ni nutschi. 

begot. jeugete. (er.) 

tecto. 

hatecto. 

in the Beg. 

unitschaanin, $inb jeugen. 
gischikiheu, 

Begotten. geaeuget. watectochqua. gischikiheep, gischikihaap, 

To Beguile. bctriegen sch: jonigorhate. Achgiwallaan, 

Beguiled. belrogett. f. cheat. Achgiwallaap 

Behalf. wegert, father. garihoni, jorihoni. 
wuliliissTk. behave well. Behave. fid) ucrl)altcn. well, scceno iihtero. 

bad. Jachte scoeno iihtero. wuliliisso. he behaves well. 

Behaviour. ■Jluffuljrung. ne zaniejerhas. zaniatawo. 

ktellapewoagan. thy Behav¬ 

iour. 

W’Dellsowoacan. 

To Behead. entljaupten. sch: onuchwarriac. oniarriac. 

Gengamattok. bad Bell. 

matschiliissowoagan. sinful, 

wicked Behaviour. 

wulauchsowoagan. good be¬ 

haviour. 

Behind. baljinten. ochnage. wtenk. wapahamunk. awoss- 

To Behold. betradfjten, anjdjauen. tajegachra. jecto.watgachtwi. 
ake. behind the House 

talattawoapin. pennaihen 

Beholder. jufdjauer. ne t’hagachra. pechpennasid, 

Being. ba§ tuefen. naejatote 
paaneep, Gr toar to have been. gctncfen fcijn jUhterontachqua. 

Being. fcijn an eincnt ovt. jiihtero. iihtero. 

To Belate. fid) aerfpdten. gangiqua jiihterontac. 

Belated. Oerfpdtfjet. ohne zajogarak 
wullistammen. belief. To Believe. glauben. in God. Wauntontaz Hawonio. Wa- 

“ ones Word 

tontat. 

watontaz. sch: zanihojero. 

nolsittam. Ibelieve. 

wulista. believed. 

wulistam. he bel. 

wulisto. bel. ye. 

pallistawitte. if he don t believe 

it. 

Belief. ©laube. ne jirhek. ne wauntontat. kolsittam. dost thou believe it. 

Believer. cin ©Idubiger. Hawonio sagohawakschoh. 

atta nolsettamowon. 
Welsittank. ni nolsittam. / 

Believing. ba§ ©lauben 
ochwistaga. to ring, ochwis- 

am a B. 

ki kolsittam. thou art a be¬ 

liever. 
Wulistammoewoagan. 

Bell. eine ©lode. siissummoek. 

M “ ©decile 
tontat. 

ochaxisto. 

salumbum'can. sessalumboink. 
“ numen. to ringtheBell 

Bellows. btafe bald. warontatsch ganererha. 

“ nasu. the Bell is rung. 

putawoagan. 

Belly. ber 93aud) otqucenta. Wachtey. Nachtey. my B. 

“ looseness. $urd)fan agottiatongochta. 

Gachtey. thy B 

Wachtey. his B 

newottoeni. I have the Belly- 

To Belong. angefjoren. ajaowo. jawonio gowe. 

ache 

wachteneu. he has “ “ 
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Belonging. jugeljorig gowe. 

Beloved. gclicbt. tigaqueki. guwanuchwes. 

most. aquds gannorum. 

Below. untcn, bruntcit. hechtage, nacu. 

Belt. ©urt. t’gachwanhast. 
Belt of Wampum. Gaschwechta. (a long B) 

gaschwechtes 
(ia fine B:) gaschvvechtio. 

To Bely. bdfigen. waonojichte. watrolia, 

Bely’d. bclogen. 
To Bemoan. kflctgen, bctueinen. sch: agotoeri. 
beneath fjtenteben hechtage. 
Bench. eine ®anrf. onizquachracqua. zawatgota. 
To Bend. friimen, beugen. wazScte. jehawi. 

Bendable. 33iegfam. untazScte. 
.Benediction. ber Scgen. 
Benefaction. h)0f)!tl)at. ojanerechsera. 
Benefactor. h)ol)ltf)dter. unquetio. ne horrichwio. 
Beneficent. guttl)dtig. freij gcbig. ojaneri zaniejerha. 
Beneficial. nut]!, erffiricfl. ojaneri. essowa zawatgoe- 

wachta 
To Benefit. Ulutjcn bringeit. ’n jojaneri. jojaneratie. 
Benefit. (§uttf)at. 9iut]en. ne jojaneri. 
Benevolent. gunftig, gencigt. jonigochrio. ojaneri. tiogaju. 

a benevolent Man unquetio. ne horrichwio. 
Benevolence. tr>o!)!geit>ogenI)cit. onitarechsera. 
Benighted. oon ber sJiad)t fibcrfallcn. ohne zajogarak 
Bent. gebeugt. gefrUmt. zatiozactong. 
Bent in a River. bie $rfime in cincnt IKeincr. Tionihhohactong 

“ of a Hill. Tionontwatase. 
Benumed fteif, erftarrt. ononnianochs 
To Bequeth. irn Teftament Dermadjen. sch : st: jawonontai. 
Bequest, Legacy. hermndjtniB 
To Bereave. bernubcn. enusquas. 
Bereaved. bcraubt. 
Berry. eine beerc. ochia. 
To Beseech. erjudjen. schungara jonitechte. stenna- 

hote ahajirha, ajessawi. 
Beseeching. erfudjenb. 
To Beset. umgcben. bejekn sch: wanhoto. 
Beshit. bef c^iRen. jonitossera. 
Besides. fiber bicje§. toh quato. 
To Besiege. belagerit ganataje watenhoto. 
To Besmear. befdjmicren st: Watossera, anowasta. 

echnak 
Besmeared. befdpniert. ochnara. jahuntschi. 
To Besmoak. berdud)crn. wacherote. 
Besmoaked. beraudjt. 

it smoaks. c§ raudjt jotinquaronni. 
Besought. erf ud)t tiohuntochne 
Bespatter. mit $otf) befbritjen. oschwcentossera. 
Bespatter’d. mit $ot!) befpri(]t. anowazta watossera. 
To Bespeak. beftcHen. watinhai, watinhasere. 
Bespoke. befteflt. befprodjcn. 
To Bespot. befleden. st: watossera 
Bespotted. beflecft. watosseranha 

DELAWARE. 

Ehowaleque. beloved. Ehol- 
gussid. 

Hackink 
Gegochbisik 
Ochquasu, Ochquason, 

Achgeluneen, 2figen 

Happachpun. Ehappachpink 
woaktschinni. 
schauwoppihilleu. it bends, 

bows. 

Wulapensoagan 

W oaktschennemen 
Ptukhanne. Woaktschachne. 

n’gattemen, unugachtiimen 
Unugachtumoagan 

winuwamman, 

Muiui, 

nieskftoon 

niesktasu, niesktonasu, 

Kschatey hasu, Wisakchey 
cirt gcrad)ul)tc3 gel!, 

wi'nuweep, 

Allogalaan, 
Allogalaap, 
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To Besprinkle. bejprcngen. 
Besprinkled. befprcngt. 
Besprinkling. bS bcfprengen. 
Best. bejte. 

which is the best. 

To Bestow. attlegcn, antucnbcn 

Bestowed. gefdjendt, angehtcnbet. 
Bet. W ager. mettc. 
to betake. begcben 
To Bethink. bebenden, befinen. 
Ill bethink myself. 

Bethought. '-Bebndjt. 
he bethought himself. 

Betimes. 33eij jeiten, balb. 
To Betray. omafl)cn. 

Betrayed. hcrvatfyen. 
To Betroth. jur (51) Derjpred)en 
Betrothed. ucrlobt. 
Betrothing. Slerlobung. 
Better. beffer fetjn 

To Better. bcffcrn. 
the sick grows better 

Bettered. herbefjert. 
Between, Betwixt. junfdjen 
To Bewail. beflagett. 
Bewailed. bcflagt. 
To Beware. fid) bcttiafjren 

Bewilderd. 

in ad)t nelpnen. 
hertmrrt. 

To Bewitch. bejaubern. 
Bewitched. bejaubert. 
Beyond. aufeer, jenfeit. 
Bible. bibct. 
To Bid. gebietcn. bcfcljlcn. 
Bidden. gcbetert. 

Big. gro§, bid. 

Big Words. ftoljc tnorte. 
Big with Pride. aufgcblafen, ftolj. 

Big bellied. bid baud)id)t. 

Big with Child. fdjtvmngcr. 
Bill. Note. ^>anbfcf)rift. 

“ Berrys ftcibclbcer 
Bill. Sdptabcl. 
To Bind. binbcn. 

of. abbinbcn 

Binding. ba§ binben. 

ONONDAGA. DELAWARE. 

st: wachnecossera. scappatton, meschuppallln, 

wachnecosserachne. Meschuppallinasu 

Meschuppallauwagan, 

ne aquas ojaneri. Welhik, welsit. best, holy. 

eluwiwulik. best, finest. 
nahote aquas ojaneri. 

jawi. ochwista essowa ajegar- 

riac. 

taan ha eluwiwulik, 

jawichne. 

ochwistanorum tiejihha. 

wazterista. 

milaneep 

waonochtonnie. 

’n genochtonnie. 

ohne honochto. 

goenschik, toll quato. 

pennauwelendamen, 

pennauwelendasu, 

jorihotachsi 

joniaki. 

pachguna. katschi ktschihil- 

lahihan don't betray me. 

k’tschihillaloweu. Betrayer. 

tschTl bachkunawi. betray 

him not. 

ohne ojaneri. 

st: jonlcku ne wahetgechte. 

wulaha. mingachso. allowiwi 

wullit, 

ohne jojannerattie ne t’ho- 

quatos. 

Pals id alluini wullamallsu, 

t’giatre. 

sch: agotoeri. wauntgaroni. 

tetauwiwi. equiwi. 

undejenohi. wattawojehnto. 

st: jechsanoni. 

genachgitoon, 

tiuntawrallie Auchsu, 

sch: sagorrie. Mannittawahalaan 

Mannitto hasu 

schihoquadi. nelak. attach, ickallissi li, 

Gachiatochseratogechti. 

garrichwa awatinhai. 

Meecheek Pambiel, 

(/ am—junkinhai.) watin- n’winawamgun, id) bin gebe= 
hai. Ictt 

gates, goano. mecheek. amangi. 

elhigunk. bigness, size. 

Tschittanne Aptonagan 

jagonaje. essowotschik jo- 

zachnicht. 

Wulelensu, Machelensu, 

watquoentowano. MechasktshSt, Mechaskts- 

chaat, 

jonnechris. Poawi, 

ochia otachioni. Minal, £>cibclbeeren, 
Wiguluk. wikfwon. 

Echrcenge. wassharonta. samumpto. bind to. chibisi. 

bind up. 

st:washarontacu. wulamptol 1 ,. , . 
, 1 , > bind together. 

gachptol ) 
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btrcfe Birch. 
“ water 

Bird. 
Birds Nest. 
Birgander. wild Goose. 
Birth. 
Bishop. 
Bisket. 
Bit of a Bridle. 
Bit. 
Bitch. 
To Bite. 
“ “ of. 

Bite. 
Bitten I am 
to bite ones Nose off. 
Bitter. 

“ cold 
Bitterness. 
Bittumen. 
Bituminous, 
to blab out 
Black. 

“ Ash Tree 

Black berries. 

“ Snake 

Black bird. 
“ Fish 

To Blacken. 

Blackish. 
Blackness. 
Black Smith. 
Bladder. 

Blade. 
To Blame. 
Blame. 
Blamed. 
Blameless, 
blank, well polish’d. 
Black oak. 

“ fox 
Blanket. 

Blasphemy. 
Blast. 
Blasted. 

A Blaser. 
To Blaze. 
Blaze. 
To Bleach. 
Bleached. 
Bleak. 

IBogel. 
'-Bogel rtcff. 

bie (Scburt. 
t'ijcfjoff 
Snribad. 

ein bifjen, bi§gen. 
§iinbin 
beiffen. 
abbeijfen (ein ©tile!) 
ein bife 
gebifiett id) bin 

bitter jeijn 

bitterteit. 
berg f)arj. 
crbtjarjig. 
auSfdaubertt 
f^toarj 

brorn beern 

9tmjel. 

fdpndrjen, farben anftreidjen 

icf)tt)dr^licf). 
Scbn)dr,ie. 
(Srob Sdpnib. 
eine btaje. 

.ftlinge. 
tabeln. fcfjelten. 
bie 8ct)utb. 
gejcfjolten. 
oljne tabet. 

^u^e, Xeppid). 

@otte§ lafterung 
met)ttl)au. 
bom HBctter ober tncl)l tf)au 

berbraht. 
blafe jd)lang 
lobern, flanien. 
tJlatne. 
ettt>a§ bteidjen. 
gebleicfjet. 
bleicb, blcife. 

onaguchscha. 
onaget. 
Tschigaches 

“ ozinachquoento. 
Gahuchk. 
ne gotecto. ne jodoni. 

gechgelandamiink. Dettaw. 
Ejoqui. niohak. ostwihha. 
Tschierha onhechti. 
tschierha. 
gangiqua niwa echiarik. 
ne Echiarik 
waungarik 
oniochsiac. 
otschiwagcbh. 
otori aquas. 

orrichwagate. 
gazihostazi. achsontocu. 

sajis ochia. | m’howiminac. 

Tschischgaga. 

gazihostazi st: oquunzerach- 
wi st: oschwoentoni. 

oschwcenta. 
hachwistonui. 
onhehha 

ashara. 
wazoeri. zatiotocte. 
ne watelichwatewacht. 
tiotocte. 
jachgatga ne jotocte. 
wazenaj * 

Ojechsera. 

Warontas. 
atshischtotacqua. 
otochgota. 

Wihinachk. Winachk. 

Tscholens. ac. pi. awehellea. 
Wachschiechey, 
Kaak, 
mehittachpoagan. 

gechgelandamink, gliittonepi, 

Muckanne Ochquechum, 

TchammSn, sackamaan 
n’ tshamgun, id) bin gebiffen 

thitpan. Wisachcan. lachgan 

suckeu. sukhattaquall. bl. 

yarn. Thread 

pachgammak. PtukquimTn* 
shi. bl. Wall. Tree. 

achqudaicilen nees. Mehowi- 
minac. 

suckachgook. bleuhotlk. bl. 

stt. root. 

Tschoquali. 
suckameek. sukanepil. 
sucksumen, 

suckinaquot, 

schmid, suckachsiinheet, 
Wochpiechquey. blaafe im 

toaffer, 

mandundewoagan. 

kschiecheek 

W isachgak. 
Wulalowe. 
achquiwahes. woapachsanai. 
nTn tacquiwannes. my Bl. 

allumi wingelleu 
wingeleu 

* Blot. — E. N. H. 
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Bled. blutete. gebluiet. I bled. watgeniunkhachqua. 
me * 
abtschiechgochgihilleu. 

he bled to Death. 

metschiechgochgihilleep. he 

did bleed to Death. 
To Bleed. ■Jlbcrlaffen. schungara otschinochiata- 

esta. 
himself untattaesta. PachkhammSn, 

Bleeder. Wberlaffcr. Pepachkharheet, 
Bleeding. blutenb. waticniunkha. kschiechgochgihilleu. it 

bleeds fast. 

I bleed. watgeniimkha. (you) watseni: 
Blemish. ©djanb flee!. ne untehha. 
Blemished. gefdpndfjt, gejdjdnbet. 
To Bless. fegncn. Wullapensoheen, ©ecgnen, 

vvulilakehumnnneenT bless us. 

n’gmeewi wulanggomll. bless 

me always 

Bless ye the Lord. lobet ben £)errn. Hawonio ne wachsoenowano. Muchelemook Nihillalquonk, 
Blessed is the Man. gefegnet ift ber tnait. Welopensohalid na Lenno 
Blessed be the Lord. gelobet feif ber £>err. niawo ajunkitceri Hawonio. Muchwelemuksu na Nihil- 

lalquonk, 
Blessing. ber ©egen. Wulapensowoagan 

achgepingwe. achgepinquat 

Blind. blittbe jeijit tajegachqueki. gegepinquot. 
gagepinqueu. he is blind. 

“ quochmena we are bl. 

kpinquenawak. they are blind- 
ed. 

gagepinquenguneen. we “ “ 

To Blind. nerblenben. ogachrage sch: ojechserach- 
wenoni 

Blind fold. mil nerbunbnen 2lugen. 
Blindly. blinbling£. 

Achgepinquewagan Blindness. blinbfjeit. ne taiegachqueki. 

Bliss. Happiness. ©eeligfeit Junzanoniata. W ullamallessoagan 

eternal zeniehoewe Junzanoniata 
agowissa. 

Blister. iBlafe. onusquaronto. 

To Blister. blafen jietjen. 
Block head. turner $opf. jachte haztocka, jachte honi- 

guchte 

Blood. blut. geblute. otquechsa. Moocum. 
metschiechgochgihilleep. 

he bled to Death. 

Bloody. blutig fefjn otquechsossera. mequit. mehocquTn. m’hok- 
quik. 

I am bloody gatquechsossera. mehocquinewoagan. bloody 

flux. 

kakeet pesin gemoocum. thy 

bl. sweat. 

To Bloom. bliifjcn. oziziochracu. woatauweju. 

Blossom. blutfje. ozizio. woachawenall. wsuwalu. it 

blossoms. 

to blot out tilgen gachiatochserichse. Watawees, 

To Blow. blafen. warontat. putawel. 

“ “ of the Dust. bctt ©taub abblafen warontat ne ohechta. saniqui. blo?uyour Nose. 

Blow. ©treid), ©djlag, ©toff. skata aguwajichte. 
schiwapuejeu. schiwapeu, Blue. blau. Warochiocu. 

* Possibly alternative to ab— E. N. H. 
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dark blue. 
Blunder. Kepler, toerfeljett. 

tioscrenate. 
Watewacht. 

Blunt. ftumpf. jachte jochiotio. wiquon, 

Blunted. ftumpf gemadjt. wiquonnahasu, 

To Blush. errotpen watehha, untehha. miechannessTn, 

To Bluster. braujen bc§ iuinbc§ t’wagare zaniocht ne gawo- Kschachchan g3nschuweu 

Boar. Gber. 

rontes. 
quisquis Etschinak. Kuschkuschiwi Weelchos, 

Board. cirt ©ret. oschwoencara Passikachk. Pachschach- 

bluish. bldulid) wattassoquas. 

quoacan. board saw. 

Packchack, ©ret, 

blue Bird 
To Board. in ein ©d)if fteigen. gahuwage watitta. 

Tschimalus. tschihoapekelTs. 
Pusihn, pusik, fteigt ein ini 

To Bbai-8. in bie iToft gcpcn. Jegarriacta ne gangiqua za- 
(£anoiu ob. ©djiff. 

To Boast. praplen, fid; riipmen. 
junteconi. 

haxagachrcehntawano. 
Boast, boasting. ^ralerep. « a u 

Boaster. ein ©ro§ fpredjcr. xagachroehntowano. 
Blasting. 
Boat. 

gro§ fpreipenb. 
ein boot. ganiarota. Amochol, 

To Bode, presage. oorbebeuten. ostwihha agonochtonnie. 
Body. ber teib. ojata, gajata. otqucenta. Hackey. cheiho. body louse. 

Bodily. Iciblid). ne jawet ajuntgachtwi, awa- 
wachtuchwepi. 

Bog. ©umpf. morafe. 
jehne. 

Joshinve zagachnecos. zajo- Masgeek, 

Boggy. ©umpfigt. fdpoamig. 
nowSsta. 

essowotschik anowasta schingasgunk. Bog meadow. 

Boil. eine ©eule. onusquaronto, jottowa. Pomrnoe. meli. festering. 

To Boil. fieben, fodjen. onatshiote. quail nassu. boiled. 

“ “ a Drink. einen tvand fod)cn wachnecoiii. palpetcu. it boils over 

Boiled milk gcfodjt mild). onungwa ojahess 
wimsemal. make it boil. 

mesittevvall. boiled corn. 

“ meat. 
Bold. fttpn, ocrtocgen. 

owachra gonatschiote. 
aquas jozachnicht. 

Bole, Bowl. beeper, futitpe. Wulacannis, 
Boldly. fedlicp, fiipnlid). jozachnicht. jachte juntehha. 
Boldness. 
Boll mong. 
Bolster. 
To Bolt. 

bie Mpnpeit. 
©ucptt>cit,ien. 
peuptfiiffen. 
ju riegcln. jochrlero jonhoto ne gnn- tschTmhammen, 

Bolt. 
Bolted. 

lliiegel. 
geriegelt. herricgelt. 

hochwa 

tschiemhasu, 
Bomb. tjeuer fugel. otegoenzera gozheta zawa- 

Bond. eine £anbfd)rift. Tie 

techraje ganatacii taieschu- 
warat. 

gechpTlgussowoagan. 
Bondage. .ft’ncd)tfd)aft. agozene niocht. 
Bone. ba§ beitt. oschtiehnta. VVochgan. all. pi. gochgan- 

Bony. beinigt. essowozik oschtienta. 
nemenanall. our Bones. 

Wachganannlwi, 
Book. ba§ Sutp. gachiatochsera mamaleekhican. 

“ binder 
To Book. einfepreiben. 

ne hachiatochseroiii. 
garrichwaschoh wachiato. Leekhamen, 

Boots. ©tiefet. Hachtachqua. 
Booty. bie ©eute. ne Watgoewachta. Schiquitehasid, 
To Boarder upon. angranpen. tiunteranege. 
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Boarder. cine ©rantje. zajotocte sch: zaniwa hach- 
wunschiawonia. 

giechkachpineen 

To Bore. boron. tiogachrcehntonni. joshujoni p’kiischemen, 
Bore. Tvug. agogec'htene. 
Born. gcboren. jodoni, tienageri. gischigin. gischigu, he is born. 

a new born child. Ixhaa. Jehdwak. mehittachpineep. he was born. 
7 o Borrow. borgcn. [lend — jonihachse) joniha. 

jegarotani. 
ktelatquenel. I lent thee. 

Borrowed. geborgt. gonihachs gigauwinasu 
Borrower. eincr her borget. Jegarotachs. 
Bosom. her iBufctt. oachsa. W’dulheu, 
Botany. $rautcr funft. ne jinteri onuchquazera. 
Both. 

on both sides. 
'-Bcibe. titschiaro. 

sgagarati. 
Eliwi. Eiliwi, ob Eyiliwi, 

Bottle. glajdje. Gazheta. (of stone) ohechta 
gazheta. 

wulamocan. Eheschapamuk, 

Bottom. ©ruttb. uchwuntschia. enda wulakamike. in the Bot¬ 

tom Land 
Bottom of a Vessel. ber boben. echniota. wTktschi. 
Bottom Land. niebrig lanb. hechtage. ganawate. Wulagamlke, 
Bottomless. ofynergriinblid}. jachte jawet awatoeniento za- 

niochnotes. 
Bough. cin 9lft. otquira. uchtuchen, 
Bought. gefauft. wachnino. metenheneep. he bought us. 

mahellasu, 
To Boult. mefjl beutclrt. otezera nowacta. 
Bound. gcbunben. wassharontach qua. tachquambiso. bound togeth¬ 

er. gochbisu 
Boundary. cine ©rantje. zajotocte sch: Zaniwa hach- 

wuntschiawonio. 
kTkhican. 

Boundless. oljne maa§ u. jiet. aquas jonochracquat. 
Bounty. ^rcijgebigfcit, ne jonigochrio. agotceri. 
Bow. 

“ Rain 

cin SBogen. acena. (bow shot) aoena waC- 
jacta 

onchiota. 

Hattape. 

To Bow. biicfcn, biegen. wazacte. untazacte. 
I bow. 

9 

wagazacte. bow / satazacte! nemiglhillaan. neinigitamen. 
I bow to. 

To Bow the Knee. bic $nie bcugcn. Egechrenazacte. nischftqufn, 
“ “ “ Arm Anenzacte. 

Bowels. ©ingemcibe. oneggerenta. ojura. otquoen- 
ta. 

onerachto. 

wullacksiall, ©cbcirmc, 

Box. bud£)§baunt. Schaback, 
Box. ©djadjtel. &iftc. gozheta st: zagarak. gahoch* 

sera 
W fquey. of Bark. 

Boy. 

he is yet a Boy 

cin $itabe. Haxhaa. hehawak 

oras Haxaa; 

Pilapeu. a big Boy. Pilawet- 
schitsch. Boy 

Brackish. faljigt. otschiketa. Schwapu, Schwoll, 
Brain. ba§ gefjirn. ozizerowachta. Tumb. 
Brain sick. Toll. jachte haztocka 
To Brake. brecben etma§. (t’wattiac. it breaks.) n’gachkemimen. I brake it. 

bukenumen 

Bran. $leien. ogirchwa. scheesquim. 
scheesqulm, scheechganim, 

Branch. 51ft. otquira. 
M “ IRattde otiarcenta. uchtuchen, m’hittgus, 

To Branch. dftc treiben. 
Brand. geuer broitb. skata ne oschwoentoni. gago- 

chrizha 

Plitey, 
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Brand new. nagelneu. asetschik. Wusken, Jeechi wusken, 

Brandy. Sranbmcitt. ochneca. ochnecatschiwa. Wisachgan, Mbeson, 

Bowl a large one . • 
Chotschinschu. ptukqufn- 

schu. 

Brass. melting. ganatschiahote. Machkachsiin, 

Brave People brat), tapferc leute unquetios. 

Breach. brucf). ne t’gajaki. 

Bread. Srob. Jocharachqua. Achpoan. 

Breadth. bie brcitc. roeite. t’gachrochwa. zanios 

woapachpoan. white bread. 

n’dapponhe. I make bread. 

achponhewak they make bread. 

Ecamejeek. 
Break of Day. Tage§ attbrud). za waorhe. n’gachkemimen. 

“ of. abbredjen. Waejaki. onirche 
Breakfast. SrUfrftud. orhoengechtschik zajunteco- ndalapapui. Ieat Bf. kdala- 

To Breakfast. fntfjftucfcrt. 

ni. 

• 
orhoengechtschik waunteco- 

papuitho 

necana lapapu. he eats B fast. 

Breast. bie Stuff. 
ni, untgazto. 

Oachsa. (Br.Bone) oschtienta wdulheu. Dulhewinewoagan. 

Breath. ber otl)em. 
Oachsage. 

ne Watorries. 
Pain in the Breast. 

Lechewon. 
To Breathe. otfjem fjolett. watorries 

it U fjaudjen warontat. Lecheen, 
Breeches. .ftofett. untnatschosta. sackgutacan, 
To Breed. Sriiten. (§cne§) onhochsage gatties. Lchauweechen, 
Breed. Art. 3ud)t. Jotiochqua stennahote. # 
Breeding. fijroanger. jonnechris. 
Breeze. cine fii()le luff. tioarate. 
Brethren. Sriiber. jatattage. nimachtak. kimachtenanak. 

To Brew. brauen. ozizio echneconni. 
our Br. 

m’bilheen, Sicr Srauen, 
Briar. brombcerftraud). sijis ohunta. gawunsch, 
To Bribe. einem mit getb bcftcdjcn, ochwistacu sch: watqueiiia. 
Bribed. 
Bribe. 

beftodjen 
cine beftedjung. jawonontai. 

Brick. 3iege(ftein otahra. onceja gatarote. machkachsiin, 
Bride. bie Sraut. • 

wooing. 
Bride groom. 
Bridge. 

Sraufigam. 
Sriicfe. 

ne agoniakhe. 

gajero. jejachiacta. Tajach quoan. atta tajach- 

Bridle. Sautn agochsagarhatto. 
gonewi ? is no Bridge. 

Glitonepi. gechgelantamink 
To bridle. aufjdumerb garontanechqui agochsata- gechgelandamiink hamman, 

Briefly. fitrjltd). 
rachta. 

quatoh. 
Bright. bcfl. glarft^rib. wazoenajl. Waseleechen. waseleu. 
Brightness. ^larbeit. Qflarftp newazoenaji. Jezhochwaniong Kschiechuksoagan, 
Brimstone. SdpnefcL Wisaweek Achsiin, 
To Bring. brtngen, st: jehawi. watgechtat. petoon. allummodchwalan. 

“ my Gun I akschura tesshawi. 
petal bring. 

petol. bring it petasu, brought. 

Brink. ber Dfctrtb. hacta, hactatie. 

kocu kpeta? what do you 

bring? 

kocu petak. what does he 

bring ? 

Brisk. ntunfer, leb^aft. watiechwata. Langi leno. a brisk man. 

it 
mutfjig jozachnicht. 

Long ochqueu. woman 
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Broad. breit |ei)n t’gachrochwa. achgameu. Pachpanaloje. 

broad ax. 
Noose sajadat ne honiochsowano 

Broil. auf bent 9ioft bratcn. untescunta. achpusin. 

Broken. gebrodjen. 

bad). 

tiochriro. tiotiaki. pachgihilleu. pachgihilleu. 

broke in two 

poquihilleu. it is broke. 

logihilleu. “ “ down. 
Brook. Geihuhah. 

Broom. bejern uchwuntschiosserong tschTchhican 

Broth. eine s-8riif)e. ochnecacara. owachra och- ojoos sachsapan. 

necagawi. 

Brother. SBruber. Jatattege. Nimat. kimat. thy Br. 

“ & sisters. gefdpoifter untattegenschoh unqua Tia- Nitaus. my Br. wife. Wi- 
technuntera tauchsall. her Br. wife 

Brotherly. briibcrlid). liebcit. untattenorochqua aquas za- 

gat tiattege. 

Brother in Law. ©dpoager genenhos. akzia. Wachtanquall. his Br.in Law, 

Brotherhood. ^riibcrjdjaft. oqueki t’giatatte genschoh. Wimachtendienk, 

Brought. gebradjt. jehawine. petasu, 

Brown. braun. achsontocu niocht. wipungweu. 

Brownish. bvdunlid). otquechtarocu niocht. machkinaxu, 

To Bruise. gerftofeen. st: wachrichta. ostwihhaqua squevvachgitehen. 

b§ jerftotjen, quetffcn 

wadheta ’nbo cand pechi. I bruised my 

Hand. 

amoquigachschechTn. to 

bruise the nail of the Finger. 
Bruising. 

Bruised. jerftofeen. wachrichtacqua. squewachgitechen. papchak- 

hittehasu. 

Brush. 

Swines Brushes 

eine biirfte. 
quisquis oguntwes. 

uchtuchannussall. bushy. 

Brute. cin 9Bicf). agozene. Enasqua. Auweesis 

Brutish. unberniinftig. j&chte junztocka. Auwesinaquot, 

to bubble up. Ijerfur guellen tiochnekidgcenha. 

Broad axe. brcitbcil. Pachpanaloje. Pechpanalo- 

jeck 

Bubble. SBaffcr 93laje. onhehha ochneca. Wapiechquey 

Bubby. einer grauen 93ruft. onungwa guntiechro ne gun- Nunagan, 

tije. 

Buck. ein Sod. £>irjd) scoenonto onagaronto. Ajapeu. 

pe.* 

chotajapeu. a big Buck. 

Buckle. eine ©djnalle washachq uanhasta. Gochpelaxen. 

To Buckle. jufdjnallcn. t’gachwanhast. 

Buck thorn. ©ted) born. ohicta. 

white thorn. 

Bud. eine $nofbe. 

Tschigachrechtes Machkigen, 

To Bud. $nofpen treibcn. Jotoni, tajejagoenha. 

sisilija, Buffaloe. toilber^odjfe. Tckriaki. 

To Buffet. mit gaujten fd)(agen. tajuntatgochqua. 

Buffoonry. ^ofjcn. barren tfjeibung jachte sgarrichwa. 
paliipawe. l)irjd) bocf, Bug. toantje. otschietoja. 

Bugbear. s4Jopan,b ©djredbilb. 
wlkh t to build a house. To Build. 93auen. tionochsonni. 
wTkheu. he is building. 

Built. gebaut. wlkhetschTk. builders. 

Building. ba§ ©ebaube §au§ bau. ganochsoniata. WIkheen, bauctt, Wiquam, 

<Qau§, 

* Possibly alternative to eu. — E. N. H. t Blot. — E. N. H. 
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a ship. gahujoniata. 

Bulky. bid, gro§, ftumpidjt. gates. 

Bull. 

Bull-Frog. 
Bull-Dog. 

but odpc. 

butlenbcife'er. 

Tionhosquaront onagaronto, 
Etschinak. 

M’bull, 

Andhdnni. oleleu. 

Bullet. $ugd. . onoeja. oncejonas. Alluns. all .pi. ptuck aluns. 

to cast Bullets, (mould) oncejonni. (onoejonniScta) allunshican. Bullet inould. 

m’bitqualunsche. I make bul¬ 

lets. 

Bumkin. tfiirbife. geeskunghack, M’chejeijall. 
pi-. 

Bunch, Bundle. biifdjd, biinbel. oschtozera. (ochrechna reife 
b.) 

watachquange 

Wiwasch. 

To Bundle up. etnpacfert. Wiwallaheen, 
Bungling. geflicfc ne jonicku. 
Bullet drawer. 
Bung. 

Ahtgel jidjcr 
Spuitle tm Safe. 

Ezichrotachquachta. 

Bur, Burdock. $ letten. Sacksac, 
Burden. biirbe, laft. ne gaiiorum. ochrena. 

it is a heavy burden for me 
bcfcf)roer(id). 
Siirger. 

garrichwanorum nene. saami ksucquon m'wasch, 
Burdensom. 
Burgher. 

jorrichwaxte. joxte. achwat, 

Burial. bcgrdbnife. Schungehha wanochtak. Tauwundfn, ehenda Tau- 
wundin, begrdbnife ^Staj. 

To Burn. SBreflett. st: waoteke. [Lime) otahroni. wissachgissTn. it burns me. 

down. abbrefien. Waoteke aquas garrichw&n- 
ta. 

liiteu. it burns. 

wingeleu. ) . 
pajochguleu ft( flames- 

Burning of: brertcnab. untescunta. gutelauwachsi. burn this with. 

Burning of a Town ba§ Srertert drter Stabt tionatagali. jotecka. klusi aam. you'll burn your¬ 

self. 

Burnt. 
“ by the Sun. 

Dcrbraut. watescuntanha 
watescuntanha Essow: ota- 

riche jotacherota garihoni. 

lusasu. 

Burst, broken. jerborften. t’watiacqua. 
to burst. ^erfprittgert. tiotorcenha. tiochriro. wa- 

gaze. 
pangenasu, 

To Bury. begrabett. jawoheje wanochtak. TauwundsTn, 
Bury’d. bcgraben. Tauwunasu, 
Burying-place. begrubnife=ort. Zawanochtak. ehenda Tauwundln, ob. 

Machtschikamikunk, 
Bush. bujd), ©traud). Gorhacu. ohimta. wipochk. Achquontcan. 
Thorn bush ohicta ohunta. gawunschall. 
Bushy. gcbufdjigt. Essowotschik ohuntae. ache we u 
Business. ©ejdjdfte garrichwa, agojotechsera. 
Bustle gctuitiel unque tiuntawallie. 
Busy. 

he is very busy 
gejdieftig feijn. agojotehatie. tiogaju. 

oh hojote. 
kpohiinaksi ? are you b. 

But. s2lber, fottbern. aqua, qua. schuk. schukund. but than. 
“ yet. “ bocf). (but now) gatogehha. (ohne uchke) schuk, 

To Butcher. mejdn, jdjladjten. gozenenschoh guwarries. ago- 
zene guwarrie. 

pachkschawi. 

Butter. Sutter. owtssa. mellenattan. butter milk. Pu- 

Buttok. ber tjinterbaden. ochnizha. 
tel, 

Poam, 
Button. ein ifnopf. ozlchqua. Knop, 
To Buy. tauffert waechm'no. st: wachnino. mahallamen, 
But. butte. ganachqua. ochnecanos za- 

garachqui 
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But end or Log of a Tree. WIktschiechak 
By. burtf). bet). zaniocht. untschi 
By way. 'Jlbieeg. tiodhahogu. tioz3ctong ne 

Johate. 
By word. Spricbtoovt. zanijontos. 
By and By. nad) u. nad). scoenoah. pecho. nagajeke. pechchu 

lenni. 
By water. 3u leafier, reifeu gahuwagessho gangiqua jaga- 

weehti. 

M’bink, 

By Land. 3u lanbe. johahagessho jejes. Ilackink, 
By all means. 

By what Authority. 

gcnufflid), burdjauS, toges. aquas toges. gorrich- 

watoge 

schung gawonio. 

schachachgi, 

By my own Motion scceno ne wagierha 

“ Chance. 

“ the will of God. 

jufhUtg seceno ne niawos. pegi, 
untschi Getannettowit titche- 

wagan, 

“ no means jachtdentshi, aquas jachte. atta techi, 

Bush Cedar. Geber bufd) ochsochrat onnie. 

“ Pine. $icfern tiochnechtonie. Pindalam'geu, 

“ Spruce, fyidjten oncehntonnie. 

“ Chesnut. 

where are you bom ? 

I am born. 

he has brought it or him. 

must be something alive 

caftanin lealb ohelliatachera. WabimTnschigeu, 

Ta ktenda gischikenesa ? 

ni nemitachpi. 

ki kmitachpi. Thou. 

mehittapoop. He was born. 

kiluna kmitachpihiiia. weave 

b. 

kiluwa “ himo. yeare 

mehittachpoak. they are b. 

peschdwan. or peshawau. 

kdapilam. do you bring Water 

n’dapilam. I bring Water 

apilam. he brings Water. 

metschi knabapteysi ? are you 

baptized. 

tschinke knebapteysimsa ? 

when were you b. 

woak wikimat bapteysu ? is 

thy Wife bapt. too. 

c. 
Cabal. 

Cabbage. 

fjeimlidje beratf)fd)(agung 
$oI)l, $raut. onochsche. Ceppitsch, ob Keppitsch, 

Cabin. Heine £>utte. ganoch saje. Lennigawan, 

Cag. Heines gafegeit. ganachqua. Ilalpangeh'ttit, 

Cage. 

Cake. 

^efig. 
ein $ud)cn. jocharachquagawi. Wichwingannowi Achpoan, 

Calamity. (Ftcnb, ungemad). ne waorochiaki waonhate. 

Schukelachpoan glider tu* 

d)en, 

U garner ne agotendhe. 

Calf. $alb. Tionhosquaront otschischta- Motit, 

Calf of. the Leg. JIBabe. 
tiehha. 

Echwechnage Wftschu. wak. plur. 
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To Call. rufen. fcbreicn. wachnunx. tiagocharechta wentschimen, wuntschim, call 

“ “ to an account. 3u fRebe ftetlen. sch: jorrichwanonto. 

him. 

guntschimgehimo. ye are 

called. 

“ call back. juriicf ruffen. tenta wachnunx. 
“ call aside. auf bie ©cite ruffen. wachnunki. 
“ “ one in passing by. awachnunx ne watongochta. 

Call. 33cruf. Calling. ne Wachnunx. wentschindewoagan. 
Called. geruffen. huwachnimx. huwatichnunx. 
I called on God. 
Calm. hunbftifle. 

niochne wagenitechte. 
zajachtentioarate ganiatarage. 

To Calve. falben. otschischtatiehha watecto. unitschaanTn, 
Calf. #alb. Tionhosquaront otschischta- 

Calf of the Leg 
Calumny. SBerlaumbung. 

tiehha 

wahetke sch: jorihoni waun- 
witschu. 
achgenindewoagan. achge- 

Came. fam. 
tatie. 

waeju. 
nindin. verb 

moop. he came from thence, or 

Camel. 
Camlet. 
Camomile. 
Camp. 

Kamel. 
Kamelot. 
Kamillett. 
lager. ganacta, zagotawi. 

wum. 
Pahump, he came, peep, 

Mechmauwikenk, 
Camped. getagert. jonnochwet. Mauwfkhattoak, 
Calamas. 
Calabasch 
Canal. Kanal. grabett geihoni. 

Pepachgank. 
Wulamocan. 

Candid. aufridtjtig, reblid). orrichwatogechto. 
Candle. lidjt. otschischtotacqua Waselenican. 

to light. lid)t anfteefen “ “ watschish- nachksumen, 

Candle stick. leudjter. 
tonta. 

otschischtotach quatha. techtummischican. Snuffers. 
Candor. IReblidjfeit. ne orrichwaquarichse. 
Cane. Dtoljr ksehageenta. gahererha. 
Canker. 
Cann. 

$reb3 ©ebaben. 
$aiie. Echnegichrata. gazheta. Kann 

“ reed $atjen ©d)iuanlj schochwenita. 
Cannot. fan nid)t. jachte Eliik. atta gaski, 
to can. fatten Eliik. knfta ? can you. n’ nita, I can. 

Canon. Kanone, gr. gefdjutj. gachschurowanos 

nita. cam. matta nita. can¬ 

not. 

“ Ball 

Kanom. 
gachschurowano onoeja. Memanguweek, 

Canoe. Gahuwa. Amochool. Gochpelolacan. 

“ of Bark. gachschuchta gahuwa. 
Canoe Rope. 

Anechwun§ltey, 
Canto. Song. 
Cap. 

eitt ©cfang. 
mu^e onuchrozera schugore. Aloquepi, 

Capable. gefdjicft. tiidjtig. aquas eliik. 
Capacity. gdbigfeit. ne Eliik. 
To Capitulate. 
Capon. 
Captain. 

capituliern. 
Kapaun. 
bauptniait. Gannechra. Hagoano. Lachxowilenno. I'lau, 

To Captivate. gefangen nebnten sch: Enasquahawi. Jonhoto. Tchunnemen, 
Captive. ©efangener. Enasqua. ne huwanhoto. Techthunnend, 
Captivity. 
Carcase. 

gefangenfebaft. 
tobten geripe. Gechra. agozenegechra ehangeliik wochgannall, 

To Card. molle frentpeln. 
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Care. ©orge. 
“ obad)t. auffid)t ne wadejenohi. anatshihuwewoagan 

Cape. ^orgebiirge. onoentoto. zationcentoto. 

lachchauwelendam. care, 

trouble. 

To Care. ©orgen. st: junzterista nechasll. take care 
Careful. jorgfaltig. wadejenoni. nechasik. take ye care. 

Carefuly. uorfidjiig fcijn undejenoiii. 

nechasu. he takes care. 

genacljgihmeen. takecareofus. 

Careless. unadjtfam. jachte wadejenoni. jorrich- ksinhattenamoac. they are 

To Caress. licb fofen, fd)metd)eln. 

wahetke. 

garrichwio wauntatie. 

careless. 

Ksiinhackge, 
Ahowalaan 

Carnal. fleifdjlid). molliiftig. enuchwes, enossus. Memachtauchsu, ©Siinbl. 
Carot. 
carousing. 

gelbe Diiibe. 
gefduffe. ne ganocharachto. 

Carp. 
Carpenter. 

ein JIarpfen. 
^Gherman. ne honnochsonnis. Wichwfkheet, 

Carriage. 5 u() re gaserechta. 
To Carry. etiua§ fitfjrcn. gatachquahaja agohuwissere. gachpallTl. carry me aver the 

“ “ of. bahon tragen. awatgechtat. st: watgechtat. 
Water. 

allum moochachton. to carry 

• 

Carrying place. Xrage plaj. T iatawochresta. 
away. 

n’tellhewaton. Ill carry it in. 

Carried. gctragcn. 

Tendeunk n’tellhewaton. Ill 

carry it into the fire 

n’wiwaschi. I carry it on my 

back. 

wemhundammenall. he car- 

Carrots. gelbe Gilbert ozitquarocu oktechra 

ried all. 

ajumook. they carried away. 

gamink lahosil. carry me 

over the Water. 

Cart. ein barren. Tetuptschehellaak. 

Carver. ein bilb fdptiljer. ne haliik ojenta ne gajatoiii. 
To Carve. au§fd)neiben. waejac, watachcu. Eemhdhheen, ein Soffcl fdjni = 

a Spoon 
Carway. 
Cascade. 

£iimel. 
ioafjer=5alI. 

atoquazeroni 

gachnawachera. 

3en 

Case. bie ©adje garrichwa. 
Case. ^utteral. of a knife ashararachqua. 
Cash. bie Gaffe. b§ gelb. ochwista. ochwistanorum. Geek, Monny 

Cask. ein gaff. ganachqua. 
To cast away. roegtticrffcn. st: awatie. Hal pangel 

“ “ out. Ijinaud ftoffen. st: haste wade, sch: waeja- n’daschangussi. Iam cast out. 

“ “ of. abtnerfen 
tonti. 

st: hechtage awatie. 

asshangussu. he is “ “ 

a a gicffen. oncejonni. pachgiton, tncgtocrfen 

To Castigate. Sudjtigen. wazhochquawisso. untatrew. 
Castigation. 3uditigung. ne untatrewacht. 

Tamaque, Amochk, Castor. ein s-8iber Nagarriaki. 
To Castrate. herfdjneiben. N. N. oneschtatachcu. TschTlchwehamen 

Casual. jufatlig. scoeno ne niawos. 
Casualty. •jufallige begcbenljeit. scceno neto zawagiata wochne 

Tschinque, Nianque, Pushes, Cat. cine ^alje. Tagiihs. 
Pol Cat. ^iff ^atje. w sschkaak, 

M « marber Tschoeranha. 
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Wild Cat. toilbe Katje. ganawagehha. Tschinque, ob Nianque, 
“ Fish 

Catalogue. 2kr3eid)mj5. lifte. wachiatochserissai. 
Wisameek. 

Cataract. groffer toajjer 3all. gasguchsa. a small, gachna- sokpeheluk. 

To catch. erljajcfjen. crgreiffcn 

wachera. 
st: awaqua. awajehne. sch: 

“ llaak. 

<1 It 
fangen. 

tiatera. 
st: wajehne. enawi. gajentoni. twfhilall. catch it. tchunemen. 

To Catch Cold. fait friegen. essowotschik watoraclis. N’hocquineen, 
Sdj f;ab mid; er fdltet. wagenonianochs. N’hocqui, n’wauchuk, 

Catched erf)ajd)t. wajehnewacu. tchunnasu 
Catterpillar. Sdpnetterling * Moochwees, 

ii <4 
9taupc. otschinungwa. 

Cattle. Saljmca s4>icl). agozene. Enasqua. Moosak. awechemos. 

Cave. eine £>ole. Joshuwe. 

weuchschummuls. Cow or ox. 

“ muisak. honied 

Cattle 

waloh, 
Cavern. Cavity. $tuft. ne t’watorcenha garonta. 
Caught. gefattgen. jonhoto. tchunnasu. 
to cause. eregen, fierurjadjen. st: awallie. jechseroni. ne 

Cause. bie Urjadje. 
jorihoni. 

jorihoni. garrichwa. 
Caused. fierurfadjt. jorihoni. 
to cause a Laughter. wajuntiacherong 

a new war. 
To Caution. roarnen. 

ohneke ajunterio. 
sch: vvatrolia ahadejenoni. gihiman, 

Caution. bie tuarnung. gihihmoagan 
Cautious. uorftff)tig. wadejenoni. 
To cease. nadjlaffen. st: jejehntac. alia, echqu, alia kschilaan, it 

Ceased. aufgetjort. nadjgelaffen. onirche. 
ceases to Rain. 

allalaan. it ceased raining 
Cedar. (Eeber. red. Ncehntotakri. white, och- mehokhockus. red c. 

“ Swamp. 
sochrata. 

ochsochratoiiie. Tellamasgeek 
To Celebrate. feijern. jawoehntattogechsere. 
Celestial. 
Cell, Cave. 
Cellar. 

bimlijd). 
®elle. 
ber teller. uchwuntschiocu t’ganochsaje. Hackialachgat, 

Cement. tfitt. ozhestahote. 
To Cement. Derfiitten, lotljen. wachsontra jowistanawochte. 
To Censure. tabetn. zatiotocte 
Censured. gctabelt. bcftraft. jachte ojaneri. 
Cent. bunbert wosshe ne wosshe. skata guttabuchki 

Centaury. 
To Center. 

Taufcnb gulbcn fraut. 
in eiitcm puttct jufamen lauf= 

twoeniawe. 

warachtat satewachsoenecu. 

Center. 
fen. 

ber SJtittelpunct. aquas satewachscene. 
Centinel. ®d)ilbn>ad)e. sajadat ne hadejenoni. Nutfngeet, 
Ceremony. 
Certain. 

(Seremonie, $irdjen ©cbraud). 
geroife. toges. watog&. gorrichwatoge. noli wotoon. I am certain 

Certainly. gewifelicb aquas toges. 
schachachgi, 

Kitelendam. Schachachgiwi 
Certificate. fdjriftl. jjeugnife gachiatochsera toge. 
Certenty. bie ($cnn§l)eit. aquas garrichwatoge. 
To Certify. bejeugen. jorrichwaquarichse Wulamhittamen, glauben, be= 

Certify’d. begeugt ficrgennffert. ahathontat. 
fvaftigcn, 

W ulamhittasu, 
Chaff. ®preu. ogirchwa. Scheechganim, 
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Chagrin. 

Chain. 
Chained. 
Chair. 
Chairman. 
Chalk. 
To Challenge. 
Challenged. 
Chamber. 
Champain. a large plain. 
To Chance. 
By Chance. 
Change of mind 
To Change, 
changeable. 
Channel. 
Character. 
Charge. 
Charge. 
Charge. 
Charge. 
To Charge a Gun. 
Charity. 

Charitable. 
Charm. 
Charming. 
Chastize. 

Chastisement. 
Chastity. 
Chaste. 

to chat 
Cheap. 

Cheaper. 
To Chear up. 
Chearful. 
To Cheat 

Cheat. 

Cheated. 

I am cheated 
Cheek. 
Cheek bone. 

tooth 
Cheese. 
To Cherish. 
Cherry. 

* “ Tree. 

GERMAN. 

33crbrufe. 

ftette. 
gcfeffelt mit Jfetten. 
©tuijl, Seffel. 
President im 9tatl). 
$reibe. 
fjerau§ forbern. 
aufgeforbert. 
cine (iamer. 
ein meite§ fjelb. 
fic^ 3U tragen. 
jufaHiger toeife 
bie IBernnbrung. 
Oeranbern, oertoedjfeln. 
IBeranberlidj jepn 
bie IRine. SRofjre 
eirt 3eidjen. 
ein befe^L 
labung 
befeljl, orbrc. 
Unfoften. 
cine glinte laben. 
liebe. 

gut ttydtig. 
bejauberung. 
reitjenb. 
jiidjtigen. 

3udjtigung 
$eufd)f)eit. 
3iid)iig( feujd). 

fjerplaubern 
tto^lfeil. 

motjlfeiler. 
aufmuntern. 
frbltd), luftig. 
betriigen. 

betrug. 

bctruger. 

betrogen 

3$ bin betrogen 
mange, baden. 
AHnlabe. 

£afe. 
ertjalten, pflegen. 
eine Rirfdje. 

ONONDAGA. 

jonaquechsera. ne wauntaz- 
hechs. 

oniehnta otegeenzera. 
otegeenzera t’gachwanhast. 
on izquachracq u a. 

otahra. 

ganacta. 
uchwuntschios. gahiintios. 
niawos. 
scceno ne niawos 
oja ne jonigochrote. 
jonigochragarhatto. untiatato. 
jachte watoge. 
geihoni. gannererha. 
t’gachiato. U’gachiatbnnie. 

ogechra otenientesta. 
garrichwa ne watinhaichne. 
zaniung ne jegarriac. 
gachschura wagechro 
ne jonorochqua. ne hunt- 

garoni. 
agottieri ne agotendhe. 
otcongera 
owisquat, ogawi. 
untatrewacht. wazhochqua- 

wisso. 
ne untatrewacht. 
jorrichwio. 
t'garrichwa|eri zaniejerha. 

jorrichwio. 
orrichwagate. 
ne jachte gannorum ne un~ 

technino. 

ne jonigochrachserbni 
watonhachera. junzanoni. 
schungara jonigorhate. 

ne jonigorhate. 

Honusquas. honigorhates. 

junkenigorhAte. 
Ejoqua. 
Ejogechsa. 
Enoquechta. 

jechsanoni. 
Eri 6chia 
Eri. 

35 

DELAWARE. 

Hocquan, 
tschtmhasu, gachbisu, 
Hapachponall. chairs. 

Woapachsiin, 

Megucke, Lawasgoteu, 

pegi, unoermull)et,unertriartet, 
pili Ikoon, 33eranbern, 

PIndhammen 
Aholtowagan, 

PTlsoagan, Kschiechsoagan, 
PIlsu, Kschiechsu, 

apuawachto. 

allowiwi apuawachto, 

achgiwalittTn. to cheat one an¬ 

other. 

achgiwalittoagan. achgiwal- 
I3n. to cheat, 

n’gackgiwalukke. he cheated 

me 

gackgiwalukke. thou art 

cheated 

achgiwala. he -was cheated. 

achgiwalau. 
gagiwaluk. he cheated me. 

“ lawall. he is ck. 

wangwan, pi: wangwannall, 

Cheese, 

scheliesak. pi. TschellTs, 
nesgach q u im t nsch i. 
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Cherub. 

Chesnut. 

tin (Sfyerubim 

CSaftartic. ohelliata. 

) 
wabim. 
woapim. woapiminschi. 

Chest Jlaftcn gahuchsera. 

Chesn. Tree. 

To Chew. fatten. n’schukquandama I chew. 

Chewed. 
Chicken. 

gefattf. 
$udjtein gitgit niwah. 

schquanda. Thou. 

“ “ mau. he chews. 

Tipatit. 

Chiding. SSerioetf. ne waschwache. 
wojauwe. wojauwewit. he is a Chief. iBorncIpnftc. ne hagoano. ne aquas hoja- 

the Chiefs among the People 

ner 
hotijanechschi. 

Chief. 

gegeijumheet. Head, Chief. 

Chiefly. hornetitltcfj. tiotierechte. aquas. 

wajauwe n hakkey. I am a 

Chief. 

Child. &tnb. Ixhaa, Jehawak Nitsch. nitschaan. Amemens. 

Childhood $inbl)eit. ^itgenb zagixhaa. 

amementit. a little child. 

wunitschanall. his Child. 

Nuta memenseu. Childs 

Nurse 

Childish. ftnbifd}. tl)un zaniocht hatixaschoh naejer- wdammemensuwi. childlike. 

Children. ifinber. 
ha. 

Ixhaschoh. amemensak. 
4 bte ^ttgettb hatixaschoh. nuta memensemi. Ihave chil- 

Chimney. (Jamtn zajotecka. 

dren. 

nlk ni nitschanak. these are 

my children. 

won n’nitschan. this is my 

child. 

Chin. ba§ $itt. Ejogechsage. Hucqui. 
Chink. Diit’, tm I]0(1 twatorcenha. 
Chip. ein ©pan. gachwancara Schiquitehasik. pi. 

Chisel. etn metfcl. P’quitehican 
Choice. bte ne waeracu. 

It fiirtreflicl) gannorum. ojanerechtschi. Pipinamoagan 
Cholic. ftaudigrimen. otschiahuntanuwax | watenk- n’dalluchwi. I choke. 

To Choose. ertoeljlcn. 

ginem.* 

waeracu. 

a lluhu. he is choaked. 

W achtenkwinewagan, 
pipinamen. m’pipinamen. / 

Chop fish 
To Chop. jerljacJen wood, ojentiac. 

choose. 

pipina! choose ! 

Lennameek 
gTskhammen 

Choped. gefjacft, abgcf)aucn. 
meat owachrene. 

glskhasu, tumeschasu 
Chose. crtoefjlte. pipinamen, ertueljlcn, 

Chosen. ertoefjfet. waeracuchne. 
pipinasid, (Frtuef)let, 
gakegenukguneen. he chose 

I have chosen this. nene wageracu. 
US • 

n’dallowelendam. 
Christ. Jes. (£ljrtftu§. ber ©efalbte. Jesus Christus Unquanioh. Christ, 
for Chr. sake 
to become a Christian. 

ne Jesus Christus garihoni. 
jorrichwioste. Wullistamen, ©(auben, gc= 

Ijorc^cn, 

* Interlined and extending into the Delaware column. — E. N. H. 
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Christian. cin (£f)rift Dtenjcf) Horrichwioste. lauchsin Wullistamoaga- 
nink Christin 

itn ©lauben an (Etyriftum 
^ Ceeben, tbutt, 

Christianity. Gljriftcntf)um. Weelhick Lauchsoagaiiink, 

2Scif)ttad)tcn. 
im reebten guten ©lauben, 

Christmass. zahodoni ne Jesus. Celischmassink, 
Church. 5krjamluttg3 IjauS unteroenajentachqua. ehenda Mawawink, 
to go to church 

butter mad)eu. 
unteroenaji. 

To Churn. owissaronni. Putelaheen, 
Churn. butter=5aj$. Ehendaputelaink, 
Chymist. 
Cider. ■Jlpfcttttcin. ochiakeri. Seidel 
Cinnaber. ■Siftober. Wallaman fcigcttU ftarbe,) 
Cinnamon. 3tiuct. 
Cion. ein i|Bropfm§. ohunta niwah. 
Cipher. cine differ 
To Cipher. redjnen. awashet zaniung. 
Circle. eitt runber ©rai;3. zaniore hactatie. Wagagapoak. in a Circle, fie 

abjirdeln. 
ftepen 

to circle. watceniento. Wagakenumen, 
To Circulate. I)crunt tauffen watgar hatatie. 
Circulation. ber Umtauff. watgar hattenihhe wheel, of a 

Mill 
Circumcise. befdptciben. 
Circumcision. bejdpteibung. 
Circumference. ber Utufang. zaniori hactatie. 
Circumstance. eitt Utnftanb zanaejatote. 
Circumstantial. umftdnblid). zaniatawochne. 
Cisars. etrte ©djeerc. gaganniasha. Tachquonschtcan, 
Cistern. eitte CSifterrte* agotsch iechtachqu a 
Citron. etrte CSitrone. 
City. eitte ©tabt. Ganataje. Uteney. utenajall. Cities. 

Civil. tfoflid). aquas ojaneri zaniejerha. tgauchsuwilenno. a civil man. 

To Civilize. fittig tnadjen. 
Civility. tjuffic^feit. U nquetio. 
Clad. gettcibet. wachwasqua. Ehachquihasu, 
To Claim. Wnjprud) tnad)cn. st: tiohunto. ne jirhek st: Nihillatamen, 

’n jawonio. 
Claim. cin ittnjprud). ne joniehnte. 
Clammy. flcbrig. waoranoehntaki. 
Clamour. ba§ ©cfdjrcij. ne wachgoentha zajuntgaroni. 
Clan, a Tribe. eitt ©c)d)lcd)t. zanaejatote. 
Clap. ein $natl. ne t’wagaree. 
Clam, muscle. Pocqueu. Ehes, 
Clap board. Packchak, ephansik, 
Claret. rotfjer mein. 
To Clarify. etma§ fjctl tnadjen waerannie. 
Clarified. gelautcrt. 
Claw. eine .fitaue. t’wachiaquiretschis 
Clay. leimen. itjon. otahra. Assiscu. assisqu6hasu.</tf«(W 

st: waerannie. aragewa. 
with Clay. 

to clean. faubern, rcinigeti 
Clean. rein, fauber. Wazcenajl. orhesta. kschiecheek. kschiechsu. he 

is clean. 

kschiecheu. clean. 
to “ the Room, House. ganoschcb uchwuntshiosse- 

rong 

To Cleanse. reinigen, fdubern aragewa. kschiechtool. cleanse it. 

kschiechensTl. cleanyrself: 



38 ZEISBERGER’S DICTIONARY. 

ENGLISH. GERMAN. ONONDAGA. DELAWARE. 

Clear. flar, fyellc, fjeitcr. tiorochjogeu. wazoenaji. kschiechi. kschiechpeeat, 

to clear up. auffyeflen woehntioste. ’ntiorochgeu. 
clean Water 

moschhacquat. clear Weather. 
Clearness. $(arl)cit. jezhochwaniung. Kschiechapan, a clear Morn- 

clear water gachnekio. 
ing 

Kschiechpeeat, clear Water, 

To Cleave. anflebeit. waoranoehntaki. 
Kschiechenumen, rein tnadjen 

Clefft. Spake, Siitic. Joshuwe uchwuntschiacu, 

Clift. fjolc. 
onontocit 

zawatoroenha. onochsne. jo- 

Clever. artig, feirt. 
shuwe. 

wazoenaji. 
Cliff. filippe. otshtechra. 
Climate. 

To Climb. fjinauf fkttern. waeradhe 

lackusln, ftcigen (in ber l)61)e) 
nuf etma§, 

lakusu. gendachgusin. to 

To Clip. befc^neiben, abfdjneibcn. st: tojejac 

climb a Tree 
n’gendachgusi. I climb the 

Tree. 
tumischemen, 

to Clink. fliitcfern ochwistagaree. 
C16ck. uljrc. garachquagaj ondho. 
Clodded. 
To Cloke. 

gerorten 
bemdnteln, jubccfcn. jorrichwachsechta. 

Cloke. mantel. atiatawizerowano zajotschta- 

to be close. geljeim jeijn 
ronti ne wachra. 

orrichwachsechta. 
Close. bidjte. to sit. essowotschik toha giechgi. close by. 

To Close. befdfjtieffen 

watgota. 
“ lie 

wcenaz. 
“ stand. 

vvatanha 
“ write “ “ 

wachiato. 
jorihocte. 

at the Close. 
To Clothe. fleiben. 

jatengajeri. 
atiatawita. achgunnau. he is clothed, ach- 

Cloth. $ud). Josterist. 
gunemen, 

wash Cloth. nrif<f)tu<$ aragewachta. gashican. aschicanall. Clouts. 

Clothing. bie $kibung. Atiata wizeraschoh. 
k * 

Ehachquing. ehachquit; his 

Clouds. SBokfett. tiochzikere. 
Cloths. 

achgumhoc. sing, achgumhoc- 

Cloudy. moldigt. trubc. tiochzlkere. garochiahetke. 
quail pi. machta quoll. 

achgumhok. achgiimmeu. 

Cloven. Claw’d gefpaltene ft'laucn ne tiozinniaki. 

achawachcomocuch. it is 
Cloudy. 

Club. eine $euk. Ganchia. Atatizra. gatschih- - 

Cluck Hen glucfen fjefte 
hwa 

gitgit ganochna. 
- 

Clumsey. ungefdjicft. bid. jachte eliik 
Cluster. 

“ of Grapes 
eine £raube. 

“ mein ojinquisere. 

* Possibly alternative tog. — E. N- H. 
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Coach. 
To Coagulate. 

etne $utfd)e. 
geriiten. 

Agojaner gaserechta. / 

To Coaks. einem fd}tneid;cln. garrichwio wauntatie. 
Coal. ft'oljle. oschwoenta. m’hagachtey. machgateu. 

“ tewall. pi. 
Coarse. gvob. gachschirowanos. amanghattachcat. coarse 

Linen. 
Coast. ©ce $iifte. ganiataracta. ganiataractatie. 
Coast along. am lattb fjerfafyren. ganiataractatie. 
Coat. 
Cob-web. 

cin sJiocf. 
©pine tuebe. 

Atiatawlzera. Schakhocquiwan, 

Cock. 

“ Turky. 

ber igafjn. gitgit gatschinak. 

Netachrochwa etschinak. 

Gigibes gentschimu. the Cock 

Crows 

To Cock a Gun. ben §anen fpaiten ochnizhatironto gachschura- 

ge- 

mahematschehellat. Cock of a 

Gun Lock. 
Cods. 
Coequal. 
Coeternal. 

£>oben 
gleid) an marf)t. 
gleid) emig 

oneschta. Lennowehelleu, ein §af)n, 

Coffee. 
Coffer. 

(£affe. 
gahuchsera 

Kappe, 

Coffin. ein ©arg. gahochsera. Kischt, fiiftc, ©arg, etc. 
To Cohabit. bcijfamcn moljnen. zagat tianageri. tionochsaje. 
Coheir. mit (?rbe. zagata waeragooeni. 
Coherent. jufamen pdngenb ne zagata. 
Coin. miinjje. gelb ochwista. ochwistanorum 

thachchan, cold Wind. Theu, 
fait, 

Cold. fait. otori. Tinajappawe. cold ALorning. 

to grow cold onanosta. to get cold, watho- 
rachs. 

theutsch. it will cold. Thila- 
qu. cold Evening 

tachquatscho, he is cold, shiv¬ 

ering 

Collector. ©innefjnter Mawachpo. 
To Collect. einfantlen. gagechro ne jejintwi. Mauwenemen, 
Colonel. oberfter. hotijaner 
Colour. Sarbe. oquunzera. etspinaquatt. 
Coloured. 

Colick. 

gefarbt. 

ochschiahuntanuwax. 

Machkhasu, rotl) gefarbt, 
suksasu, ©dpcarj gefarbt 

Colours. 3?af;ne. ojechseroto. watiechserota W ehellachtican, 
Colt. 
Comandment 

ein Sullen. otschischtatiehha. Nehenaungetit, 
Wtappandowoagan. Quitelit- 

towoagan 
Comb. ein $am ganachta 

“ case. .Cfaffi futteral ganachtatacqua. tschlkhlcan, 
To Comb. 
Combemaker 

fdmen. tiontotarichschia. 
ne Honachtonnis 

tschiechhamm3n, 

To Combine. fid) uerbinben watschischtoni gajanerechse- 
ra. zagata jonigochrbte. 

Combination. jufatnen ocrbittbung. untatienewasch st: naejerha 
Combined. oereinigt. jonigochrote. 

wulilawehineen. comfort us. 

wulilawendewoagan. comfort. 

wulilawema. it gave him Com¬ 

fort. 

wechwuliawehuwed. Comfort¬ 

er. 

“ lawemquenk. our 

Comforter. 
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To Come fomen waeju paan. come. paak. come ye ! 

poom. I come. paja. 
Kpa. thou contest, paal. come ! 

“ “ out. au§ faljren. tajejagoenha. Ktscholtik. come ye out. lie- 
chid. come down. 

“ “ from. IjctfotTtcn, abftaiTtcn naejatote, tionochsaje. pajenk, we come. pate, if he 
comes. 

peu. he comes, pewak. they 
come. 

come in I herein ! gatschia ganoschcb. limen. he comes from thence. 

wdngup. he came from, kpa- 
himo. ye come. 

pejeju. it comes, peltowak. 
they are coming 

peuchsa. he came. 

pipahump. he came a good 

Comely. fcfjone. artig. wazoenajl. 
. while ago. 

Comet. ein (Somet. 
(del.) Nemamemanschilinam. 

Comfort. ber $ro)t ne jonigochrachseroni. Nagelawendowoagan. 
wulilawemkewoagan, our 

Comfort. 

To Comfort. trojtcn. jonigochrachseroni. Wulilavvehineen. 
n’tschitanilaucma. I comfort 

him. 

Comfortable. troftlidj. 
Comforted. gctrbftet. jozachnicht. watenochianicht. Wullilauwenasu 

be comforted t’schiaco. 
Comforter. Xrofter ne jonigochrachseroni. Wechwulilawehuwed. 

wemquenk. our 

Comf. 
Comfrey. tuallRmrj. Diitterjporn. 
Comical Wulelemileu. 

wulelemi Lenno. a comical 

mart. 
Command. ein befell, obrigf. gora horrichwa. 
To Comand. gebieten, befet)len. garrichwa awatinhai. laptoneen, 
Comanded. geboten, befef)ligt. watinhai. laptonasu,laaptoneep, 
I am Com: Junkinhai. 
Commander. befef)l§ Ijaber ne wahatinhai. Hojaner. 
he likes to Comand. 
Commandment. ein (Scbot. 

essowotschik hojaner. 
W tappando woagan 

io. Com: ba§ ©efetj. Wasshe ne garrichwage Ila- Quitelittowoagan. 
wonio wahatinhai. 

To Commemorate. ba§ ©ebacbtnifi begcljcn. waonochtonnie 
To Commence. ettoa§ anfangen. hachsatschik st: naejerha. nutschiechen, 
To Commend. etnbfefjlen, sch: st: wanhai. 

U « loben. 
Commendable. (obltcf) ne wazcenaji. ojaneri. 
to come up with. einfjolcn sch : wachnunlera. mattelaan, machtallan, 
his Coming 
Commended. recomenbirt. watinhai. 

btchuwewoagan. 

Comment. uu§ legung. orrichwaquarichse. 
To Comment. 9lnmercfen. 
Commerce. tjanblung. ne untechninos. 
To Commiserate. ntitlciben baben. schungara agotoeri. 
Commissary. 91bgeorbncter. ne huwanhai. 
Comission. ein Wuftrag. garrichwa awatinhai. 
To Comission. auftrngcn. bct>oflmac!)tigcn. sch: watinhai garrichwaschoh 

ahazterista. 
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abgeorbnet. 
begefjung ciner Tfjat. 

begetjcn (ein tafter) 

einem etn?a§ anwcrtraucn. 

bcgangcn. 

bequem. 

bequemlid)fett. 
altgemein. 
bcr s4$bbel 
gcmeittiglid) 

Unnibe, ^lufrufjr. 
mit einattber rebert. 
ein Comunicant. 
er3d)Ien. 
mit getbeilt. 
(Semeinfdjoft. 

cine ($cfdlfd)aft. 
eirtc SBerbinbung. 
bidjte jufantcrt. 
©efetjrte, ©ejdle. 
bit' (3efetljd)aft. 

oergleidjen. 
oerglidjert 
unocrgtcidjlidj. 
®erg(dd)ung 

umfrei§. 

ein Sivcfd. 
umgcben. umvingen 
ntitleiben. 
mitleibig, erbfirmenb fcijn. 
jroingen. 
genottjiget. 
fiirjer '-Begriff 
bergetten 

.julanglid). 
jujafflen jctjen. 
aufgejejt. 
ba§ mofylgefatlen. 
fic^ bcflagen. 
cine $tagc. 

t)bflid)feit. 
gani5, ooltftanbig 
ootlenben. 
uoKfomen. 
garbe im gefidjt. 
bbflidje mode gebraudjcn. 
eine Dcrbinbtubc 9iebe. 

ONONDAGA. 

guwanhai. 
wahetke zaniejerha. 
wattewacht. jorrichvvanirha. 
wauntattenachquacqua. 
schungara st: garrichwa- 

schoh untattawi wacechro: 
his Savvonio. 

wattewacht 

jachte gannorum. 

tiotcont. tigaqueki. 
unque jotiochgoano. 
tiotcont gens, tigate. 
tiuntawarrie. 
tajejatorichte. 

watrolihatie 
vvatroliachne. 
zagata ne jonigochrote. 

Jotiochqua. 
jojannerechsera. 
ochniro. gagazte. washaste 
unkiatshi. ne junkenenu. 
jotiochqua. ne juntgonissai. 
sch: jonnenu zagata tiaga- 

weehtihattie. 

jachgatga tohniochtik nene 

garachqua gajondho. 
zaniori hackatie, hactuntie. 

otenientesta. 
jonhoto. 
ne wassagotoeri. ne agotoeri. 
jitceri. agotoeri. 
sch: watrolia, ochwisshe. 

st: watochrachsero. tentaje- 
garriac. 

ne gajeri. neto ne zanios. 
gagechro. 

ne jonuchwes 
wauntgaroni. wachgcentha 

wauntgaroni jawoheje gari- 
honi. 

♦ 

jachstennahote ajuntocte. 
aquas njechsai stennahote. 
oqueki. 

aquas ojaneri wauntatie. 

DELAWARE. 

liissln, tt)un 

kimi wipengeen, 

liissineep, 

tungeu, tungeu Wiquam, be- 
queme§ tjaus, 

tungewagan 
Lenni, 

littineen, 

wfndamen, atschTmuwni, 
atschimochgasu, 
Achwanguntowagan. Wi- 

tauchsundoagan 
Witauchsunditschik, 

Nitis. nitisak. pi. favorite, 

witaweman, 

eluwi wulik, ba§ jdjonfte, 

Wogdch\yeen, frutn l)erum 
gd)enr 

Peptucquekhikenk. 

Gektemakeloagan 
Gektemakelensu, 
achtschinkhalSn, 
achtschinkhalasu, 

mesittschewi, 
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Compliance. tt>it(fdf)rigfeit. ne tiogaju. jawerihatie. 
To Comply. nadjgeben. wathontat. 
To Compose. jufamen fetjen. gajatacu. 
Composed. gelaffen. scoeno waonochtonnie 
To compound. hermifd)en watieschte. 
To Comprehend. begreiffen. aquas jorrichwisax. wagelich nennostamen, 

did you Ijabt il;r§ 
wajinteri. 

knenn5stamennewra ? 
Comprehend it. begriffen. Sathonteke. 
Comprehensible. begreiflid) joztaquarichse. Nennostaihowmaquot 
Comprehension. begriff. ne wachronca. jejinteri. Nennostamoagan 
Comprehensive. 
To Compress. 

ba§ hid in fid) begreift. 
jufamcn briiden. aquas jochniro st: watach- 

Compulsion. bev gracing. 

quarige 
ochwlsshe 

Compunction. 
To Compute. 

3erfnirfd)ung bc§ §erjen§. 
51ufred)ncn. st: washet. 

Computed. jufamen geredjnet. awashet. 
Comrade. ein ©efclle unkiatschi. Witawematpannit. 

Companion 
To Conceal. bcrljeelen. jorrichwachsechta.Enusquas. quatoon, 
Concealer. nerberger. ne horrichwachsechta. quechquatonk 
Conceit. ©inbtlbung. jirhek. 
Conceited. eingcbilbct. gaztocka. essowotshik hoja- 

To Conceive. bafur balten. neto ne jirhek. 
To Conceive. (embfangcn, watgaw'achta). jonechris. 

Conceived. 
<( 

Conception. 

jd)wangev tuerben. 
empfangcn. 
fid) eingcbilbct. 
Gntpfangnife. 

To Concern. betreffen, angcl)cn. jawonio machteechen, 
it does not concern me. jachte I gavvonio. atta n’hackenk machtechen- 

“ “ befumern. jonigochriac. vvazterista. 
nowi, 

what is your Concern. 
4 ® ® 3 

sHnliegen tna§ ift bcin nahote saniehnte ? Quilawelensowoagan. Con- 

Concerned. bctroffcn, befiiiilert. 
Lachamvelendamowoagan. 
lachauwelendam. to be con- 

Concerning. HBcgen, betrefenb. jaw'onio. 
cerned. 

To Concert. Oerabrebcn. jorrichwlssai. 
Concerted. 
Concisely. 
To Conclude. 

berabrcbet. 
fur,? gcfafft. 
befdjlieffen. orrichwissai. gieschachgenutaihen, 

Concluded. befdjtoffen. jorrichwissai gischachgenutasu, (?§ ift be- 

Conclusion. ber befdjluf;. jorrichwcenta. jorrichw'issai. 
fd)loffeu 

Concurse. 
©djluf;, jjolgcrung. 
Sulauf. unque tiuntawallie 

Concurrence. Sufamcn lauf. warachtat ajuntgonissai. 
To Concur. in einer Sadje fyelffen wajehnewasch. 
To Condem’n. toerbamen, berrcerffen jorrichwissai gangiquaniocht gindelemuin. 

“ “ to Death. 
Condemnation. 3krbamnife. 

sch: ahojatawo. 
jorrichwissai sch : ahoniheje. 

“ mauwon. cinen herb. 

gi n del em u xo woagan 
Condemned. bcrurtljcilt. Quischimawawall. they have 

To Condescend. fid) fjcrnb laffen. untazacte. 

cond. him 

gindelemau. he is cond. 

NundeyelensTn, 
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©rniebrigung ne untazacte. N undeyelensoagan 
bcr 3uftanb. neto ne garihote. 

cine bebingung. ne watinhasere. jorrichvvisai. 

mit bcbiitg. neto ne jorrichwissai. 

befdjaffen, gcartct. (well) ojaneri (lad) wahetke 

zanaejatote. 

mitleibcn bejeugen. sch: agotceri. Mauwiman, 

©onboliruttg. M auwimawachtoagan 

bie s2luffiit)rung. zaniejerhas. W ulauchsowoagan. 

fiil)ren, leiten. 
geleitet. 

sch: jiihterochne. 

ein iBunbnifj. t’watattegenschoh. guttangund Tagan 

bunb tnad^en. jojannerechsera watschisch- 

toiii. 
guttangundin, 

bunb§ genoffen. 
Unterrebung. 

t’watattege. guttangunditschl k, 

beratt)fd)lagen orrichwasseroni. tajejatorich- 
te. 

Egaratong. (confess it) tagara- 

pennauwelendamen, 

befallen. ktschihillalaan, l;erau§ befe= 
tong ften 

wagenochto garrichwatoge. n’ delloween li leu, 

befant, geftanbem Egaratochne. ktschihillalaap 

©eftitnbnife. Egaratochqua. 

'-ISertrauen. sch: watinhai ne garrichwa- nagatamen. / trust, nagata- 
• schoh. menk. we tr. 

« 
nagala. confide. 

3uberfid)t. ne juntil5ntat. N ageuchsowoagan. 

eiit bertrauter greunb. ollie. orrie. Ungiatschi. Nenachgeuchsid, 

einjdjlteffen 
©infdjrenrfung 

sch: st: jonhoto. 

bie ©rdntjen. tiunteranege. 

beftdtigen. watarrich vvajeschte sch : za- Wulaamhittamen, gtauben, 
hatatie. folgen, beftatigen. 

ein ft'ampf. Strcit. 
fid) nad) etiuaS rid)tcn. 

ne waunterio. untatterio. 

gteidjfdrmigfait toha zagata, zaniocht. zagata 

naejatote. 

wiamochgeniimen, bertoirren. st: tiuhtaWallie. watieschte. 

bertbirrt fef)it jonigochrowallie. Kpitschehelleu, ©r ift ber= 
inirrt im £opf,bon SBerfianb, 

eiiis gegeit ba§ attbre ftcllcrt. waejatare. 

berroorren. tiuntawallie. vviamochgi, burd)einaitbcr 
beftiirjung. ne untachterohha. agonewara, 

berroirrung ne awallie. 

luieberlcgcn. jachte junthontat sch :, zani- 

hojero. 

©turf luiinfdjcn jonnochrochquannie. 

©tiirf tuitnfd). jonnochrochquannie. 

Miniechung. Meniechiing, SBerfafiilung. Iiawonio Hotiochqua 

3ufamcn!unft. 
run*b u. tang, jugefpi^t. 

ne juntgonissai. 

mutfjmaffcn • garrichwaschoh ne jirhek. * 

bermuttjet. jachte watoge. zanijirhek. 

eljetict). joniaki. 

befdjtbBren. 
befrf)t»orcn. 

otcon wata. 

Medeu, bcr Ind. Doctor fperenmeifter. 6tcon 

berfniipfen. jochniro st: wachroenge. 

bcrtniipft. washarontacqua. wajehnetva- 

cuhatie. 
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Connexion. 

To Connive. 

Connivance. 

To Conquer. 

Conquered. 

Conqueror. . 

Conquest. 

Conscience, 

act to his Conscience. 

Conscientiously. 

To Consecrate. 

Consecrated. 

Consecrator. 

Consent. 

To Consent. 
tl 

Consequence. 

Conservator. 

Conservation 

To Consider. 

Consideration. 

Considering. 

To Consist. 

Consistence. 

To Consolate. 

Consort. 

To Conspire. 

Conspiracy. 

Conspirator. 

Constable. 

Constancy. 

Constant. 

Constitution. 

To Consult. 

hold council. 

Consult. 

To Consume. 

• all the wood. 

Consumed. 

Consuihation. 

Consumption. 

Contagion. 

Contagious. 

To Contain. 

GERMAN. 

3ufamen fjartg. 
nadjfefjen f)aben. 
sJiad)fid)t. 
itberroinben 

obfiegen 
iibertminben. 
Ubeminber 
cin ©icg. 

ba§ gettiifjen. 

gchhffcn()aftig. 
tuci)[)en. 

conseceivt. 
ber ba jegnet, cin tDcil)d. 
oernulligung. 
eintoiHigen 
@intt)iEigung. 
§o(ge. 
eitt ©rfjader 

betradjten, crroegctt. 

.£>od)ad)tung. 
betradjtung 
betradjtenb. 

beftel)en. 
ba§ tnefctt 
befc^affert^eit ciitcr ©ad|C. 
troftert 
mitgenoffe. 
©entail. 
fid) (jeunlid) jufairten bcrbin; 

ben. 

ocrratljevcij. 
SUerrattjer. 
cin befd)(£i)abcr. 
beftdnbigfcit. 
beftcinbig, ftanbljoft. 
cine iBerorbnung, SBcrfaffung. 
9iati) fd)lagen. 

bic bcratf)fd)(agung. 

ner3ef;rcn. 

nuf brencit 
berjefjrt. 

^ollenbung. 
9lit§3ei)ning 
berjefirung 
anfterfenbe ©eudje. 
anftectenb. 
in fid) fjaltcn. 

ONONDAGA. 

waoranoentaki. 

jachte junzterista. 

untowaganha, zajunterio. wat- 

quehia. 

juntquennia. 

ne watquennia. 

naejerha zanijirhek ne t’gar- 

richwajeri. 

orrichwatogechto. 

a Priest. Razihostazi huwach- 

seroni. 

ne tiogaju. ne junthontat. 

wathontaz. tiogaju. 

watelichwajeschte. 

tajejagefenha. ochnage waeju. 

ne hadejenoni. 

ne jechsanoni. 

garrichwaschoh waonochto- 

nie. 

ne waonochtonnie. 

waejatorichte. jorrichwisax. 

naejatote. 

zanaejatote oqueki st: 

sch: jonigochrachseroni. 

giatschi. zagiadat. 

Tiageniihtero. rohne. 

zagata ne jorrichwissai gor- 

richwahetkenschoh naejer¬ 

ha. 

zagata jorrichwahetke. 

st: ne wahazterista. 

j on igochrach n fro. 

jochniro, jozachnicht. 

ne watinhai. zaniwajero. 

sch : tajejatorichte. jorrich- 

waquocha. 

Tajejatorichte. orrichwasse- 

roni. 

jottiwattie. waschtiehnta. 

jechsaachta. 

oqueki wao^ke. 

ohne jechsaachta. garrich- 

woenta. 

agotechserajechsai.jorihocte. 

Jottiwatties. 

ne jechsaachta. 

ganchiatannha. 

wato. 

DELAWARE. 

Si'huween, 

Sihuweneep, Sihunasu, 

Sihuwenend, 

Sihuwewagan, Patahowewa- 

gan 

Welapensohalowed, 

nachgundaihoagan 

nachgundaiiien, 

n’dappennauwelendamen. 

lithehajanne. when I consider. 

Pennauwelendammoagan. 

papennauwelendamen, to con¬ 

sider, 

Wechwulilaweman, 

kimi nachgundin, 

kimi nachgundoagan, 

glamhattenamoacan. 

glamhattenamo, 

atschimolsTn. gischatschimol- 

si. to have consulted & agreed. 

guttan^n, 

guttamenneep 
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Contemplation. 

Contempt. 

Contemptible. 

To Contend. 

Content. 

To Content. 

Contented. 

Contention. 

Contentment. 

Contents. 

what is the contents of that 

Letter ? 

Contiguous. 

The Continent. 

Continual. 

Continuance. 

To Continue. 

Continued, 

he continued. 

Contract. 

To Contradict. 

Contradicted. 

Contradiction. 

Contrariety. 

Contrarily. 

Contrary Wind 

To Contribute. 

Contribution. 

Contrite. 

“ Heart 

Contrition. 

To Contrive. 

Contrived. 

Contriver. 

Contusion. 

To Convene. 

“ “ the Council 

Convenient. 

Convent. 

Convention. 

To Converse. 

Conversation. 

Life & Conversation. 

Conversion. 

To Convert. 

Converted. 

GERMAN. 

crnftlidjc bctradjtung. 
iiteradjtung. 
Dcrcidjttid) 
ftreiten. bifputirn 

3ufricbcn 

bcfricbigen 
3ufrieben geftcftt. 

©trcit, fjabcr. 
ocrgnitgen. 
2s fit) a It 

beriiljrcnb, anftoffcnb. 
befte lanb. 
uuauf()brlid). 
toafjrung. 
anfyattcn, 
fort fafjrcn in b arbeit. 
fort gefiifjrt. 
er futjr fort, 
lafjnt 
nhcbcrfprcdjcn 
ttriebcrfprodjen. 
ttrieberfpredjung 
toibcr todrtigfcit ©cgcnftanb. 
im ©cgentljcil 
gegett toittb 
beijtragcn. 
s-8eijtrag. 
3crfnirfd)t. 

9tcuc. Scrtnirfdjung. 
erfinbcn, cut aitjd)lag fjcgctt. 

erfonen. 
eiit ©rftnbcr. 
cine jerftoffung 
3ufamen ruffen. 

gcfdjicft, bccjuctn. 
eiit Softer 
tBerfamlung ber Chiefs. 

rnit cittern umgetjen, nntcrre= 
ben 

Unterrebung. 

fianbcl u. ttmnbel. 
beteljrung 
eittett bcfefjrett. 

bcfcljrt. 

ONONDAGA. 

ne waonochtonnie. 

waschwache. wazani. 

wahetke, jdchte sgarrlchwa. 

orrichwagate, watarrichwa- 

gefeni. 

jonigochrio. jonigochrajerite. 

jonigochrio. 

jonigochrajerite. 

watarrichwagoeni. 

jonigochrio. 

ne zaniwato ne gachiatoch- 

sera. 

ot wato ne gachiatochsera ? 

tiunquanege. 

tiotcont. 

ne jiiterontac. 

tiotcont. agojotehatie. 

agojohtehattie. 

oras wahatatie. 

jozioha. 

oja ne untatie zaniocht agoja. 

orrichwagate. 

tiotcont wajotas. 

ojaniocht. 

tioniungachrowes. 

st: wateroroc. watieschte. 

ne wateroroc. 

wachrichta. 

aweriachsiaki. 

ne untattrewacht. 

st: waonochtonnie. orrich- 

vvazoeri. 

nehochsai. ne horrichwazosri. 

ne Wadheta. 

waxnimx 
“ ne hotijanechschoh. 

neto, netochtschik. gajatio 

ne juntgonlssai hotijaner. 

sch: st: garihoni tajejato- 

richte. 

tajejatorichte. 

oja ne jonigochrote. 

jonigochrote. 

orrichwio ne junzterlsta. 

DELAWARE. 

Machtelendarhoagan 

Machtelemuwi 

KloltTn. Qanrfcit, ftreiten, 

Kolatenami ? or quawulate- 

namd ? are you content, te- 

pelendam 

tepilawehaan 

metschi ktepelendam, biftn 

mu sufrieben 
Kloltowagan, 

tepelendaihoagan, 

kocu icka leekhasu Pambi- 

link? ob. Mamalekhica- 

nink? 48ct§ ftetjt im 93rief 
gefdjriben 

n’gemewiteek, 

n’gemewi, allurni 

allurni mikemosfn, 

allurni Hiss In, 

alluihi 

Pachsuween 

Pachsuweep 

Pachsuwewagan, 

petchen, ber iBittb blcifet Ijer 

Kitschganinaquot. 

Atschimolsink, 

enda Atschimolsink, im Dintf), 

nachpauchsineen. we have 

conversation 

Nachpauchsowoagan. 

wunachpauchsinall. he has 

conversation with him 

Kulluppiwagan, 

Kulluppi liissin welhickinkli 

fid) 3um guten befcljrcn. 
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Convex. auStocnbig runb u. find) gc= 

ipolbt. 

Wullauchsu, Wullistamau, 

To Convey. fenben, fiil)ren st: watinhai. 

Conveyance. cine uberntadjung jawonontai. • 

To Convict. uberipeifen sch: watrolia ahatelichwate- 

wachta 

“ “ of an Error. 

Convicted. iiberjjeugt. jorihotachsi. 

Conviction. bie llbcrjcugung ne jorihonnie. 

To Convince. iiberjeugen sch : watrolia, jorihohie. 

Convoy. 

Convulsion. 

To Coo. 

geleit 

$rampf. 

girrcn (ttie lurteltaubcn 

ne jiihterochne. 

Cook. cin $od). ne honatschiote.ne hatgaztok kocu k’wiecheni. what do you 

cook ? 

to cook. focfjen. waonatschiote, untgaztok. 

ojahess 

wundsumen, sachgachtoon, 

Cool. 

Water. 

mi onano. jachte otariche. 

ochnecano. air. tioarate. 

tihilleu. it is cool. Tigamicat. 

cool House. 

To Cool etwfta abfiif)(ert. onanosta ne otariche. T’hichemaan 

“ the soup “ @uppe anuhntaranosta. 

Cooled. gefiiljlt. t’hichenasu, 

Cooper. liefer. Honachgohis Halpangellaheet, 

Copious. meitlduftig. garrichwes. 

“ Discourse “ SRebe “ ne untatie. 

Copper. $upfer. cin inetnll otquechtarocu, ochwista. Machkachsin, 

Wire 3)vatl) ozitquarocu garowarote. 

Copper or. $upfer=Gn ganatschiahote otquechtaro. 

“ Snake machgeuachgook. 

To Copulate. paarett (Horses) garontanechqui t’gachwanha. 

Copy. sitbfcf)rift. ojaqui wachiato. 

Coquet. eine bufjlerin. Paalochqueu 

Coral, 

glass coral 

Gorafle. staroqua. ochnierata. 

otschiketa staroqua. 

maschapi. 

tschilokees, cin SRufjmen jum 

binben, 

Cord. cin Stritf. gachschirowano. gegachkbitenk 

Cordial. 

Coriander. 

Cork, for a Bottle. 

fjerjt. aufric^tig 

Gorianber. 

orrichwatogechto. 

gazheta t’gachsicharochqua 

uchdehiwi, POP l)cr,5Clt 

Corn. Indian onehha. Chasqueenr. Gachgamun, 

rosted Corn 

“ Ear. tu: $crn folbc onuchquaja. Meosaquem. Wilavvussal. his 

Corn. 

Corner. (fcfe. Gantc. t’gato goentrong. singeck. C. of a house, put- 

scheck, C. of a room 

simaquon. Corn stock. 

“ quonall. //. 

Coroner. 

Coronet. fleinc Grone. onuchrozera nikh. 

Corps. Gorpcr. ojata. gajata. 

a dead. tobten Gorpcr ne jawoheje, unquegechra. ehangelliik, 

Corporeal. leiblid). ne jawet ajuntgachtwi. awa- 

jehna. 

Corpulent. bid, fett. ojatowano. otqucentowano. Wisiit, 

To Correct. cittbern, Perbeffern st: jonicku. ajechseroni. 

Correctly. ofme fycf)tcr. ojaneri. t’garrichwajeri. 

To Correspond. brief roed)feln Wachiatonnie. 
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To Corrode. 3erfrefien. jotke. jechsadchta. 

Corrosive. 

To Corrupt. 

jerfrettber 9lrt. 
wie 9ioft, ft'ubferruaffer 
oerberben. jotke; jotgehha. ohechsa. p all l toon, 

Corruption. Skrmcjung. Mekih. matschiechtowodgan 
Cost. Unfoften. zaniung ajeganiac. 

Costly fbftlid) gannorum. 

To Cost. foften. neta ne gannorum. lawachto. lawachtoagan 
Costive. fjartfeibig jachte jawet agottiatongoch- 

ta. 

Cotton. Saumtoofle. Cattenes, 

Couch. 

Covenant. 

etrt foul bctte. 
biinbnife t’gachwanhasta. ahkekentowoagan. 

Cove. cine fleiuc Bay. Niwah ganiatare zajehuwa- 

To Cover. bebccfen, einj^ftcffen 
tinha. 

st: jonhoto. watachsechta. metachquohikeen. metack- 

himself awachquas. sachquasl cover 

hainen to coi’er 

Psindha. cover it with Earth. 

Cover. eitt Terfel utn)d)fag 

thee 

jonhotochqua. 

metachquigajenk. cover us. 

mdakhosu. coverd. mdakho. 

cover it 

Covering. Tede ojechsera. 

to cover. bebccfcn, ein hrideln ojechsera. untatwenoni. wtakhohensin. wiwuniechen. 

To Covet. SBerlangen, begefjren. st: joniehnte. waichsac. tio- 

Coveted. begef)rt. 
nochtofiie 

ajandamoop, 

Covetous. geitpg onochstaz. onochste. Schagsiit. Schaxu, 

Covetousness. ber (Seitj. ne onochste, onochstaz. 

achpasso. he is covetous. 

Schaxowoagan. 

To Cough. fjuften. wachsaka. Chuck, chocquineu he has the 

Could. foiite. eliichqua. 

cough wonchocquin.V. 

choquinewoagan. nochquine. 

I have a Cough 

Coulter. 93flug rneffer. gahechtagarhatto ashara. 

Council. 9taff)5 oerjamlung hotianechtschi. hotijaner, gar- Atschimolsink, Atschimolsin 

Counsel. ber 9tatf)id)lag. 

richwa ne hunzterista. 

garrichwa. 

witsche atschimolsi, to be with 

in C. 

Counsellor. ein 9Iatf)§ fgerr. agojaner. Ehatschimolsid, 

To Count. rcdjnen, jeljlen. st: awaschet, zaniung achgindahien, 

Countenance. ba§ 9lngefid)t, 9(itsfc(;en. agochsa. 

achkindamenque. when we 

count it. 

W uschgink, 

To Counteract. entgegcn fjanbelit. sch : wajotas st: ne hajerha. 

To Counterfeit. nadjmarfjeit st: waejanato. gajatoni. 

To Countermand. juriidruffen. tentawachnunx. 
Gemenhattejiimmena. our Countrys. tanb, gcgenben uchwuntschiatennie. 

“ man. fanb§ man giatschi. 

whole Cotintry. 

County. 

Courage. 
graffdjaft. 
ber muff). jozachnicht. Tschitafiitchewagan 

Course. ber fauf. Johate. undachqui luppehelleu, bort 

“ of the water. • tiochnawate 

lciuf ber Stroom, 

Course of the Sun. garachqua Johate. undachqui pomiskeu gisch- 

Court. §o'f. 

uch bort gef)t bie ©cite f;e= 
rum, 
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To Court. um cine§ liebe anljaltcn. agoniakhe. 

Courteous. Ijdflid), frcunbtid) owisquat Wullelendamoinaquat, Wul- 

lelendamo winaku 

Cousin. 

“ s germans. 

cin better, muljme giochwatce. genosehha. 

giochwatongona 

Lunk, Lunkus 

Cow. 

Cowcumber. 

eine flu*. 
(Surcfe 

Tionhosquaront. moos. WechshumowTs, 

Coward. cin Perjagter flerl. gonhechtiniocht. schewilalaeuchsa. he was a 

Coward. 

Crab. ein I;ol3 apfeEbaum ohlctote. Tombicanall. wild aples. 

schwabellis. 
Crack. eitt flnallen Jowcenowanos 

to crack. aufbeifiett Enotschiage. pachelamen, 

Crackt. aujgefprungen. watgachrinha. watoroenha- pachelasu, pSchichilleu 

Cradle. eine 2Biege. 
qua 

ambeson. hid. Cradle. 

Craft. lift. junztocka 

Handy craft. fjanbtnercf. agojotechsera. 

To Cram. Pollftopfen. gangiquast: t’gojanato. wachtschuhatton Doll madjen 
Crampt. eingejmungen. aquds jochniro t'gatachqua- 

rige. 

wachtschuwlechen, 

Cramp-Iron. (£ lamer. gachschotara. 

To Crave. ernftlid) Perlatigen. aquas joniehnte. husca gattataihen 

To Crawl. friedjett watesere. pom i ksT n, 

crawfish. &reb§ otschiera. Schahamuls, 

Crazy. fdpnad) iitt flopf. jachte joniguchte. gakpittschehellat, 

Cream. mild) raljm. onungwa ochso. putel, 

To Create. erfdjaffen, ucrurfadfjcn. st: jechsai, naechseroni, wa- 

tinhai, junzterista. 

gischelendamen. produce, cre¬ 

ate. 

gischelendammeneep. he cre¬ 

ated. 

Creator. ber ©djopfer. garochiade unqua uchwunt* 

schiade ne haonissai. 

Gischelemilenk 

Creature. b§ ©ejd)opf oqueki ne hajatichsai ne Ha- 

wonio. 

wdallamuns. Beast. 

Kdallemunsenanak. our Crea¬ 

tures. 

Created. erjcfjaffert. Hawonio zahaonissai oqueki 

zanahote. 

gischelemat pannTk. those 

whom he cr. 

Creation. bie ©djbpfung ne uchwuntschiichsai. • 

Crane. 

Craneberrys 

$rattid)t. Hehe. Talegawak. pi. Tallegau, 

Pakihm. 
Credible. gldublid). togeshung. garrichwatoge- 

hung 

W ullamoii, 

Credit. SBertrauen. ne jirhek aquas ne ahazte- 

rista 

Creditable. ri'tl)ml., el)rlicf). t’garrichwajeri zanaejatote. 
Creditor. ber (Debit gibt. ne jonihha. 
Credulous. lcid)t glaubig ohne quatoh junthontat. 
Creed. ©tauben§ befentnife ne wauntontat. 

higihelleu. the Cr. is fallen. 
Creek. bad). Brook. geihuhah. sipo. Pochawachne. a Cr. be- 

tween 2. Hills. 
To Creep. friedjen. watesere. hve. pommixTn. pomoochxu. it 

creeps. 

pimenewo. they creep in. po- 

miiksu. he creeps. 
“ “ away. 

Creeping Thing. 

megjcljleidjen 

ein tricd)enbe§ Tl)ier. 

sccenoah wachtoend * jon * 

agoe 

* Blot. — E. N. H. 
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Crept. gefrodjen. pofmxSp, 
Crewet. 

Crib. 
ein gffig gefd)irr. 

Grippe. gahochsera. Amocholintschu 
Cricket. grille Tschistara. Zelozelos. 
To Crie. fdjreljcn. (a loud tiagocharechta.) wachgcend- packalojeen, Stolen, luppack- 

Cried. gefdjrien 

ha en iffieinen 

papackaloje, 
Crier. ein iUu§rufcr. garrichwaschoh t’gawenotat- 

Crying. 

Crime. ba£ lafter, oerbredjen 

tiagocharechta. 

garrichwahetke. ne wate- 

Criminal. ein 3$erbrcd)er. 

wachta. 

ne horrichwahetke. ne hate- 

U laftcrfjaft. 

lichwatewachta. 

jorrichwahetke. 

Crimson. carmofin farb. otquechtarocu. 

To Cripple. l&fpncn. naejerha sch: ahozioha. • 

a “ ein lafjmer ne jozioha. ne hazogadha. gakullukquihillat, 

To Croak. idjreieit mie ein grojd). squarak zanigodhare. 

Crocodile. Krocobil. ganontont. 

Crooked. frum. tiozactong. woaktscheu. woaktschaquat. 

“ Legs. 

Crop. Krnbte. 

oniehntazactong. 

ne Esthonteriac. 

it goes crooked. 

woaktschiechen. a cr. Road. 

woaktschiechton. to lay it 

crooked. 

Cross. ba§ Sreutj. T’gajentanhare, galiachsche. aschtetehasik 

“ im Siucfen Enowoeja. sokSn, 

Cross-way. X meg. T’giethahase. za tiodhahogu. Pemitschechen, ' Mattame- 

Cross. bie quer 

chen, 

aschtehelleu. it crosses one an- 

«< frittlid). tmmberlid) quatoh jonacu. 

other. 

sacsu, 

To Cross (a water) fjiniiber faljren. jejachiac. gochgocligaan. 

Crow. eine firatje. gachga. Ahas. 

To Cr6w. fraf;cn. tiodha. gentschlmuwin, 

Crowd. gebreinge bom iBoIcf. unque Tiuntawallie. Jotioch- 

Crown. eine Krone. 

qua 

ne goragona honuchrozerano- apachtoquepi. lawantpe, Cr. 

of a King. rum of the Head. 

To Crucify. creutjigen sch: huwajentanharachto. psacquitehdsin. schipaquit- 

Crucifixion. bie Kreutjigung ne Christus zoet’huwajentan- 

ehasi. 

psacquitehasu. crucifyd. 

Crucified. 

Christi. 

gccrcutjigct. 

harachte. 

schipaquitehasltup. he was 

Cruel. graufatn, unbarntf). aweriachsachniro. jonigo- 

crucified. 

Psacquitehundup. they cruci¬ 

fyd him 

Cruelty. graujantlcif. 

chrachniro 

ne jonochraquat 

gutti pank pechink, (<r drop.) Crum. ein brodlein. niwasajocharachqua. niohak 

To Crumble. jerfrumeln. jocharachquarlchta. 

Crupper. 

Crust. 

Sdimnnb, rieme. 

bie Stinbe. ochsciintara. 

a Crutch $ricfe. Atatizra. lchauwaak, 

To Cry. fjeuten, tueinen. wachgoentha. luppacken, 
t< M austruffeit. tiagocharechta. gSnschalamuin, amangieuch- 

sin, 
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Cub. ein junge§ £f)tcr(ein. niaga. ochquari niag2. j. bar. W uskchiim, 

Cudgel. 

To Cultivate Land. 
ftnittel. 
lanbbauett. gahiintonnie. 

Cucumber Tree. 

Cuning. Hug. t>cr)cf)mil]t. junztocka. jonigochrowano. 

machtschTkbiak. Pappa Tree, 

Lepoewilenno. a cuning man. 

Cup. bedjer. ochwi'sta Gazheta. 

Leppoewoacan. cuningness. 

Ehachtubuwing. 

“ Silver 

To Curb. jduntert. 

ochwistanorum gazheta. 

watirontohatie. 

Curd. mattcn. groiien mild). onungwa gajung 

Curdled. gcroiten. T’hatachcan, bid, gcrofteit 

Cure. bie $eilung. ne Untetschiatsch. 

sJJiild) 

Kikeuwagan 

To Cure. fjeilen. ne tiagoquatos. ne jonnoch- Kikeen, 

Cured. curirt. 
wactani Untetschiatsch. 

zagatong. Kikeu, 

Curiosity. neugicrigfeit. ne jonochracu. 

Curiosity. 'Jiarita't. st: ne waonochracu. n’dauwad, raar, 

Curious. ttmnberbar, wazoenaji. 
U bortreflid). ojanerechtschi. 
U. neugicrig. enuchwes ne garrichwanakeri n’tauchsettam or. n’tauchche- 

Curl. eirte lode. ajunthonte. 
chin. Iam curious to know. 

Currands. 

Current. 

To Curry. 

To Curse. 

2(of)nhe§ beer, 
gangbar. 
ftriegctn. 
fludjen ochm'ro orrichwatatie. Mattonheen, 

Curse. ber gludy ne jochniro watatie. Amattonhewagan 
Cursed. toerfludjt. Amattonalasu, 
Cushion. ^iffert. Ehabhoquechinenk. 
Custody. 3krh)af)rung. ne jechsanoni. watachquaje. 
Custom. ©ebrnud), ©eWof)nf)ett. zaniejerhas. Lilenowoagan. 
he has a bad custom. 

Customary. gchmfjnlid) 
wahetke zanihajerhas. 

jejerhas. elilenijenk. as is custom with 

Cut. cin I)ieb, Sdjnilt. ne t’gachrehne demapechen. to cut. cutoff. 
“ out. au§ gefjacft. wachniotacu. t’gajaki. wulitehasu. well cut, hewed. 

To Cut. fjauett. jdptciben. waejac. waejaki. wachrehne lalschi. cut it smooth. 

Cutlass. ©ebel. asharigona (del) Pachgama- 

gischkschummen. cut with a 

Knife 

Cypress. 

Cry of a goose (cock, frog) 

it comes together 

Cut off. 

his Coming, appearing 

he came before him 

(Sipreffe. 

can. 

tiodha. gahuchk tiodha. 

gischhaque. to cut with an 

Axe. 

ptukschummen. to cut it round. 

pangeschi. cut a piece. 

tachquihilleu. 

“ lake, when it comes 
tog. 

temitehemen. 

Wunentsita waganld 

Wuniganita mawoll 
we come from 

come quik & help me 

I come from the field 

vvendauchsijeek. 

undach schihillal witshemTl. 

hakkihacanink nom. 
I come to see you 0 kemauwi newull. 
he comes to tell you 

come. perf. 
? kemauwi lukgun. 

peep. 

koom. thou comstfrom thence 

moop. he came “ “ 



ZEISBERGER’S DICTIONARY. 51 

ENGLISH. GERMAN. ONONDAGA. DELAWARE. 

when you come pajannetsch. 
do you come alone kpetschi n’chochwe ? 
there he comes na pejaat. 
when shall you come home tschingetsch lappi kpa wi- 

again kian ? 
I can’t come atta nita pawi. 
I come from working n’dapalogeen. n’dappi mico- 

ifiosi. 
come ! undachal 5 paal! 
come & warm yourself paak witokslk. 
I come from a short hunting n’dapallauwi. 
who is come ? auween pejaat ? 
how many are come ? kechoak pejatschi ? 
I come from bathing n’dappi thiechami. 
“ “ “ war n’dapachtopalli. 
when he comes pangge. 
you must come kpaame. 
will you come again kpatsch hanni ? 
I come from walking n’dappi. wauchtamochque. 
they come from hunting appallauwiwak. 
where do you come from ta n’tschukom. 

friend 

I come from Wajomik chwe * mink nom. 

live many Indians where you macheli Lennapewak wikfn 

come from ? we emeu ? 

no not many. matta ta m’chelowi. 

who is come ? auween pejaat. 

Dale, a Vale. tfyal. Tiachrungwe. Pachsajeek, 

To Dally. tanbeln. jonorongse 

To Dam up. banten. geihuhatage goachro ajocho- 

tonie 

gophamen ob kpahemen Si- 

pu, 

Dam. 

Dame, mother of a young 
one 

ein Sant. goachro. 

Gichgechum. bte ?)lutier bon 
4 gufjigcn tljicven, 

To Damage. Sd)aben jufugeit. Enochiac. 
Gichgehelleu “ bon SISogeIn 

Damage. ber ©djaben. ne Wachtonha. ne untgarohi 

damaged. 

To Damn. 

©d)abl)aft 
berbafnen. 

wahetke. jotke. palli leu, pallitasu 

Damnation. Skrbamnijj Wtawongelowoagan, itcb, 

Damned. berbaffit. Achschangussu, he is cast 

aavay iyerbomt, 
Damp. feud)t, biinfiig. ochranuwe, jonanawo. w’dacksu. 

Damp. ber ®ambf, 2)unft. jojinquara. jotiinquarohi. Qua'lcheu.Thschateu. Sin ltd), 
5Dampf, 

To Dance. tantjen. tajuntquachne gentgeen, 

Dancer. ein iantjer. ne hatquachne. gentgaat. 

Dance. ein Xan(p ne tajuntquachne gentge 

mamowewoagan. Danger. 

wedhittamink in Danger. 

Danger. @efal;r. ne gannorutn. Wudhittamen. he comes in 

Danger. 

’ngatta palli lussi. / was in 

Danger. 

* Blot. — E. N. H. 
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Dangerous. gefdfjrticf). gannorum. achowat. 

To dare (do.) biirfen jawonio. we dare not. jachai- 

tiaquawonio. 

Dark. finfter. jogarak, tiogaras. achsonto- 

cu. 

pakenum. achwipisgeu. very 

dark 

To Darken. Dcrbuncfetn. st: wachsechta, ’njogarak. Packenummuihilleu. it grows 

dark. 

Darkness. ginftcrnife. zatiogaras. achsonta. pegeniink. in Darkness 

Darling. liebling. nenahote aquas jonuchwes XitTs, fbel) ben 3D(ait§leuten, 

Dart. ein ^Pfeil. gaheska. hattapi, 

Daughter. Toiler. Echro jehawak. in Law. He- 
hawak rohne. 

Wdan. Tod)tcr. Wetaniink. 

n’daanes. my D. 

“ Son Kejatre. Chumm. Daughter in Law. 

Chumall. his D. in Law. 

daanes. thy D. daansall.,^/jZ?- 
n’dantit. my title D. 

To Daub. befdjmieren. watossera, anow3sta. 

To Dawn. tagen, licfjt inerben. waorhoenhattle. petapan, 

Dawn of the Day. ber nrtbrecfjenbe Tag. ohne toha zawaorhoe. gischapan, it is Daybreak. 

Petapange. roenS Tag mirb, 

Day. bcr Tag. woehnta. gischgu. Gischapan. Day 

break. 

“ labourer TagWljncr 

taglidb 
ne huwanhas 

Daily. niadewechnisserage. allagischgu. the Day is spent. 

Guttagame one Day 

woachejeu. Daylight. Wulig- 
ischgu. fine Day 

meetschi wapan. it is Day al¬ 

ready. 

To Day. fjeute. ne uchke gischque. 
eliquischquik. in the Forenoon 

kie “ . after n. 

Dead. tobf. ohne jawoheje. angehinka. they are dead. An¬ 
gel, Tob 

Death. ber Tab. (after my Death) ne jawoheje. (zaohne ’ngie- 
heje) 

Angel, Manihilleu, meetschi 
Angelane, 

the Dead. b.ie Tobten. ne jawoheje. EhangeliikgTk. nehellent- 
schik. 

Deadly. tobtlicf). jonnochwcictani j&chte jonia- 
ge ne jawet ajawoheje. 

Angellowi, 

Deaf. taub. tionweki. Achgeepcheu, 

Deafness. bie Taubfjeit Achgeepchewagan, 
To Deal with one. mit einctn fjanbdrt. untechninos 
Deal. ein tfyeil. ne t’gajaki. 
Dear. tljeuer, foftbar. gannorum. Chwawachto. 
Dear. lieb, mertl). gannorum. Jonorochqua. ahotasu, 
Debauch. ©cfjtuelgem). ne ochnecagaschta. 
Debauch a Woman. cine tneib§ '4krjon j<f)iinben. ne Echro jorrichwanirha. Kimi wipengeen 
Debauchery. Un^ud)t. Echroschoh jorrichwanirha. Kimi wipengewagan 
Debt. eine £<f)ulb. ne jegarotani. Lalquehutowoagan. 

mechatquendewoagan. great 

Debt. 

Debtor. ein Sdfjulbner. ne hagarotani. Leekhafnaat, 
Decalogue. jefjen (Sebote. Telletcheleney achgieching 

Aptonewaganall, 
Decamp. aufbrecben. watachquarlge awachtoendi. 
Decay. berroelcfcn, ab.ieljren jotiwatie. 
Deceit. ber s-8ctrug. achgiwalittewoagan. 
Deceitful. betriiglid). jachten toges. achgiwalinaquot, 
To Deceive. betrugen. sch: jonigorhate. achgiwalaan, 
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Deceiver. betriigev. Honusquas. honigorhates Ehawanuhaluwet 

Tetawonkhilluweet. 

December. 

Decency. mofylanftdnbigfeit. 

Lowanni Gischuch, 

Decent. wofjlanftdnbtg. ne Wazoenaji. 

Deception. '-Betrug orrichwachsechta. ne watoe- 

minto 

To Decide. entfdjeibett. ne agotrientawallie orrichwa- 

quarichse. orrichvvisai. 

Decided. entfdjieben. 

To Decimate. eon 10. eitt nefjmen. 

Decision. ©ntjdjeibung. ne jorrichwissai. 

Decisive. entfdjeibenb. orrichwobnta. jorihocte. 

To Declare. anfiinbigen orrichwatatie. 
tl ft erflaven. jorihotachsi. 

Declared. angefiinbigt. 

Declaration. s2lnfuttbigung 

his own Decl. au§jage aquas rauha zaniaowochne. 

To Decline. neigen, abrtefjm 
(( ii ableljnen, nid)t annefymen jachte jogaju. 
i< U “ abfjangen t’wagarceri. 

Declining. iHbtt)eid)enb. watewacht. 

Declivity. jafje abfjang etne§ berge§. ganetacto. 

Decoy. ‘ilnlocfung. sch: jonigorhate huwatironto 

st: ne ahajerha. petschi'minn 

Decoy’d. fjerbct) gelocft. 

To Decrease. abnefpnen. hotiwatie. 

Decrease. 3lbnaf>me. ne ostwache. 

To Decree. befd)liefsert, Derorbnett. jorrichwissai. 

Decree. ausjprud). ne Jorriwasseroni. 

“ of the 6. Nat. Hotinochschioni zanihotir- 

richwissai ganochsaqueki. 

Decreed. bcfdjlofjen. 

To Dedicate. toicbmeit 

To Deduce. etn§ au§ bem anbern jdjliejjen 

To Deduct. abjie^en gangiqua st: awaqua. 

Deed. Act. fjanbfimg zaniejerha. 

onochstaz. To Deem. adjtett, uttfjeilett 
tepalachgat. deep enough. Deep. tief waffer ochnotong. ochnotes. tioch- 

ses. chatcu. deep snow. 

To Deepen. tief madden. uchwuntschiacu joshujohi. Chuppecat, tief SBaffer, 

Deer. £trfd) scoenonto. Achtu. achtuhu. where Deers 

are plenty. 
achtuc.hwiecheken. Deer Hair 

a young Deer otschischtatiehha. Mamaliis, 

Elk. 
( tschuckaragak 

l sgahezhowa. caj. Moos, tekeni Moos, 

To Deface. auMofdjen eirter Shrift. gachiatochserichse. 

To Defame. berldumben jorrichwahetke sch: jorihoni 

wauntatie. 

Defamed. oerfcfjriert 
usihuweneen, To Defeat. erlegen, iibeminben. sch: huwarrie ne waunterio. 

Defeat. rtteberfage, Sd)(ad)t. watquennia. ussihuween, 

Defect. mangel, gebvcd)en. ne watewacht. Tschanna uchsovvoagan. 

Defective. mangelljaft. tigaqueki ajot&cte. 

Defence. SBertfjeibigung. ©egenmefjr. ne waejatonti. 

To Defend. fid^ mef)ren, toertfjeibtgen. awattecachsi. sch: junzterista. 

untaterio, waunterio. 
« u befdjutien sch: wadejenoni. 

Defenceless. otjne Sdjutj jachte washaste. 
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Defender. befd)irmer. sajadat sch: ne hadejenoni. 

Defensible. toa§ man oerttjcibigen ob be= waejatonti. 

Defensive. 

Deference. 

fenbirn fan 

bertljeibigenb. 

£>od)ad)tung. ne jejata nochstaz. 

To Defie. Xros bicten. Jonacu. 

To Defile. befleden. st: watossera. oschwoentos- 

Defiled. 

To Deflowr. 

beflecft. 

jdjmadjen, fdjanbcn 

sera. 

Ixhagona Echro enusquas. 

Defluxion. 

To Deform. 

glufe itn fjaupt. 

ungeftaft ntadjen st: wahetkechte. 

Deformed. ungeftalt, fjefjlid) jachte gajatio. 

To Defraud. betriigen. sch : jonigorhate ; huwanus- Achgiwallaan 

Defunct. ocrftorben. 

quas. 

ne t’hoquatos. jawohejung. 

To Degenerate. au§ b art jcf)Iagcrt oja ne naejatote. 

Degenerated. 

To Degrade. 

au§ bcr s2trt gefdjlagen. 

abfetjen. sch : jachte junzterista. 

By Degrees. nad) u. nad). sccenoah. anena. enbt. 

Dejected. nieber gefd)lagen jonigochriac. lawelendamowoagan 

Deity. 

betriibt. 

©ottfjcit. Nioh, Havvonlo. 

ahiwelendam. dejected. 

Delay. auffdjub, hcr^ug. onirche ne agojote. jachte 

To Delegate. jeitben, aborbnen 

wasnorum. ne jirhare. 

agojanershoh watinhai st: 

To Deliberate. etma§ iibertegen. 

ahotirrichwisax. 

waonochtonnie. jorrichwasse- 

Deliberate. bebadjtfam. 

roni 

jonigochrote. 

Deliberation. bebendung ne agonochtonie. tajejato- 

To Delight. ergotjen, bergniigcn. 

richte. 

st: junzanoni. agowassa. Wingelendammen, 

Delight. ba§ bergniigcn. ne agowessa. ne junzanoniata. Wingelendam 

Delightful. ergotjlid). owisquat. enuchwes. wazoen- 

To Delineate. etma§ entmerffen, seidjncn 

aji 

waejanato. 

Delirious. non Sinen. jachte junztocka. jachte joni- 

To Deliver. crlbfen, crrcttcn, Iicfretjcrt. 

gurata 

washarontacu. watgak. Nihillapeuholan, 
“ “ ubergeben. jawi. wanonta. jegarriac. 

Delivery. Uberliefntng. ne Untatawi. 

Delivery of a Woman. bie ©ntbinbung, flticbcrfunft ne gotectochqua. Unitschanin, 

Time of Delivery 

Deluce. 

Deluded. 

cine litie. 

bcirogcn. 

Echroschoh zaguntecto. 

Achgiwalukgun, 
Deluge. ubcrjdpucutung. oqueki ganiatarechqua och- p’sindpeu, p’sindhacki, 

Delusion. 

To Demand. 

nerblenbung. 

forbern. 

notechqua garihoni. 

tiohiinto, joniente. enuchwes. n’doochton, 
Demand. fjforberung. ne joniehnte. 
To Demean. fid) auffiibrcn. zaniejerhas. 
Demeanor. 

Democracy. 

To Demolish. 

ba§ bejeigcn. 

fRegierung bn bie I)od)fte ge= 

malt, ba§ bold t)at. 

einreifjen. abbredjcn. watoechrachrlchta. lokenumen, 
Demolition. ncrmiiftung ne jegali. jerichse. mamuckowoagan. -Roff) bcr 

To depend. abljangen. agoja. zahawonio zaniejerha. 

(irbcn 

“ “ upon. brauf ait toilicn ’n gawonio. 
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To Demonstrate. etinaS flat- kincijen. st: , garrichwaschoh waqua- Wewitschinamen, 

Demonstration. flarcr ^ciuciS. 
richse. orrichwaquarichse. 

orrichwaquarichse. W ewitschiechtoon, 
Den. cine Grube. Joshinve. Waloh, 
Denial. SJertoeigerung. jachte unthontat. 

To Denominate. benenen. sch. Watinhai st: naejerha. 

Dent. 

To Deny. 
eine ftevbe. 
Icugitcn. waonajichte. waoechro jachte Pachsuween, 

U it abjdjlagen. jachte juntontaz schungara 

To Depart. abreifen. 
zanihonitechte. 

wachtoendi. allumsin 

To Deplore. beflagen. sch: agoteferi. 

To Depress. nicberbriicfen. hecht&ge st: wasquaserak. - 

Depth. bie SEiefe. ne tiochses. ne tiosserong. 

Desart. eine sIBiifte. garhacuchgona. 

Descendants. 91acf)fomen. tiunquatechnuntera. 

descend. Ijerftamen gangiqua naejatote. 
Descent. ber ^tbfjang. 
to depend upon watoge, garrich watoge. Nihillalgussu. one dependent, 

To Describe. befdjrcibcn cine gegenb. sch: jorihonnie zaniuch- 
subject. 

Deserve ilkrbicnft. 
wuntshcote. 

aguwanhachta. 

To Desert. entiauffen. sajoniage, watecu. puluween, 

Design. Slnjdjlag, SSorfalj. Jonigochrote. 

designing 

To Desire. begeljren. 
jonigochrowano. 

tiohunto. enuchwes, joni- gachtatam. 

Desire. tuunfd). nerlangen. 
ehnte. 

Enuchwes. ne joniehnte. Dajandammoagan. 

Desirous. begierig. jonuwax. Enuchwes. 

to Desist. ablajjen. abfteljen. onirche st: , naejerha, naech- ni lagahala. Idespair. 

Despair. iBer^tneitlung. 

seroni. 

watrientawallie. 

Ivatschi lagahalahec. don't 

despair. 

Ganschiliissoagan, 

Desperate. nerpceifelnb ganschi liissfn, 

Desperate. evjdjrcdl., fjeftig. jonnochracquat ganorum za- ganschinaquat, 

To Despise. 45erad)ten. 
nigarihote 

waschwache. mattelemuk. he despises vie. 

To Destin. beftiinen. st: orrichwissai. 

“ mawall. he is despised. 

schaschiwilawema. he is 

mocked, despisd 

mattelendam. despise. 

mattelemawoll, he despises 

him. 

Deputy. abgeorbncter. ne huwanhai.Iiorrichwagech- 

te. 

Garrichwa. ne jorrichwatin- Deputation. gefanbfdjaft. 

Destiny. ©dpcfjal, iI>ovjcI)ung 
hai. 

hetken thanageri hawoniaze- 

To Destroy. bcricuftcn, bcrtilgen. st: jorichse. aquas otare. 

lochlogannechineep. he has 

destroyed. 

lokenummen. 

“ “ a People 

To Detest. berabjdjeucn 
gangiqua ne unquetote. 

Wazani. untachtero 

mamuchowoagan. Destruc¬ 

tion. 

Schingelendamen, 

detestable. abfd)cu(id) onisserat. 

Device. Orrfinbung. Siicfe ne jonigorhate. 
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Devil. ber Teufel. onessochrohne. Machtando. machtandowi- 

Devotion. 5lnbacf)t. aquas wathonte. 

nenk. among the Devils, in 

Hell. 

To Devour. berjcfjUngen. st: waechnachwas. watequis- 

Devout. anbadjttg. wathontehattie. 

Dew. ber Tljau. Joawoje. A wan ,fog, Dew, 

Dial. Sofien 3eigev. 

Dialect. muttb art aquas zanijawcenote. 

Diamond. 

Diaphoretic. 

Ternant. 

(Sdjmcijj treibcrtbe ar3nct). onuchquazera gajatataricha- 

ta. 

agotiatongochta Diarrhea. Turdjfall. Schabuwihilleu 

Diary. 

To Dictate. 

Tagehud). 

borfageit. sch: watrolia, watrolihatie. 

To Die. ftcrhcn. jawoheje. jajeheje. angel, angelloop. he died, an- 

“ “ away. 

Die. Colour. rjarbe. 

ajajoheje. 

oquiinzera. 

gelluk he is dead. 

Die. farbeit josterist. gagorchre. machxummen. dye red. ante- 

To Differ. unein§ feijit. jichte zagata ne jonigochrote. 

mansasu. die. 

Tschetchpat, it differs. 

Difference. ber Unterfdjeib ne jachte zagata. tsh ani ndo woagan. disagree- 

Difficult. bejdpuerlid). gannorum. 

ment. 

Diffidint. mihtrauijd). jachte wathontaz. 

To Dig the Ground. grabett joshujoni. Wanaquat. moonham (woalheen, to dig a 

of ahgrabert Wanaquat. Hole. 

Dignity. 

Dilatory. 

luurbe. (£f)rc. 

3aubcrl;aft. jonorongsek. 

munhageen (woalheu. he is 

digging a hole. 

to dig roots. wurseltt au§graben Waktechra. 

“ “ out. 

Die. to play with. 

Diligence. ber gleifs 

st: uchwunschiocu wanaquat. 

awfchsac. 

ne tiogaju. wadejenoni. 

mamandican. 

Lilchpoagan, 

Diligent. fleiffig. tiogajii. Lilchpin, 

Dim. bundel. tiogaras. jogarak Pisgaquihilleu, 

“ sighted. blobes gefidjt ne tiogachrahetke. 

To Diminish. oerringern. st: ostwahhe. 

To Dine. 311 mittag cffcn. garrochiahhu waunteconi. Pachchackquepuin, 

Dinner. ba§ mittageffen. garrochiahhu ne unteconi. Pachhacque wunipuln. 

To Dip. cintundcn, taudjen. waochtoru. amachgeen. 

Dipt. untergetaudjt. tauwihilleu, 

To Direct. orbncn, einridjten. oqueki ne ajechseroni. awa- 

Directly. grabe 3U. 

tinhai. 

tiotogechto. shawi. glcid),schachachgooch- 

Director. 3tegierer. ne wahazterista. 

ween 

Pennundhickewoagan. Direc• 

• 

Dirt. 

amueifer 

£otlj. 

gannechra. 

anowasta, ohechta, otha. 

don. Inform: 

Assusku, nieskeu, 

Dirty. Tredigt. 

(earth.) ( Horse.) 

gcehnta. 
( mail) 

oschwcenta. ochnara. watos- nfskassisku. niskaloje. it is 

To Disable. untiid)tig madjen. 

sera. 

st: wahetkechte. 

dirty, a s/ring, <S°c. 

Disadvantage. 5Rad)tI;eiI. garrichwah^tke 
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miffbergnUgt, ungencigt. schungara untatischwache; mattelendam 

unangenepn. 
jachte enuchwes. onochste. 

jachte owisquat. tschipelendam. it is disagr. to 

tniPiCigen. jdchte eniichwes. 

tsch'i psowoagan. Disagreed- 

b/euess. 

mecachwinaquot. it looks dis¬ 

ag. ugly, 

abfdjaffen. st: jerichse. ’njorrichwcenta. 

eincn in feiner pfnung be; 
triegen. 

in feiner pfitung betrogen 
auSjdpneifen in b 'Jtcbe jachte orrichwaquarichse. 

unfidjtbar werbcit, 6hne jachte 6ge. echqui neichquot, 

tuepioS madjett 
Ungtiid. ne juntgar6ni. gahorum za- 

nid)t gtauben. 
niatawochne. 

ne jachte unthontat. pallsittamen. 

©clb au§legen ochwistanorum jegarriac. 

Io§ jel)(en. sch : Watgak, waejatori. 

fenbar oge, gajeronni. 

lo§ laffung. ne agotoeri, ne Watgak. ponemen, 

T ajeschuwarasta. pockteu, 

ein Sd)iilcr. hunger. ne horihonnies ne gachiatocE WihitaweqigukpannTl. 

3ud)t, orbnung, 
sera 

ne untaterihonie t’garrichvva- Wullijeijuvvagan 

mipergniigen 

jeri. zaniajerha. zaniwatin. 

hai. 

jonigochrah&tke Mattelendamoagan, 

jtt)ietvnd)t. jachte jonigurata. 

enibccfen. st: agoje. sch : jorihotachsi. mochkamen, finben 

entbedt. 
aquas tiotogechto watatie. 

mochkasu, gefunben 
©ntbednng. jorihotachsi. 

abfdjreden jonigochrahetke. logahellalaan, 

Der^agt gemad)t. jachte jozachnicht lawelendam. logahella. to let 

©cfbrrid). ne wauntatie. tojejatorichte. 

it di-op. 

“ helleu. he is 

discouraged. 

Logahellewoagan. ) q. 

Lawelendammoacan. f 
couragement 

wulatschimolsowoagan. good 

befdjeiben, herftdnbig untiatorichte 

Discourse 

ilkradjtung. wazanis. jdchte junzterista. 
Palsoagan Hrandpit. Ganchiatarinha 

ungnabe ne jdchte agotoeri. 

unepe, Sdjanbe. ne Untehha 

au§ ein anb fetjcn st: wattecachsi, waquarichse, 

t»crf leibcn oja ne atiatawlta. tschpi achqufn, 

berftellen. jonigochrachsechta, 6ja nae- tschpinakin, 

hcrftetlt. 
jerha 

naejerhachqua. tschpinaku. 

9lbfd)eu, mipaflen ne Wazanis. Lehallachxuhaluwewoacan. 

herbriffl. getnacp essowotschik jahonisse. wintman, 

eiite Scpfjel gatschi. ©djcilgen gatschini- Ptukqu'inschu. Ulacanis 

wah. Ulacanahen. to make Dishes. 

“ geflodjtene gandchseha. 
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To Dish up. nuftijdjen. untgaztochqua waeraqua. 

Dishearten. 

disheartend 

ben DJiutlj bcncfjmen, abjd)red= 
en 

naejerha sch: ahotachtero st: 

naejerha. 

jachte jozachnicht. untachte- 

logahellalaan, 

Dishonest. 

Disinterested. 

une^rlid). 
unintreffirt. 

matta schachachgapdwi, 

To Dislike. mijjfaHcn Ijaben ne jachte enuchwes. schingi. schingattam. Ijaffert, 
atta wulmamen, 

To Dislocate. berrencfen. the foot, ochsitiaki. sajate- 

wachta. 

gulquihillaan, 

To Dislodge. 

Disloyal. 

58ertrciben 

ireu!o§. 

sch : st: waejatori. waejatec- 

quacht 

Dismal. greulid). otirrichwagoeni. onisserat. Achwinaquot, 

Dismissed- entlafjen. watgak, t’huwanatgak. pun as u, 

Lachenendowoagan. Dismis- 

Disobedience. b Ungefjorfam jachte junthontaz. amintschiuchsowoagan. 

Disobedient. ungcI)orfam. jachte junthontat. amintschiuchsu. he is disobe¬ 

dient. 

To Disobey. nid)t gcfjordjcn. amintschiuchsin. 

Disorder. bie Unorbnung. tiuntawallie. patlsittaihen, atta wulamhit- 

tamen, 

Disorderly. 

displease 
unorbentlid). jachne tiotogechto. 

jachte enuchwes 

Dissatisfy’d. unjufrieben. jachte jonigochrio. pachgelendam. 

To Dissemble. fid) berj'tellen wauntachsechta. jonigoch- 

rachsechta. 

Allogalaan, (cinen al§ Sole) 

Kloltowoagan. 

pominehike. 

“ hoten. they disp. 

“ dispatch. 

Dispute. Quarrel 

abfertigen. gangiqua hoquadi schungara 

vvatinhai ahorrichvvagechte. 

To dispute. orrichwagate, watarrichwa- 

goeni. 

pachsuween 

To Dissent. anbrer meinung fetjn jachte jonigurata. pili litehaan, cinberS benden 
to disperse. 3erftreuen. st: gagechrontatie. 
To Dissolve. 

Dissolution. 

auflofcn, serlafjen. 

Sluflojung. 

jowistanawochte (onoeja.) jo- 

nawochte. 

To Dissuade. 

Distance. 

abratben. 

bie ©ntfernung. 

sch: watrolia st: jacht’aha- 

jbrha. 

quitaihen, 

Distant. entfcrnt. Inu. Inu t’giatre. 
Distemper. Seucfje, $randbeit ganchiatarmha. Linewoagan 

abtschihilleu. he died of a Dis¬ 

temper 

winamallsachtin. a Dist. is 

amg them 

“ towak. “ “ 
Distinction. bie llnterjdjeibung ne jachte zagata. 
To Distinguish. unterfdjeiben gangiqu^ st: watecachsi. 
Distracted. 3erruttet. jacht’ ahotinigurata. 
Distress. 6lenb, noth- Punier agotendhe. Quila welan sitehewoagan. 

wawundelendam moagan. 
Distressed. in groffer 91otb fegn aquas ganorum zanijatawo 

agotendhe aquas. 

sackachpTn, sacquiliisln, 

To Distribute. au§ tfjeilen st: tiejac. 

achgahikewoagan.a'isiribu lion 
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Distributer. ein $tu§tl)ci(er. Ehachgahigeet. 

District. bejircf, gebietfy. za niwa ne ganataje. 
of a Town 

Distrust. b§ mifetrauen. jachte huwatontaz. Manasuagan, Jealousy, 

To Disturb. ftiiren sch: Wajotas, ahonochtoiiie. 

Disturbance. Stoning. ne wajotas machtatenamoagan, miSOer^ 
gnugt, 

Disturber. Stirrer ne hajotas. 

of the Peace. gajanerechsera ne wadhajaki. 

Ditch. Graben. grube. Geihoni. Joshuwe. 
c< teid). ganiatareniwah. Walhandi, 

Dittany. 

Ditto. ebcit bcrfclbc, bergleidjcn neto naejatote. nan i abtschi, 

to distend. auSbeljnett wattaquarichse. 

Divers. unterjdjiebne. tigate ne garrichwaschoh. kecheleney, 

Diversity. bie 5ikrjdjicbenl;cit. ne jachte zagata, sadewat. 

To Divert. erluftigen. junzanoni. agowissa. wingelemilUssTn, 

To Divert. abroenben, abtcljren. st: Wajotas. 

Divertisement. jeitocrtreib 
Diverting. furstocilig owisquat. papfnamen 

To Divide. tljeilen st: tiejacta, tiejac. waejacun- 

tie. 

sajacuntie. 

wtakhammen. tackenauwe. 

divide it round about ktakhamaneen. we will divide 

Divider. einer ba au§ pachsinamen, 2 tljeile madjcn, 
pangenemen, ifjeile madjen, 

jertfjeiten 
Divine. gottlid), bjimlifcf). 
Divinity. ba§ gbttficfje loefen. Nioh. Weelsfd Mannitto, Mannito- 

bie XljeUung. ne tiejac. tiejacta. ne wate- 
agan, 

Division. 

cachsi. 

Division. Treiiung. ne wauntecachsi. waejatonti. tschepiechton, ganj Oon ein= 
anbertf;un, 

Divorce. ©befdjeibung. ne hotiniaki zajuntecachsi. 

Divorser. ber feiit toeib non fief) jtbfct. 
Diuretic. urintreibenb. onuchquazera agottiage. 

To Divulge. au§ jdjftjAtjeit, auSbrciten. orrichwagate. jachte jawet 

orrichwachsechta. 

Dizziness. ber Sdjtoinbel. achgiwantpehellaan,Sd)tt)inb^ 
lief) 

Dizzy. idiroinblidjt. Achgiwantpehelloagan, ber 

Sdjtoinbel, 
To Do. tbun. st: naejerha. | lenemohon liho, do it to him. lihon. done 

to him. 

liissi. doit! lii'ssu. he doth. 

“ “ ones best. ochwische. liissin, tljun 

lihfneen. do unto us. 

Doctor. Slrjt. Hatetschiatsch. ne hajinteri. gichkigehaweet. 

Doctrine. bie Xefjre onuchquazera. ne jorihonnie 

Doe. roeibletn oom I;irfd). sccenonto onhechti. nunschetto. 

Doer. Skater. ne hajerha. ne hathontat. naiie liissTt, 

Dog. §unb. Tschierha. ( Allum. allum miecheken. 

Sea Dog zio. < Dogs hair. 

Dogs bane, Apocynium. 

Dollar. Stealer. 

t moecaneu. 

gutti Schu'lpel, ein Xljaler, 

Dallasi, 

Dolorous. jonnochwactani. 

Dolphin. raecr Sd)toeiit. ochschagachroehnta. 

Domestics. f)au§ gcnoffcn. Gefinbe huwatinhaschoh, sagonhas- 

chbh. 
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Dominion. £errfcf)aft. agoja ne jawonio, watinhas. 

gawoniazera. 
gischitoon. it is done, finished. 

gischiechten. done, winkteu. 

boiled. 

Done. getfjan. niawos. niawah. 

Donor. ein @cber. ne wahanonta. 

Don’t. tfjut e§ nidjt. jachte tschiaco ! Tschil. Katschi. 

Doom. ba§ llrtfjcil. zanijorrichwissai. 

Dooms-Day. ($erid)t§tag. Atschimolsiwi Gieschque, 

Door. Watongachtachqua. Kpahoon. Kpahi. shut the 

Door. 

esquande.fift eigcntl.eingang) 

Dormouse.. f)afefntau§. Tiotshgceju. Anicus, Pochquachpiis, 

Dorp. $orf. gledern ganatastwi. 

Wisawi Amoe, get be wejbe, Dort. 

Dose. 

tuejpe. 

®ofi§. 

Nachguntachqua 

Double. boppett. t’gachnanit. to double, awach- 
nanit. 

nisch£cat. tachquotachcat. 

Doubler. 

Doubloon. 

gr. fjoljerne Sd)iffel. 

Span. b. ^iftole. 

atschiowano. Muchintschu, 

Doubt. ^njetfel ne watrientavvallie. Tschannelendam moagan. 

To Doubt. jmeifeln jachte watoge. vvatrientochte tschannelendam. nundaje- 

lensin 
Doubtless. ofjne jtneifel. aquas toges 

doubtfully. 

Dogwood 

nii§lid), jtt)eifelf)aft jachte watoge. 
HattawanomTnschi. 

monhacani minschi. 

Dove. 

Dough. 

Down. 

iEaube. 

b Xeig. 

^Pflaum febern. 

Tschiochara. Amimi, Amimivvak, //: 

Down. Ijincxb, fjinunter. schihoquadi hechtage. liechil, fteig beruntcr, liechin, 

binnb ftcigen 

Down Hill. bergab. tionontiaki. iacu. t’wagarceri. pennasse, pennasseen, berg 

unter gepn, 

Downwards.. 

Dowry. 

nieberftiari§, 

5tu§fteuer. 

hechtagehoquadi. nahih. nahiwi. down the River. 

Doxology. lobgefang. Machelemowi Nachgohomo- 

wagan 
To Doze- fd)Iumern. Erashe 
Dozen. Sutjenb. ' attach nische, 12, 

ginschtschennemen, jdpeben, 

jdjtcppen, 
To Drag. jiefjert, Jdjleppen. watironto. gachpattol. haul it out. nolat- 

schenden. Idrag. 

gachpallaap, hauled out of the 

Water. 

Drdggs. ein gloj bourne. garontaschoh. waechnavvech- 
te. 

otcon. gahachserontiedha. 

Aschwutchan, ein gloj. 

Dragon. ein $racbe. 

To Drain. ableiten, austrudnen. fdjopfen wachnecoqua anshaihen, 
Drake. (interim sorak etschinak. uchschihuwei Lennowehelle, 
Drank. Irani. ochneca. menneep, Gr bat getrunden, 

menewagan, 
Draught. ein jug, SErund. ne wachnekichre. 

44 ein Gntnmrf, abrife 
To Draw. 3ief)en st: watironto. tatschinnamen, 
“ “ water. Sc^dpfen agotschiehha. Lalhaquoacan. Drawing 

Knife■ 
To Draw near. naf)e fofiten. gahro, toha wattie. gTchgi paan, nabe foiTTerr, 

(giechkhickauwin nafft 

fiifjlbar babcn) 
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To Draw the Bitt. abjdumen agochsa garhatochta awich- 

Drawers. unterfjofen. 
schia garontanechquige. 

Drawn. gqogen. watirontocqua tatshennasu, 
To Dread. furdjten, fdjeuen. untachtero. echtaquas. quitamen 
Dread. Sdjrecfen, gurdjt. ne wauntachtero. watenochia- 

nicht. 

wischasuagan, wipochsoagan, 

alamiwagan 
Dreadful. ©djredlid). jonnochracquat. Alaminaquot, 
to draw Teeth. 3dfjrt auSjieljen onotschiatachcu. guttemimmen Wipitall, 
“ “ a nail. garowa echniotacu. guttenumen Megoos, 
To Dream. traunten. good wateraswo. 

bad. waorichserechtaksehhe. 

wulanquoam. 

machtonquoam 

n’delungwam. Idream. 

k’delungwam. thou dr. 

uchdelungwamen. he dr. 
Dream. etn Xrautrt. good, ne wateraswo. 

a bad. ne waorichserechtak¬ 

sehhe. 

lungwamen, STrciunten, 

Ktellonquoam, you dream. 

Dreamer. etn Traunter. ne haterdswo. ne woarichse- 

rech: 
To Dress. anjteljen, put^ert. Wasscroni. untiatawita. Wulenensik. dr. yrself. achf- 

bls, to dress a ivound. 

Dressed. angejogen. wasseronihhachqua. untiata- 

witachqua. 

pegenan. dress him. pege- 

nend. dressed. 

pegiu. he is dressd. wulensik. 

dress yrselj well. 

n’bekhensi. Iivilldress myself 

Dried. getrodnet. orchre, orchrehha. chowasquall, old dried grass. 

penquihilleu. it is dried. 

To go a Drift. toon minb u. mellen geiriebert 

merben. 

Del : nadan. Pengteu. drie. 

Amochol nadan, the Canow is 

adrift, 

Driness. 3)itrre. ne orchrehha. Gahacki 

Drink. ©etrancfe ochneca Menewoacan. menetamook. 

let us drink. 

To Drink. trincfen. echnekichre, wachnekichre. meneel! meeneet a Drunkard. 

“ “ out. au§trincfert Wachnekichre. jechsaachta. 

To Drive. treiben Enasquashoh — wacjatori. petschihawak. drive them hith¬ 
er. 

petschihan, to drive hither. 

“ “ away. abtreiben waejatori. waejatecquacht. palliliisgau. to “ it away. 

Drive back. meg treiben ben feinb untowaganha guwarrie. 

Driver. Xreiber ne hajatori. 

Drop. etn jtropfen. skata wachnec&cherot Pankpechen, gutti pankpech- 

To Drop. fallen laffen. wasechta. lihillaan, hackink lihilleu, e§ 

ift auf bie (5rbe gefallen 
it it 

Dropsy. 

Dropt. 

triefen, traufeln. 

mafferfudjt. 

aufgegeben. 

Wachnecacherot. waocachs. popankpechen. 

wundpeen, 

Drove. etne §eerbe. Jotgate. lischschfha, 

To Drown. erf duff en. sch : wasgonha. tiesgun. ( aptuppewoa. aptuppeen, 

Drowned. erfoffen. wasgonha. ( aptuppeu. he was drowned. 

Drowsy. fdjldfrig, trdge. agotax. gattungwam, 

Drug. 

Druids. 

ar(inei) maare. 

l)cibnifd>e ^riefter. 

onuchquazera. 

achkienchsu. achgtiwsie Len- 

no. a dr. man 

menetschlk. drunken w. 

menachtTn. get drunk 

Drunk. 

0 

truncfcn, boll. jonocharachto. gaworote 
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Drunkard. eitt ©Suffer ochnecag^schta. ne hachne- 

canuwax. 

Meeneet. 

Drum. Trontel Ehochsera Pochenican. 

Dry. trocfcn, btrre jachte woranawe. orchre. gachteu. gachtewall, they are 

dry. 

gahapan. dry weather 

To Dry. trodnen, borren st: waorchrehha. aregewa. 

ajaicheje, waoteke. 

gachsummen. penxumen. 

Dryed.. getrodnei. meat owachradhe. fish otshi- 

ontadre 

gachsasu. gachsi. dry it. 

Dubious. 

Ducat. 

jttjeifelljaft. ne jachte watoge. 

Duck. eine (Srtte. sorak. w&nt. kurechkurech. uchschi’huwe, 

to duck waochtoru. ktauwihillaan, 

Ducker. ein unter taud)er gachniunga. gektauwihillaat, 

Due. fdjulbig, (gebuljrenb) ne jegarotani. t’garrichwajeri 

neto. 

leekhaihen, 

Duel. jtoeif fampf. asharigona untattcrio. 

Dug. gegraben. geihoniacherong. Munhasu, 

Dull. ftumpf. jachte jochiotio. wfquon, Kschuppan, 
U fdjmermiitfjig. juntgaroni. kschuppan. 

Duly. ridjtig toie e§ feijrt foil. jottaquarichse. 

Dumb. fturn. jachte ewcenate. 

Dung. ■ hunger. otha. anowasta, ohechta. machtumpuTlc. Mui, Muit- 

schti, 

Durable. 

Duration. 

bauerfjaft. 

®auer, toafjrung 
tschittanne, 

To Dure. bauern, »nl)ren. jahonisse. 
During. mafyrenb. s ’hacki, 
Dusk. 2)efiterung. zajogarak. Pengelacu. machtapamuc- 

quot. Evening Dusk. 
Dust. ber ©taub. ogechra. ohechta Punk, 
to dust out- • atiatawizeraschbh 
Dusty. ftaubigt. ogechraje. Punkuiwi, 
Dutch. Teuifd). f. German. s’gocharichrohne. Dutscheman, 
Duty. 

Dwarf. 
©dpilbigfeit, s45flid)t. 

ein 3>oerg. 

ne t’garrichwajeri. 

To Dwell. toofjnen. gangiqua iihtero. tionoch saje. 

“ jonageri. 
nuwitawema. I dwell with 

him. 

achpineen, fid) au§f)alten, 

tuoljncn, 
Dwelling. tt>of)nung. zationochsaje. zatienageri. quitawemguna. he dwells with 

us. 

“ wemelenneen. we will 

dwell with thee. 
what shall I do with it ? 

“ “ I do ? 

“ “ we do with it ? 

I do no more so. 

you did so to me 

drink. 

tatsch n’ delliton ? 

“ ni n’ dellsin ? 

“ ktellitoneen. 

n’ dalla ni liissi. 

ktellihTn. 

mennel. drink. 

mennek. drink, fl. 

juchta mennetam. let us drink. 

kepe mennel. drink you too. 

teepi menneu. he has drunk 

enough 

weemi kocu liissiank. all what 

we do. 

taktelliton. what will you do 

with it ? 
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E. 

Each. jeber, jcglid)cr oqueki. memajauchsijenk. each of us. 

E'ager. eifrig, bcgievig. essowotschik enuchwes. 
mejauchsid, 

E'agle. bcr ^Ibler. sgatschichrona. Chauwalanne. E. with a forkd 
Tail. 

a black achsontocu sgatschichrona. woapalane. bald Eagle. 
Ear. ba§ oljr. ohuchta. needle, jonickuchqua gutti Whittuwak Whittawak. 

ohuchta. ein Cl) f. W i11uwakq uak, //: 
Ear. ba§ obr. fjendel. zijbcha. 
Ear. cine sill)re. onuchquoeja. 
Ear wax. 0f)ren jdjntalj. ohuchta ochna. Dacquoakchawon. 
Early. fritlje. igechtschik. sedpook. schepaje. this morn 

early. 
To Earn. ct)oa§ ocrbicnen. agojote st: aguwanhachta. patatoneen, 
earned 
Earnest. (Frnft, (Frnftljaftigfeit. 

agojotechqua. patatoneep, 

Earnest. ernftfjaft. ernftlict). Jonnochraquat 
Earth. bic (Frbe. uchwuntschia. Hacki, 
upon Earth uchwuntschiage. wochgTdhackamique. auf (Fr^ 

ben, Hackink 
Earth-apple. (Fartoffet. ochnenata. HoppenTs, 

Hagiachxitall. wild earth 
Beans. 

Earth-Quake. (Frbbeben. otquechtarocu ochia. 
Earthen. non 2:l)on( (Frbe. ohechta Hacki. untschiey 

“ W are. 
Earthly. 

Srbcn gefdjirr 
Srrbifd). 

ohechta Erachquaschoh. assisquahoos 

Earthly minded. irrbijd)=gcfint. garrichwahetke ne jonigo- 
chrote. 

Nalloauchsln, SBeltl. feijn, 
Nalloauchsoagan, SBeltlid) 

itceben, loie bie £»eiben 
Ease. bie 3Jul)c, gcmad)lid)feit. jachte gannorum. Allachimoagan, 
Ease. CSrlcidjterung. ne watorissai. 
To Ease. erlcid)tern, Unbern sch: wajehnewas essowot¬ 

schik joxte zahogechtene, 
zahorochiage. 

To Ease one’s self. 
Eased. 
Easily. 

fcine notl)burft ocrridjten. 
crleidjtert. 
Icidtjtlid). 

onitajl. MasktTn, 

East. Cft, gcgcit morgen zat’garachquit goenha. Wapanneunk, 
“ Indian Goods gatach quahaja t’garachquit 

goenha hoquadi tajehawi. 
Lennapewi Machtscheijall. 

Eastwards. gegen Often. t’garachquit goenha hoquadi. Wapanneunk If, 
Easy. leid)tc. ertraglid) jachte joxte. langihilleu, 
East India. Oft Snbicn. t’garachquitgoenha hoquadi 

ne thanageri. 
To Eat. effen, fpeifen. waunteconi. waek. juntgazto. mizfn, ju (Fffen, michmizink, 

(Fftbar, 
gemizitieen. we eat. mizu, he 

is eating 

“ “ up all. auf freffen oqueki jechsaachta. Watte- 
quisai. 

sungi, eat first. 
kmeetschi mitzimsa ? have you 

eat already. 
kocu mizieksa ? what eat ye ? 

wipomi. eat with me 
quipumelen. I will eat with 

you. sing. 
quipumel. Ieat with you. sing. 
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Eatables efebare Sadjcn Jix. 
Ebbing. &bbe ne tiostehattie, ochnotonqua. 
Ebony. (?benf)ol3. 
E'cho. SBieberjdfoall. 
Ecclesiastic. ein Geiftlidjcr Hatizihostazi. Pichpometonheet, eilt IjkebD 

ger 
Eclipse. Son. T’vvaterachtiac. Pachnumquihilleu Gischuch, 

finfternife. tnonb§ tioterachquatong. 
Eddy. 

Edge. 

b§ jururfjcblagcn bcv toetlen 
int toaffer. 

Sdjneibe obcr Sdjarfe etne§ ne jochiotio Kinsuagan, gichkineu, ba3 
£ing5. fdjarfe, 

<< ber 5Rnnb ob Saurn. hacta. 
To Edify. erbaucn, unterridjten orrichwio untattenigochrach- n’hittandellaan, Icrncn, 

seroni 
Edifice. Gebbube. ganochsoniata. ganochsaje. 
Edod! nidjt bod)! nimermefjr ! ho jachte atta haschitsch, atta haschi, 
To Educate. auferjiefien. 
Education. ^tuferjiefjung. hatixhaschoh ne junzterista. 
Educated. aufer(3ogen. 
Eel. (catch) bcr 3lal. (oalfangen) oguntena. (oguntenawi.) schachameek. 

a big Eel gachnais oguntena chingwe schachameek, 
Effable. ba§ man nu§ fprcdjcn fan. 
ineffable. uitau§ fprcdjlid). ne jachte jawet wauntatie. matta gaski windasiwi, 
Efface. au§ lofdjen. tschTskhamen, 
To Effect. betocrcf ftclligcn. st: ne wazterista. ejirha. 

st: jechsai, jorihocte. 
Effect. bie SGBiirdfnng re agoni, ne agojbte. 
of no Effect. Don fciner loi'trrfung. jachte agoni. 
Effects. (Mter, toaaren. Atachquafiaja, gatachquan- Mamachtschewfs, 

naja 
Effective. toiircflid). garrichvvatoge. 
Effectually. mit nad)brucf. 
Effigy. bilbnife. gajata 
Effusion. ^iuSgiefjung. ne wachnoecuntie. 
Egg- ba§ 6i). onhochsa. Wabb. wahhwall. pi. 
Egress. 9lu§gang. zawatongochta. 
To Eject. I)inau§ fdjmeifjcn. sch: waejatori. hSste ahaja- 

goenha 
Eight. 'Hcbte. tekiro. Chaasch. 
Eighteen. Wdjtjeljen. wasshe tekiro gachera. attach Chaasch 
Eighty. ^l^tjig. tekiro ne wasshe. Chaaschtchinachki, 
Piece of eight. squajont, sgachwistowano. gutti Schulpel. ein dollar 
either. cntlocbcv togat. 
Elated. crl)abcn( aufgeblafen. jagonaje. 
Elbow. bcr Glbogeit. ochjorha. Wisquon. Pechgawinachgaja. 

Calf. 
Elder. filter, older. 
Elder. fjotlunber tiarchwadha allowi kiekeiju, 
Elders 'ifelteften Hotixteaschoh. kikeijum hetschik. 

kikuwileno. an elderly man 
kikeiochqueu. “ “ woman. 

Eldest, oldest, 
my oldest Bl or Sister 

ber aeltefte. 
akzia. Chans, oldest Br. 

mis. “ Sister, n’mis. 
kmis 

missall. his oldest sis' 
Elecampane. sittant tourjel. 
To Elect. au§ lefcn. wabracu. pipinamen 
Elect, chosen. enjoefytt, au§erforen. waeracuchne pipindsu. 
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bic 2Bat)l. 
latiocrge. 

ne waeracu. Pipinamoagan, 

jcfjon, jicrlid). 
ein Xraucr gcbid^t. 
ba§ Clement. 
Clep^ant. 

wazoenaji. schlki, 

elff. 
eitt Glipir. (arjnetj) 

wasshe skata gachera. attach gutti. 

Eur. $irjd) Tschuckaragak. sgahezhowa. 

Caj. 

Moos, 

Clenb§ tfjier sgan i u ngach ro wa. nischa piilink, 2 tjfufj, 
eiuc CUc. ontenientesta zaniSntschis. 
cine Uline, SRifter 

Cntlauffung oom matte. 

gochrata. 

ohoskera. 

achgiikbi Ulacanahemiinsohi. 

entlauffcn. sajoniage, watecu. palli aan. 
93erebfamfeit. ne orrichwagate Wullittonheen 
berebfam. orrichwagate. garrichwes ne 

untatie. 

Wullittonheu, 

anber§, ©onft. oja. palliwi, 

fonft mo, anberftmo. gangiquaoja. ojahoquadi. papalllwi, 

cntmifd)en. watecu puluween, 

au§mergeln. jottiwatie. 

mager, au§ge3et)rt. 
einbalfamiren. 

Wachgantussu, 

©cfanbfdjaft. ne jorrichwatinhai. Alloganioagan, 

Ijeiffc afdje. 
ein ©inbilb. 
fuf)n madjen. 

ogechra otariche. machktewall, fjeiffe $of)len, 

umarmen. untattiehne. wangomen, ©riiffcn, fiifjen, 
licben, 

un^eitige fjrudjt tm mutter? 
leib. 

gulbcnc aber. 

nundewi gischieken, 

ar3nei) bie bredjen Derurjadjt. onuchquazeraagotliatongoch- 

ta, waonztik. 

Mechmelantschpenk, 

bie .spbt)C, podjpeit. zanihetke. 

erfjabcn, l)od). * 

,$unbfd)after. ne horrichwisax. n’ donasit, 

errocidjcnb. jonawochte. 

'-Bcmcgung. ne wajichte. 

ber $ai)fer. gajanerzera, jawoniazera. 

ba§ 9teid). Sagimowagan, $onigreid), 
gebraudjen, anmenbett. 
(3cfd)dfte, amt. 

st: watha. auwekeen, 

garrichwa. M ikemosewagan 

auS leeren. gajaracu. a bag gajare. allachitoon, 

leer. 

flapper rofe. 
oermbgenb ntadjen. 

waorhatene gazheta. aocu. 

sgarhatene. 

natchen. allachat. 

an orbnen. st: watinhai. 

oerliebt. Aholtowi 

tohne ’ngattie. junitsch ne mauwlkeen, 

fid) lagern gangiqua awatie. mauwikeen 

gclagert. ganattaqua. mauwikeep, 

b§ lager. ganacta. zawatorlssai. ehenda mauvvikenk, ob. mau- 

wikijenk 

einfcplieficn, einjaunen. jonhoto. Menachkhaihen, einfenfen, 

ein ©djarmiljel. ne waunterio 
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To Encourage. anfrifdfjen. sch: junigochrachseroni. gihlm. gihimelen. Iencourage 

til €6 

Encouragement. aufmuntcrung ne — 

n’ gihiman. I encourage him. 

To Encrease. Oermetjren. ’n jotgate. 

Encrease. b§ toad)fen, 3unef)tnen goanohatie. essowahatie. allemi gischiken 

To Encroach. @ingrifftt)un. 
Encumbrance. 

End. 

eine befdpoerung. 
ba§ Gnbe. zajotocte. wiquiechiing. End, point. Wi- 

End. Gmtjtoecf. ne garihoni. 

quajtinquik. to the End 

To End. Oolienbcn. st. Jechsai, jorihocte. jotocte Wiquak. upper End of a 

To Endeavour. fid^ bemiilien garrichwaschoh ne wazteris- 

ta. 

jorihocte. 

Creek, run. 

wikchokka. End of a Tree or 

piece Wood. 

wiquime gukkek. End of a 

plain 

Wiikotceney or. giechotaney. 

End of a Town. 

wiquenachga. to the End of 

the Fence. 

ekhoki ike. at the End of the 

World. 

Ended. geenbet (eine sJtebe) 
gutschi liissin, endeavor I befleiffge bid) tschiaco ! 

Endless. otjne @nbe, unenbl. jdchte onirche. n’ gemewiteek, imer fort, con- 

To Endow. begaben. (reid)I.) sch : essowa wanonta, huwa- 

tinuirlich. 

To Endure. erbulben. aquas waorochiage. 
cold, hanger 

Enemy. ber feinb. 

aquas watorachs, untochgar- 

riax. 

ne haschwache. machtape. schingalueet. an 

En'mity. 3?einbfd)aft. ne untatischwache. jorrich 

Enemy 

schinggaltowoagan. sching- 
alquengik 

schinginawachtowoagan. our 

To Engage. t>erpflid)ten. 
wahetke 

Wadechro toges neto ’ngierha 
Etiemies. 

To Engage. fid) in ©treit einlaffen. ohne waunteriochsere. 
Engagement. ein Xreffen. ne waunterio. ne wauntgoch- 

To Engender. 
jeugen. 

(JU1. 

watecto, gotecto. 
E'ngine. machine. 
England. 

merdjeug. 
Tiorhcenska zahotinageri. gaamhacki, Gamenowinink, 

English. “ naejatote 

ob: Ingelischman uchtota- 
ency. 

“ Tongue 
English Man. Gtnglanber 

“ zanijawenote. 
Tiorhcenska. Ingelischman, ein Gmgtcinber, 

to speak English “ jawenote. Ingelisch aptoneen, 
Engraffted. 
To Engrave. 

eingebfropft. 
eingraben. st: t’gajanato. 

To Enjoy. genieffen, befitjen st: ajunzenoni. Wulapendamen. 
Enjoiment. ber ©emife. Wulapendamoagan 

m’ chingwitoon, To Enlarge. ertoeitern, groffer matfjen. st: wagodno. wagoanohha. 

schipenasu. enlarged’ 
stretched. 
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To Enlighten. erleudjtcn. 

To Enliven. beleben. 
Enormous. ungefjcuer 
Enormity. bie ©raufamfeit einer Xfyat. 

Enough. ©enug. 

To Enquire. ttadjforfdjen. 
To Enrage. bbfe, 3orrtig madjen 
To Enrich. bereidjern. 
To Enrol. . einfdjreiben 
Ensign. 5oi)tte, gelbjeidjcn. 
To Enter. eingefjen. 

“ “ by force. einbrecftcn 
fief) einlaffen. 

To Entertain. betoirtfjen. 
Enthusiast. cin ©djtoarmer. 
To Entice. iiberreben. anrciljcn 

Entire. ganfj, ooHfomen. 
Entirely. gant3lirf) 
Entrails. ba§ ©ingetneibe 

Entrance. ber ©ingang. 
“ in a Port 

Envious. neibifd). 
To Enure. angctnbljncn. 
E'nvy. ber sJicib, mifjgunft. 
To E'nvy. beneiben. 

E'pilepsy. fjallenbe fud)t. 
Epiphany. fyeft ber ©rfd)eimtng ©Ijrifti. 
Epistle. brief, Senbfdjreiben. 
Equal. g(eid) 
To Equal. gleidjfeijn. 
Equally. aufglcidje tocife 
to entreat. erfud)cn. 
Equinox. bic jcit, ba tag unb nadjt glcid; 

finb. 
Equitable. gered)t, bidig. 
Equity. bidigfeit. 
Equivalent. non gleidjem merit) 
Equivocal. StDeibcutig. 
to erase. au§ fratien 
E’re. efjer, bernor. 
To Erect. aufrid)ten. 
Ermine. • fyermelin. 
To Err. irren fetjlcn 

in the road. 

Erroneous. irrig, falfd). 
Error. ber 3rrtf;um, gefjter. 

ONONDAGA. DELAWARE. 

gajata, st: tioschwadhe. gischachsumen. gischachteu. 

enlightend. 

gischachsumawineen. enlight- 

en us. 

sch: wajichte. 

otcon. otirrichwagceni. ganschinaquot 

aquas jonochraquat zanigari- gjtnschilussoagan 

hotce. 

ohne, gajeri. tepelook. enough of them. 

gispu. eaten enough. 

teepi. enough, naha teepi. this 

is enough 

tepelendam. to have enough. 

jorrichwanonto. orrichwisax. 

ne jorihoni sch: honaquu. manungiman, 

Pawallsuheen 

sch: wachiato. 

ojechseroto. Wehellachtican, 

waeju. mattemigeen. mattemigineen. 

we enter. 

tionochgali. onochsagaze. 

junzterista. 

mattemigeu. he enters. 

tionossoru. Wullachtschahaan,Chamaan, 

sch: watrolia ahottene. hu*- ( m’sitt, m’satt, msittschewi, 

wajatehhawa. ( flanj, 
oqueki. 

gaqueki. aquas, gajeru schigantschi. pachgantschi. 

gajatach. oneggeroenta. Walaxiall, ©ebcirme, 

Schemotey ber SSamft — 

Johate. watongochtachqua. 

zagahu Wat Inha. 

Esquande, 

Waeranha. 

ne jeshiwache. ne untkohioSto. menattehewoagan. 

sch : washwache. jachte hm menattehikeen 

wanuchwes, sch t untatisch- 

wache. 

gachiatochsera. Mamalekhican, 

sadewat. zagata. sadejocht. gtitteleney, 

sadejocht. aquas zaniocht 

sch: jonit^chte st i joniehnte; 

t’garrichwajeri. 

guttawachto, einerlet) tJ3rei§, 
tiochnanedha wauntatie. 

gachiatochserichse. 

ichso. 

watoechroni. wachniota. 

tschlskhdmen, 

Wattewacht, watelich watte- tschanni liissin, 

wacht. 

waejatachto. tschanochween, 

jachne t’garrichwajeri. atta leu, 

ne wattewacht. tschanniliisoagan 
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Error to comit. irvert watelichwatewacht. tschansittamen, unredjt Der= 

Eruption. ber Wu§brud). tiochnekidgoenha. 

ftdjen, 

To Escape. entflietjen. wattecu. joniage. wachtoendi. puluween, petschimuin. to es- 

Escaped. cntflotjcn. wachtcendiung. 

ape hither. 

polgun, escaped from me. po- 

To Escew. oertnciben, ettua§ au§ bem tncg st: echtaquas. 

luk, it escaped. 

punemen, 

Especially. 

gefjen. 

infonberfjeit, abjortberlid). agohah, aquas. 

Espousals. ba§ SJerlbbnijj. joniaki. 

Espoused. 

Essay. 
Derlobt, berfprodjen 
etite ^robe. ne vvatoeniento. 

Essence. ba§ SSefen. zanaejatote oqueki st: 

To Establish. etnfiil;ren, feftfeljeit jorrichwissai. liechton, nanne liechton, 
Estate. SSermbgen. jozhogona. agoje. 

To Esteem. fjodjfdjatjen. st: junzterista, onochstaz machelendam. 

Esteem. Respect. £>od}ad)tung gannorum Ahowatam. allowelendam 

Esteemed. geadjteter ^rcunb gaiiorum giatschi 

moagan 

machelendammoagan. high 

Value. 

Friend 

To Estimate. ben ^3rei§ obcr toertl) fetjert. tajejatorichte st: zaniganno- lawachtoheen, 

Eternal. etcig. 

rum. 

zeniehcewe. hallemiwi. 
Eternity. bie Gtuigfeit. hallemiwi hallamagamik 
Evangelist. Gospel garrichwio. Poihauchsui Aptonagan 
Evasion. aiiSfludjt, 'Jtancf essowotshik junztocka. 
to evaporate. 

Even. eben feijn 

gachnecatschi'wa. 

jezhochwaniong. tiotogechto schfngeu, schingeu hacki, eben 

not. aud) rttd^t jachochni. 

Sattb, 

Evening. 'Ilbenb. t’wazodwa. zajogarak. wulaquike. in the Evening. 

meal. ab. maljljeit zajogarak unteconiata. 

WelaquTk. wulacu. gula- 

queen. good Evening 

Machganachkteu, Evening & 

Event. SufaH. begebenfjeit. 

7?torn: Red. 

Ever 3e ! jemal§ wento. hallamagamik. for ever. 
Ever. inter. ftct§. tiotcont. 
evry where. aHentfjalbcn tigaqueki. wemik, wemik ta, 
Everlasting. internal} renb tiotcont. eschiwoapange. evry morn- 

evry body jeberman unquequeki. 

ing or Day. 

weemi auween, 
Evidence. Seugnife. jorrichwaquartchse. 
Evident. ftar, augenfd)einlid). aquas gorrichwatogechto. neichquot, 
Evil. bbfe, iibel. Wahetke. medhick. 

Evitable. oermeiblicf). jachten tiotoch wuntschibh- 

mamachtachenim. to speak 

evil of one. 

giechgemimgunanak. they 

speak evil to us. 

Europe. Guropa. 
hu. 

gamenowinink, iiber bie See 

European. ein Guropaer. 
briiben, 

schwonnac. Wapslt Lennape, 
Exact. ridjtig, genau. aquas. all eppijei uwoagan. Exactness. 

To Exalt. erljebcn. sch: agojaner. bachsoenowbno 

tpiisgauwi. exact,just. 

MachelemSn, 
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To Examen. au§fragert. 
* . \ 

st: wataniento zaniochnotes. 

jorrichwisax. 

n’dotemzln. 

Examen. Unterjudjung. sch : orrichwanonto. st: jor¬ 

richwisax. 

ndotemawachtoagan 

lattonikeu. he seeks, exam- 

ines. 

lattonikete. if he would exam- 

Example. djempet, gleidjntfs. zanaejatote. Enendhacke\vagan,©lddpiif;, 

To Exasperate. erbittern. ne jorihoni sch : ahonaquu ahiman, 

To Exceed. iiberjdjreiten, 

iibertreffcn. 

(gangiqua watawochrat, step 

over) 

sch • watquenia. 

Exceedingly. iiber bie ntaffert. essovvotschik. husca teek, 

Excellent. '-Bortrcflid). aquas wazcenaji, ojaneri. oja- 

nerechtschi. 

husca schiki, 

To Except. 

Excess. 

“ in drinking. 

auSnefjmctt, Porbeljalten 

Ubermaje. 

jechsanoni. st: jorrichwissai 

hiari. 

essovvotschik awachnekichre. 

Excessive. ilbermaffig. essowotschik, essovva. sami, 

To Exchange. Pertaujdjen. st; untattiatato. untiatato. 

watato. 

aschundenemen, 

“ Prisoners ne tienasquahawine untattia¬ 

tato. 

techtchunmntschik aschun¬ 

denemen, 

To Excite. erregcrt, anreitjen sch: jonigochrachseroni a 

wallie. 

To Exclude. au§frf)lieffen. sch: jachte huwazterista 

To Excuse. entjdjulbigett. ne watrolia ot garihoni. 

Excuse. ■ilusrebe. ne waonochtonie awaono- 

jichte. scoeno waonojichte. 

To Execute. auSfiibren st: ne wazterista. 
tt a fjinridjten honuwara waejacta. unque 

guwarrie 

To Exercise. iiben. sch: jorihonnie. 

Exercise. iibung ne wacranhS. ne wajerehatie 

To Exist. beftetjen, jeijn jiihtero, iihtero. 
guntschitangewoagan. Exhor¬ 

tation 

Existence. ba§ roefert. naejatote. 
nagatamen, To Expect. crwarten jirhare. watirhare. 

expected. erroartet fefjrt junquirhare. nagatasu, 

To Expedite. abfertigen. sch : ne horrichwagechte wa- 

tinhai. 

Expedition. TOferligung. wachiatochserissai ahach- 

toendi. 

To Expend. 

mony. 

au§geben hie! gdb ochwistagate ajegarriac. 

Expence. Unfojten zaniung ne jegarriac. 

Expensive. foftbar, tl)euer gannorum. 

to exhaust. au§mergdn jottiwatie, 

To Experience. 
• 

Gtrfafjren wathontek, orrichwachronca, 

watgachtwi. wadthoka. 

Experiment. etn 93erfudp ne watceniento. 
Angelen, (Sterbert, To Expire. ben @eift aufgcben. jawoheje. jaicheje. 

To Explain. erflaren. orrichvvaquarichse. wewitschiechton, 

To Express. 

“ “ well 

auSbrucfctt. jejinteri ne garrichwa. wata- 

tie. 

jozta quaric’nse watatie. 

Expressly 

said. 

Qu§briidl. gefagt. st: aquas watroliacherong. 
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Express. ein eigner bote. ne huwanhai, horrichwagech- 
te. 

Allogacan 

Expression. 9ieben§ art. zanijawcenote. 

Exprest. auSgebrudtt. orrichwaquarichse. windasu, 

Exquisite. auSerlefen. waeracuchne. pipinasad, pipinewotschfk, 

Extasy. 
To Extend. 

@nt3ii(fung. 
auSftredett, erftreden wattaquarlchse. wagoanohha. 

bie auSerlejenen, 

Extensive. weiterftredenb. ne t’garrochwa. Macheu, 

Exterior. dujjerlid), au^roenbig hactatie. 

To Extinguish. au£loi'd)en. otschischtotachqua, W aas- 

To Ext6l. erljeben, IjerauS ftreidjeu 

was. 
st: sch: wagoino. t’waronta- 

To Extract. f)erau§ jiefjen. 
gehhji. t’warontagizko. 

echniotacu. watichcu. walch- 

Extract. etn 'tluSjug. 

sac. 

Extraordinary. aufterorbentlicf) st: jach ne tiotebnt ajuntgach- gemamemanschelina mohen- 

Extravagance. 
Extravagant. 

^luSftfpoetffung. 
oerfdjtoenberii'cf). 

twi, niiwos, joiiochracquat 
zanigarihote. 

ochwistanorum agotie. scoeno 

na we see extraordinary 
Things 

Extream. dufcerft. 

jechsaachta. 
otare. garrichwoenta. 

To Extricate. auSeinattber tmtfcln st: wattaquarichse. 
Extirpation. iBertilgung. ne wahetkechte; jorrichwcen- 

to 

Eye. ba§ 2Iuge. 

Id 

ogachra. | Wuschginquall. shopfnqueel. shut your Eyes. 

Eye-lids. augen liber. ogachrichte. 
Wuschking, Eye, 

Wuschgingunk. on or in the 

Eye-Witness. 
Small Eyes. 

augen^jeuge. 
Heine ogachrastwi. 

Eye. 

elinquechiink. before the Eyes. 

Squinty " ©c^ielenbe ogachgarobrche. 

Geschgingunaniink. in our 
Eyes. 

woaptiginquehelleu, broken 
Eyes. 

Pimingwat, 
lift up the Eyes tajegachri. 
before their Eyes zahotigachra. elingweehinak ) before thy 

when I once shut my Eyes za ’n giheje. 
geschingunanink) Eyes. 
s’huppingwejane, 

Eye brows. ogoenquarage. mamawanak. Miechinquawu- 

Wink of the Eye 
Eye matter 
to have good Eyes. 

nak. 
span quewoacan. 
melehinquawon. 
W alattauwoapi. 

F. 
Fable. 
Fabulous. 
Face. 
Fact. 
Fiction. 
factious. 
Fadom. 

etn flftaljrlein. orlwacu. 
fabetfjaft, erbufjtet. 
ba§ $lngefidjt. Agochsa. 
S$at. zaniejbrha. agojotfechsera. 
fRotte. jotibchqua. 
aufrilljrifd^ tiuntawdrrie. 
A? laf ter. 6 foot s’watblliat. 

Achkelundwi, 
wuschgink. Elilawejajachsit. 
liissoagan, 

guttawican. l.f. nalanawican. 
5.fathom. 
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to fade. bertoelcfen gaicheje. 
To Fail. feljlen. irrert wattewacht. 

“ miss, want. watocte. jotocte. tschannauchsin. miss. err. 
Fail. mangel, feljler. ne wattewacht. nundahamen, nundehellan, 
Fain. gern, millig. tiogaju. Wingi. 
Faint. fdjmad), matt. jachte ochwisshe. agotendhe. Wanatam. schauwussu, 

To Faint. ol)nmdd)tig loerben. watonhegali. Jotiwatie. 

schauwussTn, 
Wanatamowoagan. fainting 

Jit. 

s ch wl 1 a we .faint hearted- s c ha- 
howoapewi. 

wonatam. schauwalame. faint 

Fair. @d)5n, l)ubfd). wazcenaji. 
fr. Hunger 

schiki 
Faith. (Slaube. ne wauntontat. ne j'lrhek. W ullestamoewoagan. 

a Treue. ne jorrichwatogechto. 
Faithful. getreu. orrichwatogechto. orrichwio. schaachachgapeju. 6r ift auf= 

the Faithful. bte glaubigen Hawonio sagohawakschoh. 
rid)tig, (£l)rl. 

Wewulistankgik, 
Fall. eiit gall. ba§ fallen. t’gajetonhachqua. hechtage Tachquoacu. Fall of the yea?-. 

To Fall. fallen. 

waejatcEnha. 

agotagera. 

tachquoagike. in the Fall. 

Tachquoakcheen. Fall taint¬ 

ing 
katschi pennihillahan. don't 

fall. 

katschi mbink lihillahan. 

“ “ of abfaHen hechtage agotagera.) penihila. 

don't fall in the Water. 

penniu. it falls down. 

To Fall Short. 3u turj fothen. ktschuchambwihilamsa ? did 

“ “ asleep. einfdjlafen waotawi. erashk. 

you fall in to the Water. 

n’ mischfchin. I am fallen. 

False. fatfd). it is soenojichte. oriwacu. 

metechinanque. when we fall. 

achgeninde woagan. false re- 

P'alsehood. galjd)l)ett, untreu. oriwacu. jachte jorrichwaqua- 

port. 

To Falsify. herfalfdjen. 
richse. 

st: watieschte, jonigorhate. 

meschiechln, fallen, 

To Falter. 
Fame. 

ftottcrn. 
ber 9tuf, geriictjte. tiotcont ne junto. 

“ good. gute§ unquetio jage. bad, unqueta- 

Familiar. tiertraulid). 

hetke jage. 
untattenuchwes. AhoHindTn, 

Family. gamilie tionochsaje. guttangunditschik, eine Qfa= 

Famine. £»unger§ not!). ne untochgarriax. 

milie, ^reunbsdjaft, 
Mawottacan. 

To Famish. au§f)ungern (a Town.) ganataje watquennia juntoch- 

Famous. beriilpnt. 

garriax garihoni. 
tigaqueki jejinteri ajunque- 

Fan. ein gadjer. gajata. 
Wonatam mowi in Cl)nmad)t he is Fanciful er ift wunberlid), holler gvillen. jachte honiguchte. jachte 

To Fancy. fid) einbilben. 

haxtocka. 
jirhek. garrichwaschoh wao- 

fallen 

Fantasy. gantajet). 

nochtonnie. 
Wonatammoagan. Cl)nmad)t, 

Fantom. 
Far. 

ein iQirn gefpenft. 
fern, meit. Inu. Wahellemat. 

Farming. 91derbau. gahuntage agojotechsera. 

ta lekhiquot. how far is it ? 

Hacklheen, 

Farmer. Hahechtagarhattos. Ehackieheet, 
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Farther. ttieifer. oras inuhaga. ickalissi li, 

Farthest, 
to fast. 

am lueiteften. 
fasten jachte unteconi. ne allowi wachlemat, 

Fashion. manier, 2trt. ne gajatote. jacheto ne jejer- 

to Fasten ticfte madjen, anbinbcn 
has zatiaquanageri. 

st: wascharonta. Echroenge. amochol gachkptonesa? did 

Fat. 
annagcln 
fette. 

garowaroto. 
ochso. 

you bind fast the Canoe. 

Pomi.Wikull. wilsu.fatmeat. 

Fatal. ungliidlid). juntgaronni 

wisu. fat, fleshy 

tequachtink. hard fat. Wisu- 
woagan. fatness 

Fate. @d)idfal. zaniawos, zanijejatawo. 
Father. Safer. Jonlhha Wetochemend. Father! 

“ in Law. ©d)h)af)er agenenhos Gooch, thy Father, nooch. 

Fatherly. Sdterlid). zaniocht ne jonlhha. 

mine. 

ochwall, his F. ochung, at his 

fathers. 

won ni N och. this is my father. 

schiquineu. he is father dr’ 
mother less 

To Fatten. maften. N : ’njochso. 
ne jorrichwatevvacht. jozioha. 

Wisoheen, 
Fault. ber getter. kiluna ktellihaneen. we are 

Faulty. fe^lerfjaft. 
ne jotocte. 
tiozactong. agotendhe. saja- 

in the fault, it is our — 
tschannauchsowoagan.Z>^rA 

Favour. ©urtff. ©efdfligfeit. 
tewachta 

jonitarechsera. Tuckauwussowoagan. wtuck- 

To Favour. etnem ©uttff crjeigen. sch : agotceri. ajunzanoni. 
auwatschachtowoagan. 

fast, firm, ochniro. 

Favorable. giinftig sch: enuchwes. 

kschihilleu. it goes fast, swift. 

kschamehellan. to run fast. 

lachpihilleu. it goes fast quik. 

(Watch, mill) 

wulaptoneu. he speaks favour- 

Fawn. ^irfdjfatb. scoenonto otschischtatiehha. 
able. 

Mama] is, 
To Fawn. jurtge SBerfen. otschischtatiehha watecto. unitschanfn, 
Fear. 5urd)t. ne vvauntachtero,watenochia- Allemowoacan. 

To Fear. fiirdjten. beforgen 
nicht. 

jonigochriac, Watenochia- matta n’goehai. Ifear not. 

Fearful. furdjtfam. 

nicht. 

agotachtero. jachte jozach- 

n’ wischasi, or n’ goehai. I 

fear, am afraid 

quischasi? do you fear ? 

katschi wischasihan. fear not. 

quatsch wischasiheek. why 

are you af t aid 

Feast. ein gcft. 
nicht. 

wcehntanorum. Jagotoeniot. 
To Feast. jdjmaufen. agotoeniote n’ gamuin, Ind: fyeft 

Feather. 5ebcr. ochrora. big. onassa. small. 

Tachquipuin, to feast together 

Tschuppuey, Piwey, 

Feature. 
February. 

©efid)l§ jug. 
■iQornung. 

onaqua. VVolanniall. feathers of birds 

Tail. 

schqualle gischuch, (eigenfl 

Fed. gefuttert. agochtai. guwanontdehsi. 
^roi'd) sJJfonat,) 

Chammap, 
Feeble. jdjroad). wauntazh&chs. agotendhe 
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To Feed. futtcrn, entafjren waunteconi. n ’diassu. he is feeding, ’ntia- 

To Feel. fuljlcn, beiaften. st: wajehne,watthoka. | daja- 

soheen. pasture 

schackamol. feed it! 

amandamen. elamallsrt. as he 

Feeling. ba§ fuljlcn. 

mandamen * 

ne Watthoka 

feels hself 

schiwamallsin. to feel pain. 

allenaan, fiil)len, angretffen, 
Feet. SJitffe. ochsitage. golemikitolen ksitiink at thy 

Felicity. ©(lid)eligfeit. 

/ 
feet. 

kta gochgigi ? are thy feet cold ? 

m’passitechi. Ihurtedmy feet. 

ksitenanall. our feet. 

seeksitechiink before his feet. 

Thissitepok. frozen feet. 

Fell. fiel. waejatcenha. 
“ skin. Sea. ganechwa. fresh oserochsa. 

Fell wort. 
Fellow. 

(StLjian. 
(Santerab. Enatschi. Jejadat. ne junkne- Tschutti, Tschoos, 

Felt. 

nu Witauchsundowoagan. fel¬ 
lowship. 

Female. ba3 tuciblein. onhechti. ochquehelleu. of Birds. Och- 

Fen. ntoruft. ganawate. 
quechum 

AssTsku, 
Fence. Wadechra. Moenachk. 
To Fence. mnjaunen. gangiqua gahiintactuntie. Menachkhamen, 
Fennel. 
To Ferment. 

Sensei. 
jafyren uchwunztiaki. 

Fermentation. ©efjrurtg. ne uchwunzta. 
Fern. Sarn. Nahhioha. Lennowasquall. ochquewas- 

Ferry. uberfaljrt. Jejachiacta. zajejachiac. 

quail, swamp fern. 

achschikiminschi. 
ehenda gochgochgachton, 

“ Man. 
Fertile. frudjtbar 

ne hajachiakihatie. 
jotoni. aqu&s jotoni. 

gochgochgachenk, 

Fertility. 
Fervent. 

Srudjibarfeit. 
tjiljig, eifrig. essowotschik otariche. 

Fervour. fcifce, brunft. jozachnicht. 
To Fester. fdpndren, eitern. vvaotke. allumi M’ki gischiken, 
Festered. gejdjtnorett. ohne jotke. Mekiu, 

To Fetch. fyolert. Wachnunx. wachnunki. st: 
nattemen, nalaan, 
Nala. nail fetch, n’natamen. I 

jequocha. will fetch. 

kocu natamen what do you 
fetch 

nale. fetch something living. 

• 

natum. “ “ lifeless. 

n’nala Goch. Ill fetch thy fa¬ 

ther. 
n’natem achpoan. Ill fetch 

B read. 
chasquem n’natem “ “ 

Corn. 
kocu knatamen? what will you 

fetch. 

ulam mamsi. fetch me Water. 

nathullk. fetch me over, nata- 
su. fetched. 

natchacque. to fetch wood. 

* Interlined and extending into the Delaware column. —E. N. H. 



74 ZEISBERGER’S DICTIONARY. 

ENGLISH. GERMAN. ONONDAGA. DELAWARE. 

Fetched. gefjolt. wachnunkichne. 

To Fetter. feffelrt. oniehntage sch: t’gachwan- 

hast. 

Fetters. geffeln. oniehnta t’gachwanhast. 

Fever. ba§ gieber ne tiotochquarhos. 

Feverish. giebcrfyaft. 

Few. toenige. skataschoh. tatchitti. nundewi. fewer. 

Fewer. tocniger. ostwihhaga. ickalissi tatchenol, 

Fibers. Qfafent. oktechrastwi. 

Fiction. cine (Srbictjtung. ne waonochtonnie. 

Fiddle. ©eige. tiorechsotaragaranieta. Achpiquon 

Fidelity. bie Treue. ne jorrichwatogechto. 

Festival. SefEtog wcehntanorum. Mecheek Gieschku, 

Field. ba§ fjiclb, acferfelb gahiinta. zagojintwi. Ilagihacan. Meching hagiha- 

can. a large field 

a good gahuntio. 

Fierce. ©rimig. tiagorrich wahetke. 

Fife. eine s4$feiffe. schurotacqua. 

Five. fiirtf. Wisk. the fifth. Wisk wathon- 

ta. 

Wasshe wisk gachera 

palenachk 

Fifteen. funf^efjn attach pallenach, 

fiftentb “ “ wathonta. 

Fifty. ftunfjig Wisk ne wasshe. pallenachtchinachke, 

Fig. 

Fight. 

eine fjfeige. 

©efecfjte. ne waunterio. untatterio. abtschinalittln. to die in Bat¬ 

tle. 

enda linalittink, in the Batle, 

fight. 

To Fight. fecf)ten. untowaganha, waunterio. Machtageen, machtgewak. 

they fight. 

machtagewoacan. War,fight- 

ing. 

Figure. bie ©eftalt. zanaejatote. 

To Figure. formiren, bilben. ojaneri st: naechseroni. 

To Filch. ijeimlid) entmenben. scoenoah st: enusquas, awa- 

eine 5eile. 

qua. 

File. otegcenzeragaranieta. Demasxalo. 

To File. feilett. otegoenzeragerannie. n’giischkschagotamen. Ifile 

or saw. 

To Fill. fUUen. a Cask. ’n titgacherong. wachnegok. pindi ! fill up- 
a a the Belly agochtai. uchtschuchsuma. fill your 

Pipe. 

notschosoma. I will fill my 
/ 

Pipe. 

pagachtschuchpeen. to fill. 

Fillet. ein tjaar 30pf. ozichnioqua. gonegachtot. Ansipelawon, Ijaar 30pf, 
Filth. unflat. otha. gosnta, ohechta, ne ago- 

tie 

onisserat, wahetke. Filthy. garftig, unfldtig. Machtit, Machtissu, 
Fin. 3?lo§ gtber. 
Finch. ein gincfe 
Bull finch. blut fjfincfe. * 

Flax finch. £tdnfling. 
Gold finch. ©tiglit3. 
To Find. finben st: Wazceri. mochgamen, finben 

it so. befinben jorrichwatera kmochgamennesa ? hast Thou 

found it 

atta nita mochgamowon. I 

Fine. fd)on, fein. 
can't find it. 

ne aquds ojaneri. pschiki. Wulachneu, a fineCr. 
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Fine Cloth niotakigona. achtankhattachgat, fein Xud), 

ob. Cetnhjanb 
“ Man gajatio. schiki Ixnno, fine Man, 
“ weather. woehntio. Wuli Gieschcu, a fine Day, 

Finer. fptbfdjcr. allowiwi Schiki, 
Finest. ant fetrtftert essowotschik wazoenaji. 

Finger. Singer. Eniage. wdellohican. forefinger. 

lawulinschgan. midle F. 

wulawulensh “ “ 

Tesquoalentsch. 1. F. 

To Finish. enbigett. fertigen st: jechsai. jorrichwissai. jo- 

rihocte. 

gischikheen. tofinish a House. 

finish it ? 

Fir Tree. liefer. 

sechsai. wulapiton. he finished it quik. 

gishaloge. it is finish'd. 

to fire a gun. abfeurert. tajeshuwarat. paiachcammen. tendeucheen. 

to make a fire 

Fire. Seuer. otschischta. Jotecka. Tindey. katelauwachsi. you 

have a good fire. 

“ wood. breit f)olj ojenta. 
Poktey. or. poktees.firebrand. 

paiachko ! fire at it. 

atenkpatto. quench the fire. 

Firm. 

firmament. 

fteif, fianbfjaft. ochniro. aquas jochniro. 

garochiade 

clamhattenamoagan._^;;««^jr 

of mind. 

First. erftlid). tiotierechte. n’hittami, 311 crft, n’hittami- 

chen, 
U ber ©rfte. bie, baS. ne tiotierechte 

Fire brand Setter branb gagochrizha. Plitey, a big. pooktees. a little 

brand. 

Fish. 8fiW- otschionta. Namces. nameessak achge- 

taktshehellok. the fishes 

leap. 

Fish Hook. Sifdj^acfen. gachschawinonzera. Aman. 

To Fish. fijd)en. otshionta enawi. angle wat- 

schiro. 

amanatac .fish line. 

achgonican or achquanican. 

fish Dam 

\ve ndameen. fish with hook dr5 

Line. 

amangamequok. largefishes. 

The Fist. bie fjauft. gachtschiaquenoni. Pitkulentsch. 

a fist full fyanbholl Tscheniata. guttonachgat, 

Fistula. Siftei- onusquaronto otquechsawa^ 

ta. 

ojaneri. Fit. gejdjidt, bequem, fa'fjig 
* 

it is not fit. 

Fitter. gefdjicftcr, fd)idUd)cr 

jachte ojaneri tohniocht. tepat, 

Fittest. am jd)idlid)ften. aquas ojaneri. 
tschittaniechton, To Fix. bebeftigen. jochniro 

Fixed. 

Flag 

Flake. 

»eft gcftellt. 

Slodc (Stance 

tschitanehasu, 

machgewehellachtfcan. red 

flag. 

U Suncfe Setter. otschischtotacqua. 

Flambeau. Sadel. ohachsera 

Flame. Siame. otochgota. 
pajuchculeu. Wullileu. Wing- 

geleu. 

lowuleuch. 

To Flame. 

Flannel. 

flamen. otochgota. 
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Flash of Lightning 

it lightens 

ein blitp 

e§ 

t’woennichquahuchk. Sasabelehelleu, e§ bliljt, 

Fitts. gidjter tschipisu. 

Flat. plat, flad), cbctt. t’wataquechta. jezhochwanl- 

ung 

papachgillentsh. flat hand. 

“ water ochnotaqua. schingachtey a puchk. a flat 

Rock. 

Flat Country. ein eben lattb. gahiintowano. Schinghacki, 

Flat. eitte Gbcnc. gahiintio. Schingeel, 
(« 

Flatter. 

“ Platte 

cbener. 

ganiarota jejachiacta. 

to “ 

Flattest. 

fdjnteidjeln 

am ebenftcn. 

garrichwio wauntatie. 

Flattery. Scfymeidjelci). 

Flavour. ©erud) ober ©efdjmacf. blumc ne wagerachs. ne jogawi. 

Flaw. eitt (Jleien- oschwcenta. 

Flax. gtad)§. ochschira. asseroni ochschira HallachpTs, SBilbcr §anf, 

To Flea. Jcfyinben. agozene jawohejung jese- 

rechta. 

buchwln, 

Flea. 

Flea wort. 

ber Stof). 

fflofjfraut. 

t’wazodhachs. achpTk. sing. 

achpiquak. pi. achpixu,/w//of 

fleas 

Fled. flolje, ertlflotjen. watecu. joniage. polgun, SchimuTn, 

To Flee. flieljen. Watecu. watecuhatie. w'aun- 

tecu. untachtero. 

noschimui. Ifly. koschimui. 

thou. 

uchschimo. he flees. 

Flesh. SfletW. owachra ojoos. 

Fleshly lust fleijdjlidje tuft garrichwahetkenschoh en- 

uchwes. 

Flew. flofje. watecu. heflew. hatecu. honiage. 
ti e§ flofj. tiochnawate. lepehelleu, 
44 e§ flog. gotgate. allumihilleu, 

Flight. bie gludjt. ne wauntecu. Schimoagan 
it 

Slug. ne gaties. zagaties. 

Flint. ^euerftein. ohara. Mahal es, 

Float to be gtott fctjtt ohne ochnotong. 
To Float. id) tinmen. floffcrt waechnawechte. jachte wash- 

aronta. 

Aschwihelen, 

Flock. §crbe. Jotgate. 
Flood. glutfje. zaochnotong. Mechaquiechen. high fresh. 

Psindpeu, p’sind hacki, tt)en» 

tuaffcr au§ tritt, 
Floor. boben in b Stubc. hetkenganoschcb 
Flour. meih mel)l. otezera aquas ojaneri. orhes- 

ta. 

waocachs. over ochnotong. 

tiochnawate. 

Locat. wulamat. 

To Flow. ftieffcn. tiochnawate. kschiechgochgihilleep moo- 

cum the Blood flowed out. 
of obflieffcn, abriftcn ocachs. wazahoniung. 

Flower. einc blume. ozizio. woachawenall. pi. 
To Flower. btiit;en. oziziochracu. woatauweju. it blossoms 
Fluent. flicffenb, ol)ngc3tt)ungen tiochnawate. geihuhatage. 
Flung. tnarf. laheen, 

« 
getnorffen 

• 
laheu, 

achplquonall. Flutes. Pipes. 
Flux bloody 

§Iiege. 

otquechsa gottiatongochta. mehocquinew'oagan. bl.flux. 

ac. pi. 
Fly. ozhoenta. ogaliacht. utsche. s. Pongus, sandfly. 
To fly. fliegen. waties. auween pemihhillaat ? what 

flys there ? 
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To fly away. watities, joniage. pommihilleu. it flys by. 
Flying. ffiegenb. waties allemihilleu. it is flying. 
Fodder. gutter. gozenenschoh ne giinik Auwesis VfichmizTt, gahas* 

quail, fgeu, 
To Fodder. futtern ^fcrbe. guwanonta, garontanechqui- Chamman, 

shbh gcenik 
Foe. geinb. ne haschwache Schingaloweet, 

“ Satan. b bbfe geinb. ne unquehogu wahaschwa- machtando, 

che. 
Fog. 9?ebef. ojinquara. tiaweriohhu. Awonn. 
Foggy. neblicfjt. buftiq wcehntahetke. tiaweriohhu. Awaniu, 
Fold. gaffe. 
To Fold. in gaften Icgen. st: jechwenoni. 
Foie. giilfeu garontanechqui otschischta- 

tiehha. 
To Foie. fofjfen. 
Folk. S3olcf, feute. Jotiochqua 

nawalll. nosogam. to follow 
To Follow. fofgen. taiejagcenha. sch: wachnun- wtegauwll .follow me. 

tera. 
M ii ttad) folnen ochnagewaeju. notegak. he foitorus me. 

nawaluk. he followed me. 
• nawalawall .follow him. 

Follower. Diadjfofger. tiatechnuntera 

Folly. Tf)orf)eit. ne jachte junztocka. Kpitschewagan, 
Fome. ber @d)auin. Uchwunzta. Pitey, 
To Fondle. liebfofen. garrichwib wauntatie. 

Food. Speife, 9faf)rung. jix. untgaztochqua. Wulaskat. good food. Grass. 

Mizoagan, 

Fool. eitt 9tarr. ne jachte haztocka. Gebtschaat. 

achgiguweu. nonsensical. 
Foolish. tfjorigt, udrrifd^ jachte waztocka. gubtscha. kpittscheu. he is 

foolish 

kpittschewak, they are f. 

Foolishness. Dfarrfjeit. ne jachte junztocka kpittschewoacan. 

Foot. ber gufe. oschsfta. uchsiit, 

uchtechsit. sole of the foot. 

Bochwejesi \r. joint of the foot. 

Gendsitaja. Ball “ “ 

to walk a foot. hechta gessho ijes. m’ hitochween, 

Foot Step. gufj ftapfe. ne t’gajanerong. 

For. beit. ne wahoni. ne garihoni. eli, 
<< fiir, urn, tnegen. nene. untschi kiluna. for our sake. 

For all. beftocf), obgleid). gatogehha. quonna ta, 

To Forbear. ertragen, leiben. jonigochrio. sccfeno warochi- 

aki. 

entfjalten st: jachte junzterista. wajehn- 

tac 

To Forbid. berbieten. sch: watinhai st: ahajehntac. quitted ! forbid, quiteluk. he 

forbids 

quitelau “ him. quitela- 

wall, he forbid him. 

Forbidden. berboten. quitelukgun./W/a.rforbidn me. 

“ llitowoagan. 

Force. ©etbalt, mad)t. ochwisshe. 

To Force. jtbingen, notfjigen watqueiiia. achtschinggiwi. forced. 

% atta aan auween dattschink- 

halawi I'll force none to it. 

Ford. gurtf). jejachiacta, zawazodhos. 

To Ford. burdjtoaben. jejachiac. wazodho. tschoskin, towln, 
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Fore Fathers. 3$orfaI)ren. agezozera. Mochomsunga, 

Fore Head. ©time. ogoenquara. agochsa Nachkala. Wochgalan. 

Foreigner. tjfremb, auSlanbcr. agoja, Inu t’hanageri. agoja 

naejatote. 

tschepsit, cin grentbcr, 

Foremost. bcr ^orberfte. scheyeuchet, nahe scheyeu¬ 

chet, ber Dorbcrfte, 

Fore noon. Sormittag. achsonti, garohoquadi, Garro- 

chiahha. 

Eligischquik, 

Fore ruher. Sorlauffer. ganechra. watiatechnawak. Scheyehellat, 

To Foresee. SLlovfycr feljett. jahonisse ohne st: juntgach- 

twi. 

nigani neinen, 

Foresight. 

Fore skin. 

SSorftcfit. 

Sorfjaut. 

achsonti zajechsai. » 

Forest. 

Fore taste. 

ein SBatb. 

bcr $orgef<f)tnacI. 

Garhacu. Tekene, s-8ujd), 

To Forewarn. oorber tnarnert sch: watrolia ahadejenoni. nhittami quitamen, 

To Forget. hergeifen. Waknigorha. kejinteri. joni- 

gorha. 

wanness Tn. n’wansi. Iforgot it. 

Waiiessowdagan. forgetful¬ 

ness. 

atta aam nowanshvon. Ishall 

not forget it. 

katschi wannessihan. don't 

forget it. 
for ever. fitr u. fiir tiotcont, zeniehoewe. 

Forgetful. hergefflidj. jachte jonigochrowano. 

To Forgive. hergeben. sch : agotoeri. ne horrichwa- 

nirha. 

miwelendam mauwTl. forgive 

me. 
“ maguneen he “ 

us. 
“ mauwineen for¬ 

give us. 

wiwotamawll. forgive me. 
Forgiving. 

Forgot. 

fcergeburtg 

hergafe. 

Jonitarechsera. kpagitatamagune. 

pachgitalamau. forgive them. 

miwelendamau. “ him. 

“ moagan. For¬ 
giveness. 

pachgitatamauwineen forgive 
us. 

“ mauwin. to forgive. 

<• 
fjaboergeffen. Waknigorha. 

Fork. 

knife & fork 

@abel. garowa tiunteconiata. 

ashara garowa ochni. 

Le chauwaak. 

L’chauhahe. fork of a River 

“ wiechen. “ “ Road. 

Lalchauwulinschaja. forks of 

the Fingers. 

“ uchsi * aja. “ 
Toes. 

Form. gorm, ©cftafl. zanaejatote. 
To Form. gcftalten, bilbert. gajatoni. st. gajanato. naech- 

seroni. 
of. abforntcn aquas tohniochtik st: 

Formed. formiri. gajanatochna. 
Formerly. rf)mal§. jahonisse ohne Wulamoe. lorm'su, 
Fornication. ^urereO. ganachqua ne jorrichwanir- 

ha. 
Kimi wipengewagan, 

To Forsake. Derlaffen. waejatonti, wajehntac. negachtiimen. I) for- 

wuneegachtiimen. he j sakes 

* Blot.-E. N. H. 
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Forsaken. betlaffen wajehntacqua. unegachtiimeneep. he has for¬ 

saken. 

n’ gattasu, forsaken, 
Forsooth. 

To Forswear. 

ja frcijlicfy, fitrttialjr. 

berfdpoorcn. 

toges. aquas toges la kella, tschi kella, kitschi 

kella, 

Fort. Skftung. watoechraje. Mcenachk. 

Forth. fort. waschne ! haste ! saja goenha! 

Forthwith. »on ©tunb an. ohne quatoh ju untschi, ton nun an, 
To Fortify. beocftigen. ganataje jochm'rowatcechroni Menachkhasln, 

Fortify’d. beoeftigeter ifJIaj jochnfro watechraje. Menachkhasu, 

“ Place. Plouse. ganochsachniro. 

Forthnight. 

Fortunate. 

14. Tage. 

bcgliidt, gliicflid). 

wasshe ne woehntage gajeri. nischen gentoween, nischt 

Gentowewagan, 

Fortune. ba3 Gliicf. getteminacuwoagan 
«( ba§ Ukrmogcn. jozhogona. papallach w i lsumma. he missd 

his fortune. 

Forward. »orwart§ schihoquadi. schiquadihha. ickalissi li, nigani If, 

To Forward. etioa§ fdrbern. sch : wajehnewasch st: naech- 

seroni, naejerha. 

Fought. gefoctjten. waunteriochne. metschi linalittln, 

Foul. garftig, unrein onisserat. machtit, 

Foul Weather. garftig wetter. woehntahetke amatschi Gieschku, 

Found. fanb. gefunben. ne agozcerichne. kmochgameiiesa ? have you 

found it. 

mochgasu, gefunben, 

To Found. grunben, ftiften. jorrichwissai, jorrichwassero- 

Foundation. ©ritnbung. (Srunb. uchwuntschia. 

Fountain. ®ruh quelle. Jochnawarota. Thuppeek, Scha'kbi, 

Four. 55ier gajeri. newo. newenungga. 4. of it. 

nejungga 4. of them, Persons 

tc. heschauwe 

Four square. oierecft. gajeri t’gatogoentrong. newowican. 4. fathom. 

Four fold. Dicrfad}. gajeri zaniung. newachgat, 

Forty. t>ier3tg gajeri ne wasshe. newinachke. 

Forteen. oieqefjn. wasshe gajeri gachera. attach newa, 

Fowls. SBogel. ©efliigel gozenenschoh ne gaties. Tipasac. Hens. Tschulenssak, 

58ogel, 
Fox. 5ud)§. ra/sgechnaxen.£/®z£Tschoch- 

gor z.gray. zitscho.sgajanis. 

Woacus. (gray) 

Wulalowe. Hack. 

“ wak. pi. 

Waksak. foxes. 

waksach chey. Fox skin. 

Fragrant. wol)tricd)enb. ojaneri zawagerachs, ogawi. wingimaquachtol, 

Frame. f$?orm. zanaejatote. 

To Frame. formiren, bitbcn. ojaneri st: naechseroni. 

Fraud. Setrug. ne jonigorhate. achgiwalittewoagan. 

Free. freij ungebunben. jawonlo. jachte Enasqua. jo- 

niage. 

nihillaf eu. he is free. 

tauwiechen. free, open. 

To Free. befrcljeit ne jagonhoto. huwajehne. a- 

gozene, wanatgak. wagaze. 

nihillasoheen. made free, de 

liverd. 

nihillapeuheen, 

Freedom. fyreljljcit. ne jawonio. ne jawerihatie. nihillasowoagan. 

Freely. 
to death. 

fret) willig. tiogaju. jawerihatie. 
tachquatschuwak. they freeze. 

To Freeze. erfrieren. janonianochs ohne ’njaicheje. tachquatentsch eli TpoquTk. 

it will freeze to night. 
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To Freeze. friercn watorachs. on'onianochs. ga- 

noniaje. owissaronie. 

matta Tachquattenowi Tpo- 

que. It did not freeze last 

Night. 

achgiculan. when the rain 

freezes directly 

French. 5ran3oftfd)e ©pradjc Tiochtiagega zanijawenote PlantschemSn uchdeyliechsi 

French Man. 

French Pox. 

ein granjoj. 

ftranjofctt Brandi). 

Tiochtiagega. King T i: ne go- 
rah. 

Plantschem2n, 

Fresh. frifd), neu. onano, otschiano. ase. ask chey .fresh skins. Wusken, 

Asken, 
(< fiifjle. ostwihha otori. thinaquot, 
a lebfjaft. jozachnicht. 

To Fret. angftltd) forgcn. essowotschik juntgaroiii. 

fretful fdpDiertg jachte jonigochrio. 

Friday. grcijtag. n’Tschu, ^rcinib, (aber nidjt 

befreunbter) 

Friend. fjfreunb. ungiatschi. ollie. orrie. Elangomat. Relation. 

won n’delanggoma. this is my 

Relation 

ta n’tschu kda ? whither do you 

go Friend 

Friendly. 5reunblid>. owisquat. langgomuwinaksu. he looks 

friendly. 

wulangom. friendly, langun- 

dowak. they are fricitds. 

achwangundowi. very friend¬ 

ly, kind. 
Friendship. ftreunbjdjaft. gajanerechsera. ne agotceri 

Fright. ein Sdjreden ne wanewara, ne watenochia- 

nicht. 

wipochsuagan, 

To Frighten. erfdjreden. sch : wanewara. 

• 

kmetapahi. you frighten me. 

to he) fright- 

notschihillachsi. lam) end. 

Wipalukgun. 

k’wischalawo. you frightend 
him. 

Frighted. erfdjroden. untachterohha. agonewara. Wischalau. he is frightned. 

salasgihilleu. frighted 
Frightful. erjdjrcdlid). onisserat. johochracquat. mechawinagot. it looks fright¬ 

ful. 
Frog. Srojd). squarak. Tsquallac. pi. Tschquall, 

Tschachquall, 
Frolick. luftbarfeit. ne junzanoni. Genthewagan, 
From. 

Front. 

Don 

ba§ horbcre Tfyeil. 

wuntschi. jukke untschi from 

now. 

ta gunten ? from whence is it. 

Frontier. grange zajotocte sch: zaniwa hech- 

wunschiawonio. 

Scheyiachpitschik, bie am 

3innb roofjncn 
Frost. • ftroft. ganoniaje Topan. wapelukquon white 

frost 
Frosty. froftig, fait. otori. Theheek, 
Frothy. fdjaumig. uchwunzta. pitey. 
Froward. toerbrufel., ttnmbcri. wauntazhechs, jachte jogaju. 

jonorongsek. jonigochriac. 

Sacksu, h‘id(, 

Sacksuinaxin, 
To Frown. fauer jefjcn. gannorum jahonisse. Thissitep6k._/r02^« feet. 
Frozen. gefroren. zajolli. glatten. kpatten. frozen over. 

chasquem tachquatten. the 

corn is frozen. 

tschitanatten. hard frozen. 
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Frugal. iparfam, bduMidj. onochstaz 
Frugality. Sparfamfeit. ne “ 
Fruit. tfrud;t. ochia. grain. Esthontera. Winxu. ripe fruit. 

onatschia. 
garden fruits gahiintage jejintwi. 
hirst Fruits. (Srftfingc. 
Fruitful. frudjtbar. aquas jotoni. 
Fruition. ber ©cnufe. Apensoagan 
Fruitless. frudjtlosl, Pergcbl. jachte jojaneri. nutschque, alia, 
To Fry. in b sE'fan braten. untescunta. Salassufuen, 
Frying Pan. brat plane. ganiota untescuntochqua sesalassum moehund. 
To Fulfill. erfiillcn. jejerha zaniagojero. pachgantschi liissin, 

•'* % 
vvachtschuwi, wachtschuhat- 

teu, 
Full. Poll. titgacherong. pagachtschateu, vvachtschu- 

hatteu. 

“ Mond. iBoIlmonb satewachnitahhe. pagachtschiechen. it is full. 

Mouth full. cin Dhinbuofi. 
ganschapuchkeu .full of Roks. 

a Hand full. cine tjanb holt. tscheniata guttonachgat, 
To Full. tnalcfen. 
Fully. obltig. oqueki. pachgantschi. tepiken. full 

grown, ripe. 

Funeral. (eidjcn begitngnij} ne wanochtak T auw undoagan, 

Funnel. ein Tridjter ochnecodha. pindpehellachtican. 

Furr. pelt} wcrdt gannechwaschoh oguntwae. Cheessak, 

Furious. grintig, rajenb. tiagorrichwahetke auchsu, 
Further. ferner. bras 

“ most oorbcrfte 
• 

tiotierechte. aquas ohoento. nanne niganit, ob, niganach- 
n i t 

F ury. bie 2Butf). ne jonihieha. 
1JI i. 

Auchsuwagan, 
Future* gufiinftig. oja. 

Futurity. tiiiiftige 3eit. oja ne wechnisserade. 
Fy! Tpf ui! onisserat! sanisserat. Ki sa. 
to furnish. anjdjaffett. agotoenati. 

G 
Gain. gehrirt. ne Watquennia. 

To gain. getuihen st: Watquenia. 

To gainsay. miebcr fprcdjcn. bja ne untatie. 

Gall. bie ©alle. ozTtquara. 

“ bitter otschiwagce ozitquaraniocht. 

Gallop. gallopirn. twarachtat jacochsagessho, 

gajanori. 
Gallows. ein ©algen. 
Game. ein Spiel ne tiejihha. 

To Game. fpiclcn tiejihha. 

Gammon. ein Sdjincfen. 
Gangrene. ber $reb§. 
Gaol. ba§ ©cfangnifp zajuntatenhotonqua 

To Gape. ba§ maul ausfpcrren. tajegachratie. 

Garden. ber Wartcn. gahiinta. 

garders azin hachsera. 

Gargarism. ©urgel tuaper. 

patachwilsin. gain. V. 

pataton. gaind by labour. 

usihuwineep. he has gained. 

pachsuvveen, 

Wlsmi. Wiswi, 

Lurabfhillaan, to Trot, 

ehenda Schehelend, 

quehemoalihimo. do you make 

a Game of me. 

Poam, 

ehenda Kpahotend, 

tunktonechin, 

MenenachkhasTk. 

WapTn tschachke. a Garfish, 

has a Bill like a Duk. 
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Gargle. bie ©urge!. ohura. oniara. gundacan, 

To Gargle. 

Garland. 

ben §al§ ausfputen 
ein 93lumen=(£van3. ozizio onuchrozer6te. 

Garlik. Jhtoblaud). onochscha. Ulepin, Slfiebcl, ect. 

Garment. ein $leib. Atiatawizera. Ehachquink, 

Garters azinhachsera. Ehelameek, 

Garrison. 

To Gasp. 

bie befaijung. 
nad) otfjcm jdjnappcn. waorisshe watazhechs gariho- 

Gate. ein Tljor. ganhochwa Esquande, Meeheek Kpa- 

<& Gang ne waochtoendi, waene. ne 

hoon, 

To Gather. famlen. 
hves 

gagechro. awichsac. wagech- mawenemen, to gather, 

Gather’d. gejamlet. 
ro. ne mawenemen. Igather. 

mauwene ! gather, mawinso- 

Gave. gab. jawonont&i. 

wak. they gather 

k’mauwenemenpesa. did you 

gather it. 

nunte lolgun. he gave me of 

G&y. 

To Gaze. 

jd)bn gefdjmiicft 
ftarr anjefjen. tajegachrattie. 

that. 

mawenasu, gathered, 

meken, gebett 

achgischi penasin, 

Geese. ©anje Kaakak, 

Goose. ©an§. gahuchk. Kaak, 

To Geld. nexidjnciben ein ^3fcrb garontanechqui oneschta- Tschilchwehamen, 

Gem. 

Genealogy. 

ein Grbelftcin 
©ejcbiodjtd rcgiftcr 

tachcu. 

Zanaejatote. 
U abfunjt. ' 

General. ein ©eneral Kitschi Ilau, 
General. aligentcin tiotcont. nallowi, Lenni, 

To Generate. ■jeugen, foripflanjen. watecto. allumi gischiken, 
Generation. aeugung ne untecto. Gischikewagan, 

it ©cf d)tcd)t. zanaejatote 

Generous. ebclmutljig jonigochrachniro. Tgauchsu, good Natured ect, 
<< frel) gebig. tiogaju aguvvanonte. jachte 

Genesis. 

Genitals. 
erfie bud) mofi§. 
©cburt^gticbcr 

onochstaz 

Worn : ochncera. Mans. Gan- Worn : Maag. Mans Wilach- 

Genius. natiirlidje 2trt. 
neris. 

jonigura. 
key, 

Genteel. artig, Ijoflid). unquetio. 
Gentile. ein §eibc. ne jachta hajinteri Hawonio. Nalloauchsid, 

Gentle. milbe, janft. 
unquehue. 

jachte jochniro, jotacu. Tgauchsu, 
Gently. jndjte, faitfie. scoenoah 
Gentleman. ein £>err. agojaner. Tschentelman, Wulapeuwfl- 

Genuin. ad)tc, natiirlid) ne jachte t’gajeschte. 
lenno, ob. Wuliequilenno, 

Lenni, 
Geography. 
Geometry. 

inc!t befdjrcibung. 
b£ gelbmeffen. uchwuntschia vvatoeniento. 

Gencian. 

German. S^eulfd). 

garoentoge. 

Sgocharichrdhne. Dutschemani, 
Germany. Xeutjdjianb. Sgocharichrohne zahotinage- Dutschemaninink, 

Gesture. ©eberbung 
ri. 

To Get. erlangen. geroinen. st: awatgawachta. jehawi. mischenuihen. 
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To beget. jeugen. watecto UnitschanTn, 
Get you gone. gel), bade bid). wasche nib! sajageenha! palli aal, ickalli aal, nelak all, 

“ up. ftel) auf. sattecu. waschenioh. pasquTn. get up from sitting 

passu kqu in “ from lying. 

passukqu fl. get up. 
To Get home. nad) l)auje fomcit Wikft paan, nad) f;auffe fo= 

men 
“ awake 

tuieber gcfunb merben 
awajik. Togihillaan, ermacben 

'* Get well again. agotong zajonochwactanih- 

hachqua. ohnehee jojane- 

rade. 

Wulamallsln, gejunb merben 

strong ftard toerbert ochwisshehatie. jozachnicht. TschitannessTn, ftard merben 
“ Get ready. fertig ntacben. awacht&ndi. Pofnenaxin, fertig merben, 
“ “ warm 

“ Get in. fjincin bringen. 

gajatatalichata. watontheta. allumi gieschamallsTn, marm 
merben, 

“ Get to. 

“ “ up. 

Gew-Gaws. 

an eitten Ort gelangett 

Spieljcug. 

waeju. 

watanha 

paan. 

Ghost. ©eift. Spectre otcon. Tschipey, Tschipey Hacki, 

©efbcnfter 2anb ob. Utcid). 
Holy Ghost Honigochrioste. Welsit Tschitscank, 
Giant. ein 9?icfe. hachnais aquas. 
Gibbet. ein ©algen. • ehenda Schehellend, 

Giddiness. ber ©dpoinbel. Achgiwantpehehellewagan 
Giddy. fd)tt)inblid)t. gagiwanantpehelle. 
Gift. 

Gifted. 
©ate, ©cfd)end. 
begabt. 

ne Jawonontai. miltoagan 

Gigue. 

To Guild 
luftiger Tanj. 
oergiilbcn. 

tionochsatase. Kentgey, 

Gills. gifrf) of)ren. otschionta ohuchta. 

Gilt. iibergulbct. ozitquarocu t’gachvvistaro. 

Ginger. Sngmer. 
Gimblet. borer. tiochwechnachrochwa. Pkuschfcan. 

To Gird. umgurten. untatwanhast. Watiatanhast. hallapiso. wulambisTn, 

nalambisi. I gird myself. 

Girth, Girdle. ein ©urtb. t’gachwanhast. Atiatanhast. Elambison, 

Girl. ein tnagblein. Ixhagona Echro. quetit. ochquetschitsch. 

mflan, geben, meken, 

To Give. geben. wanonta. jawi. untattavvi. mil. give, kemilan, you give 

him. 

“ Give way. 

give way! 

loeicben za ohne hatongochta. 

Wasche 1 

gemamilennentsch. we will 

give thee. 

“ “ leave. erlaubnift geben. awatontaz sch : stenahote za- 

honiehnte. 

ne milan. Igive, gemilan. thou 

S- 
“ “ Trouble. befdjmerl. fallen. sch: wajotas, ahonochtoiiie. milan. he gives, kmilaneen. 

we give them. 

“ “ a Call. einen ruffen sch: wachniing. huwachnunx. k’nnlen. Igive thee. 

mflfl. give me. ne milgun. he 

gave me 

“ “ Ear. 3U bbren. awathontek, hatattie. 

kemilguneen. he gave us. 

gemilelen. /give you. 

gemilguneen. it is given to us. 

milanewo. they give. 

“ “ Suck. ju faugen geben. Ixhaa untatnungehha. nonohellaan, 

“ “ again. toieber geben. st: tentiawi. lappi meken, 

“ “ away. meg geben. awanontai. meeken. 

“ “ out. auSgcbcn. st: tiejaki. ajegarriac. 
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To Give over. nadjlaffen onirche. 

“ “ Thanks bebancfen Waoechro: niawo, genaman, genamellen 

Giver. her ©ebcr. sajadat, sgajadat ne waha- nanni Milend, 

nonti. 
Given. gcgcben. huwawi. milan. it is given him. 

milatup. milaneep. he hasgiv- 

en it him. 

Glad. frofj, erfrcut. junzanoni. agowissa. Wewulelendamowi. minschu, 

he is glad. 

Gladly. frdlid), mit greuben. wulelendamowoagan. Glad- 
ness. 

kehella aam nolelendam. 

surely I shall be glad 

ne mentschi eli pajan. Iam 

glad you are come. 

paihaquenaxin. to be glad to 

see somebody 
Glair. (Bier flar, b§ wciffe. orhestocu onhochsacu. 

Glance. ©lant). neWazoenaji.Jezhochwaniang. Waselehellewagan 

Gians. bie (Bidjeln, ©teine an ben oneschta. Wulochiall, 

rndhtidpen theilen. 
Glass. ©lag. atgochsozera. Eheschapannik, Eheschandi- 

can, fycnfter, 
“ eved gla§ augidjt gonechscho. 

Glede. eiite gliienbe gagochrizha. machktewall, 

To Glimmer. fdjitnern. jezhochwaniung. Wazcenaji. 
ii glimen waoteke. 

Glimering. ba§ anbredjenbe lid)t bc§ Tcu waorhe. waorhoeohattie. 
ge§. 

to glide. gfttfd)en tiowisquat schaachan,ob. wachschacheu, 
Glat, 

meschichTn, g(itfd)cn, fallen 

Glittering. gldnCenb. fdjinternb. ahezjochwaniong. wazcenaji. Waselechen 

Globule. eine fi. ®ugcl. once j a. Pd’ukaluns, 

Gloomy. 3)uncfel, triibc. jogarak. Pisgaquihillea, 

Glory. (?f)rc, fRufjm Wdallowiliissowoagan. 

To Glorify. oerefjren, preifen. wagoanohha. hachsoenowano. Machelemawi 

Glorious. Ijcrriid). aquas wazoenaji. Mach elemuks uagan, 

To Glory. fid) riU)mcn. echsoenowano. macheleman, 

Gloss. ©lantj fgentadjtcr) ne wazcenaji. 
Glove. ein §anbfd)it. wiechque lentschepi. 
To Glow. glttfjen, tiotschischtacherong. ota- Wingelea, 

riche. 
“ “ it au§. au» gluten. otegeenzerataliehata. 

Glow Worm. 3M)ani§ tnurnt 
Glowing. glut!) otschischtowa.no. 
Glue. Jfleiftcr, feint. oshesta. Amechquan. mesukhoacan. 

jufaiiten gelcimt. waorancehntaki 
To Glut. uberfiUlcn. essowotschik untgazto. 
Glutton. ein fjreffcr. hochnecagaschta. AmangimizTt, 
Gluttony. ©dpoclgercij. ochnecagaschta. 
To Gnash. mit ben ^abtieit htirfdjcn 
Gnat. eine tl. ntiidc. ozhobnta niah Pungus, pi: Punksak, 
To Gnaw. nagen an eincm bcin oschtienta echiarik 
To Go. gcf)cn Ijes. tajocht&ndi. aan. aal, go thou, aak, go ye. 

out. au§ gef)cn wachtcendi. kta. thou goest. ewak. they go. 
“ “ by. oorbeij ©efjen. watongochta. 
“ “ on. fort gef;en (away. waochtoendi.) vvachtcendioha- ejaat. he goes, matshil .go home. 

tie. wite, go along with it. allumsi. 
“ “ wrong. irre gef)en. wadhahacu. 

going out. ber au§gang. za jejageenha. ta nauch daan ? whither docs 
he go ? 
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Goal, Jail, 

• 

Cefangnifi. zajuntatenhotonqua. 

Goat. eine Siege, s-8ocf onagaronto gdensere. sgajata- tane kdanewo? whither do they 

gerachs. go ? 

allum sittam. let us go ! 

allum soac. they go away. 

God. ©off. Nioh. Hawonio. Patamauwos. 

Godhead. hie ©ottljeit. 
to live godly. gdttl. lehen netoniocht tajonhe. 

Godly. Cottjelig. Niochne ajunzanoni. 

Gold. Colb. otquechtarocu ochwistano- n’ Gult, Wisaweek Schilpell, 

rum. 

Gold finger. 

Gold Hamer. 

Enienhachsera. 

Gold Smith. hachwistoni ochwistanorum. 

Golden. giilbett. ozitquarocu ochwistanorum- 

hote 
Gone. gegangen. natchen, it is all gone, alum- 

stinca. they are gone. 

alumsu. he is gone, alum me- 

cheleu. he is gone off 

Good. gut. 

jiml. hiel. 

orrichwio. ojaneri. Wulit. gachene wullet. it is 

surely good. 

wulliltissi. wulliliissik. 

lie ye good. 

winganool. they are good, siveet. 

wingelook. “ “ “ to eat. 
a good deal. 

“ “ many. hiele 
Latschesewoagan. merchant Goods. §abe, ©iitfjer agaowoshoh. gatachquanaja. 

goods. 

Goodly. f(f)6it, treflicl). olsowoagan 

Goodness. Cutigfeit. jojanerechsere. onitarechse- Wullilussowoagan. tgauchsu. 

ra. good natur'd. 

Goose Cart§ • gahuchk. kaak. 

Gore blood. gevonen hlut. 
Gospel. Coangeltum. gute botfdfjaft. Garrichwio. Pemauchsowi Aptonagan, 

Got. erlangt. geioofien. watquenia nolhatt* hatta. / have got. 

meschinemen. 

To Govern. regterert jawonto zaniwa ne uchwunt- 

schia. 
Sakimewagan, ne jawonio. jawoniazeraje. 

Government. IRegterung. gajanerzera. 
Sakima, Wajauwe, Kitschi Governour. Htcgentc. ne hawonio. ne wahatinhai. 

Sakima 

“ of the whole World. uchwuntshiaqueki hawonio Keteyjauwewit, 

ne Nioh. 
Gourd, Pombkin, ^irbtfe. 

mechejei, mechejeiall, Mach- 
to eat Pombkins ochniochsa. 

ochniochsac. 

gachk, 

Mechejeialc mizfn, 

Gout. 

Grace. 

bie Cicfjf. 
©rtabe, ©urtft. ne agotoeri. jojanerechsera. Wulantowoagan. Getemage- 

loagan, 

by Grace scceno. untschi Getemakeloaganink, 

Gracious. grtabig, oofl gttabe. aquas agotoeri. Wassagotceri. Getemakelemuku, 

Gradual. Stuffen lueije. 
ne girhit tiostontra. 

onusquaronnie. 
To Graft. 

Grain. 

pi-opfcrt. 
ft'brrtletn 

Wochganim, Mink,//, mink- 

all, 

« getreibe onatschia. • 

* Blot. — E. N. H. 
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to sow grain. 

Grain. 

Grammar. 

$ortt faen. 
'■liber tm §o4. 
©pradj=lel)re. 

• 

onatschia jejintwi. Wochganim sehellachton, 

Grand. gro§ goanos. aquas ojaneri. Muchinaquot, Mechingwe, 

Macheu, 

Grand-Father. ©ro§ SLlater Haksotaha. Muchomes. 

“ Mother. grog mutter. aksotaha. Ohum, nohum, mcinc ©rog 
Gutter 

“ Child 

“ Son. 

“ Daughter. 

Great-Grand-Father. 

Grrtdel. 
©tufelirt. 
Ur:gro§=55ater. 

Jeatre. 7ny. keatre. OchwTn, nochwis, mcilt- 

To Gi ant. bermifligen, erfjbrcn watontaz sch zanihojero. ne 

honitechte. 

Granted. 3ugcftanben, bertoilligt. junthontazqua. 

Grape. cine Traube. ojinquTsere. Wisachgim. 

To Grasp. mit ber §anb fafjen. st: wachronca. 

Grass. ©rag. awonochgera. masgik. Wuskasquall. young 

grass 

schagasgat. Grass wet by Dew. 

Grass-Hopper. £>eufd)rede. Tschischtara. kschipasquees. kigishgotum. 

green Gr/i. 

Ktschukquilques, ©rag. pop¬ 
per 

Grassy. grafigte plat^e. ononlachera, zatganageri go- 

zenenschoh ne gunik. 

masglkquii, 

Grateful. ©andbar. zunzanoni. Genamuiwi, 

To Gratify. mittfaliren. wathontat sch: stenahote ho¬ 

nitechte. 

Gratis. umfonft. scdeno. Nutschque, 

Gratitude. 2)ancfbarfcit. wabechro niawo. Genamoagan, 

Gratuity. 

Grave. 

freijmiflig ©cidjertd. 
ernftfjaft. 

jawonontai. nutschque miltoagan, 

Grave. bag ©rab. Wanochtachqua. matschicamlk. 

Gravel. 

Gravel. 

©attb, $ieg. 
blafenftcin 

onechsa. onechsowano. Lekau. 

Grater. 

Gridiron 

3feibeifen t’gaeranniacta. 

Ehachpussitunk. 

Gravelly. 

Gravely. 

©artbidjt. 
ernftfjaft. 

onechsowano. Legaui 

Graven. gegrabeu. munhasu, 

Gray. grau. Wipunksu, 

“ Man aquas oxtcenschi. Wapantpeu Lenno, grey 

headed Man, 

Gray-Hair. graue§ Ijaar. woaphocquawonall. 

To Graze. auf b tocibe geljen. awonochgerac zaniocht ago- 

zenenschoh ne guntierhas. 

n’diasin, 

Grease. gctt, ©cbmeer. ochna. ne ochso. owizera. schameu, 

To Grease. fdjmieren. jochnara. schammemimen. 

Great. ©ro§ goanos. mecheek. machinaquot. it 
looks great, large 

“ Coat. oberrod Atiatawizerowano. mecheek SchSkhocquiwan, 

husca Poawiu, Great with Child. fdjmeren letb§. 
a Great while. eine lartge jeit. wahonisse. jahonisse. lomuweu, Wulamowe, 

Greatest. ber groffefte. aquas gagoano. i6s. nanni eli Mecheek, 

Greater. grofjer aquas goano. iontschik. allowi Mecheu, 

Greatness. bie ©rbffe. st: zaniwa. zanigates. Mecheuwagan 

Greedy. begierig, geitjig. onochste. schaxu. 

Green. griitt, frtfd). awonochgeraniocht. asken, 

Greens. ©artcrt:gemad)§. waechsnijotoni. ne jotoni. - - 
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To Greet. griiffcm tionocochquannie. Wangomen, 
Grew. tt>ud)§. liken, likenoop, 
Grief. Scfpncr,!, teib. jonigochriac. schiwelendam moagan. 

To Grieve. teib tragen gangiqua garihoni jonigoch- Schiwelendaihen, 

Grievance. bcfdpoerbe. 

riac. 

SchiwamallsTn, betriibt, b«- 

Grieved. betviibt, befiimert. jonigochriak. wauntgaroni. 

fiintert, 

Grievous. bcfd)tt>erlirf), fdpnenlidj. jonnochwactani. 
To Grind. mafylen. otezeroiii. Tachquohemen, fUiafjlen, 

u u fd^teiffen. waerannie. wachiotio. ascha- 

©tampfen 

gunhamen 

Grind stone. ©djleifftein 

rodo. 

jochiotiochqua. lanhican. klnhanschican. 

To Gripe. grinten. otshiahuntanuwax 

Gripes. bal grinten int leib. otschiahuntanuwax Wachtaene, 2eibtt)ef), 

To Groan. feuf3ctt. ad)3ett. wachgcendha. watgaroiii. 

Groaning. bag Seuf3ett. agaworisserocht. 

Groat. 4. Pence. 

Groats gru^e oneschta. otezera. newa Pennys, 

To Grope. 

Gross. 

mit ben £anbcn tappen. 

gvob ochnlro. 

Grossly. 

Grove. 

Ground. 

grolidjt. 

ein tualblein. 

gemafjlen. Walamat.fine grinded. Tach- 

Ground. ©rbboben. uchwuntschia. hechtage. 

quahasu, 

Hacki. 

on the G. hechtage, uchwuntshiage. 

scaphackamigeu. wet ground. 

Land. 

Hackink, 

Ground Plot. ©runbrijj. Gajanatochqua. 

Ground Work. ber ©ruttb u. boben. aquas hechtage, nacu, na 

To Ground upon. 

Grounded. 

fid) auf etroaS griinben. 

gegriinbef. 

ciingwe. 

garrichwatoge. 

Groundless. 

To Grow. 

ungegrunbet. 

tuadjfen. jotoni. wagoano. nieken, lieken, to grow, 

“ “ up tajejagccnha. jotoni. 

lachpicu. he grows fastly. gis- 

chiken grow. 

lachpiken. it grows fast. 

To Grow old. alt werben. schwiiken. it grows slowly. 

“ “ rich. reid) tuerben 

schwiiku. he grozos slozo. 

Saken, nufgef)en, (©aamenj 

Growing. roadp'enb. wagoanohdtie. 

allumi KiekgeijTn, alter tuer= 

ben, 

allumi Pawallsin,Dteidjer tuer: 

ben, 

a ba§ toad)fen. jotoni. 

Growth. 

Grown. 

wad)§ tbuin. 

getuadjftn. jotoniahachqua. allumi gischiken 

To Grub. au§ tauten. ohuntiaki. m’ hakhaquel. 

Grubbing How. grubfjade. 

“ “ quasutsch. it must 

be cr. 

Mackhackhacan, 

Grudge. ein ©rod. jorrichwahetke. endquu gaja- 

“ Envy. mRgunft. 

tacu. 

wauntkonioste. 

To Grunt. 

Guard. 

©runtjen. 

raadje, ©d)ufc ne Wadejendni. Nutemaat 
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to guard. bettmdjen sch: wattawojehnto. . Nutemaan, Notendamen, 

To Guess. niutfjmajjcn. jirhek. wiehl 1 gachenitsch quihilla. 

Guess. mutbntaffung. ne jirhek 
can you guess. 

Guest. her Gaft. at a feast sajadat ne hawachnungi jazo- 

<< “ “ a stranger 
toeniote. 

agoja. TschepsTt, 
Guide. eitt £Bcg tocijer. ne wahcenterochne. Ivichkinet, Aney, 
Guidance. 
To Guide. 

Icitimg. 
fu()ren, leitcn. sch: jiihterochne. huwajata- 

Guile. her '-Betrug. 
hawi. 

jonigorhate. Achgiwalittoagan, 
Guilt. ©djulb, mifsbanbluttg. ne watelichwatewacht Patahuwewoagan. 
Guilty. fdpilbig. sarihoni. 
Guinea. 
Gulf. 
Gulley. 

ciit Gngl. golbftiicf 
eitt meet- bufett. 
eirt 5t()dlgcn. tiochrimgwe nivvah Pachsajetit, 

Gum. gurni, f;arj. ozhesta. P’gu. 

Gummy. Don l)ar,v ozhestae. 

Tachquahoacaniminschi. 
Gum Tree. 

Gums. 
Gun. 

b§ jabtt fleifd). 
geuer robr. gachschura. Poaksacan. sankhican. Gitn 

Gun Powder. ©djief; bulher ogechra 

lock. 
nen nui mboksacan. this is 

my Gun. 
paiachkhican. Gun. 
Punk, 

Gun Smith. bitdjfen Sdpnib. Echschura hachwistoiiis. Peijachkhicani Sdpnibt, 

To Gush out. bcrau§ tnadeit. tiochnekid geenha. 
kischiquocan, Gun drawer. 

Gusto. ber naturlid)e gefebmaef ne jogawi. 
Guts 2)arnt. ojura. oneggerenta. Walakiall, Gebdrme 
Guts. ba§ Gebiirm. small ojura. big oneggerenta 
To Gut. 
Gutter. 
Who goes with thee 

do you go alone ? 

Habit. 

bas Gebiirm au3nebmen. 
bie 2>ad)ririe. 

I 

Wrtgcwobnbeit. 

I. 

zaniejerhas. 

auween quitschewa.. auween 
quitscheuk 

knachchochwe ? 

Habitation. tuobnung zajonageri. zajuhtero. Ehachpit, 
Had. batte. hatteep, hatte, bat, 
I had rather. id) tnolte leiuer. nene aquds genuchwes, wage- n’ dallowi wingi, 

Hail. ber tjbagel. 
racti 

ne owissonti. Wapehtkquon, 
Hail Stone. ©d)(offen. owissonti. messicannelaan. it hails. 
Hail. Gliicf ! bcit! jonochrochquaiiie. 
Hainous. erfdjrecfl. abfd)cu(id) onlsserat. ganschindquot, 
Hair. ba§ §aar. on the Head. onuchqulra. milach. milchall.//. 

on the Body oguntwes. achtuch wiechegenall. Deers 

Hairy. baarigt. oguntwae. 
hairs 

allum miechegenall. Dogs 

To Hdle. etiua§ jieben, fcbleppert. st: watironto 
hairs 

tatschinnemen, 
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Half. |alb. 

Hall. 
To Halloo. 
To Hallow. 

ein ©aal, §ade. 
fdjreien (luie bie Sager 
fjeiligen. 

Hallowed. 
Hallowing. 
Halm. 
Halo. 

geljciliget. 
ba§ Ijeiligen. 
ein f)olm. 
ein (£rei§ utn ben SJtonb. 

Halt. 
to halt, go lame. 
Halter. 
To Halve. 

ein ©titt|alt. 

eine I;alftcr. 
f;albieren 

Ham, Gamon. ein ©djinde 

Hamer, 
to hamer Iron. 

fjaTher 

Hammok. 
Hamper. 

ein fjang belt, 
ein gr. $orb. 

Hand. bie §anb. 

“ broad. 
To take in Hand, 
to lend a hand. 
Handful. 
Hand-Maid. 

“ saw. 
Hand Spike, 
to reach the Hand. 
To Hand about. 

|anb brcit 
oornefjmcn. 
Ijanb bieten 
eine £>anbt)oII. 
ntagb. 
banb ©age 
fjobel. 
Ijanb geben 
Ijeruingcben. 

Right-Hand. redjte Ijanb 

Left-Hand. linde Ijanb. 

Handkerchief. 
Handle. 

©djnubtudj. 
eine ^anbljabe. 

U left 

To Handle. 
Handsom. 
Handy. 

“ work. 
To Hang. 

angrciffen. 
fjiibfdj, artig 
gefdjidt, bcgueni. 
Ijanb arbeit 
Ijangen. 

“ “ one. 

To Hang down. fjerunter Ijangen 

“ “ up. aufljangen. 

ONONDAGA. DELAWARE. 

satewachscene. 

ganactowano 

pachsiwi. pachsilawe. half a 

fathom. 

tiuntontarlcta. pakallohuwi. to hallow, shout. 

st: watogechti. Geschiecheman, Geschiechi- 
toneen. 

orrichwioste. togechti. 

Esthontera. 

onirche st: agojote. 

Kschiechitonasu, 

Wfkheu, 
(Gischuch Wikheu,bie©onne 
{ ob. IDtonb madjt ein §au§, 

unzogadha. jozioha. gakulukquihillaan, 

st: waejacta. satewachscene 
t’gajaki. 

Pachslnnemen, 

quisquis ochnizha t’gatschi- 
ketarachwi. 

Poam, 

waesta. a big. gatschihhua. Amel, Pachgandican, 
otegoenzera waesta, jechwis- Suckachsiiii Papachgandam- 

toni. en, 
Ambeson, 

gaachserowano. Michtquinotees, (Ijeifjt ober 
Ulerteutjdjt ein tjbljerner 
©ad, 

Eniage. Nachk. my Hand. n’Nach- 

eniage zaniwa. 
king, in my H. 

genachgunk. in thy Hand. 

sch : wajehnewasch. gissilinsche. wash the Hands. 

Tscheniata. 

Deschwancarriacta. 

guttonachkgat, 
Allogacan Ochqueu, 

ganagara. 
ne anenzetta. 

Gieschkschagocan. 

undach lennamoolc. hand it 

hither. 

zagejennerechqui eniage. lennahawaniink. to the r. h. 

Leiiahawan 
menantschiwoniink. to thel. h. 

minantschiwon, 
sgejenogarati. Eniage. Esch- 

wage. 
nemenantschiwon. my l.hand. 

otschiniochgeragewachta. Hanktschls, 
wajehnewacta. zawajehnewa- wsitac. 

cu. 
oneggerohezta. linachgeechtite. when they lay 

their Hands to it. 

watthoka. st: waunzt-erista. Killendellaan, 
wazoenaji. 
aquas eliik. 
Eniage ne agojote. 

schiki, 

ganionta. gangiqua st: joni- schehellak. it hangs. 

onta. “ leu. 
sch: wa^hrcenge. wulli schehellak. it hangs 

there. 

ganionta hechtage atta ta ta schehellewi. it hangs 

not there. 

ganionta. st: haste jonionta. schehelldn. schellachto! hang 

it up. 
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To Hang on the Ear 
• 

ohuchtage st: ganionto. • 

To Happen. fid) ereignen. ne niawos. niawah. jejatawo. winhattak. it happens. 

Happy. felig, glucffelig. ajunzanoni gajatacu. wulatenamook nek auweenTk 

weelsettawotschik Gische- 

lemilank. those are happy 

who believe in the Saviour. 

Happier. gliidlidjer aquas jejatatteri. 

Happiness. ©eeligfeif. zeniehoewe junzanoniata. W ulatenamowoagan. 

wewulatenamowi. happy. 

Happily. gliicflid)er toeife. jejatatteri. wulatenamin. to be happy. 

Harbour. ein §erberge. Echnegichrata. 

To Harbour. bef)erbergen. tionossoru. Achpihn, mauwikeen 

Hard. f)art. ochniro. tschitanne, 

hardly. faum, fd)tt>er(id) jach aquas achtschingiochwe. he hardly 

went. 

To make Hard. Ijarten st: wachnlro. ochniro wa- 

echseroni. 

Tschitanniechson, 

Hardness 

Harken, listen to one 

ne jochniro. Tschitannessoagan, 

wu nenachgistawan 

Hare. 

Hare Lip. 

ber £mafe. 
ynfen ©dearie. 

t’wahuchtanege Tschemamus, Moskimus, 

harmony. SJerftanbnifj zagata, skata jonigochrote. guttitehewagan, 
Harm. 9iad)tf)eil, unveil garrichwahetke. 

To Harm. ©djaben jufitgen. enochiac. jorihoni sch : ahat- 

garoni. 

Harmless. unfcfjdbltd). jachte Wahetke. 

Harsh. f)erb, ftrettg. otschiwagce. ochniro. 
Harrow. (fge gahuntawarriota. Lachwegequocan. 
Hart. ein §irfd). scoenonto. Achtuch, 
Harts-Horn. §irfd)f)orn. onagara. onagaronto. Achtuch Schufho, 
Harvest. bie @rnbte. ne Esthbnteriac. onehhawa- 

gechro. 

Winamin. Winaminge 

Haste. ©ilfertigfeit. ne Waejanori. schauwesoagan, 

n’ schauwesihump. / was in 

haste. 

n’schauwesihemenap. we were 

in haste. 
To Hasten. befdjleinigen joschnorum st: zaejerha. 

Waejanori 

k’ schauwesi. are you in haste. 

“ him. pi. 
Hastily. in groffer @il. joschnorum. schauesi. schauesi undechaal. 

come in h. 
Hasty. fdjned, ungebultig josnorum. schauwesll. make haste. 
To Hatch. au§ briiten. ganochna. onhochsage ga- 

nochna. 

ChauwechTn, 

Hatched. au§ gebrutet. ganochnahattie onhochsiaki. 
To Hatchel. fyedjeln. ochschirackseroni. 
Hatchet. ein S3eil. ashquechsa. ashquechsa. ni- 

wah. 

Temahican. 

To Hate. fjajfen. schungara washwache. n’schinggala. I hate him. 

schingalau. he is hated 
Hated I am gefjaffet. id) bin. junkischwache. schingalquna. he hates us 

schinggaltowak. they hate us. 

schingalgun. to be hated, schin- 

galend. one hated 
Hateful. l)e§lid), herfjafjf. onisserat. wahetke. 
Hater. ein §affer geinb (schingaluwetschlk. pi.) 

schingaluweet, 
Hatred. ber £>afj, ©roll. waschwache. schingaltowoagan,. 
Hat. ein §ut. onuchrozera. Honuchrozero- 

nis Haller. 

Alloquepi. Cap. Hatt. Ehalo- 

quepiaheet, a Hatter, 
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To Have. 

• 

Ijahcn. agoje. ni metschi. / have. perf. 

matta noth hopacaniwi. / 

have no Pipe, menitonessa ? 

have they made it ? 
Haw thorn. ein lneiffborn. machkigenamunschi, 
Hawk. cin §abid)t. x garhaguhha. t Pischk. 

j Pisicoles, large grey Snipe, 

v with a long Bill, 
Hay. £eu. Esthontera. gahi Michasquall, 
Hazel. ^afelnufe. Getaam. 
Hazel-Hen. fjafel fyun. X Mechkalanne, a red Hawk 

Achgokallanne, the large grey 

Hawk 
Hazel-wort. £>afet rourj. aschquoerlsta. 
Hazel-mold. Ijafet mau§. Tiotschgceju. Anfcus, Pochquachpus, 
He. (Sr. hauha. he him self, aquas hau- 

ha. 

necama, 

Hatteu. he has. or it is. V. H. 

moop. he came from thence 

Head. §aupt. Anuwara. Wihl. Wiliink, on the head. 

“ stream. fjaupt ftrom aquas geihuhowano. | Kittha- 

ne, 

nauwaquepo. he sits & hangs 

the Head. 

Head of a River. Urjprung eine§ 9?et>ier§. Jochnawarota. | Wiquajek. 

Wiqueck 

ni nauhaquepi / “ “ 

the Head. 

nauwaquepoak./'/5^y“ “ 

the Head. 

Head Ache. ^opfftel) anuwaranuwax. Willn. Wilinewoagan. 

n’ wiline. I have head ake. 

Head strong. I)al§ ftarrig. jachte juntontat. elhocquechiink. at his Head. 

Head-Man. cin 9tnfuf)rer ganechra. Hagoano. | Kiku- 

wflenno, 

segantpechiink. above the 

Head. 

wiquajcu. Head of a run or 

creek. 

at the Head. borne an. ohbento nigani, 

To Head. anfiifjren, norait gel)en. ohcento wachtoendi. nigani aan, 

Headlong. Per Idnge nad). 

To Heal. fjetlen. untetschiatsh sch : ne honoch- 

iaki. 

Kigeen, 

To heal up. 3U Ijeilen. zajonnochwactani. pal kigehil n’dee. come Sr1 heal 

my Heart. 

quigeton. he heald it. n’gige- 

huk. he heald me 

kikewoagan. healing, cure. 

Health. ©cfunbljeit ne scoeno iihtero. W ulamallessoagan, 

Healthy. gefuttb. scoeno iihtero. Wulamallsin, 

Heap. ber £>auffe. Jotgate. onontees. jawetowi- 

no. jotiochgoano. 

m’schammo. 

To Heap. auf fyauffcn. st: gagechro. onontachrattie. meschamoton, 

To Hear. fjorcn. st. wathontek. hatattie. achgmcheu. clistam. listen. 

pendaihen 

herken 1 hazqui! wathonte. clistamook. 

Heard. gefjort. kpenda muhumoksa. have you 

heard. 

Hearing. ba§ £>oren ne wathonte. pendamichtit. necama kpen- 

dak. he hears thee 

Hearer. ju l)drer ne hothonte zaniuntatie. schingsittam. not like to hear 

it 

Hear say. bad fjiiren fagen wingsittam. like “ “ 

pendammenewo. they hear. 

Heart. Aweriachsa. wdee. Heart, ktee. thine 

Heart. 
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to speak his Heart. rcbtcn tnie§ itjm itn fierjctt ift. tiawonid gdenha, wauntatie Wirnb. heart of a Tree, kte- 

zanijonigochrote. henanak our II. 

To have at Heart. 311 fyersn nefjntcn. garrichwaschoh gajatacii ta- ktehuwawak your Hearts. 

jejatorichte, waonochtoiiie. atschimuin elinaxTl uch Dee, 

Hearth. getter tjcrb zajotecka. 

By Heart. auStoenbig 
Sweet Heart. cine licbfte. eluwi eholend Ochqueu 

<« H cin licbftcr. eluwi eholend Lenno, 

Heartily. Don l)er3ett gaweriachsaqueki. uchdehiwi, 

Hearty. frijdy lujitg. junzanoni. 

Heat. bie §ifce. otarichechsera. kschelandeu, from the sun 

kschittcu. fire. 
“ anger. essowotschik tiagorrichwas- 

nori. 

To heat. fyeijj ntacf;en. tionochsatarichata. waots- kschiissasu. Kschussumen, 

chischtoni n’geschsi. I have heat, gesch- 

si. thou hast 

heated. crlptjt. otariche. essowotschik kschessu. he has heat. 

Heath. eine £>eibe, lritfte. garhacuchgona. 

Heath-Cok. fitter Ijalpt. 
Heath-Hen. bergl)ul)n. 
Heathen. fyeibttijd). nallawila uchsowoagan. a 

Heathnish Life 
a etn £>cibe. unquehue. ne jachte hajinteri Nelowauchslt. nelowipom- 

Hawonlo. auchsit 

nelowipommauchsitunk. a- 

mong the Heathen 

Heaven. ber §ime(. garbchia. Awossagamme. 

Heavenly. Ijitftltjd). 

Heavy. jdjtner. hard joxte ksucquon. achowat, hard, 

troublesome 

ksuksu kehelle. it is surely 

heavy. 

Heaviness. Sdjtuermufl), £rdgf)cii. jonigochrahetke. ne jonigo- tschiphattenamin. heavy in 

chriac ne jachte jogajii. jo- 

norongsek. 

mind. 

Hebrew. f;cbratfcf). 
Hectic. fdjtuinbjudjtig. 
Hedge. £)ede, 3aun. ohunta. wadechra. gawunschenachk, ’ 

“ in. her 3aunen wadechroiii. 

Hedge-Hog. ber ggel. onheta. gawi, Gawiak,pi: 

Heed. bie £mt, tradje. ne wazterista, wadejenohi. genachgiissoagan 
take heed. trim bid) in ad)t! sadejenoiii. genachgtissil, 
Heel. bie gcrje. Eratage. Nanquon. ungwan. 
Heigh! f)oIIa ! 

bie §M)e. 
ho! ho! 

Height. zanihetke. 
Heir. Grbe. gellenasu, 
Held. f)ielte. gef)alten. gantscheu. 
Heifer. Weuchschumulschum, 
Hell. bie £)611e. onessoch. Machtandowinenk. among the 

* ejdje Devils. 
Hellish. fjollijdje geifter onessochrohne. MedsTtschik M Tschitschan- 

bie £tilffe. 
goak, 

Help. ne wajehnewasch. witschinge. witschemuk. he 

I)ilf mir auf 
helps me. 

me up tagechqua. help him up! witschemll kechhitti. help me 
* 

shechqua a litle 
To Help. fjeljfcn sch: wajehnewasch. quitschemuktsch. he will help 

thee 

* Traces of three letters. — E. N. H. 



ZEISBERGER’S DICTIONARY. 

ENGLISH. GERMAN. ONONDAGA. 

one in need. schungara wajehnewasch ne 

hatgaroni. 

Helper. cirt §elffer. ne hojenewSsch. 

Helpful. M)iUflid). tiogaju. 

Hem. ber ©aunt. hacta, hactatie. tioranati. 

Hemlock. ©cbicrliitg. 
Hemp. §anf. ochschira. Europ: Asseroni 

ochschira. 

Hemp Seed. §attf ©aincn. ochschira otijizera. 

Hen. cine £)ehc. Gitgit. 

Hence, to go from Don fjiiten. tohne awachtcendi. 

Henceforth. binfuro. jachnowoehnto. ohne uchke. 

Her. tfjr, fie. his. 

Herb. ba§ flraut. awonochgera. 

eatable “ gawi 

Herbalist, Botanist. ^rduter berftanbiger. ne hajinteri onuchquazera. 

medical Herbs onuchquazera awonochgeras- 

choh 

Herd. cine §cetbe. Jotgate. 

Herds man. ein §irtc. gozenonschoh ne wahazteris- 

ta. 

neto. tohne. Here. f)ier, allfjie, ba. 

“ I am. tohne giihtero. (is he, hcente- 

ro) 

Here & there. fjier u. ba, balb I)ier balb bort. skataschoh. 

Hereabouts. f)ie I)erunt. tohne hoquadi. 

Hereafter. Ijernatf). ochnage. tochke. 

Hereat. bieriiber, be§ tnegett ne garihoni. 

Herein. bieriiten. tohne nacu. 

Hereof. bierbon. 
Here before. el)tna(§ jahonisse. 

Hereupon bier auf. tochke. 

Herewith. biemit. 
Hereby. fjieburd), baburd). netoniocht. 

Hereditary. erblid). 
Heresy. eine fieljereij. 
Heretic. ein $etjcr. 
Heritage. Grbfdjaft. 
Hermit. ein ©infiebler. 
Hermitage. Sinfieblereij. 
Hero. ein £)clb. ne hozachnicht. Hatschinak. 

Heroic. ^elbenbaft. jozachnicht. 

Heroism. £>elben mutl). 
Heron, Hern. ein IReiger. gahaquaront. 

Herring. fjering. 
Hers. ba§ ibre, il}r§. gauha. auha. 

Herself. fie felbft. gauha aquas. 

To Hesitate. anftoffen, unfdjlufiig febn. waonochtonnie. 

To Hew. bauen, bebauen fallen. Wanaquat. ojentiac. 

“ a sunder st: t’gajaki. waejacta. wato- 

rcenha. 

Hew, Hewn. 

Timber 

Hickups. 

bebauen, bcfd^Iagen. garontachseroni. 

Hewer. ein bauer. ne hojentiac. 
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quitahemeltsch. Iwill help thee 

witschemTk. help ye me. wi- 

taheem. help him 

ananetaton. helpless. 

anetassoagan. Helplessness. 

hallachpisach. 

Hallachpisiwi WocliganTm, 

Ochquehelle, 

Gigibis. gigibschsak pallilis- 

cau. drive away the Hens. 

juwuntschi. 

jucke untschi, 

necama, 

naiii mbisonall kichgi'nent, 

Neehnutemaat, 

Juni! na ju talli. hattew.oll. 

it is here. 

juni woak icka, tamse juni, 

tamse woak palliwi, 

na ju ta poiiiiwi, 

ju untschi, 

nan untschi, 

na juni, 

juni untschi 

icka untschi, 

nan untschi, 

tschittaniteheu. he is. 

necama, 

gfskhamen, 

nalahamen, 

Paktschetchasu, 

mboawTkcham. 

Menchet, 
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Hey-Day! o greube! o number! hei, ahah. quoh. ochti sato ! hey ! que ! gaja! ho gaja ! 

Hid, Hidden. herborgen. . 
tah! 

wachsechta. ganthatton. walkasu. hid in 

Hide. bte £>aut. ganechwa. green oserochsa 

the Earth. 

gandhattovvon. quandhatton. 

hide it. 

n’danthallan Hackey. I hide 

myself. 

Chees 

Hit against. anlauffert za warachtat. machtechen, 

High. fjocf). jerjn hetke. Chuppegat, Deep Water 

The most High. ber aflerl)bcf)[te. ne hetkentanagerio,Hawonio, gunaquat. high. 

High-Priest. $ot;er priefter. 
Nioh gunaxu. “ tall, long 

teepi m’ schagwat. it is high 

High minded. f)ocf)mut^ig. Joganaje. 

enough. 

amang gilook. they are high. 

“ mindedness ganajechsera. 

long, big. 

wilawelensitehewoagan. 

High Way. (anb ftrajfe. gaserechta Johate. Johaho- Chingvve Temagan, ob Aneye, 

High Land. I)of)e§ lanb. 
wano. 

uchwuntschiahetke. 
“ Dutch. Ijod) leutfd^er sgocharichrohne. 

High Lander. einer ber im ©ebirge toofjnt. 
on High. in ber §o()e. ne hetken Hokqueunk. 

Higher. l)6fjer hetkehaga. ickalissi Hockunk, 

Highest. Ijbfjeft. the ne aquas hetkechtschik. elui liissi. the h. most grand. 
Highly. ^6df)ltct;, gar fcf>r. aquas, essowotschik 
Height. §ofje. zanihetke. 

Hill. ein fleiner berg. ononta 
queu. 

Wulumquot. a round Hill. 

Hillok. etn ft. I;uget onontetschik 

Wachtschutet, 

welemucqueck. “ Hills. 

awosachtehe. avvossici. over 

Hilly. bergidjt. essowozik onontachera. 

the Hill. 

Wachtschuwigeu. wachtschu- 

Him. ifym, tfyn. sheju, shenSnta. 

wiketo. 

sagachgutteje. Top of the Hill. 

wochgitachteiie. 

wendachgutteechen. "where 

the Road goes up the Hill. 

wendachguttejeck. up Hill. 

Himself. er fetbft, ifjnt. hauha aquas. necama schuk, 
Hind. eine fjiricf) ful>. Doe. scoenonto onhechti. Nonschetto, 
Hinder-part. ber fjintre tfjeil. of a Deer, ochnizha- Poam. Socan. 

of a Ship 

To Hinder. berfjtnbern. 
gahuwacu ochnage. 

sch: wajotas st: zahojote. lachehauwichgun. 
don’t hinder me. achqui aschgiotas. klachauwiheleet. do I hinder 

Hindered. herljinbert. 
you perhaps. 

kelachauwihillutreamo. I hin- 

Hinderance. fjtnbcrnife. ne Wajotas. 

der you. 

atta kelachauwihi'wi.^w^^wV 

hinder me. 

Lachauoltoagan 
Hind most. (bte, ber, ba§) ^interfte. ne ochnage. 
Hickory Tree 

“ nut. 

Hinge. Xfjitr angel. ganhochwaniontacqua. 

Titpanunschi. W. H. kiipach 

giminschi. Upland H 

Tesquachtaminschi. sliver. 

msim. Titpanfm. Wh. H. Nut. 
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To Hint. * loiitcfen, p tierftefjen geben. 
Hint. ein 2Bincf, an^eige. ne jorihotachsi. 
Hinted. ju toerftcl;ett gegebcn. 
Hip. bte £mfte. Etschfchqua. Locan. 
Hip bone. ba§ Ijuftbein. Etschichquage otschienta. 
Hip Gout. b§ §iften toef). 
Hippe. bas malum Hypoch: 
To Hire. mtetljen. watinhai. 
are you hired sanhaike ? 
Hire. ber mietlje lo()tt. jegarriScta. ne guwanhachta 
Hireling. miettjUrtg, iaglbl)ner ne huwanhai. 
Hiring. ba§ mictljen. 
His. ©ein, feine, bie ©cine. ha"uha, ne howe, haowoshoh. 
Hiss, Hissing. b§ jifcfjcn. warontat. 
Historian. ©ejd)id)t3 funbigcr 
Historicaly. Cltorijd) er3el;lett garrichwatroliahatie. 
History. cine ©cfd}id}te. garrichwa, zaniatawochne ja- 

honisse. 
To Hit. treffen. 
“ “ the Mark. b§ jiet treffen tiotogechto waejac. 

Hither. ^ietjer gahro. tohne. tohnehoquadi. 

Come hither. font f)er. gatschia. gahro tachsechta. 
Hither & thither. l)ie u. ba. 
Hithermost. ba§ ndd)fteauf bernafie ©eitc. tohquatoh. aquastochsgehha 

Hitherto. bi§f)er. toh ne. ohne uchke. liotcont. ju s’hacki, ju petschi, 

Ho! eho! fjofla, fjoret. ho ! quoh ! hazqui! sathonte ! ho! clistook! 

“ there! hola! ho ! he schunahote! hei, oho! 

Hoar frost. ein SReifett tiochsechraraje. Topan, Wapelukquon, White 

frost. 

Hoarse. f)eifd)er. ’n hihiliwe. I am hoarse. 

Hodge-Podge. mifdjmafd). ne watieschte 

Hog. ein ©dpocin. quisquis. goschgosch ]ak. Hogs, mo- 

nachgeu. ground Hog. 

Hog’s Head. ojrfyoft. 63. Gallen. 
To Hold. flatten. wajehnewacu. jochniro. gelennil. hold tne. gellenuk, 

he holds tne. 

To Hold out. auSfjaften. watoenha. jachte watecu. achgelen. hold him. 

tschittanene. hold it fast. 

“ nil. “ me fast. 

Hole. ba§ lod). Ditch. Joshuwe. Walok, Woalac. pqufhilleu. it has a 

hole. 

Touch-Hole. Sitnb fed). ohuchta achpequat. full of holes, wal- 

heu. he digs a Hole 

Vent-Hole. luftfod}. 
Lurking-Hole. ©difubffod). onochsae otschtoechrocu. 

in a Rock 

Holland & Hollander. sgechnachta lichrohne. Achsinalachgat, 

Hollow. joshuwe. Walliechtschessu. (Tree) 

Holly. ©tedibalmen. 
Holm-oak. ©tein=eic^e. 
Iiolp. gcl)otffen. 

welsit. best, holy. EluwHiissTt. Holy. fjeitig. feijtt, teben orrichwioste 
the Holy one. 

“ Ghost. {). ©eift Honigochrioste. Welsit M’ Tschitschank, 

Holy-Day. Qfciertag. wcehntanorum. mecheek Gieschku, 

“ Scripture. gachiatochsera togechti. mecheek Pambiel, 

The holy of holies. ba§ allerf)eiligfte. nan eluwi Kschiecheek, 

Holy place. fjeitiger ort ganochsatogechti. 
Kschiechsuagan, PTlsuagan Holiness. bie fpeiligfeit. ne orrichwioste. 

Homage. fjulbigung. 
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Home. bie §eimatl). za t’wagenochsaje. zatgana- Eping. 

ii l)eim. 
geri. 

zationochsaje. 

at Home. bafjeitn, 311 Ijauie iihtero. achpo. he is at home. it. ach- 

home bred. ciit Ijetmijcf) neto tienageratie. 

pitowall. 

matschTl. go home, ne matshi. 

Homily. einc s43rel)igt. U nteroenajentacqua. 

/ will go home. 

achpopaiii k .they were at home. 

Pomtonhewagan, 

Hone. ein tce3ftcitt. gTnhican, 

Honest. efjrlid), efjrfam. orrichwatogechto. Schachachgape 

dishonest jachte juntehha. atta Schachachgapewi, 

Honesty. (?f)rl>arfeit. Schachachgape wagan, 

Honour. bie 6I)rc. Machelemuksowoagan. 

To Honour. eljren. sch : jejatanochstaz machelendamen. esteem, hon- 

Honorable. eOrtuiirbig. 

our. machelematam. it hon¬ 

ours him 

machelemuxit. he is honourd. 

machelemuwi. honorably. 

Honoured. gcefjrt. machelendasutsch. he shall be 

Hony. §onig. Nachguntachqua warona- 

honoured 

machelematam. honour him. 

Amocwi Schukel, 

“ Bird 

woenta 

zinhawarStschi. pitelawe minschi.A'iwd’jj/ Locus 

Hony-Suckle. 

Hoof. ber §uf. ozinaranta. 

Tree. 

Wfgasch, $)uf,ob. and) flatten, 

Hook. ber §acfe. gachschotara. ganiontacqua. 

and) bie ginger u.3dl)en Did -- 
gel, 

Hocquaan, 

Fishing-Hook. giid) angel. gachschawinonzera. Aman. 

Pot-Hook. $effel fyacfen. gachschotara Ilocquoan. 

To Hook in. ein fjacfeln. ganionta. 

Hoop. eitt gafe Dieifen. t’gachwanhast. 

To Hoop, whoop. laut fdjreien. tiuntontaricta. Packalojeen, 

War whoop. $rieg§=ge)d)reij tiagocharechta. Petalamu in, 
Hop. ber £>opfcn. ozizio. m’bichmbi lhenk, 

Hope. bie §ofttung. 
’nhackeuchsTn. I hope. 

nachgotammeneen. we hope 

To Hope. ^offert, ertnarten. st: jirhare. 

hope. 

nagewsi jukke. Ihope now. 

knagewsi. you hope, nageuch- 

Hopeful. f)ofnung§ holt. togeshung 

sin. to hope 

n’ hakgewsu. he hopes. 

nagatamenque. when we hope, 

Hopeless. oljne £>ofnung. 
trust. 

atta N’ hackgeuchsiwi, 
To Hopple a Horse. einent ^ferb bie giijfe binbcn. gliickatepi. a Hobble, gliicka- 

Hord. ein fjauffcn. Jotgate. 

tepiso. hobled. 

Hore-hound. 

Horizon. 

Horn. 

*ilborn. 
ber (3efid)t3. (EreijS. 
ba§ §orn onagara wschummo. oschumowall.//. 

“ Catle gozenenschoh ne ganagaroto 

Wilawane. a Horn. 

Weuchschumoi’ssak, 
Horn fish. 

Horn-owl. 

Horn Snake. 

Horned. mii Corner berfeljen. onagarmto. onagaronto 

Schawanachgook, 

Schumoikeu, 
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Hornet. 

Horrible. 

that is horrible weather 

Horrid. 

that is horrid 

Horrour. 

Horse. 

“ Fly. 

Horsemen. 

Horse Shoe. 

Horse Raddish. 

Horse Tail. 

Horse Heal, Elecampane, 

on Horseback. 

Hospital. 

hospitable. 

Host. 
<< 

Hostage. 

Hostile. 

Hostility. 

Hot. 

Hot headed. 

Hovel. 

Hour. 

Hourly. 

House. 

“ of God. 

House-Leek. 

Householder. 

Household. 

“ stuff. 

Housewife. 

How ? 

How-much. 

How-far. 

How-many. 

How-long. 

ZEISBERGER’S 
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eine fgorniffe. 
entjejtid), erjdjredl. 

greulid), graujam. 

ba§ ©djredcn, ©raujen. 
b§ ^Pferb. gaul. 

bre me. 

Center. 

ein <£>ufeijen. 

merettig. 
^3ferbe fdpnanj 
2(iant tnurjel. 
ju ^fcrb. 

ein §ofpita(. 

ber toirtf). 
ein fpeer 
ber hiirge, geiffel. 
feinblicf) feijn. 

Qtinbjeligfeit. 

Ijeifj, breflenb. 

fjitjigen $opf§. 

eine £>utte. 
bie ©tunbe. 
ftiinblidj. 
ba§ §au§. 

birdie 

fjau§mur3. 
§au§ Safer. 

bie fgauSljaltung 

bie grau im £>aufe. 

mie ? auf tr>a§ art ? 
true biel. 
hue meit. 
mie hiele. 
mie lang ? 

DICTIONARY. 

ONONDAGA. 

T schennichnechgaris. 

onisserat. 

woehntahetke aquas otirrich- 

wagoeni. 

otirrichwagoeni. Wategochia- 

nicht. 

aquas jonnochraquat. 

Enasqua. agozene. garonta- 

nechqui. 

ogaliacht. ( Sesach, pkvak 

ne hochsate. ne jacochse. 

garontanechqui Hachtachqua 

garontanechqui otoehra. 

Wachsate garontanechqui. 

enuchwes tionossora. 

ochneca ne hatechninos. 

Jotiochqua. 

jorrichwahetke. waschwache. 

owisseras. 

ne untatischwache. 

otariche. 

ohne quatoh jonaquas. jo- 

zachnicht. 

ganochsaje. 

Ganochsaje. 

Hawonlo t’honochsaje. 

ne thonochsaje. 

huwatinhaschbh. 

agaowoschoh ganoschco ne 

watha. 

Tiageniihtero. ne Echro zati- 

unquanochsaje. 

ot ? otnlocht. 

tohni? 

tohniori 

gotgate 

toh nios ? 
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Waputschies, 

ganschinaquot, 

gahene amatschi Gieschku, 

amatschi, 

Nechnajungees. a Horse. Ne- 

najungesak. pi. 

n’ dallemons nechnaungges 

kulluxu. my Horse is lame. 

k’ dallemons nechnaungges 

kuluksu. thy Horse is lame. 

auween ju nechnaunggesem- 

all. whose Horse is this ? 

Nehenejungees Maxen,Horse 

Shoe, 

Nehenejungees Schukuney, 

Nechnejungesink achpihn, 

ob. Neheneungeeshamahn, 

Schingaltoagan 

Kschitteu, achwi Kschitteu, 

geeschteek. giischsi. you are 

hot. 

n’goschsi. Iam hot. goschsi. 

you are hot. 

kschossu. he is hot. 

Auwel, 

endchi Auwelink, 

Wik. Wikit, his House. Wi- 

quoam. house. 

kiluna kikenanall. our Houses, 

Huts. 

wikia paal, come at my House. 

Wikia my House. 

wikian aal. go in thy House. 

wikichtid. their House, kike- 

naniink. in our H 

wikwahemiink. in the House. 

Nechohetcu. the House is emp¬ 

ty. 

Patamoewigawan. House of 

Prayer. 

ta leu. how is it. tani ? 

ta tchen. tani tchen ? 

ta likhiquat ? 

gceche ? gechoak ? 

ta likhiqui ? 
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How-ever. itid)t» beftotoertiger. gatogehha. ili, quonna, Doit aud), 

How. Hoe. cine £mue. azoctochsera. azOctong. achquipelawon. 

Corn-How. ft'orn fjadc. azoctochsera. azoctong. quipeleney 

To Howl. Kjeulen. wachgcentha 

Huckle berries. fycibelbeeren. ochia otachioni. Mihn. minall. pi. leiii minall. 

Huge. iiberau§, fefjr gro§. aquas goano. 

the little. 

wewepim. the bigger sort blue. 

g2chkaquTm. the big black sort, 

full of kernels. 

masgekquTm. Swamp H. b. on 

high bushes. 

To Hugg. 

Hull. 

umarmen, untfaffen 
bie §ulfe eirter 3rud)t. og'irchwa. ossaheta. 

Humane. menfdjlidj Unqueniocht. 

“ wisdom. 

To Humanize, 

to hum. 

Humble. 

gefittet madjett 

ein fyuihel. 

“ ne junztocka. 

tiodharatie. 

nachguntachquachne. 

To Humble. erniebrigen. fid) untazacte gettemagelensit. one who is 

Humbly. bemiittjiglid). jachte jonigochrachniro. 

humble 

metelensitschTk. the humble. 

nundeijelensu. metelensit. an 

Humid. feudjte. ochranuwe. 

humble man. 

Tangelensoheen, to humble, 

Humiliation. Grniebrigung metelensowoagan. 

Humility. 2>emutl). ne jonigochrachnizka Tangelensovvoagan. 

Humming. €>umcn u.brufiienbcrbiencn :c. tiodha. 

Humming-Bird. l)onig tjogel. zinhawaratschi. 

Hum mums. 

Humour. 

To Humour. 

Hundred. 

eine bab ftube. 
bie angebofjrne art. 
fid) nad) eirtetn vid)tcn. 
tjunbert. wasshe ne wasshe. guttapachki. 

Hundred weight. ein gentner. 
skata twoenniawe. 

guttabachkitchi Pund ach- 

Hunger. bet hunger. ne untochgarriax. 

giissu, 

Gattopowogan. mawottacan. 

To Hunger, fjuttgern. jix jachte agoje, wauntocto. 

Famine. 

gattopui. 
Hungry. fjungrig feijn untochgarriax. gachtopufn, 
I am hungry. id) bin fjungrig wagatochgarriax. n’ schaualemi. Iant very hun- 

To Hunt. fagen watoradhe. untoradhe. 

gry. 

ngattopui, 

allauwin. ktapallauwi. do you 

Hunter. ein ^ciger. ne hatoraz. ne hotoradhe. 

come from hunting. 

’ndochwilsi. 

kechhokunitsch ktallauwi. 

Hunted. gejagt. watoratochne. 

herw many Days will you 

hunt. 

ta undachqui kdallauwi. 

Hunting. bie 3agb. ne untoradhe, untorazta. 

-whereabouts will you hunt. 

Spallauwi. to come fr. hunting 

allauwiwak. they are hunting 

Hunting time. 3agb=3eit. 
mauwallauwi. to go a hunting 

siquonacheen. spring hunt. 

Hurricane. groffer Sturm minb. aquas gaworontes. 

Nipenacheen. sumer Hunt. 

Tachquakcheen, £>crbft !$agb 

Hurry. groffe gilfertigfeit. essowotschik ne josnorum. schauwesuagan 
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To Hurry. fef)r eileit. jorrichwasnori. schauwessi. 
Hurt. Sdjabe, berlejung. agonochiac. 
To Hurt. bejcbdbigen, ©cbaben ju fUgen. Jorihoni sch: ahatgaroni. pallihaan, 

fid) felbft untatenochiac. 
Hurtful. fe^dblid). jachte ojaneri. wahetke. 
Husband. man. mine. Tiageniihtero. her. Wechijan. your Husband. Wi- 

Techniihtero tachpungeet, 
wechitschTl. her “ 

To Husband. ^auSfjalten. 
Hush. ftifle! ftitte! hist! toh! sa! 
To Hush. ftille madden. st: wajechseroni scceno awa- tschTtqufhillalaan, 

jehntage. 
Husk. fjbulfe, ©dbale. ogirchwa, ossaheta. Buchwinaskhamen, to husk 

Corn, 
husk’d. au§ gebuffet. jagotirhozong. 
Hut. eine £utte. ganoch saje. Jagawan, 
Huzza. ein greuben gefcbreQ. tiontontarlcta. 
Hydra. eine groffe tnaffer ©flange. MbiachgSk, 28affer ©djlange. 
H^mn. ein lobgefang. ne jorrichwacqua. N achgohomoagan, 
Hypocrisy. beudbelei) ne wauntasechta. 
Hypocrite. ein beudbler. 

I 

I. 

id}. I myself 

J. 

I. aquas I. Ni. 

Jacobs Staff. 3. ©feme atatizra. 

Jacket. ein 2fadfel. 
Jade. eine alte maf)re. Nehenaunges Chauchschach- 

um, 

Jagged. 
Jkmbs. 
January. 

geferbt, jabnidbt. 

£f)iir bfoften. 
Anixi Gischuch. (fo netien 

fie ben erften 9J?onb nadj 
9fiidfcbr ber ©one im 2Bin= 

terj eigentl ber 2ttau§ 5Dfo- 

natb. 

Jasmin. 

Javelin. wurf fDtefe. 

Jaundice. gelbfud)t. 
Dawamhican. Jaw Bone. $in badfen. 

Jaw Teeth. badfen jdljne. 

Ice. @i§. owissa. to pass over the Ice. owissage jejachiac. mehocquami. 

noschhokquin, auf’nt ©ife 
geben, 

Icicle. ®i§3abfe. m’ hocquami quannassu. the 
Ice is rotten 

walk 

Tcy. gefroren. 

noschhocque. to go on the Ice. 

achquiculaan. Icy Rain. 
p’gusqufcheleu. to break in 

upon the Ice. 
p’quasgfhilleu. he broke in up¬ 

on the Ice. 
messipook. the River goes with 

Ice. 

Idea begriff, bendfbilb. 

L.eFC. 
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Idle. ntiifftg. jonorongsek. papomileni n. to go about idle. 

Idleness. miifftggang. ne jonorongsek. 
fid) auffjalten 

“ Person U « « Nolhandowagan, 

Idol. mgott, ©btje. Gajata unteroenajentacqua. Mesfnk, 

Idolater. ©oljen biener. gajataschoh ne hateroenaji. Mesink bapachtamauw2t, 

Id61atry. bie 5lbgottereij. gajataschoh untercenaji. 
Jealous. eiferfud)tig. Mznzsu, fiealous, tni§trauifd)e 
Jelousy. ©ifcrfud)t. Manasuagan, Jealousy- 

Jelly. 

Jensing, Jensy root 
Jest. 

©allert. 

©bajj, ©djerj. owisquSt. ne wajerat. 

woapeek. 
nutschque Aptonewagan, 

To Jest. ©djerjen. Wajerat. sctieno tiodhare, nutschque Aptoneen, 

Jesus. §eilanb, ©eligma<f)er. 
wauntatie 

Jesus, Pemauchsohaluwed, 

“ Christ our Lord & Jesus Christus unquanioh ne Jesus Christ Nihillalijenk 
Saviour. tiunquajatlchsai. woak Kigeemhalquenk. 

In the Name of Jesus. ne Jesus hachscenacu. Jesus uchdellowunsoagen 

Jew. ein 3ubc. 
niink 

Tschu 
Jewel. ein $leinob. aquas gannorum. 
If. toen, njofern. engawonio. togat. (za prefix) gachanne. eelsitte,//-he was so. 

oh. toges hung. 
If not. too rxid^t. matta a, 
Ignominy. ©dfianbe, ©d)mad). onisserat. ne untehha. Michaiiissowagan, 
Ignorance. Unmijfenbeit. . 
Ignorant. untoiffenb. jachte jejinteri. j: jonochto. matta weuchsiwi, matta woch- 

Ill. itbel, bofe, fdjlim. 
quat, 

medhick, 
Ill-Luck. Ungliicf juntgaroni. 
Ill-Will. utttotlle. jachte jonigochrlo. 
Ill-Shaped. ungeftaltet. jachte gajatio. matta wullinakiwi, ©§ fteljt 

Illegal. unredjtmaffig. jachne t’garrichwajeri. 
nid)t gut au§ 

Illegitimate. 
Illicit. 

unebtid). 
unerlaubt, toerboten. ne nahote watinhai jacht’aje- quitelasu, quithigasu, 

Illness. bie Unpafjlidjfeit. 
jerha 

jachte scceno iihtero. Mattamallessoagan, 
To Illuminate. erleudjten. gajata. nacu watschischtonta Waselenemen, 
Illiimination. 
I’mage. 

@rteud)tung. 
bUb, bitbnijj. Gajata. 

Imagination. 
To Imagine. 

©in bilbung. 
fidj einbilben jirhek. 

To Imbody. 

To Imitate. 
Immature. 

einherleiben 
nad) abmen. 
unreif, unjeitig jachte orik. Asgea, atte tepiken, 

Immediate. 
Immediately. 

unmiitelbar 
augenblicfl. schawi. 

Immemorial. unbendlid). ne jachte jawet ajorrichwa- 

Immense. unertnefelid). 
zderi. 

jachte jawet awatoeniento. 
Immensity. 
Imminent. 

Immoderate. 

Uncrmafjttdjfeit. 
obfdjtoebenb. 
unmbffig essowotschik wagSschta. 

Immodest. unbefdjetben 
UnOerfd)amtf)eit. 
ungefiitet. 

jachte untehha. 
Immodesty. 
Immoral. wahbtke zanaejatote. 
Immorality. 
Immortal. 

lafterfjaftigfeit 
unfierblidj jachte jaicheje. atta Angellowi, 

Immortality. Unfterblidjfeit. 
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Immoveable. unbetoeglidt). aquas jochniro. atta ktschukquinasiwi, 
Immutable. un&eranberlid) 
To Impart. mittljeUen st: waejacta agoja ochni aha- 

zanoni 
Impartial. unpartfieijtjd). agohah jonigochrote. 
Impassable. umuegfatn. zajachte Johate. atta tepochwewiwi, 
Impatient. ungcbultig awentoniat. atta Peuchtowaganiwi, 
Impatience. Ungebult. jachte jonigochrio. 
Impatiently. ungcbultiger roeife. jonigochrahetke. 
Imperceptible. unbegreiflid) ne jachte jawet awachronca. 
Imperfect. unuoflfomen. tiotocte. 
Imperfection. Unhollfommenfjeit. 
Imperious. fcerfd&ljaftig 
Impetuos. ungeftiim. aquas gannorum. 
Impetuosity. Ungejtiimigfeit. 
Impiety. ©ottlofigfeit. Machtapeuwagan 
Impious. gottIo§. Machtapeu, 
Implacable. uttberfoijnlicf) jachte jawet ajonigochrachse- atta Pachgilatamowachtowi- 

r6ni. wi, 
To Implant. einbflantjen 
Implement. toerdfjeug. agaowoschbh. ehauwegeen, 
To Implore. ernfttidj erjudjen. husca ajandamen,-winu- 

warhSn 
Imploy. eiit ©efd()djte. Mikemosuagan, 
To Imploy. amucnben, gebraud&en auwekeen, 
Importance. tmdjtigfeit. 
Important. erfyeblidj, mid^tig. garrichwanorum. Mechi, 

words. mechl Aptonagan 
Impossible. unmdglid) jachte jawet. atta gaski leu, 
Impossibility. UnmoglidEjfeit. 
Impotent. unbermogcnb. jachte washSste. jachte javvo- 

ni6. 
Impotency. ©d)toacf)l)eit. Schauwussuagan, 9Jiattid)= 

feii- 
To Impower. behotlmadjtigen 
To Impress. einbrudfen. st: waejanato. 
Impression. ber ©inbrudf. ne t’gajanato. 
To Imprison. gefangen jetjeti. jonhoto. wajehnewacu. 
Improper. ungefdjicft jachte eliik. 
To Improve. berbeffern. 
Improvement. 
Imprudence. Untoorfidjtigfeit. ne jachte wadejenoni. 
Imprudent. unbebadjifam. jachte waonochtonnie. atta pennauwelendasiwi, 
Impudent. unberjdjamt. jachte juntehha. 

Impudence. Unttcrfdjamt^eit. 
Impure. unrein oschw&nta. atta kschiechek, 

To Impute. beij meffen. ne jirhek sch: st: ahagarota- mandundewoagan. Imputa¬ 
ni. tion. 

Imputed. ju geredjnet. 
In. in, im, brtfl. nacii, wata, 2)a§ USort (in) ob In) toirb in 

bem ange^angten ink be= 
griffen. 

To get in. f)iuein fofiten. watawaeju. mattemikeen. 

Inaccessible. unjugdnglid) zajachte jawet awa&ju. 

Inattention. Uncuf)tfatnfeit. jachte wadejenoni. j: wazte- 
rlsta. 

Incapable. untiidjtig. jachte £liik atta tepi likhiksiwi, 

Incapacity. Unfafjigfeit. jachte eliik. jachte jejinteri. 
Mhittachpoagan, Incarnation. menfdjraerbung 

To Incense. entriiften. ne jorihdni sch: honaqua. 
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Incessant. 

-9- 

unauffjdrlid) tiotcbnt. zeniehcewe. n’gemewiteek, 
Incest. 
Inch. 
To Inchant. 

blut Scfyanbe, 
ein Soil, 
be^aubern schungara agorrie. 

Incident. jufaflig. scceno ne niawos. 
Incivil. unfjoflid). matta wullijeiju, 
To Incline. (Seneigt fcijn tiogaju. enuchwes. wichwingi, 
Inclination. Dleigung. ne joniehnte. enuwax. wichwingi lussoagan 
To Inclose. einfd;tieffen. Jonhoto. jechsanoni. gophamen, kpiechamen, 
To Incomode. befdjtoerlid) feijn. sch: wajotas 
Incomparable. unbergleidjlid) aquas. eluwi schiki, ba§ ©djonfte, 
Incompatible. 

Incomplet. 

t»a§ nid)t beljjairten bcftcljen 
fan. 

ungantj. tiotocte. atta m’sitt, 
Incomprehensible. uttbegreiflid). ne jachte javvet awachronca. atta gaski penneuwelemuksi- 

inconsiderate. unbcbadjtfam jachne tajejatorichte. atta penauwelendasfwi, 
Incbnsolable. untroftlid). jachte jawet ajonigochrach- atta wechwulilawehaslwi, 

Inconstant. unbeftanbig 
seroni. 

jachte jochniro zanijonigo- atta n* gemewiwi, 

Incontinent. ©eil. 
chrote. 

aweriachsahetke. 
Inconvenient. unbequetn. jachte owisquat. 
To Incorporate. einfcerletben. gangiqua st: wachsontra, wa- 

Incorrigible. roa§ fid) nid)t 3ief)en obev bej= 
tieschte. t’wateranege. 

ne jachte jawet ajonicku. 

Incorrupt. 
jevtt Idfft. 

unberfefjrf. jachte agonochiac. 
Incorruptible. uitoerroef lid) ne jachte jotke, ohechsa. atta mi metschihillawiwi, 
To Increase. ju nefpiten. wagoanohatie. allumi gischiken, 
To Incumber. bejdpucren, belaben. awaxte. 
Incurable. unljeilbar jachte jawet agotong. 
Indebted. mit ©dptlben belaben. jegarotani. 
Indecent. ungejiemenb. ne nahote onisserat. 
Indeed. in ber Xfjat. aquas neto. bischi. kitschi 
Indefatigable. unermublid). tiogajuhatie. 
Indelible. 
To Indemnify. 

unau§ li5id)lid). 
6djablo§ fatten. watochrachsero. 

Independent. frij, niemanb untermorffen. jawonio. Nihillapeju, 
“ to act. 

Indigo. 

Indianer. 

ne jawonio st: naejerha. 

unquehue. 

Elenapewlt. Indians. 

Lini lenape. Ind. of the same 

Nat. 

wak. pi. 

Lennape. Chasqueem. Ind. 

Indifferent. gleidjgiiliig. jachte junzterista. j: wadeje- 
Cor?i. 

ksinhattenamin. ajanhelen- 

Indigent. 
Incursion. 

burftig 
feinbl. Ginfall. 

noni. 
zagata ne girhek. 

untawentwos zatienagerdn- 

dam. V. 
ajanhelendamoagan. Indiffer¬ 

ence. 

“ hissowoagan. “ 
ksinhattena moac. they are in¬ 

different careless. 

indisputable. unftreittg ne aquas tdges. 
Indisposed. iibel auf. jdchte scmno iitero. 
Indolent. unembfinblid) jachte watthoka. atta amandasfwi, 
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To Induce. 

Induced. 
fierleiten, iiberreben 

iiberrebei. 

sch: jonigorhite. 

To Indulge. 

Indulgent. 
nacbfeben. 

aflju gelinbe 

wathontat. 

Industry. ber Sleifc. ne tiogaju. Lilchpoagan, 
Industrious. entfig, fleijjig. tiogaju. wadejenoni. Lilchpihn, Lilchpo, (Jr ift — 
Inestimable. unjcbdtjbar. essowotschik ne gannorum. eluwi Ehotank 
Inevitable. 

Inexcusable. 
unhermeiblid) 

nidjt flu entjdjulbigcn. 

ne jachte jawet awatecu. 

Inexorable. unerbittlid). jachte jawet awathontat. 

Inexpressible. unau§ jpred)(. jachte jawet watrolia. atta geski windasiwi, 
Infallible. uttfeblbar. jachte jawet awatewacht kitschi schachachgi, 
Tnfamous. ebrlo§. onisserat. juntehha zanaeja- 

tote. 
Infamy. Scbanbe ne untehha. eliEmimensin,EmimentittTn, 
Infancy. bie ^inbbeit. zaixhaa. 
Infant. ba§ i?inb. Ixhka, Jehawak. Amementit 
To Infect. anftecfen. machtschihilleu. it is infected. 

Infection. 

Inferior. 
bie anftecfung. 

geringer. 

“ tschiechtowoagan. 

Infidel. ein llnglaubiger ne jachte hathontat. NeloauchsTd, Pepallistank, 

Infidelity. ber Unglaube. ne jachte unthontat. Pallistamoagan, 
ii 

untreue. ne jachte jorrichwatogechto. 

Infinite. unenblid). jachte juntocte. 

Infirm. fcbltmd). jachte washaste. SchauwussTn, 

Influx. (finflufj cinc§ @trom§ Joch sachronta.Tioichuhogu. Sakunk, Saquihilleu 

To Inflame. 

Inflam ati on. 
anflamen, ertfciinben. 

©ntjiinbung. 

wattecata. nachksumen, 5lnpnbett 

Inflamed. enl?iinbet. otschischtontachqua. 

To Infold. einmicfetn. gangiqua st: jechwenoni. wiechqueptikeen, 

To Inform. unterridjten. sch: jorihonnie. n’hittandellaan.achgegimaan, 

“ be informd. fid) “ laffert aguwarihonnie. achgegindewoagan. Informa¬ 

tion, Teaching 

Informer. ein ^Ingebcr. Jorihotachsi. 

Ingenious 

Ingratitude. Unbancfbarfeit. 

jonigochrowano. Nenitandellaat,Achgegingeet, 

To Inhabit. betrobnen, mobtien tienageri. Achpihn, 

Inhabitant. ein (Sintoobner. ne gangiqua thanageri. Ehachpitschi, 

“ tants in Canada Tiochtiage hotinageri. Awosenuppeque Ehachpit- 

schTk, ob. Epitschik, 

Inherent. anbangenb, angebobrcn 

e§ iff il)tn “ 

tiotcont neto niocht za ronhe. 

Ngadhamawachtoagan, Inheritance. (Srbfcbaft. 

Inhumane. 

Inhumanity. 

unmenfd)Iid) 

Unmenfd)lid)fcit. 

jonnochraquat. 

Iniquity. bo§beit. enuchwes ne wahetke. 

Injury. beleibigung, Unredjt. ne jachne t’garrichwajeri. 

Injustice. Ungerecbtigfeit. jachten t’garrichwajeri. j: 

tiotogechto. 
Ehelekhigetunk. Ink. ®inte. gachiatochqua. 

Inland. mitten itit lanb. garhacii. inu zatganiatare. Lamikanuke, 

Inmost. 

Innate. 

ba§ inerfte. 

angeborcn. j. inherent. 

aquas nacit. aquas gajatacu. 

Innavigable. unjd)iffbar. zajachte ochnotong. 
pallachpln. 

pallelensln. 

nutschquehend. to be ihocent. 

“ haap. he was inno¬ 

cent. 

pallachpuwoagan. Innocency. 

Innocent. unjcbulbig. achsonti jejinteri ne wahetke. 
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Innumerable. unjeljlid). jacht’ ajuntocte. 

To Innoculate. cirtjtocigcn. wachsontea ne girhit. 

Inoffensive. urtfd)dblid). jachte wahetke. 

ndochton, To Inquire. nadjfragett. orrichwanonto, echtaqua. 

Inquiry 

Inquirer. cm 9lad;fragcr. 
ne orrichwisax. 

n’ dotemdt, 

To Inrich. reidjmadjen. Pawallsuhalaan, 

Inroad. feittblidjer (SinfaH. untawentwos zatienageren- 

Insatiable. unerfattlid). jachte jawet agochtai. atta geski Gispuwi'wTn, 

Insects. Uttgejicfcr. ogaliacht 

Insensibly. uimermcrtft. ne nahote niavvos. 

Inseparable. ungertrcnlic^ jachte jawet awatecachsi. 

lomungwe, Inside. ba§ imucttbige. nacuhoquadi. gajatacii. 

Insight. Sinficht, (frfentnijj. ne jejinteri. 

Insincere. falfdj, tudijd). jachte jorrichwaquarlchse. 

To Insinuate. 

Insipid. 

ctn|d)tneid)cln. 
abgefdpnadt. jachte ogawi. 

To Insist. auf etma§ beftefjert. ochniro ne jonigochrote. 

To Insnare. fangen, bcrftriden. sch: jonigorhate; huwajehne. tchunnemen, Glahamen, mit 

Insociable. ungcfeflig. tiotcbnt agoha iitero. 

bcr f^alle- 
nachohai lauchsineen, 

Insolent. ubevmutfpg, gvob. jochniro wauntatie. 

In so much. bertnafjen, aljo. neto, netoniocht. nanni, 

To Inspect. auffidjt Ijabctt. st: wazterista. wattawojehnto. Penundhfckgeen 

Inspector. befidjtigcr. sajadat st: ne wahazterista. Papenundhickgeet, 

Inspection. 6infcf)en. satejenohi. Penundhickgewagan, 

To Inspire. eingeben. garrichwaschoh sch: watrolia. 

Instance. 

instantly 

©Eempel, bcffici§. 
ohne quatoh, goenschik. jos- schawi, 

Instead. 

To Instigate. 

anftatt. 
anftiften. 

norum 

ajorihoni garrichwahetken- 

Instinct. 

To Instruct. 

bcr natiirlidje £rieb 
untertocifen. 

schoh naejirha. 

sch: jorihonnie. ndalohomauwon. I instruct 

Instrument. ^nftrument, tuercfjeug. 

|achgegim. 

agaowoschoh. 

him 

“ makgun. he instructed 

me 

Tachpawewoagan. Instruc- 

Insufficient. un.iulattglid) ne jachten gajeri. 

tion. 

Hittandelitowoagan. 

atta tepachtowi, 

Integrity. bic silufiid)ttgfcit. ne tiotogechto. waquarichse. Wulamoewagan, Schachach- 

Intemperate. unmafftg. essowotschik wagdschta. 

gapevvagan, 

To Intend. SSorfjabcttS fcijtt. zanijirhek naejerha. liissTn gachtawin, 
Intent. erpidjt auf etmad. aquas ochwisshe. husca gachtauwi liissin, 
Intention. 5iorfat3, abfeljert. ne jirhek. gachtauwi, Liissoagan, 

U mcinung. zanijonigochrote. litehewagan, 
To Intercede. uorbittc eirt Icgcrt. waunteroenajoni. 

Intercessor. '-Eorbittcr. ne horrichwatatie. 

Welachgenimejengup. 

W elachgem'mat, 
To Intercept. auffangett. johahagessho awaqua. 
Interest. 

Interested. 

ba§ ^ntcrcffc, getuin. 
eigenniUpg. ondchste, onochstaz 

Interim. inbcffcn, tnitlcrroetl 6ras zahotidharatie. oras neto ne s’hacki, 

Interior. ittcrlid), inircrtbig 
zahuntatie. 

gajatacu. alamiey, lomunque, 

Tauwundoagan Interment. begrabnif;. schungehha wanochtak. 
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To Intermit. unterlaffcn. onirche, wajehntac st: naejir- 

ha. 

ne tiotochquarhos. Intermittent fever. 

To Interpose. 

cin gicbcr ba§ nad)lafjt u. 
tmeberfofiit. 

fid) tn§ mittel fdjlagcit. 

Nopenewagan, /cz/: and Ago, 

Interposition. SSermittlung. waunteroenajoni. 
To Interpret. Dcrbollmctfdjen tajuntatte wcenachquata anhiktonheu. anhukto'nheen 
Interpreter. 

of the Gouv. 

2)Dllinetfd)cv. thuwawoenachquata. 

Gorah thuwawoenachquata. 

Anhuktonheet, 

To Interrupt. 

in a work. 

utt * rcdjcn watelich wajeschte sch: zaha- 

tatie 

sch : wajotas st: ne hajerha. 

lachauolan, lachauwinamen. 

Intestins. bic Gingctneibe. gajatacu. oneggeroenta. Walackschiall, ©ebiirme, 
Intimacy. gertaue SSertrauIidjfeit. aquas jochniro untattege. Aholtoagan, iiicbe, (ift eben 

ba§} 
Intire, gnnl), Pollfomcn. oqueki. msittschewi, 
Into. fjincin. brcin. nacu. 

Intolerable. uncrtvaglid) jachte jawet awatgechtat. atta gaski amandamasiwi, 
To Intrench. oerfdjantjen. jochniro watoechroiii. 

Intrepid. unerfdjrodcn. jozachnicht. atta wischasiwi, 

Intrigue. 

To intreat. 

To Introduce. 

To Intrude. 

fjeimlic^cr, liftigcr nnfd)lag. 

einfufjrcn. 
fid) cinbringen. 

gannorum ne agonochtonnie, 

Jonigochrote. 

sch: jonitechte. 

kigimi, 

Intruder. bet- fid) wa» mit gemalt an= 
maffet. 

' 

To Intrust. antiedrauen. sch : watinhai ne garrichwa- 

schoh 

n’ hackgalan, 

Invalid. ungultig. agotie. 

To Invade. etnett Ginfal tl)un. untawentwos zatienageri. allumi napenallSn, 

To Invent. crfinbert. orrichwazderi. 

Invented. erfunbcn. orrichwazocrichne. 

Invincible. uniibcrttrinblid). jachte jawet awatquennia. atta geski Sihunasiwi, 

Invisible. unfid)tbar. jachte juntgachtwi. atta neichgussiwi, 

To Invite. einlabctt. sch: wachniinx. huwachnirnx. Wentschindewoagan. Invita¬ 

tion. 

Invited. eingelaben. Iam. junkichnungi. Wentschindin, 

Inward. intoenbig. ifterlid). gajatacu. alamiey. it. alamungwe: 

inwards. l)inein marts nacu hoquadi. lamiey li, 

To Join. jufamcn fiigen. st: wachsontra, t’gachwanha tachquohemen, 
ti << 

Ipecacuanha. 
ueretnigen. wadejenoni. t’wateranege. 

Meechgapuek. 

Joiner. eirt lifdjlcr. hahochseroiris tachq u i echen Joined. Kekisch- 

theet, 

“ Plane. §obeI oschwoencaragetata. Wechwulischikenk 

Joint. eine fyuge. zawanoehntacta. zawachson- 
tra 

ousserage 

Kulukquat, 

U eiit ©elend. Hand 

foot. t’schachquirage BochwejesTk. 

Jointly. 

knee. 

tnit einanber. 

egechrenage. tachquiwi, t’pii'ttawe, Locaii- 

all. Hips. 

Joist. eitt 93aldcn. t’gachrbchwa ganagaratattie. kitachpanschiall. pi. 

Joke. ein 0d)er^ ne wajerat. 
KlackauchsTn, Jolly. 

Journal. 

tuftig, fro(id). 
ein jagebud). 

junzanoni. agowissa. 

Journey. 9icife. ne jagawechtihatie. 

waejuntachqua. 

* Blot. — E. N. H. 
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a Days Journey. cine Sagreife. 2. skata ne jonnochwezi. guttokenochwe 

Joy. bie ^reube. junzanoniata. jonigochrio. Wulelendam moagan. 

I wish you Joy. 3d) toiinfd) cud) allc§ gut§. 

watonhacherachqua. 

’n gazanoni scceno ne siitero. uckella Wawulelendameek, 

Joyful. frotig. 

tiotcont t’gazanohi ’ngathdn- 

te scceno ne hcentero. 

essowotshik junzanoni, wewulelendaihowi. 

Ireland. 

Iron. @ifen. 

agowissa, watonhachera 

otegcenzera. Pot. t’gachsinon- sukachsiin. 

White Iron. bled). Tin. 

to. Pan ganiota untescun- 

tachqua. 

ochwistagoerat. 

Wigathoos ) 

sisinghoos. j Iron pot. 

Malaluns. Iron-wood. 

Iron wire. eifen brat. otegoenzera garowa. 

Pachhaquoacan. IronWedge. 

Wapachsin, Waschabhoos, 

“ gray aquas oxtcenschi. 

Waphos, 

Megasiwi Suckachsin, 
Irony. eiite ©pottrebe. Wajerat. 
Irrational. unberniinftig jachte junztocka. 
Irregular. unorbentlid) jachne tiotogechto. matta Wulijeiju, (?r ift nid)t 

Irreparable. unerfetjlicf). jachte jawet tentajechseroni 

orbentl. 

atta laphattasiwi, 

Irresolute. unfdjliiffig. 

ne nahote wahetkechte. 

jachte jawet jorrichwissai. achkiwiteheu. 

To Irritate. entriiftcn. ne jorihoni sch: honaquu. 

hewoagan. Irresolu¬ 

tion. 

Island. eine 3nfcl- gachwechnot.«/<?« gachwech- Minatey. Menatey, 

Is it me ? bin id)§ ? 

nage. 

Ike? ni ha ? ni a ha ? 
I’slet. eine !l. 3nfel. niwah gachwechnot. Menatit, 
I'ssue. $inber, sJtad)fomen tiunquatechnuntera. 
Issue. au§gang einer ©adje. oqueki zanigarihote. 

To Issue out. f)erau§ fornen. watakhenuntie. tiatawochrat. 

Isthmus. fdjtnaler ©tvid) tanb 3loijd)cn T’ganiataranege. 

Ttch. 
2. ©een. 

bie Itratje. kschipsi. you got the Itch. 

Etching. 

It is here 

It’s. 

jucfenb, b§ 3udcn. 

bejfen, feiner, fein. hauha. 

Kschipsoagan 

kschipsu. one that has the Itch. 

eteek. leu. it is so. luen. it is 

said 

eleek. as it is. 
Itself. Dor fid) aflein. scceno neto. 
Jubilee. 

judge. 
ba§ 3ubel=geft. 

ber 9tid)ter of a place. sagonhoto. 
To Judge. rid)ten, uriljeilen. sch: zanihajatote. 
Judgment. ba§ Urtljeil. ne jorrichwisai. 

<< 
gut ad)ten ne jonigochrote. jirhek. 

Jug- ein irbner $rug. Achsisquilamocan, 
Juice. ber ©aft. ne woranawe. Wunspak, 
juicy. ©aftig. woranawe. Wunspeju, 

July- 

To Jump. f)uf>fen, fpringen watakhe. 

nipeni gischuch, (ob ©Olher 

fUtonatl), 

elewoaktschehelli. 1 

poaktschehelle. ) to jump 

June. 

Junior. ber jiingere. ostwihaga zaniocht agoja. 

oz’er. 

undachtschehella. “ hither. 

Chesimus, 
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Juniper Tree. ttmcf)f;olber. 
Ivory. GIfenbein anawira. • 

Junk, a great firebrand plitey. 

“ a litle “ pooktees. 
Jury. 
Just. geredjt fegn t’garrichwajeri. aquas zani- tpusgauwi. just, exact, wula- 

ocht. -peju. upright. 

Justice. bie ©erecbtigfcit. t’garrichwajerechsera. Schachachgauchsogan 

A Justice. cin 3tid)ter. 
Justification. bte 3icd)tfertigung. t’garrichwajerechsera. 

To Justify. redfjtfertigen. t’garrichwajechseroni. 

Justly. recbtmaffig, billig. tiotogechto, t’garrichwajeri. 
Jutty. ba§ forbad). Jagawan, 

Ivy. 

Ground-Ivy. Ourtberman. 
just now. jejt erft hachsa gintsch jucke 

Jensy root, white Woapeek. 

K. 

Kag, Keg. eirt grifsgen. ganachqua. Chottschila mocan. a large 

Kag. 

Halpangel, Halpangelittit, a 

little Keg, 
Keen. fpiljig, burdjbvingenb jawoenowanos. jochiotio. ot- 

schiwagceh. 

Gihnsu, 

To Keep. batten, beiuabren. st: watachquaje. jechsanoni. nolhalgussi. Iam kept, kach- 
gelen. to keep. 

kta tahelon. I'll give it thee to 

keep it for me. 

“ “ silence. jd)tt>eigen watiek. jach ne tiodha. nalappi. keep your seat. 

“ “ from. fiib entbatten. st: jachte junzterista. 

“ “ up. aufrccbt batten. joxtaquarichse wajehnewacii 

“ “ down. nicber briiden. hechtage aguwajichte. 

“ “ in. tne batten, benten. wajotas. 

“ “ Hat off. abbet)atten ber §ut onuchrozatatie. 

Keeper. ein fitter. ne hachsandni. Nutemat. Wulhalla. to keep. 

genachgihat. a keeper. 
“ gelemineen. keep us, 
take care of us 

Kernel. ber $ern. oneschta 

Kettle. ein Hejjet. ganatschia Hoos. achgussu, the kettel is 
burnt. 

Key. ber ©cbtijjet. jenhotonquachta. Tauwiquacan. Tunkschequa- 

To Kik. tnit bem gufe ftoffen. waorachsendho. T amakhickamen, 

Kidney. eine 9tiere. Hopexuac. pi. 

To Kill. tobten, urn bringett. sch: waerto, aguwarrie. NIhilluween, 

Killed. getobtct. t’huwarrie. (n’hillasu pechul knophumena. zve shall 
soon be killd. 

nihilla. Ikill, knthellel. Iwill 
kill thee. 

pluphillelau. kill it. or him. 

n’hilgussit, or, nehelend. he is 

kill’d. 
gemisschamsa? did you kill 

something ? 

nischolawe. he killed two. 

nuktolawe. “ “ one. 

nihillachqueu. he killd a Bear. 
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Kin. anpermanbter. tionochsaje. 

Kind. bie s2lrt, b3 ©efdjledjt. ne gajatote. 

Kind. gutig, leutfelig. Enuchwes. huwanoroch- 

qua. 

Kinder. 

Kindest. 

gutiger. 

am gutigftcn. 

tiotcont agotceri. 

To Kindle. ai^iinben. wattecata. watschischtdnta. I nachxummenewo. they kin- 

\ die a fire. 

I nachksumen, 

Kindness. giitigfeit. onitarechsera. achwangundowi. kind. 

Tuckauwussowoagan. kind¬ 

ness. favour. 

Kindred. bie ^fnOcrmanbte. zagata ne tionochsaje. Langundoitschfk, 

King. $onig. goragona. Quen gorahgona 

rohne. 

sakima. Getajauwewit. 

Kingdom. $onigreid). Gajanerzera goragona zani- 

ung ne hawonio. 

sakimawoagan 

Kingly. fbniglid) Sakimawinquot, 

Kinsman. ilfiibermanbter. tionochsaje. Langoma 

Kiss. ber $uf?. ne Wazhochquanhontos. 

To Kiss. fjerjett, fiiffen (einanb) untattiehne iinqua untazhoch- 

quanhontos. wazhochquan¬ 

hontos. 

mosktoname. to kiss. 

n’ mochgawattamen. /kiss. 

lelemTl gemochgauwolen. let 

me kiss thee embrace. 

mochgawale. or. mosktoname. 
kiss me. 

wangundlk. to kiss one anoth- 

Kitchin. bie $ud)e. zajonatschiote. zajuntgaz- 

tok. 

Knap Sack ©djnap ©ad gajichte Menotees, Pichtowinatees, 

3merg ©ad, 

Knave. 

Knavish 

To Knead. 

eirt ©djeltn, ©d)ald. 

fneteit. 

unquetahetke. ne honigorha- 

tes. 

j orrich wachsechta. 

Memachtapeet, ©djelm ect. 

Knee. ba§ $nie. Egechrena gutgu. ak. fl. getkuak. thy 

knees. 

to bend fid) biicfen untazacte peechgaugataje. knee, calf. 
Knee-Pan. flttie ©d)eibe. Egechrenage 

Knee Strings. Sink banber gagechta. Ehelameek, 
To Kneel. fnien. awatonzota. egechrenage a- 

wattie watgota. 
n’nischiitqui. Ikneel, nischlt- 

quin. to kn. 

knischiitqui. thou 
Knife. mefjer. Ashara. | Pachkschican. nischiitquil. kneel, nischiit- 

quik .pi. 

glschkschummen. to cut with 

a knife. 
Pen Knife. Seber meffer. asharaniwah. 

To Knit. ftridcn. garichseroni. 
<< a ittiipfen wascharonta 

To Knock. anflopfen. ganhochwaesta Pohamen, Pohonasin, to 

Drum, 
“ “ down. nicber fdjlagen. hechtage aguwajlchte. 

• 

plipitehln. to knock one on the 

Head. 

plipitelowau. he knok'd it 

down. 
Knot. ein incite. ©djlinge. t’gachrcenge. washaronta. 
Knotty. fnorridjt. essowotschik onusquaron- 

nie. 
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vvawoaton. to know, wowda. 

ha. to know him. 
To Know. loiffen, fenen. guwajenteri. jejinteri. ago- 

nochto. 
taanlk. Takeet, Idon't know. 

gowoahi ? do yon know me. 

knennawi? 

gowoaha ? “ “ him. 

gowoahuk, he knows yon. no- 

woahuk. he knows me. 

neesco ta nowawaton. I don't 

know it as yet. 

knennawa wa Leiio. do you 

know the Man. 

n’ nowaha. gohan, n’nennaw. 

yes I know Him 

atta n’nennawa. no I know 
him not. 

quawatonewi. you know well. 

kiginamen. to a person or 

place. 

nowewiha. I know hitn. 

nowewiton. I know it. 
nown. kfcmt, bennifet. tigaqueki jejinteri. ne jachte 

wachsechta. 

knowledge. Grfentnife. ne jejinteri. jonochto. 

Cnowable. 

an one know it ? 

t is plain enow, 

vnukle of the Hand 

•Cnur in the Wood 

lentbar ne jawet ajejinteri, ajoge. 

ogenke ? 

aquas oge. 

ousserage. 

otquira ojentacu. 

L. 

Labour. bie Arbeit. agojohtechsera. M ikemossewoagan. 

To be in Labour. in £inbe§ sJtotI) fetjn. Napeneen eli geta Unitscha- 

Labourer. Hojohtes. 
n 1 n y 

Memikemosit, 

To Labour. 91vbeiten. agojohte. Milcemosin, 

laborious. arbeitfam. tiogajix. wichwing mikemosTn, 

Lace. boric. onungwa, ganhechsa. 

Neck Lace. ein £>al3 banb. untiescheragechtatsch. 

To Lace. bejetjen, cinfaffen. oschwoencaroni. 

Lad. ein bungling. haxagona. pi. hatixagona- Pilapees, 
schoh % 

Ladder. eine loiter Attona. Ehelandawiink. 

Ladle. 

Lady. 

Ladies Seal. 

$ocf)li5ffel. 
eine $atne. 
Saunriibe. 

oztochqua. Eemhonis, 

“ Slipper. 

“ Hair. 

“ Bed straw 

Frauen l;aav. 
betftrol). 

Ochquewi Miecheken, 

“ Mantel. 
Laid. gelegt. hattasu, 

Lamb. ein lam. Tiotinagarontoh otshischta- 
tieha. 

Memektit, 

Lame. lafjnt. jozioha. gulucquot. guluxu. he is lame. 

okelukquihilleu. one lame. 
“ ness. 

To Lame. 

laljmigfeit 
lawmen. 

ne jozioha. unzog&dha. 

Lamed gelaljmt. techsTnat. gelukquihillasu, 
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to lament. jamern 

Lamp. eine lampe. 

Lampoon. ein ©pott gcbidjte. 

Lance. eine lart^cte 

Land. lanb, Srbreid). 

To Land. anfafjren, anldnbcn. 

they landed yesterday. 

Lake. cine ©ee. 

to languish. ©dpnadjtcn 

Luanguage. ©pracfje, tnunb art. 

Lap. ber ©djoo§. 

“ Wing. dibits 

Ear Lap. ol)r liplcin. 

Lapse, Slip. uerfefjen, gcfjler. 

Lapsed. gefallen. 

Lard. ©dirneer. ©pccf. gctt. 

Large. gro§. 

Lark. lerdje. 

Lascivious. geil, unfeufd). 
Lash. ein §ieb. 
Lass. ein mdgbtein. 
Last. ber lejte. bie, bag. 
Last-Night. gcftern abenb. 

“ Somer 

Last-year. Porigc§ 
“ of all. ber lejte Pon alien. 

at last. ju tejt, enblid). 
To Last. baucrn, toaljrcn. 
Lasting. bauerfjaft. 
Latch. £tinde an ber tl;iir. 
Latchet. ©djuriemen. 
Late. Mt$. 
Late-ICing. ber Porige Jfbnig 
Late Treaty. bie leste Treaty. 
lately. neulid). 

Lath. eine latte. 
Latter. teater. 
Laud. bag lob. 
to laud, praise 

Lavender. laPenbel. 
To Laugh. ladjen. 

at one. augladjen. 

ONONDAGA. DELAWARE. 

wauntgaroni. Wachgdentha. 

otschischtotacqua. 

Sacquamallsin, 

t’waestochqua. Pepachkhaniatunk, 

uchwuntschia. Hacki. 

wahuwatTnha. 

sete hotijuchne. 

gachpahn, 

ganiatare m’ bTssis. me niippeek. 

untochgarriax. warochiage Schauwallamuin 

zanijawoenote. jawonontach- Eji liechsi. helleniechsu. he 
CO. 

ganasqua. 

Tachwistavvis. 

ne wattewacht 

agotageracqua. 

speaks the L. 

Kuschkuschiwi Pommi. Hog's 
Lard. 

goanos. amangi. mechlnqui. amange- 

wall. they are large 

chotachsiin. a large Stone 

chottschlnschu. a large Bowl. 

Quiquingus. large Dugs. 

machinaquot. it seems large. 

aschquechsa. t’gajaki. 

Echro Ixh&a. Quetit, 

ochnegagunta ochnage nan uchtenk, 

gawachsontha. 

gawagenhe. winter gioch- 
schere. 

Titpoqufk, last Night, Wela- 

quiki geftern 'Jlbenb 

spring, gatioganhonti .fall ga- 

waganncenager. 
Geleke, 

ganncenager. 

ochne gagunta. jatengajeri anenawi, 

atiatawizerio. 

ganhochwanoehntacta. 

amigatsh eet. it will last long. 

tschittane, ftarcf, bauertjaft. 

gochbilaxen, 

jahonisse. amiga, awfs, 

gorahgonagechra. neke Sagimawatpanne, 

seteschoh. jahonissehage oh- wulamissuwe. neke. 

ganagara. pommipeso. pomitbiso, 

awullachgenim. 

wajuntiacherong. achgiilkissi. 

wajuntiacherong schung: gellkiimi. you make me laugh. 

stenahote gluxu. he laughs, gulkissi, you 
laugh. 

glliksovvak. they laugh. 

necama n’gelkihuk. he made 
me laugh. 

quehemoali ? you laugh at me? 

v?md<c\^vciOd\\xV..helaughsat7ne. 

n’wehemoalguk. they laugh at 
me. 
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Laughter. b3 ladjcix, (3eldd)tcr ne wajuntiacherong. hajirha. 
Laurel. lorbecrtt 
Laurel. onerachtb. 
Law. ©efcti. of God. Hawonio Horrichwa. 
Law of Nations. ^Bdlder red)t. Lilenowoagan. 9icgeln 
Lawful. rcdjttnaffig, erlaubt. aquas tohniochtik zaniwatin- Elilenijenk, netd; unfern 9ic= 

hai. geln 
“ act naejerha zaniwatinhai. Elilenichtit Tschuak, nad) 

ber Suben @efe,p 
Law giver. ein ©ejetj gcber. Tachpandewagan, CoWiand- 

nient. 
Lax. ein Iad)§. 
Laxative. lajier onuchquazera agottiaton- Scheschabwihillat, 

gochta 
Lay. cine lage, UJcifje. Tschiohahata. tiotinecharate. guttame, cine 9ieil)C, 
To lay. Icgen. gangiqua st: wajehntac. Wa- lamiechton. 

sechta. 
“ “ a Plot. einen anfcfjfag tnadjen. jonigochrote. 
“ “ on wood ojentontwa. puncheen, l)ol3 auf§ geuer 

Icgen 
“ “ a Wager. ttietten. 
“ “ Hold of. ergreiffen. st: wajehnewacu. waojehne. t’chunnemen, culleniimen, 
“ “ waste. herhuiften. a Land. tigaqueki gahiintagali town 

ganatagali. 

“ “ open. aufbecfen. 
“ “ by. aufljeben, bci)(egen. st: watachquaje, jechsanoni. palliwi hatton, achcolsin, 

“ “ a side. tccg Icgen st: awatie, awichschia. awa- 
qua 

“ “ up. auffjebcn, faffilen. st: gagechro, 

“ “ out a garden Johuntoni. (a Road, johahato- mauwehellaan, mauwene- 
ni) men. 

Lazy. faul, Derbroffen. jonorongsek jachte jogaju. gichtamen. to be lazy, nolhand. 
lazy. 

Lazyness SLragljeit ne “ , agotax. Nolhandowoagan. Lazyness. 

Lead. blei). onoeja. Takachsiin. 

Lead pencil 
Lead-or. bfeij erj. 

orenachta gachiatochqua. 

Red Lead. menige. otquechtarocu oqunzera. 

white Lead. bici) tneif?. 

To Lead. leiten, fitfjren. Jiihterochne. huwarihonnie. Sachgakuni. lead me. sackagu- 
nel. 

sackagunumen. v “ gu- 
nuk. he Zeds me 

► , “ neneen. lead us. 

Leader. gidjver, tccgtn gannechra. ne wahcenteroch- 
ne. (//•) 

Leaf. ba§ blatt. onerachtozera. | wunipak. Combach|quail. Leaves of a 

Tree. 

Leak. led^. waocachs. wundpeu, it leaks, 

To Leak. maffer ein laffen. waocachs. wazahonieng. wuntschiku. or, wundpeu. it 

leaks. 

The Canoe is leaky. ba§ Canoe ift led), serledjjt. waocachs gahuwa. Amochol wundpeu, 

Lean. ntager. jottiwas. aloku. wachgannessu. 
allocuwoacan. 

To grow lean. 
To Lean upon. 

mager toerben. 
fid) auf ttm§ leljnen wachniota. t’wataoenotattie. 

allumi alocuin, 
apachtschichen,e§ ftcl)t ffiicber 

jejatattihro. (dttut§) 

Leap. cine ©priing tfjun watakhenuntie. loaktschehelleu./r leaps. itber= 
gefprungen. 

* Blot. - E. N. H. 
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Leap year. 
To Learn. 

©cfjaft 
Icrncn. st: jorihonnie. jejinterihdtie. n’ hittandellaan, 

Learned. gclcbrt. jonigochrowano. Wewoatank, 
Learner. ©cfjulcr ne Juntatterihonnieni. 
Learning. (Selebrfamfeit. oqueki jejinteri. n’hittandelittoagan. 
Least. $leinfte, gcringfte. aquas ostwi. ozitastwi nen allowi tenktltit, 
at Least. 

Leather. 

jum tuenigften 

fcbcr. gatgungwata. 
Chees, fycll, Cebcr, 
Chessachgutacan. leather 

Leave. ©rlaubnifj. ne awatontaz sch: stenahote 

Breeches. 

machtschilokees. /. string 

meteekenis. “ “ 

To Leave. 3uriicflaffcn. 
zahoniehnte. ne tiogaju. 

st: wajehntac n’ gattemen 
“ “ off. ablaffen onirche. ponemen. ponito. leave off, let 

Leaved. betaubt, t*o£t blatter. 
it alone. 

Cumbachqulwi, 
Leaven. 
Leaves. 

©auerteig. 
blatter fallen ab. onerachtde. Combachquall. wunipach- 

Leaf. blatt onerachtozera. 
quail. 

machkipachglhilleu. the 

Leavy. ooller laub. 
Leaves turn red. 

wonnipachquihilleu. the 

Led. geleitet. 
Leaves come out. 

Sachgakunukgun, 
Leech. 
Leek. 
Leisure to be at 

Left off. 

blut=^gel. 
laud). 

abgelaffen garrrichwajehntanha. 

Clam miecliin. ksinachpo. he 

is at Leisure 

echqui liissin. 

Left Hand. lind§. sgejenogarati. 

gadhammawawall. left to him 

by Will. 

menantschiwoniink. to the left 

Leg. ber ©cfjencfel. ochslna. 
hand. 

Wickaat. Poam. hind L.eg. 

of Venison. ^irfdjfcule scoenonto ochnlzha. 
Thigh. 

wltschu. calf of the Leg. ne- 

Legion. 
Lemon. 
To Lend. 

©itrone. 
lef)nen, auSborgen st: Jonihachse. jonlhha. 

hfekaat. my Leg. 

KigauwihTn, 
lend me ! tagarota. tagenihha. sgani- kigaihil. gigauwihil. knatte- 

Length. bic Icingc. 
hachs. 

zanios. 
mihi ! 

queneek. sekenteek. 
To Lenghten. Idnger madjen. st: wachsontra.waechwaequa. quenTechton, 
Lent. gclcibcn. joni hachs. n’delatquenuk. he has lent me. 

Leper. 
Leprosy. 
Less. 

Wusfatjigcr. 
ber itluSfalp 
fleincr, meniger. ostwihhaga. 

ktelatquenel. I lent Thee. 

tachpamsfn. tachpamsu. he is 

To grow Less. abnebmen. ostwache 

less, younger. 

tachpachaxu. 
allumi tatchendfn, tanktltTn, 

To Lessen. tninbern, fleincr macben. st: ostwache tanglechton, 

To Let lose. lo§laffen. st: Watgak. (lachenumen, 

matschitam ! let us go ! it. al- 
lumsltam. 

lelemineen! let us ! mikemo- 

“ “ in. bin ein laffen. ahdju 
si tarn, let us work. 

allami hallan, 
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To Let out. bin au§ laffcn. waejagoenha. gotschemunk hallan 
“ “ see. feben laffcn. (pennundellan, 
“ “ it rest. ruben laffen. wajehntac. punitol. lafj c§ gcljcn 

Lethal. tobtlid). ne jawet ajawoheje. Angellowi, 
Lethargy. 
Letter. 

©djlaffudjt. 
ein budbftabe. 

ein brief. 

sgachiatochserata. 
Ldekhasowoagan. 

** Gachiatochsera. mamalakhican. a Writing,, 
Book 

write. “ fdbrciben wachiatochserlssai. Lekhamen, 
Lettice. SaCat. awonochgeraschoh ne gahun- saltschTs, 

Level. 
tage 

eben, gteicb. jachne tiozSctong. jejintwi. schlngeel, 
To Level. eben madden. st: jezhochwaniong. Watta- schlngeu. 

quartchse. 
Levite. lebitte. 
Levity. teid^tigfeit. orrichwahetke,orrichwasnori. gelackelendam. klackiponi- 

auchsowoagan. Lewdness. 
wijagasxu. unruly, light mind¬ 

ed. 
L£wd. luberlidj, iippig. orrichwahetke. 

Let it alone. tschiehntac nene. quanna lino, ponito! 
Lexicon. toorter bud). gachiatochsera oqueki ne gar- Achgelunuweet, 

rich wasch oh zat’gachiato. 
Liar. ein liigner ne honojichte. 

Nihillapeuwagan, Liberty, 
Liberty. tfreijljeit. ne jawerihatie. ne jawonio. Nihillasowoagan. (Sr Ibfung. 

humak. head L. chaihoak. Lice. Idufe. ot schlcta. 
Cloths L. 

Lid. ©ecfel. jonhotochqua. Kpiktschehican, kpahican. 
Eye Lid. augen Ucb. ogoenquarage. 
Liar. lugner ne honojichte. 
Lie. eine luge, Untoabrbeit. orlwacu. jachte garrichwato- Klunewagan 

To Lie. liigen. (too.) 
Se- 

gangiqua ne gaje, gajehntac. Achgeluneen, 
wtakigachen. it lies soft. 
schingiechen. it lies, psacqui- 

3 I echen. it lies close. 
To Lie down. fidfj nieber legen. w&rat, woenaz hechtage liechi. lie dmon. liechTn. he 

lieth down. 
n’ dellichfn. Llie down. 
n’delliechehineen. we lie. 

“ “ about. Ijcrum liegen. hactatie gajehntac. 
“ “ in wait. aufpaffen wazterista. 

Lies. liigen. waonojichte. ne jachte gar- gagachgelunen. lie. 
to tell richwatoge. wauntatie. 

Life. leben. Jagonhechsera. Pomauchsowoagan. Lauchso- 
woagan 

Lehellachawoagan. 
lehellachemhalgun. he saved 

my Life. 
Life-Time. lebenijeit. zagdnhe. 

n’daspenna. 1 lift, espenni. 
lift it up. 

Lift up. aufbeben. tessechqua. st: watgechtat. aspenummen. v. 

of. abbeben. ($effel) awaqua. joniontacu. 
langgan. apui. easy, apuichton. Light. leidbte. jachte joxte. 

to make it light, easy. 
« lidbt, bell. jotacherota. Wachejeu, 

Light headed. abertoitjig. jachte junztocka. j: joniguch- 
te. 

glaxu. light minded. 
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Light. ba§ Iid)t. otschischtotacqua. | woache- F. gischachteek. shine, gischa- 
jeek. 

t’woennichquahuchk. 
pan. Day light. 

“ ning. wetter leud)ten sasapiwak. or. sapiak.sapiech- 

To Light. 
titi. when it lightens. 

(cudjtcn, tiotschischtacherong. sasapelehelleu. it lightens. 
aud fteirjen gahuwacu. watittachcu. skassumauwi. light my Pipe. 

Like. gtcid), afjrtlid;. sch : tiatiehre. mallasche, masch. Taat Na- 
moes. like a Fish. 

In like manner. auf glcidjc wcifc. zani, zaniocht. linaquot. 
linaxu. he is like unto. 

To Like. kitchen. enuchwes. wulinamen. he likes it so. 
nolinamen. I like it. 
kolinamen. thou “ 

“ lick up waeganont. nochquatamen. / lick it. noch- 
quata. lick. 

nochgoatamen. to lick with the 
Tongue. 

Likely. ttmljrfd&etnlicfj. 
Likeness. $f;ntid)fcit. zagata naejatote. st: niocht. 
Likewise. glcidjcr roeife. sadejocht. zaniocht. zagata ne Nepe. likewise I. kepena, we 

Lily. 

niocht. likewis 
kepewo. ye likewise. 

cine (ictic. 
t’woennichquahuchk sasabelehelleu, it lightens 

a Lick. ©alj tcde ojenge. Mahony, 
1 lick n’nochgoatamen. knochgoa- 

tamen. thou 
F waselenican. Candle, wase- 

Limb. 
lenemen. lighten 

ba§ Glieb. ne tiostontra. spiechgejeek, 
Lime. tfald. otahra. 

“ kill. “ watecatachqua. Woapasiisku, 
Limestone. $aldftcin. otahra onoejote. Woapachsiiskuwi Achsiin, 

“ “ to burn otahroni. 
Linden Tree. linbe. ohochsera. Lennlkbi, Cittbcn $0(3, 
Line. cine tirtie Johate. t’schiohahata. am an atac. yfj//ing Line. 

<< 
©rantje. zajotocte sch: zaniwa hach- 

wuntschiawonio. 
To Line. fiittcrn (ein JRcib) 
Lining. gutter 3eug. atiatawizera ne wachnaned- 

ha 
Link. 
Linnen. 

Linnseed. 

ein Gleid) an b $cttc. 
leinwanb. gagarchre. wewulatachga.y?«^ Linen, wu- 

latachgat. 
menkhatachga. coarse “ a- 

manghattachgat. 
gins ©amen. ochschlra otijizera. 

Linsey-woolsey. IjalMcincn. 
Lion. ein tome. goehrixgona 
Lip. bie lippe. Echsichne. wscheton. 
Liquid. ftiefeig. tiochnawate. t’gachnecache- 

Liquor. 
rot. 

fluff ige tnateric. ochneca. meki, ob: m’ki, 
“ strong ochnecatschlwa. 

List. 9icgiftcr. (listen, kljorcf)en orichwanusquas) glistam. tauchechln. hearken, 
listen. 

nenachgisstawachtin. listen to 
one another. 

wunenachgistawan. listen to 
one. 
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Litany. litanei). onochsatogechti untercena- 
jentacqua. 

Little. mentg, flein. ostwi, nivvah, niaga. weeski, a little while ago. ke- 
chitti, a little. 

tanggeto Wiquam. little Cab¬ 

in. 

tanghotit. little Ketle. 

“ finger. ne niaga. 
To live. teben. tajonhe. (pomauchsin. ili lachelecheu. is he, she yet 

alive. 

elauchsit- he lives. 

petauchsijane. if Ilive so long. 

“ aiie. if we. 

n’ poihauchsi. / live, k’pom- 
auchsi. thou l. 

pomauchsu. he lives, pom- 
auchsihimena. we l. 

“ himo. ye live. 

“ suae, they live, al- 
lauchsijenk. we live so. 

petauchsin. lived so long. 

lehellecheu. he lives, is alive. 

Liveless. lcblo§. jachte jagonhe. 
Lively. lebljaftig, belebt. jagonhe. 

Livelyhood. lebenS Untcrljalt. atoenazera. Jix. untgastoch- 
qua 

Liver. bie teber. onaqua. 

Liver wort. Icber tnur.h 
Living. lebcttb. tajonhe. 

Lizard. (£ibcrit. gegachxiis. mokdomus. 
gegachktal i aq ue, 

Lo ! ficfje! f)bre. secto, satgachtwi. Penno! Pennau! 

Load. laft, tabung. ne Joxte. wiwasch. 
najiindatn. to carry a load. 

wiwaschln. “ “ 

Load Stone. magnet. 
Load Star. 'Ji orb; ©tern. Lowannowi Alank, 

To Load. labcit, belaben. awaxte. gischuwalle. loaded. 

“ “ a Horse garontanechqui ochwisshe Wiwaschonall Nechenaun- 
ges, 

Loading. laburtg. zaniung skata wagechro. Wiwaschon, 

Loaf. laib s-13rob. gutti Achpoan, 

Loam. leimen. otahra Assisku, 

To Loath. berabfdf)euen. Wazanis st: ne unteconi. Schingatamen, 

Lock. lode, tjaar jopf gonegachtot. Ansipelawon, 

Lock. ©d)(oB. Jenhotonquachta. Kpiktschehican. Tschimhi- 
can, 

to lock up 
Padlock. Dorfjang ©tfjtofe. 

sch: wanhoto. jonhoto. 
Jenhotonquachta ne jonion- 

ta. 

Tschnnhamen, 

Locust. 
Locus Tree. 

£>eujd)rec!e. Tschukquilques, 
Pitelavvemlnschi, 

To Lodge. mofjnen, fyerbergen. tionossoru. Juhterontac. Achpfhn, 

Log. mon. garonta. onhachta wlktschiechac. the but end of 

a Log, 

House . garonta ganochsote. m’sag, a Log, m’sagawon, a 

Log L/ouse, 

Loins. bie (cnbcn. Etschichqua. 

Lollard. cin fjaullenjer. ne tiotcont honorongse. Nolhandoweet, 

Lonely. einjam. tiotcont agohah iihtero. 
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Long. lang. ios. 

achquoanagameu. long Day. 

“ quigeu. “ Tim¬ 

ber. 

gunageu. he stays out long. 

Quin. guni. a long while, gu- 

“ Time, it — long ago. Jahonisse. wahonisse. 

naquot, long. 

lawat. long ago. gunaxu. it is 

To Long for. nad) berlangen st: enuwax, enuchwes. joni- 

long. 

jun sachki! so long ! 

ta seeki. “ shaki. as 

long. 

ta shakky. how long ? 

gatotamen, 

Longing. b§ Seljncit, berlangcn. 

ehnte 

ne joniehnte. enuwax. n’dajasgelendam. Ilong. 

Look. 

To Look. 

ein bficf 

anfdjaucn, fel;cn. tajegachra. ajecto. Watgach- 

amanggllook. ye are long, 

big. 

penno. pennamook. look ye. 

“ “ for. fid) utnfefyen 

twi. 

juntgachtwi. waoge. 

pennau. s. 

“ “ out. au§fef)en. tianuwaridgoenha. tajegachra. geenachging quamuk. he look 

“ “ well. >nof)l auefcpcn. 

at Thee. 

ksininaquot. it does not look 

“ “ about. utnfefjen. tentajegachra. 

well. 

n’gulkingquechi. Ilook back. 

Looking-glass. Spiegel. atgochsozera. 

wullinaquot. it looks well. 

linquechin. to look at a thing. 

loquachsi. look at it! 

Pepenaus. Looking glass. 

well lookt. gut auSfcfjcnb hagochsio, hajatio. gutginquechTn. to look back. 

ill lookt. bent nid)t§ gut§ au§ ben augen jachte hagochsio. nattawoapfn. “ “ for 

Loose. 

Ieud)tet. 

lodter, lo§. jachte jochniro. j : wachrCen- 

something 

nattonamen. “ “ “ 

Elinaxit. his Look, as he is 

lchacquot, 

to loosen 
ge- 

st: watgak. ankhittoon. lachenummen. 

To get loose. lo§ merben. wag3ze. tajejageenha. sajoni- 

untie. 

Lachenendowoagan. Loosen- 

Looseness. T)urd)fnl(. 
age. 

agottiatongochta 

ing. Release. 

Schabwihillevvagan, 

Lords. tperren ne Hatigoanos. Nihillalijenk. our Lord. Nihil- 

“ God. Cott ber £tcrr Hawonlo ne Rojaner. 

lalgun. my Lord. 

To Lose. berlieren. wachtonta. katschi ankhitohan. don't 

Loss. iOerluft. Sdjabcn ne wachtonta. juntgaroiii. 

loose it. 

ankhitton. loose, n’dankhitton. 

/ lost. 

wtanghitton. he looses, k’dank- 

hitton. thou l. 

uchdankhitton. he lost. 

To be at a Loss. niri)t raijfen ma§ man tl;un (Quila lauwewTn, QuilawelensTn. 

Lost. 

foil. 

bcrlorcn. wachtontachqua. 

Quilawelensu. he is at a Loss 

ankhittasowoagan. Loss. 

n’ dankhittoney n’ ])achkschi- 

can. / lost my knife. 

wtawongelowoagan. Loss, 

Damnatiott. 
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Lot. 
Loud. 

ba§ Ioo3. 
laut. to call. tiagocharechta. Amangiechsin 

to speak ochwlsshe wauntatie. ickalissi AmangiechsTn, 
Louder. 
Loudly. 
Love. 

lautcr 
mil l)cllcr ©tithe, 
licbe ne jonorochqua. Aholtowoagan. 

To be in Love. Dcrlicbt fetjrt essowotschik st : jonoroch- 

Tachquipuagan. feast. sJJiaf)f- 
,ieit 

Aholtowi achquipuin, Love- 

To fall in Love. fid) herlieben. 
qua 

essowotshik jonorochqua. 
feast, 

Aholaan, 

To Love. tiebl)aben. sch: st: jonorochqua. 

ktahowala. you love him. kta- 
howaluk he l. you. 

ktahoalell. I love thee, ktaho- 

Lovely. licbrcitienb. owisquat, ogawi. ojaneri. 

aluk, he l. Thee. 

ki aholijenk. thou l. us. 

quatsch achewalat ? why do 

you love him 

quatsch atta achewalSt ? why 

do you not love h. 

kdaholguna weemi. he loves 

us all. 

Lover. ein liebl)abcr. st: enuchwes. enuwax. 
Loving. liebenb. jonorochqua. tiotcont agotoe- aholtowiwi. he is loving. 

Louse. cine lau§. 

ri. 

otschTcta. 

’AptahowtUtowoagan. Love 

unto Death. 

II umm 
Lousy. holt Idufc. ogaliacht otschfcta. 

Lower. nicbriqcr. aquas hechtage. 
tachpachiwi. low. 

ickalissi Hacking 
Lowest. niebrigft. techi Hacking, 
Loyal. getreu. jorrichwatoge. 
Lucifer. I Machtando, Xeuffel, 
Luck. gliid. Getteminacuwoagan. 

low. niebrig hechtage 

nachinawewoagan good 

chance. 

tachpachsu. 
low dutch. nieber teutfd) reben sgachnechtatichrohne jawce- low Dutsch, 

Luckily. gfi'tcffitter tueije. 
note 

scceno. 
Lucky. gliidlid). jejetatteri. gettemlnak. happy. 

Lukewarm. Iau(id)t. ostwlhha otariche. 

nowawulliwilsik 11 am 

nowoaweliwTlsuma ) lucky. 

gischuteu. 

Lump. cirt JHumpcn. onontees. 
Lungs. bic luttgc. ochnechtoenzera. 

Lung wort. 
To Lurch. 

lurtgen traut. 
laurcn. watirhare. tajegachratie. sch: Kimlksln, 

Lure. lodfpeifc. lodaaS. 
zanihajerha 

gozone. garrio gawoheje. 
Linker. 

.Lurking place. 
cin laurer. 
cin ©djlupftmncfel. gichkihmachpTnk 

Lust. luft, begierbe. ne enossas. joniehnte. 
st: enuchwes. enuwax. 

Wingeletidamoagan, 

To Lust. geiiiftcit. Wingelendam’n, 

Lustful. tuofjttiiftig. gonhechti ne honuchwes. 

Lusty. ftard, frijd), muntcr. washaste. TschitannessTn, Tschitaiies- 

Lye. Inugc. ogechrok. Punkapu, 
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look at me pennavvll. linquechinook! 
look here ! 

m’pennak he looks at me 

mpennawoh. /look at him. 

n’dahola n’hakkey, I love 

myself. 

kdahola khakkey. thou “ 

thyself 

kdaholi. thou lovest me 

kdaholawak. bu l)aft fie tieb. 
kdaholiheiia you love us. 

n’daholau. I love him 

kdaholel. I loz>e Thee. 

n’ daholuk. he loves me 

kdaholuk. “ “ Thee 

kdahSlguna. “ “ us. 

udaholawall. “ “ him. 

pililinaquat. it looks otherzoise. 

M 

Mace. mujcatctt Mute. 
Mad. tafenb, toll. joniehleha. jachte junztocka. gakpitschehellat, cin 3tar= 

rtfdjer- 
Mad-Dog. 
Madam. 
Made. 

toller £>unb. 
3rau. 
gemad)t 

£oltt)cit. 

gischihelanggup. he has made 

us. 

gischitasu, quischiton, 
Madness. 
Magazine, Store-House. Ehenda Achcolsink, ob Ach- 

colsfn, 
Magick. bic fdjtnar^e $unjt. 
Magistrate. 
Magnet. 

obrigfcit hotijaner. Mannitoagan, 

magnify. bergrojjertt st. wagoano. wagoanohha. Machelendasin, 
Maid. magb. sagonhas. Allogakani Ochqueu 
Maid. Virgin. Jungfrau. Echro Ixhagona Pilochqueu, 
Maiden-Hair. ^raucn fjaar. • 

Maiden-head. Sungfraufdjaft. 
'Majesty. majcftat. 
To maim. bcrftiimeln 
maimed. gelabmt. 
Main. oovnebmfte ne hagoano eluwi schiki 

ki dhan niink. in the main River. 

Main-point. Ijaupt punct. ne aquas garrichwa. 
Main-Land. oefte lanb. 
Main-Sail. grojje Scgel. 
To maintain. erbalten, itabvcit sch: wanSnta. untgaztochqua tachpalan, lachtschahan, 
I ’ll maintain it. 3d) nulls bebaupten. watquennia. 
Maiz. melfdjf orrt onehha. chasquem. 
Maintenance. Unterbalt. atoenazera, Jix, untgastoch- 

qua 
To make. mad)ctt, tl)utt st: jechseroni. agoni. jejerha. nin’mattenito. I make, man- 

jechsai. niton, make. 
out. orrichwasseroni. ki k’mallenito. you. 
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Make Haste I cite! josnorum st: na- schauwesi nee mallenito. he. 

echseroni. metenaxil, mallenitoneen. we. it. manito- 
Shift. bcfjclffcn ostwihhaqua za- mad) bid) neen. 

mad) fcrtig 
goje. fertig 

Make ready. waschenio 1 wuliechtottam. let us make it 

good again. 
room sganactodhas. 

Make hot. mad) Ijcifj. Kschiissu nan, 
To make good. gut madjett genhachta. watochrachsero. wavvulieehton, 

sazanoni. 
a suit for one honiakhe. Schakhocquiaheen, etlt IRod 

madjen 
Maker. matter, ©djopfer. ne hachseronis. Gischelemilenk, 
Shoe maker. ©d)umad)cr Hachtachgonnis Machtschipachquaheet, Max- 

enaheet, 
Watch maker. ufyrmadjer Wewatschheet, 
Male. ba§ mantein. etschinak. 

“ kind watschinak. Lennowechum. of Beasts. 

“ wehelleu. “ Birds 

Malice. bo§l)eit. Manunxoagan, 

Malicious. bo§I)aftig. owisseras. Memanunxowi liissTn. 
Mallet. cin ©d)tegel. gatschihhwa. t’waestachqua. Pachgandtcan. 

Mallows. ^abcln. 
Malt. malj. 
Mamma. mutter. onurha. Guka, ob. Guk a, 

Mamon. Dieidjtfyum. jozhogona. 

Man of War. $ricg§ @d)iff gahuwagona waunteriochse- Pawallsoagan 
re. Lennape 

Man. eiit sDicnjd). Unque Achewilenno. a rich man 

Tgauchsuwilenno. a good na- 

tur'd civil man. 

Man. Sf)e man. ne Hatshinak. ne honiaki. Witachpungeet 
(( ein man EtschTnak Lenno. Lennos, a little man. 

Manful. mahlid), mantjaft jozachnicht. (Lennowfnaquot Lennowak. Men. Leppoewi- 
leiio. Wi * * * 

Lepoatschik. wise men. 

Mane. mal)ne cine§ sI$ferb3. ogehra. 

Manhood. bie manfjcit, mdhlid)C alter. W atschlnak Kickgequn, 

Manifold. mandjfaitig essowa tigate. mechelit. 

Mankind. tnenjdjlidje gefd)lcd)t. unquehogu. weemi Lennapewak 

Manifest. offenbar fegn. tigaqueki ne jinteri, jago- mitachcaniechton. 
nochto. 

Manner. Dirt, meife. zanaejatote. zaniocht. elgiqui, in the same maker 

good Manners. gute ©itten ojaneri ne jejerhas. Wullijeiji'n, 

ill manners. ungc3ogenf)eiten. jachte ojaneri zanijerhas matta Wullijeijln, 

in what manner ? ochtniocht ? otniocht ? ta elenfman, 

Mannerly. fittfam, manterl. aquas ojaneri zaniejerha. 

Mantle. mantel. atiata wizerowano zajotschta- 
ronti ne wachra. 

Manure. ®ung. otha. 
chweltol. endchi. as many. Many. oiete, manege. tiuntieschte. jotgate. 
macheeli. chwelogenac. many 

Nights. 

How-many ? rote biete ? tohni? gdeche ? kechi gachtin. * how many 
years. 

kechoak kimachtak. how via- 

ny Brothers hast thou. 

“ ktawemawak. how 
many SrJ. 

* Traces of letters. — E. N. H. 
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So many! jo oictc! endehunk 

Too many. iju bicle 
“ hijeek 

essowotschik hunnatgate. 
as many as you are. 
cjuelopannTk. they were many. 

So manyMen, so manyMinds. 
manyfold. 

bid $bbf, bid Sift, 
bid fdltig ne nahote essowa t’gachna- 

keacholawe ? how many Deers 

has he killd. 

sameli, too many, 

Maple. afjorn. 
nedha. 

awohatqua. schiechi kiminschi. 
Sugar-Maple. ■Sutferfjolj waronawoenta girhit. Achsiihamlnschi, 
Marble. inarmor. t’gatschischtoh. 
March. mcrj.- Chwame Gischuch, (Tfyab 

To March. marfcfjierert. wachtcendi. 
donate) 

Pomiskaan, ochween, 
Marder gobel Tschocranhah. 
Mare. Stutte. garontanechqui onhechti. Nechnaungesi Ochquechum, 
Mare-Colt. juitc-jc Stuttc. Nechnaungesi Ochquechum- 

Marjoram. 
Mark. 

majoran. 
ein 3dd)cn. ne jorihotachsi. ne t’gajanato 

ittit, 

Kikinoloagan, guttaheu. he is 

To Mark. 3cid)ncn. 

gachiatonnie. ne gachiato. 

st: Wachiato. t’gajanato. 

shooting at a mark. 

Kikinamen, 
Wishasu Aney, ob Temagan 

the Path is marked 
Marked. fic^eidjnet. 

t’gachgarodha tiohatattie. 
lekhasu. 

Market. 
Marl. 
Marriage. 

marcft. 
merge!, 
bcr (djftanb. ne Joniaki, agoniaki. Wikindewoagan 

U >§otf)3cit. agoniaksera. 
Witachpundewoagan. 
Witachpuntin. there is a Mar- 

Marrow. ba§ marc! oschtiehnta ochna. 

riage. 

wiwu. he is married. 

Marrow-bone. marcfbdn. “ “ za wata. 
To Marry. fjeuratfjcn. agoniakhe. joniaki. ( Wikinge. Wochenall. she 

Married. bcrljeuratljet. joniaki. 

< marr. him. 

v Witachpundin. 
Wiwu. he is married, quitach- 

“ couple. (Sljcpaar. techniihtero. 
punke ? are you married 

witachpuntitschik. m. People. 

Marsh. bcr Sumbf. ganawate. 

n’witachpunke. or. quikingke. 
I am married. 

masgekuwiwi, 
Marshy. moraftig. ganawatennie 
Martin, a beast 
Martyr. marhjrer. 

woapchwees. 
Abtschinalat, 

Marvel. cin number Ting ne jonnochraquat. Ganschiliissoagan, 
Marvelous. tounberbar. ganschelendamowinaquot, 
Mask. 
Mason. 

cine larbc. 
maurer. ne hatoechrohis. Ehachsunnoweheet, 

Mast. majtbaum. garonta gahuwage. 
Master. mcijtcr. Nihillalowet, 
Master wort. 
Mastick. 
Mat. 

meifter tourj. 
maftij. 
cine DJiattc. gajichte. Anacan. amacanall. pi. 

To Match. fortiren, baaren. t’hiatage (a couple.) 
Mate. 1.) (f5d;u(ffe, 2. ntcinc GdjuG ne hojehnewash. Enatsche. witawemat, 

Materials. 
fin. 

materialien. 
2.) Tiageniihtero. 
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Matrix. bcit)r mutter t> meiber onurha otqucenta. 
Matrimony. Die @f)c. ne Joniaki. Wikindewoagan. 
Matter. Die 2)taterie, toefett. garrichwa. ne waejatorichte. mekih. corruption, matter. 

medhacke. being, matter. 

melihasu. mattery, full of cor- 

what is the matter ? toa§ ift Die 6ad)e. nahote s’wadharonnie. 
ruption 

taleu? tahaleu? 
no Matter! e§ fcbabt nid)D ! jachte sgarrichwa. atta ta kocu lewi 1 
Mattock. grabfdjeit. Enaquazta. Munhacquacan, 
Mature. reif, jeittg. ohne orich. tepi'ken, gischiken, tichteu, 

Maw. 
Maul 
Maxim. 

ber magett. 
glschteu, 

anoqucenta. Schemotey, 

ein (Srunbfatj. garrichwanorum. aquas gari- 
Pachgandican. 

May. 
honniahhe. 

mat). Ehackihewi Gischuch, 
“ fish mat) fifdjc awcejung. 

I may. id) mag. I jawonio. n’teppi, n’gaski, 
It may be. e§ fait feijn. netohung. togeshung. teppi leu, 
Me. mid), tttir. I. Ni, 
Meadow. miefe. ganawate. Packquechen, schingasgunk. 

Meal. met)t. otezera. 
Bog^Meadow. 

Local. Psindamun. roasted 

meal. 
mealy. mcf)Iid)t “ niocht. Locatiwi, 
A Meal. eitte SJlaljljeit. gotoeniote. gutti sungewagan, gutti Gis- 

Mean. fcbtecbt, gering. 
Poagan, 

ostwi. gotendhe. tanktitin, tangelensin, gering 
Don fid) batten. 

“ spirited. niebertrddjtig jachte jozachnicht 
Means. fDlittel u. tocge. neto ne. 
Mean while. bertoeite crjdjtief oras zahotawichne. s’haclci, s’hacki gewitup, bie= 

tocit (fr fd)tief 
he slept 

by no means. beijteibe nid)t. aquas jachte. jachtcfentschi. matta a, mahaam, atta a, 
To Mean. oertncincn. ne jirhek. jonigochrote. litehaan, 
Meanest. ber geringfte. nen elowi tenktftTt, 
Meaning. Die tJJleinung. zanijonigochrote. zanijirhek. laptonachgat. M. of a Word. 
Measure. bas sJJtaa§. ontenientesta. q’sahican, 
To Measure. meffen. watceniento. q’sahi. measure it. 
Meat. @f)en. Speife. untgaztochqua, Jix. 
Meat. gteifd). owachra. ojoos. wilsu. fat meat. 
Roast meat. gebraten 3?teifd). owachra ne untescunta. Achpusit ob EpusTt Ojoos, 
boild meat. gefodjt glcifd). “ gonatshiote. Sachgachtasit Ojoos, 
raw meat. rot) tyteijd). “ ogachto. 
to medidate. tid)teu waonochtonnie Papennauwelendamen, 
To Meddle jid) mit einlaffen. abgcbcn watarrichwajeschte. 

gangiqua garrichwa ne junz- 
witschingeen, 

terista. 
I won’t meddle with it. Sd) mill mid) nidjt bamit ab= neto jachnite ’ngazterista. atta ta ni n’gatta witschinge- 

geben wTn, 
Mediator mittter. 
medidate. nadjfiiien st: waonochtonie. tajejato- Pennauwelendamen, 

richte. 
Medicine. Wrjneij. onuchquazera. Beson. 

To Medicine. ar.picij gebraudjen “ “ wachnekichre. Mennahahn, 

Meek. fanft miitf)ig jonigochrio. tgauwitangelensu. 
Meen. miene. zaniagochsote. 
Meer. tebigtid), tauter. oqueki. aquas. majawi. meerly, only, me- 

gungi. 
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Meer Truth lautcve iua(jrl)cit aquas orrichwatogechto. Wulamwcoagan, 

To Meet. bcgegncn. schungara wateranha. tia- naklsgauvvan. to me ft him. 

to go to meet one 
Meeting. SJerfamlung. 

tera. 

sch: waejatichsac. 
ne juntgonissai. 

ne guscolenke. we met you 

there. 

gemawewiehmeha. we are 

Melancholy. <Sd)itiermutf). jonigochrahetke. 

met together. 

aphitschi gemawewineen. we 

shall meet soon. 

U U traurig juntgaroiii. jonigochriac. ochki welendam. 

Melasses. 
Mellow. miirbc. 

waronawenta ozhesta. 
orik. jachte jochniro. 

TschTphattenamin. to be mel¬ 

ancholy. 

M’ laschiis, 
Melodie. 

To Melt. fcfyntcljcn. (Lead) ochwistanawochte. 
linxumen, 

lfnoteu. it melts, linxasu. 

Member. ©licbj ne tiostbntra. 
melted 

spiechgejeu. 
“ of the Council sajadat agojaner. WilatschimolsTt, 

Memory. Oebacfjttiif; ne waonochtonnie. Meschatamoagan, 
Memorable. mcrcf miirbig. gannorum, goano. Muchi, Muchi Gischku,groj = 

Men. 9Jtcnfd)cn. sing: unque. 
fen tag fteft, 

Lennapewak, 
U matter. Etschinak. Lennowak. Lepoatschik, wise 

u 

To Menace. 
To Mend. 

(cute. 

Xrofycit. 
Dcrbcfjcrn, fliefert atiatawizeragajung. jonicku. 

men. 

nolitoon. laphatton. 

he mends. or befjert fid). ohne jojaiierattie ne t’hoqua- 

knita chfquama. you can 

mend well. 

antschitauwll memachtschi- 

the sick. 

Mengo woman 
To Mention. 

i 

ermefynen, mefbert. 

tos 

st: waterichwajeschte. vvatro- 

pachquall. mend my shoes 

for me. 

ki'keu allumi, cr mirb befter, 
beftert fid), 

Menquechqueu. 
WTndamen. wTndasu. men- 

Merchant. Trader. Kaufman 

lia. 
Hatechnlnos. 

tioned. 

Memhallamund. 
Merchandise. Kaufmans toaarc. gatachquannaja. Latschesoagan, Mamach- 

Mercury. 
Mercy. 

Dutcffilber 
barml)cr,3igfeit ne jitberi, agotoeri. 

tschewls, 

Gektemagel owoagan. 
Lord have mercy on us £erv erbarme bid) uttjer. sajaner taquobntirhek! gettemagelo. he is 7tiercyful. 

Merit. SJerbiettft. 

lian. he who shews 

Mercy unto me. 

Nihillalijenk! Ktemagelemi- 
neen ! 

Patahuwewagan, 
To Merit. herbienen. agojote st: aguwanhachta. Patahuween, 
Meritorious. SScrbiettfUid). Patahuwewi, 
Merry. luftig, frolid). owisquat. glackelendam. v. klackelenda- 

Merry Tale. fur.pcciligc Ofrjctjlimg. orrichwagate jachte junztoc- 
men. 

Klackaptonaganall, 

Message. botfdjaft. 

ka niocht. 
garrichwa. (joyful) garrich- Aptonagan, ob Ehalogalende 

wio. (dad) garrichwahet- 
ke 

Aptonagan, 
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Messenger. ein bote. ne Huwanhai. horrichwa- 
quocha. 

Allogacan, Messenger 

to carry Letters 

Messiah. mefjia§. 

ne gachiatochsera hogechte. PomochachtSn Mamalekhi- 
caiiall, 

Met. angetroffen. t’wateranha. knagieskol. I met you. 
metal. ntctall ochwistaschoh. n’nakgiesgauwa. I met him. 

n’ nakgiiskgauwavvak. / ///. 
them 

I met him. Sd) begegttete iljm. t’giater&nha. knakgiiskgauwi. you met me 
To mete. tnefjen. (Corn) onehha otezera | tuppiskha- 

Rien 
n’ nakgiiskak. he met me. 

n’ nakgiiskakguk. they met me. 
Methinks. @§ biineft mid). girhek. | n’dileha nakguskgawap Anto. / met 

an ton. 
Methought. mid) bdudjte. netoqua girhechqua. 

ganatowano. 
nditchahump 

Metropolis. tQaupt Stubt. Kitotaeney, 
Mice. Dtdufe. zinowa Achpoquesak, Anixak, 

“ Trap mau§ fatle “ gajehnas. Poquesiwi Klahican, 
Midday, Noon. mittag. garrochiahhu. Paachhacque, Lawachque, 
Middle. bie 'JJtitte. ne satewachscene. laopanne. in the mi die. La- 

“ finger satewachscene. wulintschgan. m. finger 

lelawi. midle, half. 
Midnight. 3Jiitternad)t. satewach sOntha. LawitpicaL Lauchpoame. 

midle of the Thigh. 

Quischochemo. midle of the 

Head. 
Mid Sumer. 
Mid wife. 

mitten im ©oilier 
2M)mutter. 

aquas gagenhage Lawi Nipen, 

Mid Winter. mitten im mintcr aquas giochschere. Lawilowan. 
Might. 

« 

mad;t( gemutt. 

modjte. 

ne Jawonio. jawoniazera. Tschitannessoagan, Mannit- 
toagan ob. Achevvelen- 
damoagan 

Mighty. getoaltig. powerful jawonio. wagoano. washaste. 
very aquas wazoenaji. pretty. 

aquas goano. big 

Ahowelemowi, 

Mild. milbe, geliitbc. jotacu. jachte jochniro. tgaiichsu, 
Mild weather. gelittb metter wcehntio. woehntanawo. wtachaneu. 
mildness. gclinbigfcit ne jotacu. jojanerechsera. t’gauchsuagan, 
Mile. meile. ne Meil. gutti Me^link, 
Milion. melone. (water.) ochniochsagachte(J/tfr>6) och- 

niochsagerachs 
Telletchapachketchen tel- 

letchapachki 
Milk. mild). onungwa. mellenattan. butter milk 

to “ tnelcfen onungwatachcu. MeenpekhasTk. skim milk. 

Mill. citte miifjle. gatezeroniata. Tachquoahoacan. 
Mill stone. miiljlftein. onoeja gatezeroniata. Tachquahacanni Achsiin, 
Saw-mill. 
Water Mill. 

Sag miifjle gaschwcencarachseronniata. Pachschaquacan, 
Mbi Tachquohacan, 

Oil Mill. ochnaronniata. Pommiwi Tachquohacan, 
Hand Mill. 
Horse Mill. 

Millet. jpirfen. 

Lenni Tachquohacan, 
Nechnaungesiwi Tachquoha¬ 

can 

Mind. Cemiitl)c, Sin. Jonigura. ne jonigochrote. Delitchewoagan. 
Clamhattenamin to be of a 

calm Mind. 

To put in Mind. erinern. waonochtonnie. migomi. 

It is not my Mind to do it. c§ ift nid)t mein Sin, toille, c§ jachni t’girhelc netone ’ngier- n ’ guttitc'han. to be of one mind. 

ju tf)un ha atta nen n’gatta lussiwon, 

To Mind. beobad)ten, merden. tajejatorichte. wathonte. 
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Mine. mein, meinige. it is mine. I agaowo nihn. 

A Mine. cine Gi‘3 grubc. oclnvista zawanaquat. ehenda Suckachsiin achpit 

mine own Brother. aquas giatattege. 
ob.hatten mo (Siffcn Grgift. 

n’Chans, n’Chesimus, 

well minded gut geftiit. ojaneri zanijoni gochrote. wullilitehan, 

Mink 
Ministry. 2>icnft. ne tiogaju. 

Winingus. 
Gegimoagan, 

U s4Irebigt amt. Hazihostazi. Pomtonhewagan 
it Staat§ bebiemtng Atschimolsuagan, Staff), 

Minister. ^Pfarrcr Hazihostazi. Fichpomtonheet, AchgegTm- 

Mint. 
Minute. 

miintje cin Ifraut. 
minute. 

oweet. 

gutti mfnitjgutti spanquejeek, 

Miracle. munbermcrcf. jonnochraquat. 
eiitcti Sfugcn. $31icf, 

Mire. $otl), Scfjlam. ladje. ganawate. Gund asslsku. 
Mirth. fyrcubc. junzanoniata. jonigochrio. W ulelendainoagan 
Miry. $ott)ig. anowSsta. Assiskuwfwi, 
To misbehave. fid) iibel auffilfjren. garrichwahetke. wahetke za- amatschi liissin, rnatta wulli- 

To Miscarry. mifelingcn. 
niejerha. 

sajatewacht. wahetkechte. 
jeijin, 

schquatten, 

Miscief. 
mifebatjren. 
Untjeil, Sdjaben. 

agottie 
ne juntgaroni. wahetke zania- undsoagan. 

Misdeed. Sttiffeifjat. 
tawochne. 

garrichwahetke. watelichwa- pallalogasoagan, 

misdemeanor. Unfug 
tewachta. 

ne jonigorhote. pallauwewoagan. 
Miserable. elenb fei)n agotendhe. achgettimalinaquachtOl. it 

Misery. b§ Glenb, Triibfal. | saksoagan 
looks miserably. 

Niskachgelunewoagan. a mis- 

To Misinform. unredjt berid)teit. jachne t’garrichwajeri, zani- 
erable Life. 

tschan Sptonalaan, 

To mis Interpret. mifjbeuten 
jorihonie. • 

tschan AnhoctOnheen. 

To Miss. brrfeljlen mifjen. wachtonta. st: jachte watha. 
pallenumen, fcljl greiffcn, 
pallhittehemen. to miss the 

you have missd the road. wassatasachta. sadhahacu. 
stroke. 

n’ balhike. I have missd. bal- 

Mission. bic Senbung. watinhaichne. garrlchwa. 

lahikeu. he has m. 

pallihilleu. he missd the Time. 

pallhoawall. he has m. 

Missionary. gefanbtcr ^rebigcr. ne Huwanhai, Hazihostazi. Ehalogalend Pichpomtdn- 

To Misspend. oerfdjmenben. watequissai oqueki ne jagoje 
heet, 

papal litSn, 
Mist. ein 9tcbel. ojinquaroni. Awonn 
Mistake. Srrttjum, toerfefjen watelichwatewacht. ne wate- n’ tschanniliissi. I made a mis- 

Misunderstanding 
wacht 

hacta wathonte. wachronca 
take. 

tschannilistammen. v. 

Mistress. tyrau, meifterin. tiagonochsaje. 

tschannistam moewoagan. 
“ sittam “ . mis¬ 

hearing 

a a matreffe. Nachkulentschall, 
Mittens. tpanbfdju oniazera 
Mixt. Dennifd)t. to mix st: watieschte. tiuntawallie. wiamachki. glickenasu. mixd 
Mixture. eine 2>ermifd)ung. ne watieschte. Glickenican. 
Moat. Staublein. oh^chta niwah. Punktit, 
Mob. gufamen gclauffeiter ^>obcI unque jotiochgoano. 
Mock. Spoti ne wajerat. 
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To Mock. jpotten. wajerat. mamachtschima. wehemoa- 

Mockery. Spo'ttcreij. ne wajerat. 
luk. he mocks me. 

achgigihawall. 

Modest man befcf)cibettcr man. jonigochrowano, unquetio. 1 

. achpoalimawall. 
'ackanilacu.a moderate warm 

Modesty. (Srbarfcit, 3ud)t. t’garrichwajeri zaniejerha. 

Evening. 

“ nitpicat. “ Night, 

not cold 

Wullijeijuagan, 
Moist. fcudjte. ochranuwe. jonanawochte. uchtackcu, uchtacksu, 
moisten st: jochraniiwe, jonawochte. uchtacksuihen, 
Mole. 
To Molest. 
To Mollify, 
a Moment 
Momently 
wait a Moment. 

maul hntrf. 
befd)tt>oren. 
crtneidjen. 

augenblidtid). 

sch: wajotas. 
jonanawochte. 

ohne quatoh. 
ostwihha saniguchrak. 

spanquewoacan. 

gutti Spanquei PehTl, 
Monarch. 
Monday. 
Mony. flelb. ochwista. ochwistanorum. 

Mondeke, 
G5k. 

Monkey. 
Monster. 
Month. 

llngeljeuer. 
monatf). 

gatschiotachk. 
otcon 
Wechnita Gischuch, 

Mood. 
Moon. 

laune. 
ber Dionb. garachqua. Nipahum. ob. tpocuniwi 

“ New sJleu lidjt s’waterat. sunterat. 
Gischuch, sJiad)t fiidjt, 

Wuski Gischuch 
Moon Light. • monb jdjcin achsontege jotacharota. Wochejeu Gischuch, 
Full moon. SJoltmonb. satewachnitahhe. Pdukslt Gischuch, 
Moral. 
Morality. 
More. 

Siitcn4el)re. 
©iitigleit. 
mefjr. 

zanihajerhas. 
oras. often tigate. essowa. tschTtsch. queiaque. 

“ than oras zaniocht. tschitsch gutten, tschichnal 
once more. 
Moreover. 

nod) cinmal. 
fiber bicje§. ohnehee. oras. oras tiotdcte. allowiwi. 

Morn. Morning. ber ilJlorgcti orhcengechtschik. \A •oapan. ajappawe. in the 

Morning Star. sJJZorgen ftern. otschischtenochqua ne t’ga- 

Morning. 

allappawi. in the Morning to 

come 

n olapan. W ulapan. fair Morn- 

To Morrow. morgen 

jagoenha ohne toha zawa- 
6rhe. 

Jorhcenha | woapange. 

ing. 

sedpook. early in the Morn¬ 

ing. Tin ajappawe cold 

Morn. 

Alappa. nelak wapang. Day 

“ “ early. jorhcengechtschik. 
after to morrow 

Tidpook, SedpOk, allapawu- 

a good Morrow. guten sJJlorgctt niawo scbeno unquorhe. 
niwi, 

Quoapanacheen. goal Morn- 

Morsel. ein btffen, brode. ostwihha. niohak. Ejoqui. 
ing to you. 

gutti pangewi, 
Mortal. ftcrblid) Engellowi 
Mortar. morfer. ganigachta. T achquoahoacan. 

“ “ Pestel 
Mortification. 
To mortify. 
Moss. 

Grrtobtung. 
ertobten. 
moo§. 

achsisachta. 

Miechhaquall. 
most. b, bie, ba§ nteifte oquektsche. eluwi m’chelit, eluwiheulTk. 

Mostly meiften§ hotiquektschi. tiotcont. 
most precious best, finest. 

gagachti. 
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Moth. tnotte, ©djabe. tnabe ohtagehhi. ok. oquak. pi. 
Mother. 'JJiutter. onurha. Gahowees.wegahowessiingik. 

Mothers 

“ Brother genosehha. sis. onosehha Nimat, mein 53r. Kimat,bein, 
Wimachtall, jeilt '-Br. 

Grand mother. gro§ mutter axotaha. Ohum, nohum, meine- 

Great Grand mother. Hr groS mutter. 
Mother in Law. ©dpuieger mutter agenenhos Sukquiis, 

Mother, matrix. barmutter, onurha otqucenta. 
Motherly. miitterlicf) jcipt netonaejerhazaniocht onurha liissin elsTt Ochqueu wenit- 

sagohawak ne wazterista. schanTt, 

Motion. bcmegung. 3feguttg. ne watgarhatto. Ktschukquiwagan 

Motive. bcroeggrunb. Jorihoni. 
To Move. kmcgctt. st: wajichte. gangiqua vvaes- ktschucquln ktschukquiu, it 

ta. moves, 

it moves. iwes. neto niawos. wtajican. moveables, furniture. 

to move away. meg ,pcl;ctt tienageratie. ngadhacgeen J 
Mould. florin. Echseroniata. allunshican. bullet mould. 

To Mould bullets giefecn $ugelrt oncejonni. allunsall, 
mouldy. moberidjt josgcenzerari otke. jotke. Linxumen, ©dpneliien, 

achquoakallit, mouldy, ©d)L 
liictid)t, 

To Mount. nuffteigen. auf§ garontanechquige watitta. 
Mountain. Mons. berg. onontes. Wachtschunk. on the moun- 

/ tain 

wachtschu. wall .pi. 
Mountainous. 58ergid)t. essowozik onontannie wachtschuwiketo. wachtschu- 

wigeu. 
To Mourn. traurcrt. juntgaronni. - 

Mournful. traurig, f(aglid) juntgaronni.jonigochrahetke. 
Mourning. ba§ Trauern. ne juntgaroni. 
Mouse. Dtau§. zinowa. Achpoques. anicus. fence 

mous. 
Mouse-Hole. sJJtau§ loci). “ joshuwe 
Mouse-Trap. TOaus Strlk “ gajehnas. Poquees Klahican, 
Field-mouse. ftclb mau§. Tiotshgaju hackihacani Poquees, 
Mouse Ear. mau§ or lei it. 
To Mouse. maufett. zinowa ne wajehne. 
Mouth. ber 3Jtunb. Ixhagachroehnta. W doon. 

“ of a River Jachsachronta. sakuwit. 
To Mow. mitfjen b§ @ra§. awonochgeriac. Esthonteriac. manschasqueen. manschas- 

quewak. they mow. 
Much. S8iet Rssowa. jotgate. chweli. chwelit. a great deal. 

how much ? mie Diet ? tohniung ? ta uchtendcb i ? husca. very 

much. 

so much. fo toiel ne toniung. wsami. too much. 

ju uchtendchi, jo Did, 
much less. Did mcniger. bras ostwihhaga. 
too much. gu Did essowbtschik gotgate. nundewitchi nod) meniger, 

ickalissi t’chi nod) mej)r 
much more. Didmetjr oras essowa 
Mud. ®d)laiu. ganawate, -anowasta. asslscu. 
Muddy. ©djlamigt. anowasta, essowotschik otah- assiscuju. ni'sk assTsku. mis- 

ra erable dirt 
Mulberry. sJJtauIbcerc. sachiissegona ochia woakhattim inschi. M. Tree. 

bie grudjt, 
Mule. 2RauItl)ter. 
To Multiply. Dermerjrcn. strwagoano. Jotgate. wach- allumi gischiken, 

sontra. 
Multitude. 9Jtenge. Totgate, Jotiochgoano. Mechelit, M’chelhitt't, 
Mumps. $et)Ifud)t. 
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Mouth of a River. auSflufe cinc§ Stromg. geihuhatattie. Jochsachronta Sacunk, Sacona, SaquTk, 
To murther. morben. sch: waerio. t’huwarrie aho- Nihilloween, Nihillowewa- 

Murder. ‘’JJiorb, Tobfdjlag. 
niheje iinque jaguwarrie. 

ne jagorrie, unque ne guwar- 
gan, l£obfd)lag 

n’ hillau. he has murderd. 

Murderer. ein mother. 
rie 

iinque ne huwarries. 
pluphittehewau. 

Nenhillueet. N ihillowetschik. 

To Murmur. murrett sccenoah tiodha. tiotschiahhu. 

pi. 

nihilloweu. he murderd. 

Muscle. muScul. Ehes. Pocqueu. clam. 
U mujefjel onochscha Tschiquollale. a muscle. 

Music. 
Muscetos. 

ntufic. 

• 

©djncrfe, 

Sachgimeu, Musqufttos, 
musk biefem Anokie. 
Must. id) tnuft. gato ntschinkhaluk ter ^ruittgf mid). 

Mustard. 
To Mutiny. 

©enff. 
aufruljr madjen. tiuntawarrie. 

1 id) muff 

Mutiny. meuterei), aufruljr t( it 

To Mutter. muuicln. murreit scoeno wauntatie. 
Mutton ©d)aff(eijd). Tiotinagarontoh owachra Memeksiwi Ojoos, 
My. tnein I agaowb. ni, nihn, 
Mystery. (Mjeimnifp garrichwanorum jachschun- Gatschiechtowoagan. 

Mysterious. gefjeimnifj boll. 

garati. skataschoh qua ja- 
gonochto. 

orrichwachsechta. gatschiechen. 
muske rat 

Naif, naturel. 
Nail. 

I 

ddjte, ttnturtirf) 
9lagcl. eiferttcr. garowa. 

Damascus. 

muckoos. megushamen. to 

if “ am Singer, ob Sujj Eechta. 
nail fast. 

Wickasch. wichgasch. nich- 

“ Smid. Harowaronis. 
gasch. my AT. 

kichgasch. thy Nail, wich- 

To Nail. an nagcln. gangiqua st: jarowardto 

gaschall. his ATail 

amoq uigach schechi n .to bruise 

a Nail of the finger. 

glitiechdsu. nailed. 

To Nail up. junagetn. gendatehundup. ATails drove 

Naked. ttacfenb, blo§. ajadosko. soopsu. n’ sopsi. Iam naked. 

Nakedness. bie bldfe. ne ajadosko 

messfxu. 
sopsuagan. 

N ame. ber 5Jial)inc Gachsoena wtellewunsowoagan. Luvvun- 

what is thy Name ? met fjcijjcft bu. ot schiatschi ? or sajatschi ? 
suagan 

kocu ktelloitnsi ? 

his Name is Jacob cr Ijcift. 3. Jacob hajatschi. | Jacob uch- 

“ lowiinsu Wikimat. what 

is the Name of thy V/ife ? 

atta kocu lounsiwi. he has no 

To Name. neifen, benafpnen 

dellounsu, 

sch: wanata. ejatschi. 

Name. 

“ “ n’dellounsiwi. / 

have no Name. 

wihilulc. he names me. wihil- 
laan, 
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A By name. ciu 3uiiafpue. tekeni naejatschi. anschi lowunsuagan, 

Christian-Name. Xauf Diafpnc. jagorrichwiosto jechsoena. SokenepasTt lowunsuagan. 

Namely. 
Nip. 

uafjmentlid), neml. 
eiu furjer ©cfjlaf. ne jerashe 

To Nap. eiit ffienig fcfjlumern. erashe. 
Nape. bcr nacfe, b§ genic!. gogera. gogerage. 
Napkin. 
Narcissus. 
Narcotic. 
Nard. 
Narration. 
Narrow. 

©erhiette. 
narctffe. 
jdjlaf hcrurjadjcub 
©bicattarb. 
(?r3at;(ung. 
enge, fdjmal niwah. ostwi. tachquiechen. 

Narrowly. gennu, fnab. achtschingi 
Narrowness. Gngigfcit, bie (?nge gajaracu. 
Nasty. unflitig, garftig. onfsserat. jachte ojaneri. nisksu. nisk aldge. wnr/y IVork. 

Nation. ein Sold. skata naejatote. Lakeju. Lagejuwak. pi. 

National. 3um !8o(cf eine§ lanbe§ gcf)o= skata, zagata naejatote. 

auween kakke ? kocu lakeju ? 
of what Nation ? 

Bkhokewit. Nations, it. Lage¬ 
juwak. 

Ekhokewilitschi. many na¬ 

tions. 

Native. 
rig. 

ein 2sngeboI)rner. tienageratie, tienageri. 
Nativity. (*5eburtf). ne jodoni. 
Natural. 
Naturalist. 

natttrlidj, angeborcn 
ein 9tatur Sterftanbiger. ne honigochrowano, otcon ne 

Naturalisation. bie aufnalpnc unter bie Gtngc-- 
hajinteri onuchquazera. 

agoja ne huwajehne zatio- 

To Naturalize. 
Nature. 

bovncit. 
naturatifiren 
'Jiatnr, angeborne art. 

nochsaje. 

za naejatote. nachpikTn. by nature. 

good natured. gut artig. unquetio. tgauchsu. nahi Leho wulli le- 

ill-natured. bba artig. unquetahetke. 
no. this man is good naturd. 

memanunxTt, 
Nave. 
Navel. 

bie Diabe an cinem 9iab. 
bcr 'Jtabcl. gochtschiaquachra WItchwi. Nithuy. 

Navel-String. 
Naught. 

yjabet jdjnur. 
nid)ta mcrtl). jachte sgarrlchwa. atta kocu lapemquattowi, 

Naughty, id;tint, bofe, garftig onisserat. Mamachtapewi 
Navigation. ©djiffartf). joniatariac. Pomahuihoogan, 
Nauseous. edeltyaft. onisserat. 
Nay. it ein J achte. matta, atta, ta gii, mattagu, 
Near. natje. tochsgehha. toha. pechhutschi. husca pechhu- 

Nearer. nal)er. oras tochsgehha. 

tshi quite nigh. near. 

giechkhicgauwi. be near unto 

me. 

poquewechen Aney. the road 

Nearest. natjeft, nddjfte. tohquatoh. aquas tochsgehha. 
is nearer. 

elowi pechuwat, 
Nearness. bie Dldlje. ne tochsgehha. Giechkigawachtowoagan. 
Neat. nett, sierlid), faubcr wazoenaji. ojaneri. schiki, 
Neatness. nettigfcit. 
Necessary. uotfjnjcnbig, nbttjig 

'JtotI)tt)cnbigfeiten, nott;ige 
Xinge. 

notfyigen, gmingen. 

tiuchwuntschiohhu. acheweli 
Necessaries. 

To Necessitate. sch : watrolia st: ne ahajer- 
ha. 

ne tiuchwuntschiohhu. 

achtschinkhalan, 

Necessity. Utotl), 9iotf)tt)cnbig!cit. 
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Neck. her §ol§. (©enicf gogerote.) oniara. ochquecanggan. gomuiis. 
whittangan. ATeck. 

Neck-Cloth. §al§ tud). untiechseragechtatsch. 
Nectarin. flingfteiit, ^ftrftng. Pflkes, 
Need. Dlotl), 9{otf)tmrft. ne nahote watha. agotendhe 
to do ones Need onitajl. MasktTn, 
To Need. notfjig fyaben, bebiirjfen. st: Watha. tiotochwuntshio- 

ni. watOcte. joniehnte. 
ajandamen, nundehellan, fefj= 

(ett, benotfjiget jeijn, 
Needy. bebiirftig, arm. agotendhe, wauntoctachs. ktemaxin, 
Needle. 
Needle-work. 

9tabel. 
gertafjfe Arbeit. 

garowa. Eesgans, 

Needless. unnbtlpg, bcrgeblid). jachte s’garrichwa. atta ajandasiwi, 
Neglect. SSerfdumni^. ne jachte wadejenoni. 
To Neglect. berjdmncn. st: jachte junzterista. 
Negligence. 9fad)(afiigfeit. ne jachte wadejenoni. 
Neighbour. 51ad)bar. tionochsanege. pechhutschigalenk. pechowi- 

galit. 
Neighbourhood 

“ “ Towns 
'Jiacbbarfc^aft. tochsgehha t’ganatuntie WTkhatting 

Negro. negcr, tnoljr. Jahuntschi. Nescalenk. Sackachquallees, 
eigentl aber Nesgessit Lenna- 

pe. Sdjtcajcr 3Jlcnjd), 
neither. tneber, aud) rtid^t. jachbchni. atta julil auween. feiner bon 

bicjcn. 
a it fciiter Don beibeit titschiaro 

Nerve. ncruc, Spaiiaber. otschinochiata. 
Nest. ba§ 9left. ozinach quento. Achschiechey or. Wachschie- 

chey 

of wasps 

To Nestle. fein 9teft madjen. 

“ “ nachguntach- 
qua 

Wisawi Amoe wachschiechey. 

Net. ba§ ^tetp gahetschia, ohetschia. achquonau, hauled with the 

Net. 

Jahellaap. Net of yarn 

chdallachpihewon. net of the 

Guts. 

Nether. rtieber. hechtage hoquadi. 
Nether most. 
Nettle. 

ber nieberfte. 
Ulejfel. • 

jachskata. jachwoento. 

nen eluwi hacking. 

Never. nie, milter. quannagetsh. nevermind! 

Nevermore. nimermefjr. ohne jachnowcento. atta haschitsch 
quonna. anenawi. at last. 

Nevertheless. 
Neutral. 

nidjti befto tneniger. 
neutral. 

gatogehha. quonna ili. 

New. ttcu. ase. brand new. asetschik w usken.wusk h axen. newShoes. 

a new uott ncucm ase. ohnehec. wuskijeiju. it is new. 

Newly. neulid). seteschbh. jachte jahonisse. vvitski. neke, 

News. Weuigfciteiten. garrichwanakeri. garrichwa- 

s&. 
tohquatbh 

wulaptonachgat. good News. 

Next. 311 nddjft. Niepinke. next SoJher 

Lowange. “ Winter. 

Tachquogike “ Fall. 

Siequanke “ Spring. 

Nice. nieblid), ecfelftaft. pschiki, 

Nicely. 3ierlid)cr mcijc. Wazoenaji. welaquot 

Nick Name. .©djimpf nabnte. nutschque windamodgan, 

Niece. tmiljmc, baaje. onosehha. 
pechhutshi. 
giechkht'gau quite near,giech- 

khicamen. 

Nigh. 9lal)e. tochsgehha. toha. 
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To Nigh. fid) naf)cit. waejuhattie. sch: wateranege. 

Nigher. nafyer. oras tochsgehha. Poque weehen. a nigher Road. 

Nighest. niifjcft, nddjftc. netohquatoh. allowi pechuat, ndfjer, rtori) 
nfifjer. 

Night. hie 9lad)t. achsontha. Tpoku. PTsgeep. it was night. 

good Night! 

Night Hawk 

gute 9tad)t! scoeno scentawi. Titpaquike. last Night, nip- 
awi. in the Night. 

pisgeke. at night, pisgeu. it is 

N. 

Pischk. 
nachogunak. 3. Nights. 

nejogunak. 4- “ 
Nuk togunak. 1. “ 

Night Shade. 9Jad)t)d)atten. 
Wischixi. lachpi, quick Nimble. kfycnb, I)urtig. josnorum. tiogaju. 

Nine. rtcun. Watiro. peschgunk. 
“ times “ niung peschgunktchen. 

Nine teen. ttcuit jelpt. watiro gachera ne wasshe. attach peschgunk. 
Ninety. neunjig. watiro ne wasshe. 

“ Persons “ “ “ nihoenati. peschgunktchinachki. 
peschgunktchinachketchoak. 

it)rcr 'Jieunjig. 
To Nip. fneipen, pDirfcn. 
Nipple. brufttoarje. Nunagan. 
Nit. Diig Doit luufen. 
Nitre. Saipctcr. 
No. nciii, nid)t. jachte. atta. matta. tagu auween. no- 

body. 

“ wise. auf fcine toeife aquas jachte. atta ta techi. 

Noble. ebel, fiirtreflid). ojanerechtschl. 
Nod. cin Dlicf mit hem fiopf. 
Noise. getoje, lermcn. tiuntawallie. ganschhittaxu. 

ganschhittaquot. it makes a 

terrible noise 

Noisy. iaut, lerntl)aftig tiagocharechta. nisktoonheen. 
nisktoonheet. a noisy fellow. 

niskawehasi. to be noisy. 

Nisktoonhewoagan. A'oise, 

Tumult. 

Noli me tangere. riit)r mid) nidjt. katschi ktschukquihan, riitjr 
bid) nid)t. dont stir. 

Nominally. nabmentlidj. gachsoenacu 
To Nominate. ernefien. sajadat naejatschi. wfndaman. 
None. No. feiner, nientanb. feinS jachte. jachskata. jachschun- 

gara 
Nonsense. unfin, tfjoridjtc Sarijc. jachte sgarrich- l kpitschewi achgiguweu. achgiguwewoa- 

wa. ( Aptonagan gan. 
Noon-Day. mittag. garochiahhu. Pachhacqueu. 

“ queke. about noon. 

after noon. nodjmittag. schihoquadi garrachquah. Allowiwi pachhacque. 
Noose. einc ©dflinge. 
North. norhett. Atoge. Lowaneu. 

Lowanewiink. in 9lorben 
allemakewiink. North side of 

a Hill. 

North-Ward. norbtoart§ atoge hoquadi. Lowanneunk li. iJiorbtodrtk 
North-Star. iJiorbftern Lowannewi Alank. 

Gieschachteu. ATorth Light. 

Northern-Indians. Lowanne Lennape. Northern 

Indians 
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North-wind. 'Jlorb mirth. Atoge t’garachta. Lowanachen 
Nose. 'Jtofe. oniochsa Wiki won. 
flat nose. breite 'Jiajc Oniochsowano 
to wipe the Nose. hie 'Jlaje fdjneutjen. otshinioch geronti. saniqui, wipeyL nose ! n’san- 

bleeding of the Nose. 'Jfafe bluten ne watieniimka. 

tile. I blow my Nose. 

saniquTn. 
mehoequitamen. 

My Nose bleeds. tttir blutet bie sJfafe. Watgeniunka 
Nostrils. Wafcndodjer Oniochsagachroehtoe. 
Nose-wise. rtafe meife jeptt. tigaqueki ne junzterista. 
Not. nirf)t. Jachte matta. atta 
Not yet. nod) nidjt achso. nesquo. esquota. or. nelema. 
Why not? marutn nidjt. otgarihoni jachte. quotsch atta ? 
not at all. Gant] u. Gar nidjt. jachtoentschi. Jachwcento techi atta. 
Notable. mercfmiirbiG. Gannorum, goano. • 
a notable Thing. eittc lnerdmiirbiGC Sadje. garrichwanorum. muchinquot. 
Notch. eine $erbe. gutti gaskhasu.u notsch, fofte. 
To notch. ferben gangiqua t’gajaki. Wishaque. Wishamen, Jjflit; 

To note. jeidjnen, anmerdfen. stenschoh,garrichwaschbh ne 

jdjen 
malachkhamen. tobt fjauen. 

QMume) 
gaskhamen to notch. 

Nothing. 'Jiidjts. 

wachtiato jacht ajoni gbr- 
ha. 

Jachsteiiahote. nutschque. fur nothing. 

Nothing at all. Gt; u. Gar nidjt§. aquas jachte jojaneri. 

atta n’ kocu niwi. I have 

nothing 

atta kocu. 
that is nothing. ba§ ift nidjts. jachte s’garrichwa. nan atta kocu. 
worth nothing. nidjt§ mertlj. Wahotke. atta kocu lawachto. 
To notify. funbtfjun. jorihotachsi. jorrichwatinhai. ktschihillalaan, nerratljen 
Notorious. befaht, offenbar. tigaquaki jejinteri. wewochquot, offenbar, be= 

Notion. bt'Griff, meinitnG. zanijonigochrote, zanijirhek. 
fa Tit, 

Notwithstanding. nidjt§ beftomettiGer. gatogehha. ili ta. 
Novice. ein 9JeulinG. agoja. hachsa, 
to nourish. nafjren. stenschoh agojote Jixawatga- latschahaan, lachpalaan 

Nourishment. sJtaf)runq. 
wcechta 

Jix. untgaztochqua Mizoagan. 

Now. sJiurt. iichke, ohne uchke. jiicke. 

How now ? mie nun. ochtinung. ta ha jucke. 

just now! eben je(]t. ohne quatoh. ginsch jucke. 

Now be it so. nun e» fetj jo nio neto niawos. leketsch jucke. 

To nullify. ucvnidjtiGen st. garrich waschoh ajerich- 

Number. bie 3afjf. 
oC 

zaniung, zanigotgate. 
To number. ,]efj(cn. st: washet. awashet, achgTndamen, 

N umerable. jefjlbar ne jawet awashet. achglndasTt. 

innumerable. un,]cfj(bar ne jachte jawet awashet. atta gaski achgTndasiwi. 

Numbering. ba§ jeljlen ne washet. achgTndamoagan. 

Numerous. .tafjlrcidj. chahelit, jet)r toiel, chahelook, 

Nurse. 9Barterin ne Echro, schungara. 
jefjr bielc, 

Nutschingaat. 

To nurse. marten, pflegen waunzterista ne tioquatos schackamol. dapatamen 

Nut. 
Iiikerv nut. 

<Rufe. 
Anonoka. Anonoka 

notschingeu. he narseth. 

insim. 

Walnut. mallnufj osbchqua. Pdukquim. 

“ Tree " bauttt “ guhit, garontotce. Pdukquiminschi. 
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Slifer Hikery Tree. Anonoka. Desq uachtaminschi 
white “ “ 
red Hikery 
Nut-Leaves 9lu§laub 

Astichk. 
onungwaragazte. 
osochqua, Anonoka onerach- 

Nut Shell. 'Jtufe Sdjale 

tote. 
“ “ otquoenta 

Nut oil. 51)1 Anonoka ochna, ochnarote. 
Nut-Pecker. 33aum barter quechquecha. 

o. 
O ! oh f o ! adf)! o Nioh! Wo 1 hoho! gaja ! 
o yes, o 3a ! hoh toges. kitschi kella, la kella, 
o no! m o neirt! ho jachte. atta a, mahaam, 
Oak. (Sid)e garichti garontote. 
white oak. tocif3=(Sid)e garontagoerate. Pachgachgiminschi. Wipun 

goak, 
black “ ©d)t»ar3 “ garontatschl. Wisachgak. 
Span “ ©patti jd) “ garichti. amanganachquiminschi. 
Swamp “ ©dpuaift “ ganawagucha. 
Acorn (Sid)et 

Pr 
orichtizera. WanachquTm. 

Oaken. 
cV 

tueifeeidjen * ( Don) garichti & gajentote. Wipungutkeu, 2Beife (5idjen 
lualb. 

Oak-Grove. (Sid)=h>atb garichti zajoterontonnie. 
Oar. (Sr* (onceja lead.) ochwlsta. 
Iron oar. @ijert:(?r3 otegeenzera oncejote. Suckachsiniwi Achsiin. 
copper oar. fiupfer “ otquechtarocu onoeja. Machkachsiniwi Achsiin. 
Silver oar. ©itber “ onoeja ochwistanorum zaiwat Schilpelliwi Achsiin. 
Oath (Sib 
Oat-meal. flatter met)! 
oats. tjaber 
Obedience. fietjorjam ne Wathontaz. awulsittam moevvoagan. 
Obedient, obey. geborjam fjet)n) wathbntaz. avvullsittam. 
disobedient. ungeborfatn. jachte junthontat. Pepalsittamen. 
Object. 3ict, 3ioerf. sirhek 
Objection. (Simmtrf ne orrichwagate. 
Oblique. iiber 3tucrd). t’gachrbchwa. 
oblong. tangtidjt. ostwihha ios. 
obliged Perbunben achtschingi, I must. 
Obscene Words. garftige iRebe garrich wahetkenshoh. 

“ fellow. garftiger fieri. honisserat. Mematschiliissid. 
Obscurity. llnbeuttidjfeit garrich wanorum. 
To observe. in 5td)t netjmen st: watthoka, juntgachtwi. linamen. 

H 
gc>nat)r inerben st: ne joge. wazeeri. delinamen. 

I did not observe. 3d) babe nidjt luabrgenomen jachte Wagenochto. atta n’dellinamowi. 
Obstinate. bat§ftarrig jachte juntontat amendcheu. 
To obtain. ertangen, crl)atten. st: Wajehne. jehawi. meschenutnen 
Obtaining. (Srlangung ne Watgoewachtoe. ne Wat- meschenawachtoagan. 

quennia. 
Obtrude. aufbringen shungara watroliast: ne aho- 

jene, ahajirha. 
Obvious. bcut(id), ftar aquas orrichwa quarichse. wewitschinaquot. 
Occasion. Urjadje Jarihoni, garrichwa. 
to occasion. oerantaffen jorihoni. 
Occasionally. (ufdttiger toeije scoeno ne niawos Pegi, 
Occident. ber iffiejt, abenb. Wazochva. zajattewazodwa eli stgau ftoo bic ©one uit = 

tcrget)t. 

* tociffc & deficit — i. e. white onk and oak. — E. N. H. 



ZEISBERGER’S DICTIONARY. 133 

ENGLISH. GERMAN. ONONDAGA. DELAWARE. 

Occidental. loeftlid) Wazodwa hoquadi. uchsigaink li, 
To occur. fid) ereignett ne niawos. niawah. 
it occurs. e§ begibt fid) niawos. 
it occured. e§ Ijat fid) begcbctt neto niawos, niawah. 
Octangular. 8 edigt. tekiro tiotogcentrang chaaschtchi sfngat, 
October. 
Odd. urtgrabe jachte sadewat. Tschlpi, 
Odd. feljam. ne tochgara. Tschipelendam moagan. odd- 

an odd man. ein touitberl. menfd) gajata hetke. ne honigochras- 
ness 

Tschipi Lenno. 

it is an odd smell. 
twi. 

gagerachs tenki. Tschipimaquot, 
he has an odd face. 

iff tnir icunberlid) 
hagoch sahetke. Tschipinaxu, 

I feel odd. Jachaquas scceno t’giitero. ( n’ Tschipamandamen, ob: 

ceconomy. 
(Economical. 

.s^au§ Ijaltung 
IjauS fydltifd) onochstaz. 

1 n’ Tschipamallessi 

Of. uon untschi, wentschljey. wen- 

Of old. uor alters jahonisse ohne. 
tschijeijit 

Wulamowe, lomuwe, 
Of late. iteultd) seteschoh. lonn'su, neke, 
Of what do ye speak ? nahote swajatorichte ? kocu untschi Aptonejan ? 
I heard nothing of it. jachsteiiahote. atta ta kocu untschi n’ penda- 

how far off from here ? tohniori neto. 
mowi, 

ta lekhicqui wachlemat ju 

One of my friends. sajadat zagata ne wagenoch- 
untschi ? 

nekti n’ delangomat, 

a House of Stones 
• 

saje 
onceja ganochsote. Achsiinigawan. 

“ “ “ Logs garonta ganochsote. M’ saquigawan. 
a Canoe of Bast gachschuchta gahiiwa. Anechwunaltey. 
Of what Nation is he ot ne hajatote ? auween laaget won ? ta wen- 

far off. 3}on feme Inu. 
tschihockgeet wan ? 

wawachlemat untschijey 
an account of my Brother giatatege garihoni. Aptonagan n’ Chansink un- 

Off & on. balb fjin, batb fjer. tiotcont jonhochu juntie 
tschijey 

icka untschi ju petschi, Don 

Off hand. al3 balb, ftradfS. ohne quatoh. 
bort bi3 Ijicr. 

Offence. argernife, miffettjat. garrichwahetke. Lehallachxuha luvve woacan 
To offend. beleibigett huwatgaroni. huwaschwache. Pellalogasfn, 
Offender. miffetljater ne horrichwahetke. PelalogasTd, 
To offer. anbietcn Waoechro ’n gitceri 

Offering. b§ obfer ne jagotceniote. 
Wihungeu. he offers sacrifice. 

uchtschindewoagan. 
Office. Stmt. Wihimdewoagan. sacrifice. 

Officer. beamter agojaner sotar ne wahazteris- 
ta. 

essowa. tiotcont. 

Ilau, 

Oft. oft. oftmalS machelen. 
not oft. nid)t oft jachessowa. tachtamse, na n’gutten, 
as often as I think of it. tiotcont zagenochtonnie endchen meschatafhane, 
Oft, now & then. pweilett gens tachtamse. 
How often ? toie oft tohniung ? gechen ? ob: keachan ? 
Oil. 5f)f ochna. Poihi. oil, fiat, tallow, scha- 

To oil. oelen st: wauntochgak. 
men, 

Schamenamen, 

Oil vessel 51 gefaS ochna F.rachqua. Schaiheu wulamocan. 

Oil glass. oel gla§ ochna gazheta. 

Oil-mill. bl)t mul)le ochnaroniata. 

Oil-beater. oel fdjldger ne hochnaronnis 



134 ZEISBERGER’S DICTIONARY. 

ENGLISH. GERMAN. ONONDAGA. DELAWARE. 

Fish-oil Tran ochnarote. Namaesiwi Schameu, 
Lindseed-oil. 
Oker. 

lein=6f)l 
berg gelb 

gachschira otijizera ochna 

Old alt oxtea. kecha gachtinnami ? Lena old 

art Thou 

klkey. old (In Age,) mchowi- 
jey, old in Use, 

Old man alter mail oxtea hatschinak • 
Mihilusis. mihilusac. old men. 

(decaying 

“ woman alte grau “ onhechti, Echro. Chauchschiisis. 
“ Beast alte§ Tljier “ gozene. gichgechum. the old, mother 

of the young 

“ building “ gebau. ganochsagajung. Taachamgeu. where many old 

Logs lie. 
“ Cloaths alte Kleiber attiatawizera gajungschoh. mechowijey Ehachquing. 
“ Bread. alt brob Jocharach quagajiing. “ Achpoan 
“ Corn “ id torn onehhagajung. “ Chasqueem, 

grow old. alt toerben waxtea. K’hickeyjTn. 
I am older. id) bin alter I gagbano ; rauha hostwi. gigeijumel, n’gigeijumau. / 

am older than he. 
the oldest. bie ^leltften Hotixteaschoh. weemi n’gigeijumguk. they 

are all older than I. 
my oldest Brother (sisi) akzla chans.) Mis. oldest sis- 
Omen. Sorbebeutung gachiatonnie. t’gajanato. 
To omit. au§ laffen skata ne orrichwachsechta. 
Omnipotence. alltnad)t gazhaztechseraqueki. Eluwi tschittanessoagan 
Omnipresence. allgegemoartl) Eluwi Achpinuwagan 
Omniscience. alltt)ifienl)eit. oqueki hajinteri Hawonio. Eluwi woatamoagan. 
On. am, an, auf. 

am getter. 
ge or eta. (put at the End) ink, ob: unk (put at the End.) 

on the fire. otschischtacta. Tendeunk, 
on the Hill. am Serge onontacta. Wachtschunk, 
“ “ House. am $)auje ganochsacta. Wiquahemink, 
“ “ Tree. “ baum garontacta. M’ hittgunk, 
“ “ Sunday. “ ©ofttag. Jawoehntatogechtige. Gendoweunk, 
“ “ water. “ toaffer awcenge. ochnecage. M’ bink, 
“ “ Road “ tocge Johahage. Anink, 

Once. einntal skata. auwiewitsch. n’gutten .1. 
“ more nod) einmal skataqua. tschitschch.en, ob, tschitsch- 

gutten, 
all at once. allc 3ugleid) oqueki zagat. aquas zagata. techi t’piittawe, 
One. einer. sajadat gutti. ne ktinquot. one eyed. 

eine. sgajadat. 
jemanb schungara, schungarati. auween 

“ and the same. etnerlei) sadewat. zagata. ihiabtschi nan, 
“ it is all one. e§ ift allc§ etnerlei) oqueki zagata. quonna, 

Only. nut qua, aqua, aquas mkunggi.) schuk, 
“ one. nur ein§ skataqua. mawat. schuk mawat ob. gutti, 
“ two. nur jmep tekenlqua. schuk nische, 
“ go on nur tueitcr wasshe ni6. schuk aal, ob allumsTl. 

Onion. 3'mebel. onochsch^. Ule^pen. Winunschi. 
“ Sauce. 3wiebel=brii^. anulmtera onochscha t’ga- 

jeschte. 
“ Smell. “ :@ertid) ne wagerachs onochscha. 
“ Rope. 3tuiebel=ftrang onochscha oxteenzera. 

Only, alone. aHein agoh^.h. gauhah. n’echohan, n’chohalinTn. 
it is only he. er ift allein hauha. schuk necama, 
she was alone at home. fie tnar allein 311 I)aufe gauhah goenterontachqua. necama nechoha achpoop. 
to be quite alone. 
Opossum, a beast 

gtl allein feifn aquas agohah jiihtero. techi n’chohahn, 
Woapink. Waping. muchwo- 

apingus. 
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Onward. gerabc *u. tiotogechto. schachachgSchwe. 
O’oze. morass. moraft. ganawate Assiisku, 
Open. often feijtt jachte jonhoto. jonhotonqua. r tauwiechen. tauwunni 1 open 

i it' 

) tonkschechen. tonkschee- 
v chtSn. open it l 

“ Door. ofne tIf)ure. jachte ganhochwanoehnta. Tonquihilleu. it is open. 

to open the Door. hie $l)iir ofnen jonhotonqua ganhochwa. • n’ tunkschememen. I open. 

“ “ a Letter. einen '-Brief ofnen. gachiatochseraquarichse. tauwihillaohtok. open the Door. 

tunksch^ni. “ “ 
“ “ a Vein. etne aber “ otschinochiataesta. tonkdonhehi. openyourA/oulA. 

Openly. offentltd) tigaqueki ne jejinteri. tauwiechen. (ftef)t offen) roafj 

often ift, 
to do a thing openly. etma§ offentlid) tljun. stenschoh naejerha unque- matta gimi, offentt. nid)t§ in§ 

queki ajuntgachtwi. gefjetme, 
Opinion. tncinung. zanijonigochrote. jirhek. Litehewoagan. 

Oppose. roieber ftetjen orrichwagate. schungera Wa- 
jotas. 

Opposite gegen fiber t’giatre. wewundachqui, 

he lives opposite to us. aquas tiunquatre zathonoch- wewundachqui wicu. 
saje 

Oppress. unter brfiden. hechtage schungara wajene- sacquelemSn 
wacu. 

to be oppress’d. unterbrfidt inerben. YVarochiaki hechtage guwa- Sacquamallsu 
jenewacu. 

Opprobrious. fd)mal)ltd) onisserat, wahetke. 

“ words. jdjmitljl. 9ieben untehha zaniuntattie. Mamatt3ptonagan. 
owisseras. 

Opprobrium. Sdpnad), ©cfjanbe. ne untehha. Mamatschilussoagan, Mie- 
chanelussoagan 

Option. bie trial)!. ne waeracu. Pipinasoagan, 

Opulence. 9teid)t!)um. essowa ne jawonio, agoje. Pawallessoagan, 

Opulent man. eitt reidjer ne jozhogona. hochwistagate. Achewilenno, Pawallsoilenno, 

Or. ober togat. schitta, 

Orange. 
Oration. Speech. 

^Pomeranje. 
9tcbe zanitiodhare. garrichwa. Aptonagan, Luppoewi Apto- 

nagan 

to keep an oration, 
a publik oration. 

jorrichwatatie zajuntgonissai. 
wauntatie oqueki ne juntgo- 

4« (< 

er ift ein guter IRebner 

nissai ahunthonte 
owisquat ajunthonte zanihod- gachenna netawi Aptoneen he is a fine orator. 

hare. ob. gacheningachsa netawi 

ne hataties kocu windaihen. 

Orator. 
Orchard. 

'Jiebner 
'-Baum garten 

ne aquas haliik wauntatie. 
gahiinta ochia zajoterontoni. Apellissiwi Mhittquak ($!ep = 

fet iBdunte 

to ordain 
“ “ a work. 

O’rder. 

ntt orbnen 

Crbnung. 

watinhai. wajechseroni. 
awatinhai ne agojohte. 
zanijorrichwissai. wawullijeiju. be orderly, s. 

“ jxk. “ “ pi. 

if befef)t zaniwatinhai wawulauchsin. to live orderly. 

welauchsitschlk. orderly Peo- 

pie. 

Ordinance. tBerorbnung gora horrichwa. Liittoagan, Lilenoagan, 

Ordinary. 
Organs. 
Orient. East. 

gentcin 

orge! 
often, morgen 

tingwe. 

t’garachquitgdenha. 

Lenni, 
Meecheek Achpiquon 
Wapanneu, Wapannewunk, 

int Morgen ob. Cftcn. 

Oriental. Eastern. gegen Cften zatgarachquitgoenha hoquadi 
uchwuntschiade 
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Origin. Urfprung. Jochnawarota. 
Original. ne t’gachiato. ne t’gajanato. Lenni, • 

Ornament 3icratl) ne wazoenaji. ne aquas ojaneri 
Orphan. SBatfe. 
Orthography. 
Ostentation. ^Sralcrei). M’chwelensuwi. Aptonagan, 
Ostrich. 3$ofld ©traufj 
Other. attbcr, anbre oja, agoja. dackquak, dackan, pili, 

“ People. anbre leute oja ne unquetote. pili auween 
one or the other. einer ob b nnbrc schungiqua. 
it belongs to others. c§ gelp5rt anber leute agoja gowe, jawonid. dackquoklk uchdauwukene- 

on the other side of the water gamunk. 
Otherwise. anberft ojaniocht. pili, • 
it is no otherwise. e§ ift nicfjt anb. aquas netoniocht. jachte oja. pilili naquot. it looks otherwise. 

no other. feitt aitbrcr Jach schungara oja. atta pili, 
Otter. 3i?d) otter squajon. Gunnamochk. 

“ Skin. otter 5ett squajon ganechwa. Gunnamochkchey, 
Oven. Dfeit tionochsatarichatacqua. Gechkschiitteek, 
Bake oven. baclofen jocharachgonis zawatrach- Ehenda Achpoanheen 

gunta. 
Oven Peel. Dfcn Sdjaufel watrachguntacqua. 
Over. iiber gachera. schihoquadi. 
travel over Land. iiber lanb reifen gangiqua jagaweehti. Hacki ochween 
walk over a Tree. zagajero jejachiac. Hittgunk achpamsfn, 

the Hill. tionontiac. Wachtschunk achpamsTn, 
walk over! gel) f)irtu£>cr sajadhiac. gamink ochwel, ob. gochgoch- 

gal, 
Come over. tom ruber. gahrohoquadi satawochrat. undach li aal, ob. o 
he pass’d over it. ohne hotongochta. gochgochgeu, 
over and above. iiber ba§ orasqua, skataqua, ohne oja. 
to be over. i'tbrig fctjtt ne otate. allowihilleu. left over, iibrig, 
all over. iiber u. iiber tigaqueki, oqueki. 
to over act. b ©adjc ju Otcl tl)un. essowotschik jorrichwasnori. ( saami 
overload. iiberlaben wagextachne | allowi ksucquon wiwashin, 
overlive. iibcrlcbcn schungara ohne zahawoheje saami khickeijin. 
overflow. iibcrfltcffen ochno tonnie. r tauvvihilleu. it overflows, 

< goes under Water 

( psindpeu 
overhear. uberpren hacta wathbnte. 
overcome. bejtoingen t’huwatirrie. dallowigamen. 
overlook. iibcrjel)en watgensehha. wulowachtauwoapin. he 

looked beyond it. 

wulowinquehellaan. croerlook. 

not mind it. 
over much. ju totel essowotschik. 

“ power. iibcnrdltigen shungara watqueiiia. tallowiga men. pomenawall. 
they over powerd him. 

“ reach. iiberoortbeilcn sch: jonigorhate 
“ Hill awossachtenne. awossici. 

overhasten. iiberetlcn jorrichwasnori. saami schauwelendam. 
overtake. einfjoten mattallahn, n’ mattalluk, he 

overtook me, 
Night overtook us. unquagarasqua. - 
the rain “ “ tiunqua jatossera johohage- pegi na Sokelaan, 

scho 
to oversee ) 
oversight. ) auffidjt Ijaben wazterista. wattawojdhnto. 
over turn. ummerffen st: watienechte. goochgahelleu. overset, a Ca- 

now or Boat, ect. 
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go over, 
carry over. 

fiberfafjren 
fibcrffiljren 

jejachiac. 
unquescho jejachiac. 

gamink lahum 
gaminlc najondamen 

sprinkle over. fibcrgieffen gangiqua wachnecok. scappatton, 
hang over. iiberfjangen otschischtage ganatschiani- schehellalaan, 

onta 
help over. fiberfjelffen ahajachiac. witschingeen gamink li, 
leap over. fiberfjfipfen tiatawochrat. laaktschehellaan, palihillaan 
run over. fibcrlauffen. wachnecahichte. palTschpehellahn, 
make over. fibertnadjen jawonontai. 
over top. fiber ragen. ne hetkechtschik. jogetod sagichen, 
over ripe. fiber reiff essowotschik ochiarik. samiken, 
over plus. fiber reft ne otate. elowihillat, 
remain over. fiberblciben otat^. allowihilleu, fibrig gcblieben 
turn over. untfdjlagen Watgarhatto. Kulluppenumen, 
paint over. fiber ftreidjen oquunzerachwi. 
boil over. fiber fodjcn ojahess. lahlappi wundsumen, 
bear over. fibertragen tiatawochrat 
wade over. fibertoabert sgeihati wazodho. tschoskin, 
over wise. fiberflug. aquas ne junztocka. eluwilepoat, 
over winter. fiber tuintern gangiqua ne jochseriac. Lo wann appihn, 
wipe over. fiber miftfjert. aragewa. tschieskhamen 
overcast with Clouds. ochzfkeracht. Achgumhocku 
overrun with Weeds liwanosqueu. 
Ought. Something. (5ttca§ stenschoh, stenahote. kocu, 
it ought to be so. fo folt e3 feifrt ojanerechqua neto. natsch liechen. 
Our. unfer Ni. niluna, kiluhna, 

“ Father. unfer SSatcr Unquanihha. Nbchenna, Goochenna, 
“ Mother. itnjcr SJlutter Unqua nurha. n’gahuwesenna, 
“ Friends. unfer fyrcunbe Unquatschischoh. n’delangomawunna 
“ own. unfer eigen ni unqua owo. niluna, n’dawukenema, unfre 

Sadden. 
Ours. bie unfrige. zatiunqua nochsaje. 
Out. au§. 

“ of design. mit SJorfalj naechseroni. amintschiwi, 
“ of Sight. au3 betn gefidjt ohne jachte joge. atta neichquottowi, atta 

neichgussiwi, 
to go out. au§ gefjcn tajejagoenha. ta aan, papamsln, 
to go in & out. au§ u. eingcfjen ganhochujuntie mattemikeen woak getschin. 
the fire is out. b§ fyeuer ift auS Wagaswas metschihilleu Tendeu, 
Church is out. bie fiird) ift nu§ jagotercenajentacu. metschi ktscholtTn, 
drink out. trind au3 sechsaachta. weemi Meneel, 
don’t blew it out. bla§e§ nidjt au3 achqui sarSntat. sSswas. 
stay out. au§ bleiben jachte tontaje. 

“ “ one Night. cine 9lad)t ou§ bl. skataqua jonnuchwet. guttokonackat 
break out. au§ brcdjen ktschlhn, 
out of prison. au§ bcm gefdng zauntaten hotonqua ne wach- ktschiu untschi kpahotink, 

nihta. wagaze unqua wat- 
tecu. 

thrash out. au3 trefdjen Esthonteraesta 
Out cry. gcfcbve't) tiagocharechta. sessalamuin, AlamuTn, 

“ do. fiber treffen Watquennia. allowiliissin. 
Outside. ba§ au§ ntcnbige zanaejatote hazte. Wochgitschi, Wochgidhack- 

amike, on Earth. 

root out. au§ tnurjeln oktechraqueki echniotacu. munhamen, 
mark out. au3 3eid)nen Wachiato. Wachiatonqua. 
to owe. fdjulbig feifn jegarotani leekhammen, 

n’delatquehoc. I owe him. 

he owes much. essowa hagarotani. Amangeekhasu, 
Owl. ®ute gachnichzohS. gokhoos. 

“ little. « Hein Tekrcehnske. queroro. Gokhotit. 
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own. eigerttfjum agaowoschoh. nin, mcinc, 
my own. mein eigen I agaowo. n7n dawukenum, meilte @a= 

djen 
my own Brother. aquas giatattege. nin Chans, My older Brother, 

n’ Chesimus, Younger B- 
I am my own. I gawonio. n’nihilattamen n’Hackey, 
he owns nothing. cr fjat nid)t§ eigeneS. jachstente haowo. atta kocu hattewi, 
this is my own. I agaowoshoh nene. juni nin dauwukenum, 
I am owner of this Land. I aquas gawonio toh ne uch- Ni Nihillataihen ju Hacki ob 

wuntshia. Oteney 
to own. anmaffen, cigncn. awaqua. ajawonio. Nihillataihen, 
Ox. od)§. Tionhosquaront onagaronto. Weuchschufnowisi Lennowe- 

chum, 
wild ox. toilber od)§ Tekeriagi onagaronto. Tekene WeuchschuhiowTs, 
fat ox. ein fetter od)3. onagaronto ne ochso. WisTt Weuchschumowls. 
who is the owner ? 
Oysters 

schung gowe ? 
sisawehik. 

P. 

Pace. Step. <Sd)ritt. ne wachtiarochk. guttamalige, ein ©djritt, 
Pacification. griebenS Sd)lu§ gajanerechsera jorrichwisai. Langundowi nachgundowa- 

Pacificness. grieb fertigfeit scceno enuchwes. scoeno joni- 
gan, 

to pacify. befriebigen 
gochrote. 

gajanerachseroni. wulilawehan, 
to pack up. einpaden watachquarige wivvallaheen, 
pack up! pad ein ! satachquarige. wiwallahel! 
Pack, Packet. bunbel ochrechna. oschtozera. wiwaschon, 
Paddle. Ind. fRubcr agaoweehse. Nothacan. Tahdcan. Tschi- 

to paddle. rubertt agaowe 
macan. 

TschTmhalhen 
Padlok. Sdjtofs Jenhotonquachta. 
Pagan. §eibe, ber ni<f)t§ bon ©ott Unquehiie. ne jachte hajin- NeloauchsTt, 

meifj. teri Hawonio. 
Pagan Idol. ©otje. gajata untercenaji. M’sink, 

“ “ Sacrifice. gajataschoh agotceniot. Nelowauchslt . Wihungewa- 

Pail, water 

Pain. $ein jarochiaki. 

gan, 
Temagehican. Wechwulam- 

moehend. Pail. 
Wisachgamallessowoagan. 

to pain. peinigen huwarochiaki. 
hitter Pain. 

schiwamallessin. to feel Pain. 
painful. peinlid) jonochwactani. uschwinaquot. 

a painful Sickness. aquas jonochraquat jonoch¬ 

“ naxu. he looks pain 
full. 

awendam mowangelowoagan. 

Head ake, ^opfiocl) 

wactani. 

anuwaranuwax. 

pain full Death 
Dulhewinewoagan. Pain in 

the Breast. 
winamandammoagan. Pain, 

Sore. 
Wilinewagan 

here it pains me. tdhne wagenochwactani. juni n’winamandamen 
Paint. garbe oquunzera. all am an. 
to paint. maf)Ien oquunzerachwi. Machkhensfn, rotf) maffien, 
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Pair. yaat t’hiatage, t’giatage. tekenl. nischoak, nischaksit, nische, 

to pair. paaren jagoniaki. 

pundhlcan. a pair of steel¬ 

yards. 
Tachquallonlcan. “ scissars. 

Pale. m ganagara 

“ quinschehican. “ Pin¬ 
chers 

hittguttit 
pale. b lafe waphachqueu. w5ptikeu. wa- 

Palm. 

Palsy. 
Pan. 

@idf)t( ©d)Iag 
^fatte. Tioschntachqua 

pachquiin. 
waphachsu. he looks pale 
waptigihilleu. he turn'd pale. 

Lawulinsch. Palm of the 

Hand, mittel finger 
uchtehelentsch “ 

" * 

sesalassum moehund. frying 

“ of a Gun. ■3unb pfane ogechrontacqua. 
Pan. 

Brain pan. £irn ©d)ale Tiagot gehhage. 

Knee pan. 
Pangs. 

Snie ©cfjeibe 
angft, 6<f)merjen untachtero. Schiwamallsoagan, 

Death pangs. Xobe§ ©dptier^en ne jonnochwactani. Angellowamallsoagan 

to pant, 
a Panther 

Pap. 

jtttern, beben 

sJ3reij otlschqua 

Quenischguney. Quenschu- 

ckuney. 
sachsapan. 

Paps. mutter brufte onungwa guntiechro ne gun- 
tic. 

Nunagan, 

Papa. SJater Jonihha. NScha, 

“ Tree 

Paper. papier gachiatochsera 

machtschTkbi. 
“ “ biac .Papas,fruit. 

PambTl, 

blue Paper. btau “ wattassoquas gachiatochse- 

Paper-Mill. papier mitl)le 
rote. 

gachiatochseroniata. 
Pambfel memamhat, “ maker. “ matter ne hachiatochseronis. 

Par. gleidb zagata naejatote st: niocht. 
Enendhakgewoagan. nteen- Parable. ©teic&mfj 

Paradise. 
Paramour. 

^3arabt§. 
Hebfter, liebfte. nenahote aquas jonuchwes 

endhakgeen. 
enend hakgeu. he spoke by a 

parable. 
nukti enendhakgeon. 
enend hackeen. to speak in 

parables. 

Parcel. X^etl, ^Partfieij jotiochqua. 
Pipinamen, reljtett to parcel. abt^eilen st: tiejac. 

to parch. braten, roften untescimta Tachquahamoacan. parch’d 

meal. 

to pardon hergeben agotoeri. Jonitarechsera 

Tachquahamen, 

kpagitatemagune. 

Parents. ©Item Honihha unqua onurha. Quijajojumall. (feine ob 

Parole. 
Parson. ^Jfarrer Hazihostazi. 

i^re) Sltern 

Pichpomtomheet, 

a Partridge 

Parsnip ^aftinat. ochtechragawi. 

Popocus. popoxac. pi. 

* See middle, p 123. — E. N. H. 
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to part, separate 

Part. STfjcil, antfjeit. ne t’gdjaki 

Tschetschpihillewak, they 

part from another 

to partake. Tfycil ncljmen tiejacta. ajunzanoni. witachpendamen 

partial. tiotogechto zaniejerha. 
to take ones Party. schungera junzterista. Wulamhittaguna 
I hold it with no Party. jachgatga ’n gazterista. atta n’della wulamhittawan 

a french Party. onondid hotiochqua, sagoha- 
auwcen 

Plentschemahak, 

particular. '•Bejonbre 
wakschoh. 

t’huntieschte. 
it is something particular 
to do a Thing particular 
Partition. Jfjeilung. 

jonnochraquat. 
neto aquas naejirha. 
ne tiejac. 

Pass, Passage. 2/ttrd)gang watongochtachqua. 
an open Pass. freijev $urd)g: Unquequeki scoeno zajunton- 

Passport, 
have you a Pass 

to pass burdjreifen 

gochta. 
gorah ne gachiatochsera 
sajentike gorah ne gachia¬ 

tochsera. 
niawos nejatawo. 

it can pass. ca fart pa it iron netohung ojaneri. wulamehelleu. 
it can come to pass, 
pass over (or away.) ubergefyen 

tiotcont gens neto niawos. 
gangiqua watongochta. lowihilleu. it is passd. 

Passenger. reijenber sajadat gangiqua ne t’haga- 

Passion. gentiitp betncgung 
wechtihatie. 

jonuwax, 
Passion. ba§ leibett zanihorochiaki. 
Passionate. cifrig, Ijeftig jonacu. jozachnicht. 
Passover, 
to patch 
patched, shoes-souled 

Miat). 
dachlquamen. Dachiquoacan. 
Chiquasu. 

to pasture. ba§ i'icf) toetben agozene ’n gunik 
Path. 28eg, ftufcfteig J ohate Aney. 
Patience. gebult. jonigochrak Peuchtowokgan. 
Patient. ein grander jonnochwactani. jagoquatos. Tegau wontowit. the patient 

Patron. patron Enatschi. 
God. 

he is my Patron 
Pattern. imtfter, mobeU. 

junkiatschi. 
Echseroniata. 

Pause. ftille flatten onirche. ostwihha watoris- 

Paw. ijBfote. t’gaeretschis. ozinnaranta. 
Pawn. 
Payment 

unterpfanb 
3af)lung jegarriacta. Eenhawachtowdhgan. 

to pay. 3al)len jegarriac. | w’tenheen. enhfke. enhauwTl! pay me! 
who must pay? shunahote ahagarriac. eenheen. kdenholentsch. I'll 

when will you pay me ? 
all is paid. ift ntte§ bejafjlt 

wento sgarriac ? 
ohne oqueki jegarriaki. 

pay you. 

ktenhacun, you are paid. 

Pease (Srbfen. ossaheta asseroni. 
Peace. iyriebe. scoeno. gajanerechsera Wulanguntowoagan. Lan- 

Peaceful. grtcblid) scoeno jonigochrate, enuch- 
gundowoagan. 

YVullanggundTk. keep peace. 

Messenger of Peace. 

wes. 

garrichwio ne hogechte. 

WulatschimolsTn. to treat of 

Peace. 

achwangundowoagan. lastuig 

Peach. ^firfing ogunchwac ochia. 
Peace. 

pilkisch. 
Tear birrte 
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Pearch. 9iutlje. ohunta wachiato. ganagara, 

Pebble. $iefelftctn 
ontenientesta. 

ohara onoejote. 
Pedlar, Trader. fjanbclS man ne Ilatechninos. 
Peep. IjerOor gudeit. juntgachtwi. 
Peevish. murriftf) orrichwahetke. 
Peg. 
Pen. 

l)bl3errter Dfagel 
©djreib Sober Jochiatonqua. 

Pen man. ©djretber Ilochiato. 
Pen Knife. Sober meffer aharaniwah. 
Pen. Sober $iei onassa. migun. 
give me Pen & Ink. 
to cut a Pen. einc geb jdpteiben 

gachiatocnqua tassha. 
jechiatochqua agoni. 

Penitence. 9leue. ne Untattrewacht. Untgaroni 
Penny, Pence. 
Pensive. tiefftnig feijrt aqu&s waonochtonnie. 
Pentecost. 
People. 

^Pftngften 
ba§ ©old Jotiochqua. 

“ of Israel. 
“ English, 

poor people. 9lrnt ©old 

Israel hogu. 
Tiorhcenska. 
Unquegotendhe. 

Towns people. ©tabt ©old ganatacii ne hotinageri. 
Country people. bauren ne gahiintage hotinageri. 
Christian People, Europoeans Asseroni. 

“ “ Indians 
Peper. JJfeffer 

hotirrichwioste 
ontichquazera. 

delinamen. to perceive. oernelpnen wachronca. garrichwaschoh. 
I cannot perceive, 
do you perceive me. 
Perfect. ©o Ilf omen jct)it 

jachni t’gelich wachronca. 
sachroncake zaniwagiere. 
jachstehahote ajuntocte. 

to perfect. Oollbringen jorihocte. jorrichwissai. 

it is perfected. Oollbradjt. ohne, jechsai. 
pachgantschi. perfectly. obllig aquis, oqueki. 

perhaps 
to perform. cm3 rid)ten, tfjun junthSntat. zanihojero. 

Eet. piteet. pit. 

Performance. ©odjie^ung naejerha 

Performer. ©ollbringer ne horrichwissai. 

Peril. @efal)r. ne gannorum 

Perilous. gefaljrlid) feijn gannorum. 
knophuhienna. we shall per- to Perish. ©erbevben, umfomen garrichwahetke. wahetkechte 

“ “ by hunger 

by the Sword 
in a Battle, 
by Ship wreck 

Perishable. toa§ oerberblid) ift. 

gaichheje untochgarriax gari- 
honi. 

asharigona t’huwarrie. 
aguwarrie zajuntero. 
gahuwach rinha; tiesgon 
ne nahote jawet awahet- 

ish. 

Permission. (Jrtaubnijj 
kechte. 

junthbntat, unto, zanihojero. 

will you give him Permission sathontatke zanihojero ? 

it is not permitted. 
it it (( 

he did at last permit it. 

Perpetual. beftdnbig 

jachte junthontazqua. 
jachni t’garrichwajeri. 
ochnegagunta hatontaz t’hog- 

aju 
jochniro, jozachnicht. tiot- 

perpetual Joy. 
“ Sickness, 

to perplex. Dcrtoirren 

cont 
junzanonniahatie. 
jonochwactanihatie. 
tiuntawallie. 

Perplexity. ©ertoirrung ne awallie. 
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Perplexity of mind. jonigochrowallie. 

to persecute. 'Serfotgen guvvaschwache. 

Persecution. 9>crfolgung ne guwaschwache. 

to suffer Persecution for ne Christus garihoni aguwa- 

Christs sake. schwache. 

to persevere. rtiiSljalten jirhare. jiihterontac. wat- 

oenha. 

I ’ll persevere. 2sd) tuiU au§f)cilten ’n k tcenha, Wagezachnicht. 

to persist. bvauf bejtetjen wahatie. 

Person. ^crfott sajadat, ojata. majauchsu. I. Person. 

nachoak. 3. Persons. 

nejuwak. 4. “ 

man Person. Etschinak 

woman “ Echro, onhechti. 

tall 
he is a long Person. hachnals 

“ “ short “ hachnaihaga 

Personally. perjofynlicf) aquas jejatare. 

to persuade. einett bereben schungara st: watrolia aha- achtschingala. tatschinkhala. 

thontat. st: ahajerha. 

he would not be persuaded. jachte jawet ahuwatrolia. 

Perverse. Dcrfefjrt, bo§t)aft. owisseras. wahetke. 

pervert. beribirren. watgarhatto. tiuntawallie. 

peruse. iiberlejen. st: awatgachtonnie 

to peruse a Book gachiatochseraqueki wat- 

gachtonnie. 

Perwig. 93 a rude. 
Pestle. ©tcmpfel achsisachta. ganigachta. 

Peticoat. - 28eibcr=rod Echro untnatschosta. Wachgutey. 

to Petition. bitten, anfjalten sch : st: jonitechte. 

Petition. bitte. ne jonitechte. Winuwewoagan. 

to grant ones petition. ajunthontat ne honitechte. 

“ deny “ “ jacht ajunthontat ne honi- 

techte 

petition for assistance jonitechte asajehnewasch. 

“ “ Mercy 

to petrify. in ©tein berftmnbetn 

asagotoeri jonitechte. 

Pewter. Sinn. ochwista Luheluteek. 

Pevvterer. Sin gieffcr ochwistahohe harachgonis 

Pewter Vessels ochwista Erachqua 

“ Dishes. 

“ Plates 

“ Spoons 

“ gatschitote. 

“ atoquazerote. 

“ gazhetote. achsiinemhoan. 

phoenomenon. 

Phantasy. (Sinbitbung - 

Phantom. 

Pheasant. 
^irngefpenft 
§afane. Nonniagaree. Pabhacku. 

“ Cock “ “ gatschinak. 

“ Tail “ “ onassa. 

Philosophy. 3Belt>nei§t)eit ♦ 
Phrase. 9tcben§;art zanijawoenote. 

the Indians have quite other aquas oja hatiwcenote ne Un- 

Phrases than the Europeans. quehue zaniocht ne asseroni. 

Physician, medicus, Doctor. Hatetschiatsch. Giechkigehuwet. 

Beson. Physic. Welapassigan. 

good Physic 

to send for a Physician. • ne untetshiatsch t’huwach- 

nunx. 

we sent directly for a Doctor ohne quatoh unquachnimgi 

ne untetschiatsch. 
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he is a good Doctor aquas hajinteri ne untetschi- 

to pick up. gather 
atsch. 

to pickle. etnfaltjen. otschiketochwi. 
pikled meat. owachra otschiketochwi. 
Picture. gemaljlbc 
Pidgeon. SEaube. Tshiochara 
Piece. Stiicf. gangiqua niwa stennahote. 

“ Bread. Jocharachqua gangiqua niwa 
to break in pieces st: wachrichta. 
pierce. burdjboren gangiqua tiogachroehntoni. 

Pig. $ercfel. quisquis niaga. 

Pile. ein §auffen. jotgate. onontees. jaweto- 

“ of Hay. §eu fjauffen 
wano. 

onontees EsthOntera. 
“ of Dung. “ “ otha. 
“ of Stones oncejag&te. 
“ of Timber ojentagate. 

to pillage a Town plihtbern ganatagali. 

“ “ a House. tionoshgali. 

Pillar. ein ^Pfeiler, Saule ganagarbte, garontoto. 

Pike. £ed)t 
Pilot. tuegtueifer ne wahoenterbchne 

Pimple. ??ine, blatterlcin 
Pin. StecfnabeL garowa. 

. Pincers. Seifnange gajehnas 

to pinch. fletnen, briiden 
Pine Tree. Qixre. ochnechtoja. 

white pine. 

Spruce pine. gicfjte on&hnta. 

the Spruce forest. gid)ten ttmlb oncehntonnie. 

in “ “ . im g?id)ten nialb oncehntacu. 

To pine. abnebmen, abgramen. jonigochriac. wauntgarohi. 

Pint. ein 9l6fel, Sdjoppen ganatschischqua niw&h. 

Pious. profit, qott§fiird)tig. 
Pipe. ^feiffe, Stole schurotacqua. 

to pipe. bfeiffen. wachschurbta. 

Piper. Pfeiffer ne hachschurotas. 

3. Drumers & 1. Piper. achso nihoenati hatihochsera- 

Tobacco Pipe. 

esta sajadat ne hachsch- 

urota. 

ganunawoenta. 

to Smoke a Pipe. wachrbta. 

piping of Birds Tschigachcoschbh zanijunte- 

hear how the Wind pipes 

ranoto 

sathbnte zaniga worontees. 

Pish! phy! va! 5Pfut. onisserat! ki onisserat! 

phy! how it stinks. hi gagerachs tenki! 

“ be ashamed 1 sanisserat tenki! 

Pismire. iKmeife. zinhostbqui. 

Piss. Urin. ^tffe gotti^ge. 

“ blood. otquechsa gottiage 

143 

DELAWARE. 

mawinsln. 

“ sowak. they pick up. 

Amemi. wac.pi. 

panggewi. pangeschi! cut a 

piece ! 

tangamend. pierced, tanga- 

muk. he is stabbd 

Ehabhoquechinvink. cushion 

melichgawon. Pillow. 

Tschi'nga. Kinhochkus. 

Tachquondican. 

Cuwe. witschwocak. Pine 
nuts. 

Cuweuchac. pine wood. 

achpi'quon. Hopoacan. 

tani kopocan ? where is thy 

Pipe ? 

notschosoma. 7 will fill my 

Pipe. 

uchtschuchsuma. fill your 

Pipe. 

Eh'cus. 
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to piss. pifjen, fcin toaffer lafjen agottiage. schkiwan. n’gatta schki. A 

“ “ in the Bed. 

Pisser. 

Pistol, a Gun. 

Pistole, a Coin. 
Pit. 

Miole. 
©p: $iftole. 
©rube. 

ganactage wattiage. 

ne hattiage. 

Joshuwe- 

will piss 

“ a deep, 

a Stone pit. cine (Stein grube 
Joshuwees. 

onoejaschbh zawanaquat. 

to dig a Pit. 

he fell into the Pit. 

Pit of the Stomach. 

“ of the Arm. 

Pitch. $edj. 

uchwuntschiacu joshujoni. 

joshuwacii wahoentagera. 

ozhesta. 

to pitch. hcrpidjcn st: gangiqua ozhestarachwi. 

“ Tree. 
U ^kcf) brat 

ochnechtoja. 

ochschira ozhestarachwi. 

pitchy. fjaqigt, pccbigt ozhestaniocht. 

piteous. erbartnlitf), eleitbig agotendhe. 

pitiful. 

a pitiful fellow 

“ “ lame man 

“ circumstance, 

to pity. bebauren. 

Hawoehntagehha. 

Jozioha. 

hotitendhe zahotinageri. 

agotoeri. 

achgetemaklnaquachtol. they 

look pitiful. 

ktemagelemuk. he pities me. 

he is to be pity’d 

Place. Spot. Was, ort, ©telle 
oh hotendhe. 

ganacta. st: zawachnibta. Ehachping. 

give place. tnadjt plaj Sadhi. 

ehachpit. his place. 

“ pichtit. yr place. 

I was at the place when it 

happend. 

he died upon the Spot 

he came in my place, 

the place is still vacant, 

to put all in its place again 

to place a Thing. cttoaS ftellen 

aquas neto wageniihteron- 

tachqua neto zaniawas. 

aquas neto hawoheje. 

hauha t’giatechnuntera. 

achsonti t’hotechnuntera. 

oqueki st: ajechsanoni, wa- 

tachquaje 

st: wachniota. 

place it Straight, 

to place a Trap 

a place to sleep on. 

Plague. 

Plain, flat. 
Wft, iPcftilenj. 
cben, platt. 

staquarichse. 

wajentoni. 

jezhochwaniong. 

achpiney. 

a Plain. eine ©bene uchwuntschios. t Megucke. mamguckcu. 

Plan. 

to plane a board. 
©runbrifj 
abbobcln ein bret oschwcen carawachgetha 

) withou Tituber. 

) Lawasguteu. lawasgutege. 

1 on the plain. 

Pachquachteje. a Plane 
it is planed. c§ ift gefjobelt ohne wachgetha. 

Plant. eine ipflanje. ne wachniota. 

to plant. pflanjen waechniota. haglheu. he is planting 

“ “ Trees. 

“ “ Cabbage 

girhituntie ne wachniota. 

onochsche waechnibta. 

mechinggagiheen. to plant 

much. 

“ “ Tobacco Plants 

to water the Plants 

to pull up the Plants 

ojenqua waechniota. 

ne wachniotachqua joha- 

wochte. 

waechniotacu. 
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Plantation. Plantage. Field 

Planting Time. 

To plaster. pflaftern 

Plate. 

To play at Dice. 

“ “ Ball. 

“ “ upon the Violine 

“ ..flute. 

pjslatte. 
fpielen, toiirfeln 
ben bail fpielen 

Play. 

Pleasant, 

a pleasant Thing 

pleasant news 

“ smell 

it is pleasant to live in this 

Town. 

he is a pleasant Company 

to please 

it pleases me mightily 

“ “ “ not 

that pleases me best. 

ba§ Spiel 
tuftig, annulling 

einem gefallen 

do as you please 

Pleasure. 

I have no pleasure in it. 

he had no pleasure in himself 

to pledge. 

Pledge 

Plentiful. 

©efaflen 

nerfetjen 
cin *J3fant>. 
pauffig. 

Plenty. iiberflujj 

to have plenty, 

a Country where ev’ry Thing 

is in great Plenty 

he has plenty of wordly 

goods. 

to provide plentifully 

Pleura. 

Pleurisy. 

Pliable. 

Plot. 

Plough. 

“ Coulter. 

“ Tail. 

“ Wright, 

to plough, 

to pluck. 

“ “ fruit. 

Plumb, wild red, 

“ “ yellow 

Plummet. 

to plunder a Town. 

a House 

ba» inere bruft=5ell 
Seiten ftedjen 
biegfam 
ein f)etmlicf)er anjd)lag 

Wm 
“ Sed) 
“ Sdjar 
" madjer 

pflugen 
abbredjen 

milbe rotlje ^flaume 

Sendbleij. 

to plunge. 

as the Dugs 

Podex 

Pocket. 

untertaudjen 

Sdjubfacf, SCafc^e 

ONONDAGA. DELAWARE. 

| Hakihacan 

zajojaneri agojlntwi, awach- 
niota 

ganatagesho, johahage t’gan- 

cejoiiie. 

ochwlsta 

tiejihha. 

Waszichquaequa. 

tiorechsotaragarannie. 

wachschurota. 

awoshakkihane, behind the 
Plant". 

ne tiejihha. 

owisquat. 

garrichwisquat. 

garrichwio. 

ogawi, ojaneri ne wagerachs. 

owisquat ganatacii ajiihtero. 

owisquat za hdentero. 

enuchwes, untattenuchwes. 

papaley. 

ne aquas genuchwes. 

jachte geniichwes nene. 

ne aquas genorochqua, gen¬ 

uchwes 

sawerihatie, sawonio. 

ne enuchwes, jonorochqua. 

jachni t’genuchwes. 

jachte hatattenixchwes. 

jotgate. aquas ganageri. es- 

sowa. 

“ , jawetowano, esso- machkquikeu.//(?«/y ofBears. 
wotschik 

aquas essowa st: ne agoje. 

uchwuntschiade oqueki st: 

zatganakeri. 

hochwistagate. aquas hozho- 

gona. 

essowotschik ne gotgate. 

ochschwa 

ochschwage jonnochwactani. 

wauntazacte. 

Jonigochrote. 

gahechtagarhatochta. 

gahechtagarhatto ashara. 

“ “ “ otegoenzera. 

hahechtagarhattonnis 

gahechtagarhatto. 

Waejaki. 

ochiaki. ochikkhe. 

Lapechhlcan. 

Tischo. | Pachhamawo. 

goerchrahhe. 

ganatagali. 

tionoschgali. 

waochtoru. 

sorak zaniguntierhas. 

Hongechsa, gajichte. 

sipuamantlcan. s. nak. pi. 

Nassiti. 
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Pocket for Money. ochwistatacqua Pamhilenutey. Pocket book 

go & fetch my Pocket 

he put it into his Pocket 

Point. «pil,5c 

wasch saziichtequocha. 

hojichtacu wahosechta. 

gajochtontio. wanachqualoje. wanachqui- 

“ of a Knife. ashara gajochtontio 

wonachgulintschall. P. of the 

Fingers 

“ “ “ Hill 

“ “ “ Rock 

onontachera. 

otschtoechrachera. Wigunacka. point of the Is- 

“ that is the Chief point 

to point a Sword. 

ne aquas garrichwa. 

asharigona wachiotio. 

land. 

wunachqualoje. a sharp Point. 

pointed. fpitjig jochiotio. 

Poison. Gift. onuchquazera unque sagor- Putschisktey. Poison vine. 

he has been poison’d 

Pole. cine Stange 

ries. 

“ “ t’huwarrie. 

gandgara. gakgenthican. Setting Pole. 

sJJtefe rutl)c “ “ , acena ontenientesta. 

“ Cat. 2Bilbe tfatje ganawagehha. 

to polish. polirctt st: jezhochwannie. 

to pollute. befledcn st: watossera. 

an unpolluted Conscience 

Pomp. s4?racf;t, geprange 

Jonigochrio. 

Jagonaje. jechsoenowano. 

to Ponder. bctracf>tcn, erroagen st: aquas waonochtoiiie. ta- Papeek. a Pond. 

Poor. arm, biirftig 

jejatorichte 

agotendhe. wauntoctachs. n’gettemaxi. Iam poor. 

a poor Person Unque gotendhe. 

gettemaxi. he is poor. 

gettemaxihemena. we are K. 

the poor. bie armen hotitendhe. gettemaxoac. they trre poor. 

Poplar. Rappel 23a um squejona. 

ktemaksoop. he was poor. 

amocholhe. 

Poppy. 

To populate. 
mag=Saamcn 

bcuotcfern gangiqua uchwuntschiade 

Populous. SSotdtreid) 

unque gotgate jejatahawi. 

unquegotgate. 

“ Town 

“ Meeting 

Pombkins $irbiffe 

ganataje unque zatiuntawal- 

lie. 

Unquegotgate zajuntgonis- 

sai. 

Gescundhackall. 
Porcupin 

Pbre. 

Pore. Pork. 
Sdjrocifjlod) 
Sdjmcin ftcifri). quisquis owachra 

Gavve. 

Porrenger. ©djiffelgen gatschiniwah. 
Port. See £iahcn gahujowanos zahatihuwatin- 

Portable. »a§ fid) tragen Idfft 
ha. 

ne nahbte jawet awatgbehtat. 
Posterity. 9tad)fofnen tiunquatechnuntera. 

my Children & Childrens 

Children 

kehawakschoh, keatreschoh, 

zaohne ’ngicheje ’njonageri 

Possession. befits 
zawagenochsaje. 

ne jawonio. 
Pot. Topf, gcfdjirv gazheta. Hocquoan. Pothook. 

“ an earthen. ohechta gazheta. assisquahoos. 
“ “ Iron. 

Potter. Topfer. 
t’gachsinonto. 

gazhetoiiis. 
Potatoes. Grb apfet ochnenata. Hobbenac. 
Pouch. beutet. gajare. schewondican. 

“ Tobacco. Tobacfy beutet ojenquatachqua. pindassenacan 
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Poultry. $eber Pief). garrio ne gatties 
Poultice. ein umfdjlag gangiqua onuchquazeranoen- 

taki. 

Pound. ijifunb. watenientechsera zanijoxte. 
to pound. jcrftojjen — wadheta ganigochtacii. tachquoahoake. 
pounder, 

to pour out 

©temp jet ganigachta. 

dellhewachton. 

soganechwi. pour it out. 

sogahihimo. “ ye “ 
Powder. sIhtl»er, ©taub ohechta. 

« 
Scfjit'B pulPer ogechra. atta nuponggomiwi. I have no 

powder. 
“ medicinal. onuchquazera ogechrbte. 

“ purging. lasanj “ agotiatongochta. 

to powder. pulcerifiren st. Wachrichta, wadheta. 

to make Gun powder ogechroixi. 

Powder-Mill. Quitter miifjte gatezerohi ogechroniata. 

Power. mad)t. geroatt Jawoniazera. Washaztech- w’ Dallewussowoagan 

sera T. 

to have the highest Power aquas jawonlo. 

he has Power over it. hauha hawonlo nene. 

that is not in my Power jachni t’gachwonio. 

it depends upon him hawerihatie, hawonio. 

to take a Thing by force. 

Pox. granjofett $rand()eit 

sch: st: awaqua. 

small-pox blattern agotagerachcu. onusquaro- despehelleu. he has the small 

hie. pox. 

ni r.’despehella. I have — 

it is said the small pox is tionussotarlnha jage. 

there 

Practice. iitutng, gctooI;nf)eit ne waeranha. ne wajerehatie 

to have a thing in Practice waeranha st: naejerha. 

awu 1 achgenimoagan 

Praise. lob, 9tuf)m, s$rei§. Machelemuksowoagan. 

to praise. preifen, toben. sch: st: wagoano. t’waron- I wulachgenim. 1 

tagehha. | mamintschim | 

amentschinsin. 

“ dewoagan. 

to pray. beteit, bitten untercenaji. sch: st: joni- n’patama. I pray kpatama. 

techte. thou pr. 

patamau. he pr. patamak ye 

pray 

Prayer. 
c< 

bitte ne jonitechte. patamawak. they pray. 

(#ebet unteroenajontachqua. Hawo- patamawonque. when we pray. 

The Lords Prayer 

nlo unteroenaji. 

ne Rojaner untercenajentach- patamauwan. to pray to him. 

qua guwinuwammel. / beseech 

pray thee. 

patamoelcha. to pray for one. 

Preacher. s$rebiger Hazihostazi. Pichpemetoonhet. 

Preaching. bic ijkebigt U nteroenajentacqua liittoonheen. to preach in that 

manner. 

to preach. prebigen wachtarhas. peemtonhe. peemtonhete. 

rvhen he preached. 

n’ pometonhaluk. he preach 

unto me. 

Precaution. 33orfidf)t. ne junztocka. Wadejenoni. 

a cautious Man. ne honigochrowano. 

we must be cautious aquas ’n t’ wadejenoni. 

he is acts very cautious aquas honigochrowano. 
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Precious. foftlid). Ijerrlid) gannorum. 

“ Cloths 

Prefer. 

Preference. 

Dorsiefyen 
aqu&s Atiatawizerio. 

ne watgcewachta 

in that he has the preference 

Pregnancy. ©dpiningerjcfjaft. 
aquas toges nene aquas haliik. 

Echro zagotectohatie 

Prejudice. ^orurtl)cil essowotshik jorrichwasno- 

to prepare. horbcreiten. 
rum. 

untiatachseroni. waichsai 

prescribe. herjdjrciben, anorbnen sch : st: watinhai. 

a Present. ein ©cfdjende Jawonontai. 

present 

Presently. alSbalb, glcid) ohne quatoh, quatoh. gden- 

peemachpljenk. we who are 

present. 

he ’ll come presently 

now presently. glcitf) jest 

schik. 

gcenschik ’nshoju. 

ohne quatdh. 

he is presently in anger 

to preserve. bchxifyrcn 
ohnequatoh honaquas. 

sch: st: wadejenoni. jechsa- 

God preserve you 1 

Preserver. 6rf)alter 

noni. 

tiotcont ajezitdsri, ahadeje- 

ndiii Hawonio. 

ne hadejenoni. hattawojehnto 

Preservation. ©rljaltung ne jechsandni. watachqu&je. 

to press down. meberbriider sch: guwanashaste. 

“ “ squeese 

to presume. bafur fatten, hertnutljen jirhek 

sillkitehemen. 

as I presume. lute id) oermutfje zanigirhek, ne I, nenl. 

it is to be presumed, 

against presumtion 

neto hung; togeshung. 

watiehhaqua. 

he has too much presumtion 

Pretence. ber Sorroanb 
essowotschik hozachnicht 

ne waonochtonie awaono- 

to pretend, 

as he pretended 

Pretty. fein, avtig. 

jichte ; scceno waonojichte. 

wacechro. 

zaniwahcechro. 

Wazoenaji. |pschiki. 

wuliissowoagan. Trettiness, 

Beauty. 

auwultu. lifeless Things, au- 

to prevail. bie Oberljanb friegcn st: watquenia. juntquenia. 

wultol. 

auwulsu. living Things, au- 

wulsuak 

we did prevail. loir ()aben getnarten ohne t’watqueiiia. 

to prevent. Oorbeugen wajotas. 

Price. ber SBertl) st: zanigandrum. Lawachtowoagan. 

the current price 

to sell at a high price 

zaniocht ne uchke juntech- 

ninos st. Untechnino. 

aquas gandrum ne untech- chwawachto. dear, high price. 

ye get it at a low price 

what is the price ? 

at what price did you get it ? 

nlno. 

jachte gannorum zawaknino. 

tohniung ? tohniung satech- 

nino ? 

tohniung wasgarriac? Elawachtoheen. to fix a Price. 

Pride. Stotg, §od)mutf) ne jagonaje. ganajechsera. r Wulelensu. Chwelenso- 

Priest. ^Sriefter Hazihostazi. 

< woagan. 

( machelensowoagan. 

Prince. goragona 

the Royal Princes 

To print. brudett 
gora sagohawakschoh. 

wachiatochserissai. 
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a Print. abbrucf ne t’gajanato. 
Prisoner. 

they brought 3. Prisoners 

(Scfangener Enasqua, ne huwanhoto. Techthunind. Techtunent- 
schlk. pi. 

dchso ne t’huwatinasquahawi. 
he was taken Prisoner t’huwajehne. 
he was carry'd away a Pris- t’huwanasquahawi. 

oner 
Prison. 
he is in Prison. 

(Sefcingnifj. zajuntatenhotonqua. 
t’huwanhoto. 

to imprison. gcfangett fetjen jonhoto 
Private. atlcin, cinjam agohdh jfihtero 
Privately. gefjeim, fycimlid) orrichwachsechta kimixu. he went off privatly. 
keep it privately sarrichwachsechta. 
do a thing privately scoenoah st: naejerha. 
Priviledge. ftreijfjeit, SSomdjt ne jawerihatie. ne jawonlo. 
to proceed in Speech fort fafjren int reben orrichwatattie. 
“ “ in a Work. in b arbcit agojbtehattie 
“ “ “ Journey. auf b reife gangiqud tiagawechtihattie. 

to proclaim. au§ rufen, oerfunbig garrichwaschoh t’gawer.otat- 
tie. 

tiagocharechta zajunterio. “ “ War. 
to procure. toerfdjaffen ne watinhai sch: st: ahat- 

I’ll procure it for you! 

“ “ that ye shall be 
paid 

Prodigy. 

goewachta. 
I’n gatinhai. I’n gazterista. 
’n gatinhai ajetsagarriac. 

etn UBunber 3eid)en jonnochracquat zaniawochne. 
to produce. Dorjeigen st: waquarichschia, awioh- 

schia 
to profit. niiljen ne jojaneri. 
what will it profit you. nahote *n jojaneri. manejeu. it profits but little. 
Profitable. nuljl. nutjbar ojaneri. 
you are unprofitable sawoehntagehha 
Profligate. lafterfyaft jorrichwahetke. 
to prognosticate. 35orl)er anjeigeit garrichwaschoh watrolia ach- 

sonti neto zaniawos. 
Progress. f^ortgang, Sunelpnen goanohatie, essowahatie. 
Project. anfdjlag. Jonigochrote 
to project. eitoa§ Dorfd)(agen garriclnva untatie. 
all his Projects have been oqueki jachte unto zaniho- 

refused. jero. 
to promise. oerfbrec^en W adechro toges neto ’n gierha 
to keep ones Promise. naejerha zaniwajero. 
a Man who performs his sajadat ne hajerha zaniho- 

Promise. jero. 
to promise much & perform garrichwio wauntatie aqua 

little. gajatacii jorrichwahetke. 
to promote. bcforbern dti>a§ st: watinhai. Wazterista. 
“ “ one. einen bcforbern sch: waejatdcquacht. 

to pronounce. au§ fpred)en st: watatie. jawcenote. 
he pronounces well. ojdneri zanihawoenote. noliechsichmena. we pro- 

nounce well. 

express 
jachte jawet agerichwatatie. I canot pronounce with words 

Pronunciation. ‘JluSfpradfie Jawoenote. zanijawcenote. 

he has not the right Pronun- j&chte ojaneri zanihawoenote. 

ciation. 
In the Pronunciation one can jejinteris zanaejatote zaha- 

hear what Countryman one 
is. 

wcenbte zahatdtie. 
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Proof. frolic. ne Watceniento. 

Proper. 

to speak properly 

this is the proper reason 

it is properly his fault 

that is properly what I seek 

bcqucin, tiidjtig. Eliik. neto, netochtschik. 

aquas 

ojaneri zanijawoenote. 

ne aquas garihbni. 

hauha aquas horihoni. 

ne aquas ganiehnte, genuch- 

Property. Gngenfdjaft, $frt 

W Co. 

zanaejatote. 
U 

that is my Property 

Gigenifjum agaowoschoh. 

I agaowoschoh neiie. 

Nihillattam moevvoagan. 

he had no Property 

This Land is my Property 

This Land is not his Property 

jachsteiiahote hawoniochne. 

I aquas gawonio toh ne Uch- 

wiintschia. 

jachne t’hachwuntschiawonio 

Proposal. 58ortrag, borjdjlag. ne nahote. tiawonidgoenha. 

to propose. 

I’ll propose my Cause to ljim. 

he can propose a Thing well. 

SBortragen garrichwa sch: watrolia. 

’n khechrolia agerichwa. 

aquas t’haliik ne jorrichwa- 

tatie. 

To prosecute. 

“ “ a Person. 

“ “ an Enemy. 

fortgefyen waochtoendiohatie. 

sch: wachnuntera. 

untowaganha wachnuntera- 

tie. 

ne guwaschwache. 

ne Christus garihoni aguwa- 

schwache 

Prosecution. 

to Suffer Persecution for 

Christs sake 

3krfolgung 

to prosper. gliicf fyabcn jejatatteri. 

to prostitute. iju @d)aiiben rnadjen naejerhasch: ahatehha 

to be prostituted. ju <Sd)anben toerben untattehha. 

to protect. SBefdjiitjen wadejenoni. vvajehnewacu. Wuhhalla. 

Protector. 

the Angels who are our Pro¬ 

tectors 

befdjufcer sajadatsch: ne hadejendni. 

garochiagichrohne ne tiun- 

quadejenoni. 

Proud. (loth Ijofrartig jagonaje. essowotshik ago- 

janer. 

machelensu. 

to prove a Thing. ciwa§ bctueijeit orrichwaquarich se. 

“ “ try one. 

“ “ something 

probircn sch: jorrichwisax. 

st: watoeniento. jorrichwisax. 

to provide, 

he provides for me. 
berfovgcit. sch : st: junzterista. 

jix ne juchwas ochni hauha 

junkawi; hauha wahatin- 

hai. 

Providence. gottlidjc SBotiorgc hawonio ne garrihiage thana- 

geri. 

Province. lanbfdjaft, gcbtde uchwuntschiowano. 

Provision. 

Provision to provide. 
^robiant. atoenazera. 

agotcenati. 

Mizewoagan. 

" “ much. bid ijkobiatit atoenazeragate. atoenazero- 

wano. 

“ “ little, 

our Provision is all. 

to buy Provision 

to carry “ 

tuentg “ “ atoenazerastwi. 

ohne unqua toenazerocte. 

atcenazerachnino. 

atoenazeragechte. 

to prepare Provision watoenazeroni. nima. nimawanahe. 

to provoke one. 

he is soon provoked 

ye Fathers provoke not yi 

Children 

ctnctt erjiirnen ne jorihoni sch : honaquu. 

ohne quatoh honaquos. 

s’wanihhogu s’wadejenoni 

jacht’ahunnaquu s’waha- 

wakschoh. 
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Prudence. $lugfjcit, berftanb jonigochrowano. 
prudent. 

he is a prudent Man. 

Psalm. 

flug, meife, tmtjig “ “ “ . junztocka. 
honigochrowano. 

Public. offentlid) jachte garrichwachsechta 
“ Meeting. Unque queki zajuntgonissai. 

it is public. unque queki hunnenochto. 
to publish. 5Berfiinbigen garrichwaschoh wauntatie. 
“ “ the Gospel. ne Nioh horrichwio, wachtar- 

“ “ the Death of 
Christ 

Publication. 

Pudding. 

SBerfttnbiguttg 

has, unquequeki wauntrolia. 

tigaqueki watrolia Christus 
ahawohejung. 

garrichwaschoh untatie Un¬ 

quequeki ahatijenteri. 

To Puke. fpeijen, bredjen waonztik. agottiatongochta. 
Pulse. bcr Teijocqua. gochquoapekchin. 
to feel the Pulse of a sick watthoka zaniteijocqua ne 

t’hoquatos. 
the Pulse beats strong josnorum ne teijdcqua. 
to punish. ©trafen sch: untatrewacht. 
I’ll-punish him with the Rod ’n gazhochquoewlsso. knanapaliheltsch. I'll punish 

thee. 
Punishment. ©trafe ne Untatrewacht amachawilawechtoagan. 

knanapalihutsch. he will pun¬ 

ish Thee 
Punk Psatuwan. Punk, pachsache- 

nican. 
to purchase. fauffen st: wachnlno. 
“ “ & sell. fjanbetn wauntechnmo. 

I purchased it for ready ochwistanorum wagiatech- 
Money nino. 

to purchase upon Credit st: jegarotani; jegarotachs. 

I have this upon Credit ne wagegarot&chs. 

Pure. rein, untjerfalfdjt ne jachne t’gajeschte. 

to purge. lajiren agottiatongochta. 

a Purge. tagatitj “ onuchquazera 

to purify. reinmadjen 
Purpose. Sorfatj, uorfjaben zanij on igochrot e. undochween. to come for some 

purpose. 
what is your Purpose ? ot ne schierha ? nahote sech- 

seroni ? 

to pursue an Enemy nad&jagen, oerfotgen untowaganha waejatori. 

to push on. forlgefjert wachtoendi ohatie 

let us push on titiachtrendi. 

push it farther gahrohoquadi satirSnto. 

“ “ back schihoquadi “ “ . 

“ him from you. “ “ shejlchte. 

give him a push shejlchte. 

a Push with the foot waorachsendho. 

to push against a board oschwoencaraesta. 

“ “ “ a Pot gazhetaesta. 

“ “ “ a Kettel ganatschiaesta. 

“ “ the foot against a Stone ochsitiaki oncejage. 

“ “ from the Land tiohujok. 

wagechrok gachschura “ “ the Loading into a Gun 

a Push. bcr ©toj? skata aguwajichte, Wajichte. 

to put a way. flimueg tljun, fe^ctt, legett, st: awaqua, awatie, jechsa- 

. tnerffen noni 

put this away 1 nim ba§ weg! tessechqua n£ne. 
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to put in Mind. erinern waonochtonie. sch. jorihofiie. 

“ “ off. ablegen st: awatie. tnajauwiechtol. put it right■ 

“ “ “ Cloths Kleiber abtcgert awatie ne atiatawizera. 

“ “ on Cloths. “ an^icf)cn Attiatawita, wasseroni. achquil. 

“ “ “ Stockings. Str. gahris wasseroni. 

to put on Shoes. Sd;u anjietyen waracta 

put on your Cloths ! jicl) bid) an sasseroni! sattiatawista! 

to put out. 
« it <t a writing 

“ “ “ a Candle 

“ “ “ the fire 

au§ lejdjcn 
gachiatochserichse. 

otschischtotachqua waaswas. 

Jotecka waaswas 

jotke, ’njotke. ohechsa. to putrefy, 

it is put there 

faulen, tocrtoefen 
hattoon. 

put in! fill up ! pin dhi! 

to put in, fill up. pfnden 

to put it in a Bag pindhewachtbn. 

when I put it in pindawane. 

to put it safe Wulachela. 

I am put to Griefe schiwilawemgun. 

to quack. quaden tote ^r&jdje zanigodhare. 

quadrate. 93ieredigt ne nahote t’gatogoentrong. 

a quadrate. ein tiered gajeri t’gatogoentrong 

quadruple. hierfnd) gajeri zaniung. 

Quail. iPatrifel 
to quake. jittern, beben 
qualification Quality Grigenfdjaft, juftanb zanihajatote. zanihojatawo. 

he is badly qualify’d aquas hotendhe 

Quantity. tnenge, anjaf)l Jotgate 

Quarrel. Sfindcreij ne Watelichwagoeni. 

to quarrel. janden, ftreiten. st: garihoni sch : untatisch- 

wkche. 

they quarrel continualy tiotcont huntatischwache. 

I won’t quarrel. Jachni t’genuchwes watelich¬ 

wagoeni. 

Quarrel-picker. H'dndtt ne horrichwahetke 

quarrelsom. landijd) fetjrt tiotcont jorrichwahetke. 

Quarry. Stein brucb zahotinoejbquas 

Man. 

Quart. 

Stein bredjer honcejoquas. 

Quarter. Siertel ne gajeri t’gajaki. 

“ of a year achso ne wechnltage 

to quarter. 

Quashes. 

hierffjeln gajeri niung st: waejaki. 

to quash jerquetjdjen st: wachrlchta. 

Quen. .fi'onigin gorahgona rohne. 

to quench. lefdjen waaswas. 

to question. fragen, au§ fragen sch: orrichwanonto,echtaqua. 

your questions have no End. hoh sarrichwagate. 

it is a question whether it is 
c n • 

achson t’gatoge zanigarihbte. 

questionless. oljne jtoeifet aquas toges. 

kloltowoagan. GaglSltowoa- 

gan. Dispute 

kloltin. kloltowak, they quar¬ 

rel. 

n’klSltowaluk. he quarreld 

with me. 

n’datehemen. I will quench it. 

atenk patto. quench the fire. 
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quik. 

be quik. 

he speaks quik. 

be not so quik 

quik, alive, 

to quiken a Dead 

quikly. 

quikly! quikly! 

make quikly that we get along 

quiet. 

“ sleep 

“ Life 

“ Mind 

be quiet. 

Quiet. 

Quincy, 

to quit, 

quite. 

take it quite, 

quite well. 

“ near. 

I understand you quite well 

drink it quite. 

he was' quite naked 

he is quite well 

I am quite sick 

it is quite the same 

quite at the End 

I forgot it quite 

quite entirely 

it is quite another Thing 

he is quite dead 

Quill. Pen 

to quitt. leave 

Race. 

Raccon. 

Radish. 

Raft. 

Rage, 

to rage. 

Ragged 

Raiment. 

to go in a mean Raiment 

Rails 

Rain. 

“ bow. 

GERMAN. 

©ejdjminb, Ijuriig, jcfynett 

mad)§ gejdjminb 

lebenbig, lebettb. 

Ijurtig, ge)d;«)inb 

feirt ljurtig 

rufjig, 

gebt eud) ju frieben. 
bie sJfut)e 
s-8rriune, $ef)H’ucf)t- 
Derlaffen 
gantj, gantjlid) 
ttim§ ganj 
gant,i mol 

“ naf)e 

©efdjledjt, ©tarn. 
Ragun 

Diettig 
ein gloj ^ola 
IRnferci), mutt) 
rafen, mitten 

Sleibung 

Uiegen 
“ bogen 

ONONDAGA. 

josnorum. 

sasnorum, gahrogeha. 

hasnorum wauntatie. 

essowotschik sasnorum. 

tajonhe. 

ne jawoheje watonhe ahat- 

gehha. 

gajanori, tiogajii. 

sasnorum. 

sasnorum ’n t’wachtcendi. 

scoeno uhtero. 

“ agotawi. 

“ tajbnhe. 

jonigochrio. 

Satiek! achqui sanaku! 

ne Watorissai. sccenonzera. 

R. 

zanaejatote. 

Tshoeragak. ganochsaje. 

garontaschoh waechnawechte 

ne jonihieha. ne owisseras. 

jonihieha. Jonacu. 

Atiatawizeraschoh. ne Juch- 

quas. 
wahetkenschoh atiatawlta. 

ne jotshtaronti. 

onchiota. 

DELAWARE. 

achginchcu. quik to hear. 

alappiechsi. to speak q. 

Allapijeijuwoagan. Quikuess, 

schauesi. Wulapiton. he made 

it quick 

lachpi! — undachaal. come 

quikly. 

lappitoneen. we made it quik. 

Tschiitgusseek. be quiet. 

Tschimammus. a Rabbit. 

Espan. Nachenum. mook.pl. 

wtackalinscheu. Espanni- 

minschi. Raccon Tree. 

Aschowitchan. 

pikihilleu. 

menachgAquall. 

waejatonti. watecachsi. 

gaqueki. 

oqueki shawi. 

aquas ojaneri. 

“ toha. 

aquas gachronca zanisatatie. 

oqueki sechsaachta. 

aquas hajadosko. 

“ scoeno zahoentero. 

“ wagenochwactani. 

oqueki zagata, sadewat. 

aquas zajotocte. 

“ waknigorha. 

“ oqueki. 

“ oja ne garihote. 

ohne hawoheje. aquas otare. 

migun. 

mesittschewi. 

Wunucgachtummen. he quit¬ 

ted, left 
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Rain weather. 

“ worm 
Sfcgen welter woehntahetke. tiochzikere. alhacquot. 

Iluppeechk. 

to rain. regneu otschtaronti. 

it has rained “ tiung. allalan. ) it ceased to rain. 

lowilaan. ) meetschi sokela- 

nop. it has rain¬ 

ed already. 

it will rain ’n jotschtaronti. socelantsch. sokelangetsch. 

■when it rains 

sokelange. if it rains. 

it rains hard 

it rains continually 

we shall get Rain 

otschtaronti aquas, 

otschtarontiehatie. 

goentschik hung ’njotschta- 

rontie 

kschilan. 

to raise. etroa§ aufridjten st: wachniota 

“ “ onesself. 

“ “ a Barrel. 

fief) watgdbhha. 

ganachqua echniota. 

“ “ a House. 

To rake. 
■$au§ autfdjlagen 
redfjen. 

tionochsonni. 

“ ramble. fjerum wanbern tigaqueki tiagaweehtihatie. 

Range. ftreifen, ifJartfjeij ne huntawentwos untowagan- 

ha. 
44 orbrten watinhai. 

“ Rank. fjieifje tiunteranegessho. 

a Range of mountains 

they were 20. in a range 

tionontatie. tionontachsaach- 

ta. 

t’wasshe t’hunteranegessho. 

to Ransom. 

a Rammer 

lojjfauffen unque gozene huwachnino. nihillapeuhoalgunacup. he 

ransomd us. 

PIndhican. 

Rail, menachgak. 

Rare. 

Money is a rarity with us. 

a rare Accident 

rnr, felten tochgara. jachte ganakeri. 

jachte ganakeri ochwistano- 

rum. 

jonnochracquat zanijatawo. 

’n dauwat. scarce. 

Rash. 

a rash Man 

“ “ Action 

Rasberry 

imbefoiten, rafdj jachte waonochtonnie 

ne jachte hadejenoni. 

essowotschik jorrichwasno- 

run zaniejerhachqua. 

mehowimi. EkoqualTssac. 

Rasp. eine IRajpel t’garanieta. 

to rasp. rajpeln ojentagarannie 

Razor ®d)ermefjer Untgethata. 

Rat. eine SRatle zinowagbna 

Rate, Price. 

It cannot be done at that rate 

2Bertf), ^3rei§ st: zannigannorum 

jachte jawet tochniochtik 

naejerha. 

Rather. 

I would rather die than do it. 

lieber aquas enuchwes 

jachte jawet neto ’n gierha, 

hachsa ’n gicheje. 
Rational. 

he is very reasonable 

'-Bcrftanbig Waztocka. joniguchte. 

aquas haztocka 

Rattle Snake, 

a Rattle snake bit me. 

“ “ “ him 

^fapber ©djlang schecquaronta. 

“ “ tiunkgari. 

“ wassagorrie. 

Wischalowe. 

to rattle. 

hear how it ratles 

the ratling of a Wagon 

To Ravage a Country 

“ “ a Town 

raffeln t’wagare^. 

sathonte joragaree. 

gaserechtagaree. 

tigaqueki gahiintagali. 

ganatagali. 
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a ravaged Garden or farm gahiintagaliene. 
Ravage. Ukrwiiftung ne jegali. jerichse. 
Raven. ciit 9iabe GachgS. Wingewochqueu. 
To Ravish a Woman, Girl ne Echro, Ixhagona jorrich- 

wanirha. 
Raw. to!) ogachto. askiwi. 

“ Hide. ungegerbte fjaut gannechwa achsonti jago- 

gung. 

one can eat it raw ogachto jix. 

the Dogs eat raw meat ogachto iwix Tschierha owa- 

chra. 

Raw weather. rauf;c§ ^Better woehntahetke. 

“ Taste. Berber gefdjmad otschiwagoeh. jachte ogawi. 

Rays of the Sun. ©often ©trafjlen jotacharota. 

to Raze. nieberreiffen, jcrftoren ganochsachrichta. 

the Walls of a Town watoechrachrichta ganatac- 

tun tie 

To Reach. einern ettoaS lattgen sch: st: watasha, wanSnta. Jenni. hand it. 

“ “ one the Hand. sch: anenzetta. linachke ! reach yr Hand. 

as far as the reach of a gachschurowano zaniohri ta- 

Canon Ball. jeschuwarM. 

To reach one. einen einfjolert sch: wachnuntera. 

“ “ the Port. ben £>afen erreidfjen scoeno waechujuntie, wahu- 

watlnha. 

To Read. lefett gachiatochsera n’dagentike. I read, or count. 

he sat & read. er fafe u. la§ neto wahatgota unqua gachi- achkindamen. to read, count. 

atochsera wahatgochtonie. takindamen. “ “ 

read on. tefct fort satgachtonniehatie. 

have you read all ? ohneke sachiaterihocte ? 

one who reads much gachiatochsera ne Wahazte- 

rista. 

Readily. toiflig, bereit tiogaju. watontaz 
( metenaxin, to be ready. 

Ready. fertig, bereit jeijn ohne watachquarichsai. I nail, gischhatteu. it is ready. 

are you ready ? hazqui ohneke ? kmetenaxi ? Iam r. 

“ the Victuals ready achsontike ne orickajaquat- appitschi n’ metenaxiwi. Iam 

gazto. not yet ready. 

I am ready to do it ’ngathontat, ’ngechseroni gohan n’ metenaxi. 

“ “ to pay nio ’ngegarriac. 

Readiness. SBiUigfett ne tiogaju. 

Real. SBefcitttid) ne aquas zanigajatote. 

Realy. 2Biirdlid), ne garrichwatoge. aquas neto. 

this is realy the same aquas nene, zagata nene. 

Reality. ba§ SBejen naejatote. 

Realm. ba» $ortigreid) gajanerzera. 

To Reap. crnbten, fafiilen Esthonteriac. 

Reaping-Time. ©rnbte ,?eii zaohne Esthonteriac. 

Reason. SBernunft Jonigura, Jonigochrio. 

Reasonable. Oerniinftig waztocka, jonigochrowano. 
tepawachto. “ just. 

he acts very reasonable 

bitlig t’garrichwajeri zaniejirha. 

aquas t’garrichwajeri zaniha- 

jirha 

to Reason. reben, raisonirett st: tajejatorichte, wauntatie. 

to Rebel. aufriifjrijcf) toerbett tiuntawarrie. 

the Mob is quite rebellious Unque t’huntawarrie. 

to Rebuke. au§id)mdf)en, fdjetten sch: washwache. 

he did rebuke me junkischwache. 

to Recall. ■juriicfrufen tentawachnunx. 

he is recall’d. cr ift juriid ger. tenthuwachnungi. 
mischenummen. 

to Receive. etnpfangen st: watgawachta. 
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to Receive, accept. artrtefpnen st: ne untattawi awazanoni. wendenuxovvoagan. Recep- 

to Reckon. rcdjnen st: awashet zaniung. 

tion. admitt: 

to Recollect. fid; tuieber befiiten ohnehee jejinteri. ohne wao- 

“ “ gather again 

to Recommence. tuieber anfattgen 

nochtonie. 

“ gagechro stenschoh. 

“ agojote. 

to Recommend. anbefel;lert sch : st: wanhai. 

Recommended. anbefoi;lett wanhaichne. 

to Recompense. tuieber toergelten st: watochrbchsero. 

to Reconcile. SSerjofjncn Jorrichwissai. wawlmgun. reconciled. 

to Reconsider. tuieber bebencfett waonochtoiiie. oja ne joni- 

mawimquengu he has recon¬ 

ciled us. 

maw i n ge w oagan. reconcilia¬ 

tion. 

to Recover. tuieber befoiiten 
gochrbte. 

tentawatgoewachta. 

he reover’d it. 

I have no Hope to recover it 

Recourse. 3uflud;t 

ohne wahazari. tentahatgoe- 

wbchta. 

jachwcento girhek ’ngazceri. 

zajuntachsechta. 

to Rectify. tuieb uerbeffern st: tentajonicku. tentajech- 

should it recur again 

seroni. 

skataqua, ojaqua, neto zania- ( machgeleechen 

Red. rotf; 
wos. 

otquechtarocu. 

( machkeu. 

mechksitschik. red ones 

“ Cloth. otquechtarocung josterist. machxummen. to make it red. 

“ Stokings “ “ garis. machkteu. Ev. or Morn. Red. 

“ Color 

“ Hair 

“ rocu oquunzera. 

“ “ onuchquirote. Mocquasaka. Red-Root, ach- 

“ Ribband 

U roif; fpcd;t 

“ “ nionungiote. 

Quoerari. quechquehha. 

tuchwimlnschi 

machgewehelachtican. red 

flag- 
memakochcus. 

“ Chalk rotljei otquechtarbcu otahra. 

Reddish. rbt(;lid) otquechtarocuniocht. 

otquechtarocu agochsote. 

sch: Watgak. 

mehokhockus. red Cedar. 

“ face. 

To redeem. ertofen 
Nihillapejuwoagan. 

nihillapeuhoalquenk. he has 

our Redeemer. U. ©rlofer u. ^eilattb ne tiunquajatechnino. tiun- 

redeemed us. 

Nihillapeholquenk. 

our Saviour. 

Redemption. Grlbfung, bcfreijurtg 

quoentari 

Unquanioh ne tiunquajatich- 

sai. 

ne jagonhbto. huwajehne. 

Lelchenigeet. one -who makes 

free. 

Reed. 9iof)r oschtientane. 

To Reek. raudjett jotiinquaroni. 

To Reflect. cttua§ iiberlegen garrichwaschoh waonochto- 

Reflection. iiberlegung ne waonochtonie. tajejato- 

To Refresh. erfrifdjen, erfjolert 
richte. 

ostwihha watorissai, waunte- wewilawihillalil. refresh me. 

Refuse. abfd;lagen 
cbni. 

jachte junthbntaz, jachte jo- 

lineen. “ us. 

he refused my Petition 
gajE 

aquas jachte hatbntat zani- 

wagiero 
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Regiment of Soldiers 

Region. CSegcnb, lanbfdjaft 

Wasshe ne t’woenniawe ne 

sotar. 

gangiquahoquadi, uchwunt- 

I live in that Region 

in which Region ? 

Regular. orbenttid), vcdjt 

schiade 

neto t’ganajeri. 

gahohoquadi ? 

t’garrichwajeri. 
To Reject. uertoerffen st: awatie. jachte wazterista. schquattcu. 
it is rejected. c» ift hermorffen agotie. schquattep. 
rejectable. ttm§ uermcrflid) ift ne nahote agoties. ne jachte 

Rejection. SSertuerffung. 
sgarr'ichwa. 

ne Awatie, jachte unthontat. 
To Reign. fjerfdjen, regiereit jawonio. Watinhai. 
Reign. 9iegierung, §errj<f)aft. gajanerzera, gawoniazera. 
Regent of the whole World 

(is God) 

Rein of a Bridle 

to keep the Reins 

to let loose the reins 

Reins of the Body. 

To Rejoice. 

'Jiieren 
evfreuen 

Uchwuntschiaqueki hawonio 

ne Nioh. 

agochsatarachta ne gan- 

hechsa. 

“ “ w'atirontohatie. 

awatgak agochsatarachta. 

st: junzanoni. gemochgawolenneen. we re- 

I rejoice in God my Maker Hawonio ne tiungechsai ga- 

joice 

ni nementschi Eli pajan. / 

To Relate. erjeljlert, beridjten 

rihoni wagazanoni, wago- 

wissa 

garrichwa watrolihatie. 

rejoice you are come. 

nolelendam. / rejoice. 

wawulelendam. to be glad. 

he related it minutely aquas oqueki tiunqua troli- alatshimo. ajatschimo. 

relate the whole ! ■ 
achne zaniawos. 

oqueki satrolihatie. 

n’delatschimuin./av// relate it. 

achkenimo! 

Relator. Grr^efjler ne hatrolihatie atschimo. 

“ of Tales (jiftorge Sr^eljler horrichwagate 

Relief. Grtcidjtcrung, ^iilfe ne wajehnewasch. 

Religion. 

Religious. cmbitdjtig 

ne untercenaji. ne jorrichwi- 

osto. 

jorrichwio 

you may rely upon it 

may I rely upon your Word ? 

To Remain. iiberig bleiben 

aquas asatoge. 

togeske zanisajere. 

otate. pommauwewi. witaweem- 

did nothing remain ? 

nothing remained 

all what remained he took 

Remainder. iiberbleibfcl 

jachke ne otate 

aquas jachte otate. 

oqueki ne otate wadhachqua 

ne nahote otate. 

quenk. remain with us 

Remarkable. merdCnjilrbig gannorum, goano. 

a remarkable Thing 

To Remember. eingcbend feijn 
garrichwanorum 

tiotcont agonochtonnie. meschattamen. 

Remission. S?crgcbung Jagotoerechsera, ne agotoeri. 

kmischatamen. do you remem¬ 

ber. 

mamschali. rem. me. mam- 

schalan. to r. him 

Remorse. 9{cue ne untgarohi. ne Untattre- 

To Remove. tDcgjie^en, hieg reifcn 
wacht. 

gangiqua jagawechti. wach- 

he remov’d from here 

remove that 

To remove a Thing 

tcendi. 

hochtoendiiing. 

tessechqua nene. 
st: awaqua,awatie, jechsanoni. 
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To Rend. 3erreiffett st: waratschiong, t’gajaki. pfxu. rent, ragged, tochgat. a 

rent. 

dalacldhilleu. tore or rent in 

two. 

To Repair. 

“ “ a House 

“ “ a Ship 

To Repass over a Stream 

au§ befjern jonicku. 

onochsanicku. 

gahuwanicku. 

gangiqua geihate tentaja- 

chiak. 

Repentance. bufje, SWeue ne untattrewacht. 

To Reproach one. reprove sch: untatischwache. natotomagen. he reprov'd me. 

a Reproach. etrt Ukrwei§. gangiqua garihotii sch : unta¬ 

tischwache. 

Request. 

that is my Request, 

what is his Request ? 

Report. I heard a report. 

Relation. Friend 

“ in Marriage 

bitte, begeljren ne jonitecte. 

nene aquas ganiehnte. 

nahote hahuntochne ? 

’n dellsittam. achgeninde wo- 

agan. false evil Report. 

Elan gomat. 

W eschilemuk. 

To Require. 

it requires much Time to do 

it 

erforbertt watha. 

tiotcont jahonisse na jechse- 

roni 

to Rescue. 

I rescued him once from 

Death 

erretten, befreljen st: awatgSk. washarontacu. 

I garihoni jachte huwarrie. 

to Resemble. gleid) fefjen sch: tiatiehre. 

to Reserve a Thing. auff)eben st: watachquaje. jechsanoni. 

to Reside. 

where does he reside ? 

a Heart in which the H. Ghost 

resides. 

toofjnen, ftcf) auffjaltert gangiqua johageri, jetero, 

jeterontac 

ganno ne thanageri ? 

aweriachsacu zahcenterontac 

ne honigochrioste. 

To Resolve 

I have resolved upon it. 

tefclthren, enifd)tieffen jorrichwissai. 

ohne Wagelichwissai, 

Resolute befjerjt, ftanbfjaft jozachnicht. Etschinatio. 

Resolution. 

I have not yet resolved 

@ntjd)lufe ne jorrichwissai. 

achsonti gatoge. 

Alachimoewoagan. Rest. 

Rest. Dlu^e sccendzera, ne Watorissai LiwichTn. liwiechin, to rest. 

allachimui. 
to Rest rufjen, raften watorissai. n’dalachemoi. I rest, kdal- 

lachemoi. thou r. 

allachhno. he rests, allachchi- 

moak. they rest. 

n’dallachchimuihina. we rest. 
Resurrection. ^luferftcTjurtg awatgehha za jawohejuchne. amuiwoagan. Resurrection 
To Retain. bel)altcrtr mercfen st: jechsanoni. 
To Retire. fid) jurild pefjert tentawachtoendi, tentiocto 
Return. 

a happy Return 

I will return soon 

return quikly 

when does he return ? 

nneberfunft. tentieju. 

scceno tentieju. 

goenschik tentke, quatoh ’n 

tentke 

sasnorum tentsche 

wento tenthaju. 
To Reveal. 

Time will reveal it. 

(fntbccfert, offenb. sch: jorihotachsi. 

gangiqua ne woehntage 

’nt’watog^. 
To Revenge 

Reverend. 

rddjcn 
(Jfjmiirbig 
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Reward. 

that is my reward 
belofjnuttg 

Rheumatism. 

Rhubarb. 
laufenb gtd)t. 

Rib. 9tibbe. 
Ribbon baitb 

Rich, 

he is rich. 
retd) 

Riches. 9ieid)tl)um 

to give richly. 

both the rich and the poor. 
reid)I. geben 

To Ride. reitcn 
“ “ upon a Horse 

“ “ to Town 

whither do you ride ? 

do the ride ? are they a 

Horsebak ? 

Rider. cut 3feiter 
Ridge of mountains 

Right. rcd)t. 

“ Sense. r. s43crftanb 

“ Road, Way. 

you are in the Right 

he did not understand me 

right 

do I make it right ? 

right so! well done 

“ “ ! go on 

a right honest Man 

put it right 

should this be right ? 

Right Hand. redjte £anb 

turn to the right hand 

I can’t call this right 

Right, Law. 

To Right, put Things to right 

IRcdjte 

Rifle Gun 

To Ring. tonen, ftingen 

the Bell rings 

he likes to hear the Money 

ring 

to Rinse a Dish. 

“ “ a Glass 
Riot. aufftanb, aufruljr. 
Ripe. reif, jeitig 

“ fruit reiffe§ obft 

ONONDAGA. DELAWARE. 

ajegarri&cta. 

nene junkenhachta. 

• 

ochteka Hapichque. Hubigey. all. pi. 

Ehelameek. 

n’pawallessi. Iam rich. 
jozhogona. wilawi. 
hozhogona. pauallessu. he is r. 

achwiechqueu. a rich woman. 

achewi lenno. “ “ man. 

wilawi “ “ “ “ 

essowa ne jawonio, agoje, 

jozhogona 

tssowa jawonontai. 

titschiiro, jozhogona unqua 

ne hotitendhe. 

Wachsate. 

garontanechqui wachsate. 

ganatacii wachsate. 

ganohoquadi tisnechti. 

garontanechquike hotizqua- 

Pauwallsoagan. 

ronnie ? 

ne hochsate, ne jacochse. 

tionontatie, tionontachsaachta 

t’garrichwajeri. tiotogechto majawiechen. it is right, tr. 

jukke majauwichileu. now it 

is right. 

“ “ zanijonigoch- nennawipoquot. it has the r. 

rote. Taste. 

tiotogechto zatiodhahina. 

t’garrichwajeri, netochtschik. 

jachte hachronca. hotonte 

gulamoe. 

zanigidharo. 

netbke zanigierha. 

neto! netochtschik! 

Tschiaco. 

Unquetio n’aquas, 

sechseroni. 

wuli kschiechsu. right clean. 

sirhektike ojaneri. 

zagejennerechqui eniage. wtellenahawawiink. to his r. 

hand 

“ watgarhatto. 

jachte jawet ’n glchro ne t’gar¬ 

richwajeri. 

t’garrichwajerechsera. 

wajechseroni nenahote tiun- 

tawarrie. 

Tetuppalachgat. 

ochwistagaree. pechchu eet sallumbwichen. 

it will soon ring the Bell. 

tiochwistannie. salumbunumen. to ring the 

Bell. 

homichwes tiochwistagaree. 

gatschi watochareta. 

gazheta “ “ 

ne tiuntawarrie. 

ohne 6ri k wfnu. Winamin. it is ripe. 

ochiarik. Winxu. winike. when it is ripe. 
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Ripe Corn. ohne ochniro onehha. Wfnxu. wak. they are ripe. 

Ripen. 

Ripe Consideration. 

jeitigen, rciffcn, jorlk, jochniratie. 

jagonochtonnie, tajejato- 

richte. 

Rise, fountain head. 

“ of a Stream 

God is the cause, fountain 

head of all Good. 

Urfprung jochnawarota,zat’gajagdBnha. 

zatiochnekidgoenha. 

Hawonio ne hachnawarota 

oqueki ne jojanerechsera. 

To Rise, get up. aufftefyett watanha. amuitup. he is risen up. 

rise ! get up ! fteljet auf tischtanha! amuil! arise! amuip, he is 

risen. 

“ rise before Sun Rise awatgehha achsonti w'aorhoe. n’daspochwe. / rise, get up. 

“ “ from a Sickness. ajoniage zajonnochwactanih- 

hachqua. 

passukquil. rise from lying. 

pasquln. to rise from sitting. 

to rise, spring up. entfpringen gangiqua taiejagcenha, ta- 

jecht. 

pachsucqutn. to rise or stand 

up. 

lappi amuTt, it rises again. 

River. !)iet>ier, glufj Geihate, geihuhatatie. sipo. kikhican. kikliittuk. a 

large River. 

Japewi. on the River side. 

a big River. 
% 

geihuhowano. kikhican. kikhittuk kidhan- 

niink, in the main R. 

Road. Way. Strafte, tncg Johahowano, Johate. Aney. Wulattechen aney. a 

well beaten Road 

To Roar. braujcn, raujd)en joragaree. |ganscheweu. it r. schaachachgiechen aney. a 

straight Road. 

Waktschiechen aney. a crook¬ 

ed Road. 

a roaring wind gaworontowano, gaworon- 

tees. 

Pachgeen. to turn out of the 

Road. 

the roaring of the Sea ganiatare zanijorageree ganscheweu. it roars, gan- 

schhittaxu. roaring 

To Rob, plunder, steal. 

“ “ at Sea 

rauben enusquas. 

ganiatarage enusquas. 

amentschiechten. 

Robber. SRauber. Honiisquas. ne thonoschgali. mehamentschit. 

“ at Sea. See rduber ganiatarage honusquas. 

“ in the Road. 

Robin bird 
Strafje vdubcr Johahagessho honusquas. 

TschTsgockus. 

Rock. Klippc, 3cljcn otschtechra, Anajota. Ganschapuchk. Maskana- 

meek. Rfish 

a River full of Rocks 

under the Rock was a Cave 

upon the Rock stood a Bear 

as hard as Rock 

a Heart as hard as a Rock 

ganorum geihate essowot- 

schik Oncej a. 

otschtechrocu joshuwajen- 

tachqua. 

otschtechrachera ochquari 

goenterontachqua. 

ochniro onoejaniocht. 

aweriachsachniro onoejani¬ 

ocht. 

schingachtey a puchk. a flat 

Rock. 

Rocky. 

rock the Child 
felfigt, fteinigt essowotschik onceja. 

nenemihillal. 
Rod. 9tutf)e ohunta. 

Angling-Rod. 

Goldenrod. 

5ifcf)cr rutlje gachschawinonzeraniontac- 

qua 

Rod (in Measure) 16J ftufe • 

Rogue. Scpeltn unquetahetke, Enusquas 
you Rogue 1 

a Band of Rogues 
bu Sdjelm! Sunquetahetke. 

Unquetahetkenschbh jotioch- 

qua. 
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Roguery ©cfjelmerei; 
he is full of Roguery 

to play the Rogue. 

Roguish. Stfjelmiid) feijtt 
To Roll. Ijerum laufen 

“ “ a Cask. ein gnfe rollen 
“ “ a Log. eirtett blocf 
“ “ up. auftoinben 

a Roll of Tobacco. 

“ “ Cloth. 

“ “ Paper 

Rom 

Roof. 

“ • of the Mouth. gaumert 
he sits above upon the Roof 

he is upon the Roof 

Rook. etne .ftralje, 3>ole 
Room. Earner, ©tube, plaj 
a “ with a Stove 

to warm a Room 

a Warm Room. 

Door of the Room 

make Room for us mad)t un§ plaj 
« « macfjt plaj 

Roomy. gerdumticfy 
a roomy House. 

Root 

To Root. tnur3etn, ein rourjelrt 
“ “ out. auSrotten, jdten 
“ “ “ Bushes 

Rope. ©eil, ©tvid 
“ a long. lartge§ ©eil 
“ a Cord. ©eilgett. 

Rope maker. ©eiler 
Rose, a flower. 9iofe 

“ Bush. 

“ Mary. 

Rosin, Resin. Ijarj, Coloph. 

To Roast. roften, braten 

rost this I brat btefe§ ! 

To Rot. berfaulett, mobertt 
a rotten Aple. 

rotten wTood 

This Tree is inwardly rotten 

Rotten. faul, berfaulet 

Rough, uneaven. raul), urtebert 
“ rude. grab, urtf)t5flic^. 
“ Words. grobe tuorte 

Round. runb. 
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garrichwahetke. 

aquas horrichwahetke ne ho- 

jatacu. 

garrichwahetke ne Junzter- 

ista. 

wahetke, owisseras. 

watgarhattenihhe. watgarha- tetuptschehella. 

tatie n’detpetschehel la./;-£>// down. 

ganachqua garhatatie. tuptschehelleu. he rolls down. 

garonta garhatatie. wtelltschenemen. 

st: jechwenoni. allemitschehellachton. to roll 

away. 

ojenqua ne t’gachwenoni. 

Josterist “ “ 

gachiatochsera zaniwa t’gach- 

wenoni. 

ganochsagoejat. 

ganochsage guntschquachera. 

“ “ hcentero. 

GachgS. 

gan&cta 
• 

“ ne watarichata. 

ganactatalichata. 

ganactonawo. 

ganhochwa. 

taganactodhas. 

s&dhi. 

goano, t’gachrochwa. 

ganochsowano. 

Tschuppic. maksaweek. Aar- 

on-root. 

“ hicquall.//. 

jotoni. 

awonochgeratacu zajejlntwi. 

ohuntaschbh echniotacu. 

gachschirowano. 

gachschirees. 

gachschirowanohaga. 

hachschirohis. 

ozh&sta 

untescunta. achpussi. tschichachpdcan. 
rost: spit. 

sattescQnta nene 1 achpustiwak. they rost N. 

gachgamun. roasted Corn. 

gachgamunall. 

jotke, ’njotke. 

s’wachibna jbtke. 

ojenta ohechsa. 

ohechsa ne garonta nacu. 

jotke, ohechsa. aletl. alettool, they are rotten. 

wipiecheu. rotten wood. 

onusgeronnie, oguntwae. 

jochniro. 
mattSptdnen. V. “ “ w'auntatie. 

tiodwendni. woakawi. all round. 



1G2 ZEISBERGER’S DICTIONARY. 

ENGLISH. GERMAN. ONONDAGA. DELAWARE. 

the World is round. tiodwenoni uchwuntschikde wiwunewi. wagawi. round 

about. 

ptukhican. a round Ball. 

a round hole tiogachroehnta tiodwenoni. ptukquinschu. “ Bozvl. 

to turn round. fjcrunt brefjeu wauntgarhatto ptukhanne. a Bent in a River. 

ptukschumen. to cut it round. 

to round. runb madjcit tiodwenoni st: naechseroni. Wulumquot. a round Hill. 

to Row. rubern agaowe, ganiarota agaowe. schachachgameu. a straight 

Row. 

Rudder. ruber agaoweehse. 

to row slowly. sccenoa agaowe. 

“ “ on steadily agaoweehsotatie 

“ “ with the stream waechnawechte 

row on quikly sachwisshe sagaowe. 

to Rowse. aufroeefen Wajichte zahotawi. 
U U aufjagen, treibert waejatori. 

Royal Ship. $imig§ ©djiff. garagona hahujowano. 

“ Crown. “ (Srone “ “ honuchrozeranorum. 

“ Prince. $dnigl. ^rinj “ “ sagohawak. 

To Rub. etma§ reiben st: waerannie. tschisgihilleu. rubbed out. 

“ “ meat with Salt owachra otschiketochwi 

aquas waerannie. 

“ “ a Thing with oil st: wauntochgak ochna. 

I ’ll rub your Ears. 

Ruby. Siubin. 

’ngenochari ne sahuchtage. 

To Rue. bercuen st: watatrewacht ne jejir- 

hkchqua. 

I rue already. e§ rcut mid) fd)ort ohne uchke gatatrewacht. 

Ruin. Untcrgang, ^afl. ne Jaicheje, ne tiesgon, ne 

watgachrinha 

To ruin. nerberben, rutniren st: wahetgechte. 

To rule. Ijerfdjen, regieren gangiqua Uchwuntshia ja- 

wonlo. 

God rules the whole World Uchwuntschiaqueki hawonio 

ne Niochgona. 

Ruler. IRcgierer ne hawon'10. ne wahatinhai. 

an unruly Horse 

Rule 

agozene ne jachte wathontaz 
lilenowoagan. 

Rum. ochnecatschiwa Wisachgank. 

Rump. UJumpf ojata, otqumnta. 

Rumour. ein term aquis jonnochracquat t’wa- 

garee. 
To Run. rertett, laufen warachtat, watakhe, wraeja- 

nori. 
run & fetch it! schiquocha sasnorum. landaweu. it runs up. climbs 

up. 

run fast. lauf gjdjtmnbe satakhe! asarachtat! asaja- 

nori! 
where do you run so fast? ganunquadi satakhe ? 

aquas t’garachtat, wagatakhe. 

schimoak. they are run away. 

I run fast kschamehellan. 

he likes to run. tiotcon Ichres. honuchwes 

waochtoendiohatie. 
a quik ruhing Stream geihate aquas tiochnawkte. 
a running Report ne garrichwanageri. 
to run to War. 3n ben ihieg laufen Waorecu, waorecuhatie. 
“ “ bare footed wachsitatacu. 
“ “ to help one. 

“ “ the Head against a 
watakhe sch: awajehnewasch. 

anuwarkcqua. 

% 

Wall 

let me run thither. neto gatakhe, ke ? hazqui 1 
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what avails you your runing ? * ot garihoni tiotcont satakhe ? 
Runner. (duffer ne harachtat. % 

“ Messenger. boten (duffer ne horrichwagechte. 
a Horse that runs well garontanechqui ne gajanori. 
Rush. binfett 
Rust, rusty. 9foft, roftig Josgoenzerari. machgalit. machk a lett. 
Ruster, Elm. Dlufter bautn gochratha. 
Swamp Elm. garatqua. 
white Elm. lueijj riifter ohbskera 
of this the Indians use the 

Bast like Hemp & oakam 
to stop leaks. 

s. 
Sack. bag. beutel, ©acf gajare. Hongechsa 
to sdk in. 
Sacrament. 

einfacfen gajaracu st: ’njuntara. 

Sacred. Oeilig, getfeiligt 
to Sacrifice. opfcrn jagotceniote. 
Sacrifice. ba§ Dpfer Jagotceniot. 

Sad. betrubt jonigochrahetke. 
Saddle. Sattel onizquachracqua. 

“ Girth. “ “ t’gachwan- 
hast. 

to Sadie a Horse garontanechqui onizquach- 
rachera. 

you Sadie early & ride late jahonisse satiatachseroni. 
gall’d by the Sadie jaoge. 
Sadler. ©attter ne honizquachrachgonis. 
Safe. fidjer, gtiidt. scoeno. 
we are here not Safe jachte jawet scoeno tohne 

ajaquoenterontac. 
to bring Things in Safety agaowoschoh watachquaje. 
Sage. ©atbe'g 
Sail. ©egel Watiechserota. 
a Ship under Sail gahujowano ne watiechsero- 

tuntie 
to take in the Sails jechwenoni watiechserota. 
to Sail. fegetrr watiechserotuntie. 
“ “ before the Wind wachrequa. 

wachrochwaqua. “ “ with a half “ 
“ “ against the Wind joniungachrowes. 
Sake. unt, tuegen, tjatber garihoni. 
for my Sake. I wagarihbni. 
I did it for your Sake his garihoni ndto wagierhach- 

qua. 
for his Sake — her Sake. hauha horihoni. gauha gari¬ 

honi 
for our Sake ni unquarihoni. 
“ your “ his s’warihoni, honuhha hoti- 

rihbni. 
“ their “ oniihha gantirihbni. 

Salmon. lact)§ otschiontonas. 

uchtschindin. 
uchtschindewoagan. Wihun- 

dewoagan 

Ehapachpink. Nenhappach- 
pink. 

cheyiniitey. Sadlebag. 

nallauwi. 
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Salmon’s Seal. tnetfe nmr3 
Salt. ©ala otschiketa sikey. shwewak. Salt meat. 

boil 
to Seeth Salt. ©0(3 fodjen otschiketonni. 
Salt-Spring. otschiketa jochnawarot. 
to Salt. fal3en otschiketochwi. schiwonkhamen. 
Salt boiler. ©al3 ©ieber ne hatschiketonnis. schwewak, Salt meat. 
Salt peter. 
Salvation. ©digmadjung ne guwarrichwiosto. 

schiwankhasu. Salted. 

eternal Salvation. ©edigfeit zeniehdewe junzanoniata. wawangom. to salute. 
to Salute. eittert gruBen sch: tionorochquannie. un- quangomel. I salute you. 

tazacte. 
“ “ one another. untattenorochquannie. 
Same. bafjdbe, berfdbe nene. elgiqui. in the same manner. 
To Sanctify. fjeiligen 
Sand. ©anb onechsa. Lekau. Pongus. Sand Jly. 

ponxu .full of Sand flys. 
“ banks in the Sea. “ bditcfe “ gachwechnot gania- 

tarage. 
“ Stone. ©anbftdn oncejatet. 

a Sandy ground. onechsa Uchwuntshiote. 
Sap. ©aft ne Woranawe. Wonspi. Wsuppi. Sap of 

Trees. 
the Trees are now in Sap ohne aquas woranawe ne 

girhitennie. 
does the Sap run ? ohneke woranawentos ? 
Sapless. ©aft(o§ jachte woranawe. 
Satan, Devil. ©atari onessochrohne, onessochroh- 

nongona. 
Sassafras swanaggerachs. Winachk. Gehachgamapuek- 

gr. Sarsaparill. 
Sated, Satiated ©efattigd agochtai. glspuen. 
I am Satiated. 3>d) bin fatt ohne wagachtai. 
To be Satisfy’d. 3ufrieben feijn jonigochrajeri. tepelendam. 
I am Satisfy’d wagenigochrajeri. 
be Satisfy’d. ©dj sufriebcn assanigochrlo. 
Saturday ©amftag 
Satyr. ©pott, ©djeri rebe. ne wajerat. 
Satyrical. fpottifcf), jdjeqljaft owisquat. sccbno wauntatie. 
Savage. tutlb, unbe3dl)tnt agotachtero. echtaquas. 
the Savages in America. Unquehiie. 
Sauce. s-8riil)e, Xunde ochnecacdra. 
Save. au§genomcn WutatSn. to keep, save. 
To Save. crretten, crlbfett Watgak, agotoeri, wajehne- 

wSsch 
our Saviour. unfer §eilanb Unquanibh, ne tiunquajatich- kikemhalquenk. Pommauch- 

sai. suhalquenk. 
Pechpomauchsuhaluwed. Sa¬ 

viour 
Pohiauchsuhalian. my “ 

“ halqueek.j/t'wr “ 
sohalquichtitsch. 

they will be saved. 
Wewulatenamohaluwed. Sa¬ 

viour. 
“ mohalid. my “ 

To Savour. fd)nteden ogawi. 
Savour, Taste, Relish. ©ejdjmad. zaniogawi. 
the Sup has neither Taste aquas jachte ogawi anuhn- 

nor Savour. tara. 



ZEISBERGER’S DICTIONARY. 165 

ENGLISH. GERMAN. ONONDAGA. DELAWARE. 

it has a bad Taste, Savour 
taste how it savours 
Saw. Sage 

ochnage aquas jachte ogawi. 
satcenientohiari zaniogawi 
Deschwoencariacta. Gischkschagocan 

“ Mill. Sag miiljle gaschwoencarachseronidta. n’giischkschagotamen. I saw. 
to Saw Timber ojenta t’gajaki deschwcenca- gischkschagotamen. to saw. 

Saxons. 
To say something. fagen 

riacta wata. 

st: wacechro, wato, agaowo. 
- 

“ “ tell er3el;lert, borfagen sch : st: watrolia. Ill! say! tell! lil. tell me. 

it is said. man fagt fo neto ne jonto. neto jage 

hie! elangup, what we told 

him. 

hican. eloweet, what he saith. 
they say. man jagt jage. laptonaltin. lueep. he said. 

to say yes ! 3a fagen wacechro naji, oeh, neto. 
liieu. he says. 

luewak. they say. 
“ “ no! sJiein fagen “ jachte. 
Say yes or no. 
what does he say ? 
he says nothing 

Wassichro naji aqua jachte. 
ochti hato ? 
jachstenahote haowo. 

Say your Mind tessawonidgoenha zanisni- 
gochrote 

hauha hatroliachre. 

atschimo. lue! say on. tell! 

he said it. er fagte e§ lueep. laptoneep. wtellowe- 

who has told you that ? schuncehote s’hatrolia ? 
neep. he has said. 

ktellowenewo. ye say it. 
to say adjeu 
I say Thanks 
Saying. Sage, SRebe, geriicfjt 

wacechro ohne. 
niawo. 
ne jonto, jage, gorrichwana- 

it is a coihon Saying 
Scales. UBag Sdjaalen 

keri. 
tiotcont ne j5nto. n^to jage. 
otenientesta ne gatschi. 

To Scalp. 

Scandal, offence, Shame 
Scar. 9iar6e 

ne untehha. 

manoquenesa. manuqueneep. 
they have Scalp'd, mano¬ 
queen. scalp’d. 

cheyjantup. a Scalp, mano¬ 
quenesa. he was scalped 

Wiseu. a Scar. 

Scarlet, red. Scfjarladj Niotakigona 

achtschingi. Scarce, it. ma- 
heet. 

to be Clad in Scarlet “ “ atiatawita. 
Scates. ScEjtttt Scfjuf) tiotschinechtachqua. 

To Scatter. jerftreuen st: gagechrontatie. n’ sasehemen. / Scatter or 

to lie Scatter’d. jerftreut liegen tigaqueki gagechrontatie. 
Sow 

achsehellewak. they are Scat- 

Sceleton. etn S£obten ©eripj). Unquegechra otschtienta- 
terd. 

missiachpitschlk. those who 

Scholar. Shuler 
schbh. 

ne horihonnies ne gachiatoch- 
are or live scatterd. 

School master. 
To Scold. Scfjelten, f^mafjen 

sera 
hatixaschoh ne hataterihoiiies 
untatischwkche. Watelichwa- 

he scolded me terribly 

To Scorch. berfengen 

gceni 
junkischwache aquas ne ga- 

jatshi. 
st: wascunta 

To Scorn. berad)ten, berfdjntdfjen waschwache. sch : st: jachte sesegauwihugawoagan. Scour- 

To Scour. au§fegcn, fcfjeuern 
junzterista 

st: watochareta, waeranie, 
g*”g- 

sicunican. Sccnvergrass. 

aragewa. 
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a Scouring Rag. 
• 

aragewachta. 
Scout, hunt 

To Scrape. jcfjaberr, fratjen st: wachgetha 

wlthallachpeu ? was he with 

Scouting ? 

lalha! Scrape it! 

“ “ Roots or Carrots 
“ “ Bark. IRittbe fdjaben 

oktechra wachgetha. 
gachschuchta wachgetha. 

you Scrape it too much 
Scraper. eitt ©d)ab=meffer 

essowotschik s’getha. 
J agogungwadha. 

to Scratch. fratjen tioquetara. tschikhamawak. they scratch. 

I have been Scratch’d 
the Cat Scratched me 
to Scratch with the feet 
Scower-Grass 
Screw. ©d)raube 

tiunquetara. 
tiagoquetara taguhs. 
waoradca. 

garowa. 
Lalenlcan. 

Chops of a Vice. ©djraubftod jagojehnas. * 
to Screw a thing fast 
Scripture. ©djrift. 

jochniro st: warowaroto. 
gachiatochsera. 

holy Scripture. fjeitige “ “ togechti. 
Search the Scriptures 

Scrupulous. Stoeifeffjaft. 

s’warrichwisax ne gachia- 
tochserage. 

ne jachaquas toges 
Scruple. Srocifcl ne watrientawallie. Tschannelendammoagan. 
to Scruple. 3tt>etfeln “ “ , jonigoch- tschannelendam. 

I am very Scrupulous 
To Sculk. taufdjen, lauren 

rowallie 
aquas nene wagatrientawallie 
watirhare, jonigochrak. 

Scull. £>irn ©d)a(e, ©djebel Tiagotgehhage. 
Scum. ©djautn. uchwunzta. Pitey. froth in the Water. 

to Scum meat in the kettel uchwunztoqua owachra zajo- 
meenhaslk. Scum. 

Mechmanahikenk. a Scum• 

Scurvy. ©corbut, ©djarbod 

natschiote. 
ne waotke Ixhagachroehn- 

Ladle. 

Scythe, Sithe. ©enfe. 
tacu. 

Esthonteriacta. Tamaskhican. manschasqua- 

Sea, ocean. ©ee, meer ganiataregbna 
can. 

to cross the Sea. joniatariac. gamenowlnenk. over the Sea. 

one come over the Sea 

a Town near the Sea 

sajadat sganiatarati ne ta- 
hecht. 

ganataje ganiataracta. 
a Sea fish 
“ “ Dog ©ee fjunb 

ganiatare otschionta. 
zio. 

“ “ Port. ©ee fjafcn gahujowanos zahatihuwatin- 

Sea-Coast. ©ee $iiftc, ©tranb ganiataracta. 
Sea-Sick. ©ee fraud jagoquatos zajoniatarlac. 
Seal. ©icgel ozhesta. 
to seal a Letter 
To Search, Seek. fudjen 

gachiatochsera ozhestochwi. 
sch : waejatichsac. st: walch- 

Seat. ©itj onizquachracqua. zawatgota. 
take a Seat. ©ejt eud) satie! satgota! 
Second. bcr attbre, 2te tekeni watonta. 
Secondly. jtueitcnS t< a 

Secret. gefyeint, berborgcn. Wachsechta. sccenoa. kimi. gimi. gimlksu. he went 

why will you keep it secret ? 
to do a Thing Secretly 
but you must keep it Secret 
a Secret. £>eitnlid)feit 

ot garihoni serichwachsechta. 
scoenoa st: naejerha. 
aqua serichwachsechta. 
garrichwachsechta. 

away Secretly. 
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to find out a Secret 

Secure. fitter 

garrichwachsechta orrichwi- 
sax. 

scceno. 
to secure. in ©idjerfjeit brtngett st: wachsechta, jechsanoni. 
to Seduce. »crful)ren, herleiten sch: jonigorhate. 
Seducer. 5Berfuf)rer jorrichwahetkenschoh ne ga- 

To See. feljctt 
nechra 

st: juntgachtwi. tajoge, taje- nemen. lifeless things, n’ ne- 

I deed see it. 
gachra. 

wagatgachtwichne. wakgeh- 
wau, living 

kemauwi newull. I come to 

See 1 ©iefje! 

ha. 

secto! satgachtwi. 

see you 

kocu neman ? what do you see? 

pennau. pennamook.//. 
go and see. gefyet f;in u. jeljct wasch neto asatgachtwi! n’newo mechelglk. / saso a 

asecto. great many People. 
to see or look upon a Thing 

ctn gut geftd^t 
st: tajegachra. nemeneep. / have seen. 

to see well. tiogachrlo. tajegachrlo. kolachta wapin ? can you see 

he sees nothing at all. blind 
I see that he comes 
did you not see him ? 

jachte hatg&chtwi. 
khege ohne shojuhatie. 
jachgatnte shegehha. 

well. 

kneochse. have you seen. 
I have not seen him 
let me see it! 
Seed, of plants. Saamen 

jachte khegehha. 
tbh ’n gecto! 
otijizera. awonochgeraschoh Wochganihm. 

“ of Abraham. 

To Seek. judjen 

otijizera. 
Abraham t’hotechnuntera- 

schoh,sagohawakschoh. 
st: waichsac. natonamen. natonawoh. I 

go & Seek. wasch slchsac. 
seek him 

n’dauwusse. I go to seek 

I sought you. 
“ “ him 

sagiatichs&hhe. 
k hejatichsahhe. 

Horses. 

n’dauwusseu. he is gone to 

why did you seek me ? ot garihoni wasgiatichsahhe ? 
seek his Horse. 

auween gnattona ? whom do 

who seeks, he finds. nene wahlchsac, ahazoeri 
you seek. 

nemauwi n’donamen. I'll go 

he Seeks Mischief 
ochni. 

garrichwahetke honochton- 
nie. 

tigaqueki ohne wagichsahhe. 

Seek it. 

’n dona. Seek. 

I sought in all Corners. nattawoapandamen. to seek 

he Seeks but Money ochwistanbrum hotoradhe. 
for something. 

wschinemoelendam. “ “ 

to Seek Peace & Unity scodno, gajanerechsera ne 
with Sorrow- 

knattonaguna. he seeks us. 

to Seek something to eat 
junzterista 

untgaztochquanuwax. “ meneen. we Seek him. 

“ “ “ “ drink 
“ “ to Sleep 

Seeker. 6ud)cr 

ochnecanuwax. 
agotax. 
ne hlchsac. hlchsas. 

it seems to be an Island 

“ “ not as if he w3 come 
it seem’d to be Silver 

aquas zaniocht ne gachwech- 
not. 

tbgat jkchte ’n shoju. 
ochwistanorum niochtlchne. manschawinaquot. it seems 

To Seethe. fiebctt, fodjen ojahess. onatschiote 
wonderful 

“ “ Eggs 
Salt Seething. Sal^ ©iebereij 

onhbchsa waonatschibte. 
zajotschiketonni. 

Soap “ zajonocharetoiii. onochare- 
tonnikta. 
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To Seise. raegttefjmen st: awaqua. 
he took it by force from 

me 
Seldom. ©elten 

tiungichqua. 

tochg&ra. gens. 
this happens Seldom 
he comes Seldom to us 

Seldom Sober 

To Select. au§Iefcn, crficfen 

jahonisse gens neto niawos. 
hahonisshe gens tiunquana- 

tachera. 
hachneca gaschta, ne tiot- 

cont honocharachto. 
waeracu. 

Selected. Qu§erlcfctt waeracuchne. 
Selery. 
Self. 

3efleri 
©elbft, felbftcn aquas 

“ hating. ©elbft^ajj untatischwache. 
“ Love. (Sigen liebe untattenorbchqua. Wulelensowoagan. Selfpride. 
“ Murder. 
“ Murderer. ©elbft rnorber 

untatterio. 
ne hatatterio. 

“ Will. Gigen wille ne jawerihatie. 
he him self was present 

he made that him self 
I my self 
your self, thyself 
him self 
herself 
he himself personally 
She herself “ “ 
we, ye, they Self 
they themselves (fern) 
Self-heal. 

“ Same. 
©anicfel 
baffelbe 

hauha aquas hoenteront&ch- 
qua. 

hauha hbchso. hbchsai. 
I aquas, 
his aquas, 
hauha aquas 
gauha, auha aquis. 
aquas hauha gechra. 
auha gechra. 
ni, his, honuhha aquas, 
onuhha aquas. 

nene. 
by myself. afletn, ganj ntfeirt agoh&h. 
now we are alone, ourselves 
I am myself. 3<f) bin meigen 

ohne uchke unquahah. 
aquas I Agojaner. I gawo- 

he is full of Self-Love 

Self-Interest. 6igen=9iut5 

nio. 
essowotschik hatattenuch- 

wes. 
ne untatkoniosto. 

a Child full of Self will 

To Sell. berfauffcn 

Ixhaata hetke jachte wathon- 
taz 

sch : st: untechnlno. 
I sell it cheap jachte ganorum zawagatech- na mahalamagentsch. Pll sell 

to sell dear. i^cucv nerfaiifen 
nlno 

gannorum st: untechnlno. 
zaohne ’ngatechnino. 
agozenlocht t’huwajatechni- 

nachk. 
ne nahote ’njuntechnino. 
ne hatechnlnos. 

it. 

when I have sold my Goods 
he was Sold for a Slave 

Things to be sold 
Seller. ^crfauffcr 
both the Seller & buyer 

Selling. bn§ SSerfauffcn 

titschi&ro ne hatechninos un- 
qua ne hachnlno. 

ne untechnino. 
Sena. 
Senate, Council. 

©cne§ blotter 
bcr 5RatI) Agojanerschoh, Hotijaner, 

to call the Senate 

the Senate Sits. 
Senator. 9Jntf)§=.£>err 

Hotijanetshi garrichwa ne 
hunzterista. 

agojanerschbh wachnhnx 
ajuntgonissai. 

huntgonlssai hotijaner. 
agojaner. 
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Decree of the Senate. 

Meeting of the Senate 

agojanerschoh zaniwahuntin- 
hai. 

ganochsaqueki hotijaner. 
To Send. 

I sent him a Message 

icnbcn, fdjicfcn watinhki. 

wagelich watinhai. 

allogemo. he hired, sent, allo- 
gamau. he is sent. 

I sent for it. 3d) f)ab barnad) gcfdjicft. ohne wagatinhai ajequocha. allummichlachtoh. Send it. 

k’dallemich lachton. you send 
it. 

p’tschitanggel. you must send 

it 

petalolulc. he sent for me, to 

come here. 

petalogamgun. / am sent 

hither. 
Sense, Mind. 
he is out of his Senses 

bcr ©ifi ne jonigochrote. 
honihieha. 

Senseless. 
Sensible 

unhcrftunbig, unccriinftig. jachte junztocka. 
vvewoatam. wewoatank. a 

Sensible man. 
Sensual. flcifd)lid), rooUiiftig ne honuwax, ne hotor&dhes. 
Sentence. Uriljcil zanijorrichwissai. 
now is the Sentence given ohne gagunta ohne hotirrich- 

wissai. 
gischachgenima. 

Sentiment. 
what is your Sentiment of 

Cut adjten zanijonigochrote. jirhek 
ochti sirhek ne garihote ? 

Litehevvoagan. opinion 

that matter ? 
To Separate. 
“ “• oneself from 

wiked Persons, 
this Things can’t be separated 

abfonbetn watecachsi. waejatonti. 
Unqueta hetkenschoh vvaeja- 

tSnti. 
jachte jawet tiotecachsi nene. 

tschetchpenamen. 

September. 
Sepulcher. ba§ Grab Wanocht^chqua. 
Seraphim. 
Serious. ernfttidj, ernftljaft. 
Seriously. in Grnft aquas toges. 
Sermon. cine flicbe, ^rebigt zanijuntatie. 
Serpent. 
old Serpent, Devil 

©djlange Asharista. 
asharistagona 

Serpentary. ©djlangcn fraut onuchquazerio asharista zaja- 
gorrie. 

Servant man ®icncr aguwanhas. Allogacan. 

“ maid. biencrin sagonhas. 
he is his Servant • ne huwanhas. 

to serve. 2>ienen huwanhas. 
to bring one into Servitude sch: enasquahawi. n’dalichgeen. I was served so. 

To Set, place, put. 

Setting-Pole 

fctjcn, tegen, fteflen. gangiqua St: wasechta, awa- 
tie, wajehrrtac, wachniota. 

Gandhican. giiphacan. 

to set the House a fire 
place that by itself, 
set it on the ground 
put evry thing in its place 

tionochsatHce. 
gauha n^ne sechsanoni. 
hechtage satie, sazie. 
sechsanoni oqueki zanahote. 

nachxummeneen. to set afire 

to set at Liberty. fo§ laffen W atgak. 
“ “ out. 

when did he set out 
nbrcifeit wachtcendi. 

wento hochtoendiung. 

To Settle. fid) fetjen, rticbcrtaffcn gangiqua tienageratie. 
tschoatak. 

“ ne jochserage 
“ ne weehnitage. 

Seven. 
“ years 
“ Month 

©icbcn nischasch. 
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Seventh. 
God rested on the Seventh 

Day 
Sevenfold. 
Seven Stars, 
the 7. Stars rise. 
Seventeen. 
Seventeenth. 
Seventy. 

“ years old. 
Seven hundred. 
To sever. 
Several. 

“ times. 
Severe, rigrous, hard, 
a Severe Cold. 
Sex, Kind. 
Mankind, 
female Sex. 
to sew. 
Shad. 
Shade, Shadow. 

let us go into the Shadow 

To Shake. 

Shallow. 
Shame. 
To Shame one. 
it is a Shame what they do 
Shameful. 
a Shameful Act, Deed 

it is a Shame to tell it. 
that is a Shame. 

Shape, form, 
a well Shaped Man. 
an ugly Shape. 
Shapeless. 
Share. 
my due Share 
I desire no Share in it 
To Share. 

“ “ with one. 
Share it with thy Sister 
we will divide it amongst us 

all. 
Sharp. 

a Sharp Knife. 
Sharp are thy arrows 
a Sharpning Stone 
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©icbente. tschoatak wathdnta. 
iinqua tschoatak ne woehn- 

tage wahatorissai ne Nloh. 
©tebcit fattig tschoatak ne gachnanedha. 
©icbcit gcftirn otquatra. 

ohne t’gajagcenha otquatra. 

©iebjeben wasshe tschoatak gachera. 
“ “ “ wathSnta. 

©icbenjig tschoatak ne Wasshe. 
“ “ ne jochserasshe 

7 bunbert “ “ ne wcenniawe. 
3ertbeilen, st: waejaki. 
allerbanb, t>crfcf)iebtte gotgate. 
mand)mal tigate, essowa. 

jochniro 
eine ftrcngc $altc. 
gefd)led)t 

otori aquas. 

menfdfjfidje gejcblcdjt unquehogu. 

lueibtidbe “ “ onhechtihogu. 
n&bcn geliechamen. 

©djah awcejung. schawanammeek. 

©(fatten jotachs&tari. 

titiachtdendi zajachte jotacha- 
rota 

pitawigawan. Shade before the 

House 

fdjiitteln, ritteln sch : st: wajichte, waesta. Tatandachgoquehellewoacan. 
Shak: of the Head. 

ktschucquihilleu. it Shakes 

nungihilleu. he SJiakes 

nungachtschi. I Shake for 

cold. 

Sachglnachgen! Shake Hands. 

feid)te, nidjt tief jachte ochnotong gahan. tat chuppecat. 
©djanbe ne Untehha. Miechanessowoagan. 

“ antbun sch: wajerat. 
juntehha zanihuntierha. 

jdjanbl. jdjanbbar onisserat, wahetke. 
wahetke, juntehha zaniejer- miechaninaquot. it looks 

hachqua. 
juntehha awatrolia. 

Shameful. 

onisserat nene. miechanelendam moagan. 
Shame in mind. 

geftalt, ^igur zanaejatote. 
gajatio. 

befetidjc gigur agochsah^tke. 
ungeftattet jachte gajatio. gajatahetke. - 
5tbeii, antfjeit ne t’gajaki. 

nenahote I gawonio. 
aquas jachte 'ngazterista. 

tbeiten st: tiejac, tiejacuntie, tie- 
jacta. 

sch: st: tiejttcta. 
titschiScta ne sachtschia. 
’n t’wajacimtie. 

fdjarf jochiotlo, washario. otschi- ki'hnsu. kinew. kinhammen, 
wagoeh. Sharpen. 

ashario. ashara jochiotio. 
jochiotlo ne saheskaschoh. 
onoejat^t. 
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Sharp taste. otschiwagc^h. lachcan. 
Sharp Understanding 
Sharp words, Speech. 
Sharp Lee. fdjarfe lauge 

jonigochrowano. 
jochniro wauntatie 
wagechrok otschiwagoeh. 

Sharp Hunger untochgarriax aquas Wunachqualoje. a Sharp 

a Sharp Fight. fd)avfe§ gcfed)t waunterio aquas ne gajatschi. 
point. 

Sharp sighted. fdjarffi<fytig aquas tiogachrio. 
To Shave. baxbieren wauntgetha. sch: untatgetha. munschemen. 
She. ©ie. auha. gatiha. 
She, the woman, said 
a She. cine ©ie 

gauha gatroliacherong 
gonhechti. 

is it a She one ? 
Sheath. tneffcr ©d)eibe 

gonhechtike ? 
ashararacqua. 

To Shed. hergiefien wachnecahi. 
he Shed his Blood for the 

whole World. 
Sheep. ©djaaf. 

oqueki unquehogu garihoni 
hotquechsahichte. 

Tiotinagarontoh. memekisch. 

Shepherd. ©differ, &irte ne honasquagate tiotinagar- 

Nochnutameekscheet. Shep¬ 

herd. 

Notemat.genachgihat. Watch- 

Sheep wool. 
Shell. ©djale 

ontoh. 
tiotinagarontoh oguntwes. 
otquoenta. 

er. 

To Shelter. bebccfen, befdjirmeit st: watachsechta. 
Sheriff. 
Shew. ©djein, Sortuaitb sccfeno waonojichte. 
To Shew. iieigen, tucifcn sch: jorihoni st: 
Shew it me. rueifct mir§ tasha. tohneniocht. toh ’ngeo lohomauwd! 

Shin, Shin bone. ©d)iett bcin 

to 

oniehnta. 

penundelell. I shew you. 

“ deluk he Showd me 

Shine, Sun Shine jotacharoto. gischachteek machkanachk- 

to Shine. jkafjlen, jdjeinen 
teu. repercussion. 

gischachsummagun. the Light 

Shingle. ©djinbel oschw'cencara. 

Shines upon me 

“ soagan. the Sun 

Shine or Light. 

to Shingle a Roof 

Ship. 

ganochsage tioschwoencara- 
noehntacta. 

gahujowano. kitoaltewall. pi. 

how big is your Ship ? 
a Ship builder. 

Ship wrek. ©djiffbrud) 

tohni sahujowano. 
ne haliik gatigoanos tiohu- 

jbhi. 
gahu wach richta. 

a Shipper. ©djiffer Gahujowano ne wahazterista. 

to take Shipping. ju jd)iff fasten ganiatariac. 

a fleet of Ships. 
Ships Crew. ©d)tff§ 3SolcJ 

jotgate gahujowanos. 
ne hotiniatariax. 

Shirt. ein §emb atiatawizera gagarchre. 

to put on a Clean Shirt 
he had not a Shirt to put on 

Shoe, Europoean. ©dju. 

ase atiatawita. 
jachte hatiatawizerajentach- 

qua 
Asseroni Hachta. schwanakquoaksen. 

Indian Shoes Hachtachqua. |Lenapeuhok- 
anoshi. Shoe String 

nemachtschipachquall. Shoes. 

I ’ll put on my Shoes ’ngarachta. n’gigauwihi kmatschipach- 
quail, lend me thy Shoes. 
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I ’ll put off my Shoes 
to greese the Shoes 

Shoemaker. 
To Shoe a Horse. 

a Horse Shoe. 

To Shoot with a Gun. 
“ “ “ “ Bow. 
“ “ for the Mark 

“ “ Pidgeons, Dugs, 
Geese 

To Shoot out. 

©djuftcr 

§ufcifcn 

id) iiifcit 

Shore. 
Sea Shore. 
Shore of a River. 

Short. 

he is Short in Person 
it is but a Short way thither 
in a Short time. 
Shovel. 
Shoulder. 

he is broad Shoulderd 

To Shoulder a Gun. 

Shout. 
Shower. 

To Shrink. 
Shrub. 
Shruby Bushes 
To Shudder. 
Shuddering. 
To Shun. 

U U 

Sick. 
one. 

are you Sick ? 
to have a Sick Stomach 

to be Sick with the Ague, 
fever 

to be Sick on the feet 

id) often, iproftett 

Ufcr. ©tranb 

furs 

©djaufel 
©djulter, adftcl 

freubett gefcfjrei) 
sI3la3 regen 

etn gef)en, ein broden 
©taube 

f d)auern 
ber ©djaubcr 
flicpcn, oermeibcn 

fraud 

’ngarachtachsi. 
Hachtachgochgalc. 

Hachtach gohis. 
garontanechqui hachtkllie. 

garontanechqui Hachtach- 
qua. 

tajeschuwarat. 
waejaqua. 
t’garontojac. 

tschiochara, sorak, Gahuchk 
aguwarrie, aguwajichte. 

tajejagoenha, jotoni. 

Hacta. Haziacta. 
ganiataracta. 
geihuhacta. 

iwak. 

hachnaihaga. 
jachte Inu neto. 
jachte jahonisse. 
tiataroquasta 
Echnechsage. 

hachnechsowanos. 

gachschura watasera. 

ne tiuntontaricta. 
ne jotschtaronti. 

st: ’nwastisk. ’njorchre. 
ohunta. 
ohuntae. 
agonewara. 
ne agonewara. 
st: echt&quas. watenochia- 

nicht. 
sch: echtaquas. 
jonnochwactani. jagoquatos. 

sanochwactanikfe ? 
otqucentacu gajatacu jofioch- 

wactani. 
watochquarhos. 

ochsitanuwax. 

n’ guttoksinni nemanito. I'll 

make a pair of Shoes 

C hiquasu Shoe soaled, patched. 

wuskhaxen. new Shoes. 

paiachco. 
Allahican. a Shot hole. 

n’guttahe. I shoot, achqueta- 
heu. he sh. 

auween k’ taheu. who Shoots 

mark. 

“ peijachkhank ? who 

did Shoot. 

kocu “ what 

did he Shoot. 

achtoch n’peijachkho. I shot 

a Deer. 

n’gachkchi achtuch. I Shot a 

Deer the Leg off 

mschakale. set me on Shore. 

japeechen. along Shore. 

schauwunuppeque. on the 

Shore of the Lake. 

tachqueto. Tschachquochga- 
meu. Short Day. 

chdukki. all. plur. n’dukki. 
my Sh. 

Hopiquon. fore Shoulder, 

blade. 

achquetahen. to Shoot at a 

mark 

Allunsinutey. Shot bag. 

pakallohuwi. to Shout, halloso. 

Pepetelan. siquoiiate wihel- 
leu. Showers of Snow <Sr= 

Rain in Spring. 

piseliisso. 

paalsu. papaalsu. Sickly. 

winamallsin. to be sick. 

achwamallsi. to be very sick 

winamallsoop. he was Sick. 



ZEISBERGER’S DICTIONARY. 173 

ENGLISH. GERMAN. ONONDAGA. DELAWARE. 

a Sick man. cin Grander ne hoiiochwactani. ne t’ho- 

cine Grande 

quatos. 

“ “ woman. ne gonochwactani. ne tiago- 

quatos 

the Sick. bic branded ne hotinochwactani. 

to nurse a Sick. ne jonochwactani waunzte- 

rista. 

to visit a Sick “ “ “ waonata- 

chera. 

to cure a Sick “ “ “ untetschi- 

atsch. 

Sickness Jhancfljett 
u << a Winamalsoagan. Palsoacan. 

what Sickness has he ? gaho ne honochwactani. 

an inward Sickness gajatacu jonnochwactani. 

Sickle ©idjcl Esthonteriacta. gischkschasgocan. 

Side. ©eite ochschwa. flopochquan. ochpochquan. 

I have great pain in my Side. aquas wagenochwactani gech- 

schwage. 

lay this aside. gauha nene sechsanoni. 

wundachquiechen. japewi, on 

the River Side. 

on this Side of the River gahrohoquadi geihuhacta. undachgameu. 

on the other Side sgeihiihati. sgeihati. 

“ “ “ “ of the Hill tschionontati. allemakewiink. N. Side of a 

Hill. 

“ “ “ “ “ “ Town sganatati. 
u n a u a u sganiatarati. 

on both Sides sgagarati. wewundachqui. 

on the Side of a Hill ganetacta. onontacta. schajawonge. 

Shut up. kpahasu. kpahi. Shut the 

Door. 

shopinqueel. Shut your Eyes. 

a Sieve 

To Sigh. feufjen. agaworisserocht. 

Pawunnican. 

Sight. ©cfid)t, ©cfjcn ogachra nemoewoagan. 

Short Sighted, 

to have lost the Sight 

to loose Sight of a one 

a Sight or appearance 

ogachrahetke. 

tiegachqueki. 

sch: ohne jachte joge. 

otcon juntgachtwi. Wulattau woapuagan. good 

Sight or appear. 

Sight, Face. 9fttgefid)t agochsa. 

t’gachiato. t’gajanato. Sign. 3eid;cn ( Penundhikgewoagan. 

\ kigenole woagan. Token. 

to sign, put a mark upon st: wachiato. wachiatonqua. 

“ “ a writing. untcrfdjvcikn. zagachiatochserocte awachia- 

tonnie, ne sachsoena. 

Silence. bic ©tide 

to Silence. [till jciju beifiett 

Silence! Silence! ©tid, ftid! hist! tbh! satiek! 

Silent. ftid watiek. jachte untatie. tschitgussTn. to be silent 

he went away Silently. hochtoendiimg jachstenahote 

“ gussu. he is “ 

haowochne. 

Silk. ©eibe nolemotees. Silkworm. 

Silver. 

Simple. 

ochwistanorum 
nalauchsu. nalauchsowoagan 

Sin. ©iinbe ne jorrichwanirha. Matta uchsowoagan. 

to Sin. ©iinbigeit orrichwanirha. machtauchsu. Sihed. 

God be mercyful on me poor 

Sinner 

tagitoeri Nioh essowotschik 

wagitendhe. 

memachtschiliissitschik. Sin¬ 

ners. 
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Sinful. 

to Sin against God 

what did he Sin? 

fihtblicf) jorrichwanirhetkenzeraje. 

Hawonio horrlchwa watelich- 
watewacht. 

nahote s’hatelichwatewachta. 

matschiliissowoagan. Sinful 

behaviour. 

Since. 
Since I am here 

“ the Death of my Hus¬ 
band. 

feit, feitbetn zanache, zanachera. 
zanache toh wageniihtero. 

“ hawohejung tiage- 
niihtero 

Sinew. glecfjje Semite Wtscheet. Hattees. uch- 
scheet. 

schaachachgapeu. Sincere, up¬ 

right. 

To Sing. fingen jorrichwacqua. Wateroenoto. nachgohoman 
knita lasuwin. can you Sing. 

let us Sing a Psalm, Hymn 

to Sing worldly Songs 
“ “ heroic Actions 

’n thvarrichw&cqua. 

Wateroenoto. 
jonnochwarori. 

Witalamome. Sing with me. 

“ mlk .Singye with me. 

Singing Tune, Melody 
Singer. 

jawcena zajorrichwacqua. 
ne horrichwacqua. 

assuwinke. in Singing. 

k k w 
Single man. etrt lebiger ne jachte joniaki. gicapeu. gicapesak pi. n’gut- 

tecan. single, guthattachgat 
“ woman. ne jachte agoniaki. n’gicape. Iam a Single man. 

’ngutteli. one single 

n’gihochqueu. I am a Single 

Wo mast. 

To Sink. 
the Ship is Sunk 
Sir. 
Sir Name. 

fittcfen, 3U boben gel;en 

3U nabne 

nacu wahecht. 
tiesgun ne gahuwa 

gtauwihillachto. 

Sisars. ©djeere gaganniasha. Tachquallonican 
Sister. ©dpoefter akzia. |Tauweema. Cheesmus. Damewawin. re¬ 

lation. 

my oldest Sister 

my younger Sister 

« 

t’giatechnuntera. 

W llumwln. S- in Law. nilum. 
my S- in Law 

my own Sister aquas akzia, t’giatechnuntera nftgochk. sny Sn kitgochk. 
thy Sister. 

Sisters Children 

“ Husband 
“ Son 
“ Daughter 

Untattenosehha. 

t’giatechnuntera Rohne. 
genosehha. akzia sagohawak. 
genosehha akzia jehawak. 

Nitaus. S’- in Law. Witgoch- 
quall. her Sister 

To Sit. ft^cn Watgota, Wattie. lemattachpil! sit down ! na- 
lappi. keep the Seat 

lemachtappi. / sit. lemattach- 
po. he sits. 

“ “ ta. sit do7on. 

Sit still! satiek. Clamachpin, to sit still. 

sit in Prison jonhoto. nauwaquepo. he sits <S° hangs 

the Head. 

meschagel! sit down ! 
Six. ©ed)§ achiak. guttaasch. 
“ Pound weight 

“ Miles. 
“ yards 

Sixteen. 

ne watenientechse- 
rage zanijoxte. 

achiak ne waten : zaniochri. 
“ “ “ : zanios. 

wasshe kchiak gachera. 

“ endehiink. the Sixth. 
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Sixty. 
Six hundred 
Size, bigness 
Skim. 

achiak ne wasshe. 
“ t’wcbnniawe. 

elkigunk. 
manupekhasu. meenpekha- 

siik. Skimd milk. 

ktellsineen. we are so Situated. 
Skin. bie £aut. ganechwa. Cho^. Cheiak. pi. Hikach- 

quon the Skin Bone. 
a Deer Skin scoenonto ganechwa. ask chey.fresh Skin. 
to Skin. bie §aut af>3tef)en agozene jeserechta. behlin. 
Skinner. 
Sky. 

a clear Sky 

itmfegerber ne hagogung. 

woehntio. tiorochjogeu. 

M5schhac. lawoapanne. right 

up to the Sky. 

to Slacken. nadjluffen, loitterbeit awatgak. l’chakquihillachto. 
it Slakens. e§ gibt nad) gagaze. l’chakquihilleu, Slak. it Slak- 

Slant. fdlieef t’wagaroeri. lamowo. lamiechen, Slanting. 

pennassiechen 
Slantiness. 8djefigfeit ne t’wagarceri. 
Slap. 
Slate. 

etn ©cfjlag 
®d)ieferftetn 

skata aguwajichte. 

Slave. ein Sclaoe agozene. Enasqua. Nihillalgussu. Wachtschan- 
gussu. 

wetschanend. 
Slaughter. ©djladjt Jagotterlos. 
to “ l'd)lad)ten agozene guwarrie. 
To Slay. 

one with the Sword 
erfdjlagen, umbringcn guwarrie. 

asharigina sch: guwarrie. 
Sled, Sledge. Sdilitten gaserechta. Tatask. TschitschTkachpOch- 

Sleep. ber @d)taf Gotawi. watorissai. gauwil. 
To Sleep. jdjlafen agotawi. gauwin. gauwfmsa. did you 

Sleep ? 

I Slept. 
I was Still asleep 
he was not yet a Sleep 
are you a Sleep ? 

wagitaung. 
oras wagitawi. 
achsonti hotawi. 
soentaske ? 

n’gauwineep. 

he Sleeps already ohne hotawi. ohne hotaung gauwiu. 
they are asleep 
to Sleep with a Person 
they Slept together 
to Sleep each by him self 
how do you Sleep so long 
I Slept in this Bed 
don’t Sleep! 
before I laid down to Sleep 
I was already gone to Sleep 
“ “ “ asleep 
to find one a Sleep 

hotitawi. 
tiarat, zagata woenaz. 
tiarazqua. zagata hatinazqua. 
agohah woenaz. 
watonisse sdentas,ot garihoni? 
tohne wagoen^zqua. 

Achsonti zawag&rat. 
ohne wagaratochne. 
ohne wagitawi. 
sch: tiatra zahotawi. 

gauwbltin 

katschi gauwihan. 

Sleep well! 

how did you Sleep this Night. 

let us go to Sleep, 
where do you Sleep ? 

to Sleep on the bare ground 
“ “ at Noon. 

scoeno soentawi. 

sccenok^ soentawi gawach- 
sSntha ? 

ganno ne sandcta ? ne scentas 
gano wassoenaz. gkiio ne 
sarat. 

hechtage woenaz, awarat. 
garochiahhu agotawi. 

W ulli gauwi.r. wuli ta gauwTk. 
pi. 

jukke gauwittam. 



176 ZEISBERGER’S DICTIONARY. 

ENGLISH. GERMAN. ONONDAGA. DELAWARE. 

to talk in Sleep gotawihatie tiodhare. 

Sleepy. jdjlafcrtg agotax. gachtonquoam. 

I am Sleepy. 

I had no Sleep this Night. 

To Sling. fdjleubcrrt. 

wagitax. 

achsontaqueki jachte wagi- 

tawi. 

unachkey. Sleeve, lepacksu. 

To Slip. glitfdjen. agotagera owisquat garihoni. 

Slender. 

noschachichila. / Slip. 

Slip. ^cljltritt, gdjler ne watelich wattewachta. Wat- 

schanschehilleu. it Slips out. 

wschachihilla. to Slip. 

Slippery. glattcr SBeg 
tewacht. 

owisquat Johahagessho. Wachschachcheu. wscha- 

Slow. (artgfam, trage scoenoah, jonorongsek. 

cheu. 

peachschumen. to Slit, peuch- 

su. Slit. 

t’gauwitti. 

Sluggard. (yaullett3er. ne honorongsek. Leppoewoacan. Slyness. Cun- 

Small, little. fdjmal, flctn ostwi, niwah. niaga. 

ingness 

Despehellan. to have the Small 

To Smart. fd)mer3cn, mcl; tljun jonnochwactani. 

Pox 

‘‘ 'eu. he has “ “ 
<( 

what pains you ? what ails gano sanochwactani. wisachgamallesso- I 

my Heart akes 

it pains me. 

To Smear. bejdpnieren 

Wagenochwactani giatacu. 

wagatgaroni. 

st:echnak 

woagan. > Smart. 

schiwamallsoagan. ) 

“ “ the Shoes. 

“ “ anoint onesself 

“ “ butter upon Bread 

To Smell. ricdjcn 

hachtachgochgalc. 

wauntochgak. 

jocharachqua owissarachta. 

st: waosseraswo. mellaam. kehella nuwingia- 

“ give a Smell. 

• 

gerud) gcbctt wagerachs. 

menmenhusca. I like to 

Smell it. 

ni nemelamen kocu. I Smell 

it smells good. c§ ricdjt gut og^wi. 

something. 

to Smell a flower 

Smell. gcrud) 

ozlzio waosseraswo. 

ne wagerachs. 
To Smite. fd)mciffcrt, tucrfctt st: wajichte. awatie. % 

he Smit me first. 

I Smit him not 

why do you Smite one an¬ 

other 

Smith. her ©d)tnib 

hauha tiotie rechte junkiich- 

tacherong. 

jachnite wakhejichte. 

otgarihoni s’waterio. 

hachwistonni. nesukachsinnheet. 
Gun Smith. budflcit “ gachschura hachwistoni. 
Silver Smith. 

Smithy. Sdjmtbc 
ochwistanorum “ “ . 

hachwistoni thonochsaje. 
To Smith. jdpnicbcn ochwistoiri. 
Smith coals oschwcenta hachwistoiiiata. 

“ Hairier 

Smoke. Dtaud) 
hachwistoniata t’wa£sta. 

Jotiinquara. 
where there is Smoke there neto ne jotecka zajotiinqua- schawan. Smoky air. 

is also fire. roto. guschachsi. you are in the 

why is here such a Smoke ? jotiinquaroni. tenki, otgari- 

Smoke. 

qualclieu. it Smoaks. 

To Smoke. rdud)crn 
honi. 
it 1C 
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To Smoke Beef. Tionhosquaront owachra ne 
orchrehha zajotiinquaroni. 

Smoked Venison, a Leg. sccenonto ochnizha jojinqua- Wisaktek ojos.* 
rage guschachsihimo. you aye in 

the Smoke. 

To Smoke Tobacco. • wachrota. hupbl. Smoke! ju hopottam. 
let us Smoke l 

he Smokes not 
I’ll Smoke a Pipe 

jachte hachrbta. 
’n krotehhiari. 

Smooth. Glatt, cben, gleid) jezhochwaniong. moschscheu. 
To Smooth. glatt madden st: jezhochwaniong. 
it feels Smooth. e§ iff glatt anjufutjlcn jotacu. 
Snail. ein Sd)necfe 
Snake. ©djlange asharista. achgook. mamalachgook. 

Striped Snake. 

water Snake onato. Gundaschees. m’biachgook. 
Machgasgachteijat. red bel- 

lied S. 

Rattle “ schecquarbnta. Wischalovve. 

Green “ Asgaskachgook. Machgeu- 
chachgook. copper s. 

black Snake. Iduffer sgajatees. 

blowing Snake. 
Snake weed, Snake root, 

blafe ©djtang warontatsch. 
awonochgaraschoh, oktech- bleuhotlk. black Sn. Root. 

raschoh, onuchquazerio 
ashariste zajagorrie. 

To Sneeze. niejen unteschiosta. 

I sneeze. • 
a Snipe 

t’wagetschiosta. 
Pisicolis. 

To Snore. frf)ttard)en 

Snot. 3totj au§ b ttaje otschiniochgera. 

Snotty. fcfjnutmgt jotschiniochgerote. 

Snow. ©djnee. ogera. to Snow jogerbnti. Guhn. wineep, it snowed. 

wlneu, it Snows 

as white as Snow orhesta ogeraniochL gunlenksu. the Snow melts. 

a Snow just fallen Nieje. chatcu, deep Snow, mechatcu. 

So deep is the Snow tohne nieje. kschiwineu. it Snows very 

> thik. 

“ “ was the Snow tohne niejentachqua 

Snuff. ©djnubtobacf Tiagotschi ungachta. 

“ Box “ “ bofe “ “ tachqua. 

To Snuff the Candle. lid)t putjen otschischtiac. techtumischund. 

Snuffers. lid)t ©djeer Tiotschischtiacta Techtumischican. 

So, thus. ben, aljo, jo, za. tochke, neto Aam. seeki, so long, s’hacki, 

So ! So! pretty well. scceno, ojaneri. 

as long. 

wtelli. thus, wtellsin, to be so, 

to do so. 

So it is. fo ift e§ neto. Eelsijenk. so as we are. ende- 
neep. it was so. 

To Sob. id)nupfen, jd)lud)jen wachnioshgajosch. 

Sober. niidjtern, maffig Waztoge. 

one who is Seldom Sober sajadat jachwoento ne haz- 
toge. 

Sleep to get Sober again agotawi 6hne awaztoge. 

Society, company. GefeUfcfyaft Jotiochqua 

Sociable. gejeflig owisquat. 

he is very Sociable. “ zah<£ntero. 
wtickcu. pachtschuppueu. 

not hard. 
Soft. gelinb, fanft, toetcf) Joticu. jachte ochnlro. 

To Soften. toeicfj madden st: jon&wbchte 
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Softly. ©ad)te, leife sccenoa. tgaftte. tgauwitti. 

to speak Softly. [cite rebctt sccenoa agodhare. 

to open the Door Softly 

Softly! Softly 1 ©ad)te! ©ad)te 

sccenoa jonhotonqua gan- 

hochwa 

scoenoa! sccenontschik 1 t’gauwitti. 

Soil. Grbreid), boben uchwuntschiage. 

a good Soil. frudjtbarer bobett uchwuntschios. 

a barren Soil. unfrud)tbar uchwuntschiahetke. 

a Claiy Soil. (eimidjter boben otahra uchwuntschiote. 

To Solder. loten st: ochwistanawochte. 

Soldier. ©olbat. sotar. Topalowilenno. 

he is a good Soldier, Warrior 

Sole. gufj ©of)le 
hosgaragechte. 

ochsitocu. uchtechsiit. 

Some, few. eiitige, ctlidje. ottiage, tiuntieschte. alende. kocu. Something. 

Some won’t believe it 

in a few Days 

“ “ “ years 

Sometimes. ®i§toeilen 

ottiage jachte junthontaz. 

gangiqua ne wcehntage. 

“ “ Jochserage. 

gens, tigate. taamse. tachtamse. 

Some where. irgenbtDO. gangiqua iihtero achpihn. to be s. w. 

Son. ©oljn Hehawak. Quissis. your Son. Quissall. 

the Son of God. ©ofpt gotten Hawonio sagohawak. 

his Son. 

my Sons Son, Daughters 

Son 

my Brothers or Sisters Son 

Brother in Law 

Son in Law. 

keatre. kejatre. 

genosehha. 

giatattege akzla. 

kehawak rohne. Wunattdnamaak. his Son in 

Song. lieb, gefang ne jorrichwacqua. jorich- 

Law. 

Soon. ba(b. ef)eften§ 
wachquata 

gcenschik, quatoh, ohnequa- 

I’ll go soon. 

I come soon again 

come soon again 

he comes soon again 

I come soon. ^d) fom g(eid) 

toh 

g&nschik ’ngachtcendi. 

“ “ tentge. 

quatoh tentsche. 

toh, quatoh tenthaju. 

bhnequatoh ’n’sgio. 

as soon as he had said this 

he went away. 

This Work is soon done 

Soot out of the Chimney. 

Sooth! ^itrroabr! 

neto ne zahaowochne ohne 

quatoh hochtcendiung. 

ohne toha ’njechsai nene. 

toges, aquas toges. garrich- 

Wipelachteu. 

Sope. ©eife. 
watoge 

onochareta. 

to wash with Sope 

Sope boiler. ©eiffemfteber 
st: watochareta. 

honocharetonis. 

Sorcerer. 3auberer otcon, otcongona. otconsera- 

Sorcery. jaubercti 

hetke 

otconzera 

Sore. tnurtb t'c'pn enochiaki. jonnochwactani. 

Sore. gcidpuier, ©d)ttiare onusquaronto. Winamandammoagan. Sore. 

full of Sores. boiler ©dpoarn gajataqueki onusquaronnie. 

Pain. 

Sorrel. 

Sorrel-Horse. 

Sorrow. 

©auerampfer 
eirt f?ud)§ ^ferb 
©ovge, burner jonigochriac. Jonhate. Lachchauwelendam. schiwe- 

I have no Sorrows. 

he is full of Sorrows 

jachstennahote wagenigoch- 

riac. 

aquas horochiage. 

lendamoagan 
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I am sorry. (S§ iff mir teib wagatgaroni. n’schiwelentam. / am zc. 

kschiwelentam thou 
“ “ “ for you. “ “ zanisajatawo schiwelentam. he is sorry. 

grieved. 

“ “ “ for it in my Heart wagenochwactani giatacu. 

I did it, but am sorry for it toges neto wagierha ne aquas 

wagat garoni. 

Sort. ©orte, gattung gangiqua naejatote. nacheleney achgat. 3. differ- 

ent Sorts. 

of all Sorts. atlerlei) arlen essowa ne zanigajatote. 

To Sort. IZBaaren fortiren gatachquannajaschoh waera- 

cu, ajuntacachsi. 

Sovereign. 

Soul. ©eete. m’tschitschank 

To Sound. fatten, flingen 
. . . , 
jawcenote, joracaree. gintschimui. 

it sounds like a Trompet Jedhoraquata niocht ne jawe- lewehelleuch. it sounds. 

note 

The Bell sounds tiochwistannie. 

a well sounding Voice 

he likes the Sound of Money 

Sound, healthy, 

a Sound understanding 

gefurtb 

gawcemo. 

honuchwes tiochwistagaree. 

scceno iihtero. 

jonigochrowano. 

anuhntara. Soupe. ©uppe sachsapan. 

to eat warm Soupe otariche anuhntarac. 

Sour. fauer otschiwagce. schwon. schewank. 

“ Aples. s’wachiona otschiwagce. 

to Sour. fauer toerben otschiwagoehatie. 

Source. Urfprung J ochnawarota 

“ of a Spring, River zatiochnekidg&nha. 

God is the Source of all Good Hawonio ne Hachnawarota 

oqueki ne Jojanerechsera. 

South. ©iiben garochiahhu. schawaneu. 

Gachpattejeu. S. East. 

“ “ jewiink. towards S. 

E. 

the Wind is South 

the Sun Stands South, Noon 

the 7. Stars are South 

Southerly, Southward. ©iiblicf) 

“ “ t’garachta. 

“ “ ne garachqua. 

“ “ otquatra. 

“ “ hoquadi, nun- 

quadi. 

schawanewunk 

tschingteung. South Side of a 

Hill. 

to sail Southward “ “ nunquadi tio- 

hujuntie. 

Sow. ©au, ©djtoein quisquis. 

“ Bread. Grrbapfel ochnenata. 

“ Brushes. ©au borften quisquis oguntwes. 
n’sasehemen. I sow. To Sow. faen, befaen jejintwi. 

Sower. ©aematt ne hojintwi. 

it is Time for Sowing 6hne jejinthos. 
geliechamen. To sow, sew. nafjen jonlcku. 

Sewing Needle. garowa jonickuchqua. 

Space. fRaum, platj ganacta. 

Spade. 

Span. 

grabfcbeit. 
©pa tie 

Enaquazta. 

Tiorochgara. Wangqwannelentsching. 

one Span, 

two Spans broad 

eittc ©pane Tschiorochgarata. 

tiorochgarage zanit’wata- 
• 

quechta. 

To Span. 

Span new. 

anfpahen st: wazSctong, waquarichse. 
amanganachquiminschiA/5^w. 

oak. 
funcfel neu as^tschik. 
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Spaniard, 

a Spar, Timber 

Sparagrass. 

To Spare, Save. jparen 

squanniol ne hajatote. 

onochstaz. 

kitachpanschi. 

1 imattachpanschi. 

Sparingly. jparjatn «< U 

Spark. Qiuncfe otschischtotacqua. 

To Sparkle. funcfeln, gldntjn wazoenajl. 

Sparrow. 

Spawn. gtjcf) rogeti otschiahhe. 

To Speak. rebett. wauntatie. tiodhare. 

allappiechsi. to speak quik. 

abtoon. lachpiechsm 1 speak 

I would not speak with him jachte genuchwesqua akheja- 

quik ! 

ktschihillal. speak Truth, ap- 
toneu. he speaks. 

n’daptonaluk. he spoke with 

whereof do you Speak ? 

torichte. 

nahote s’wajatorichte. 

me. 

n’daptonala. I spoke to him. 

ktelaptonalguneen. he speaks 

he speaks good Onondagish aquas hachronca Onondagega 

to us. 

gehella wuliechsu. N. 

to speak the Truth 

zanijawoenote. 

garrichwatoge wauntatie 

noliechsi. speak 1 good, right? 

liechsinke. in Speaking. 

machiechsi. to speak loud. 

“ “ lies. waonojichte, oriwacu waun- 

Wuliechsln. to speak, pro¬ 

nounce 7veil 

amatschiechsln. to sp. broken. 

he spoke not a Word 

tatie 

jachskataha hatroliachne. ehenendhacke. to sp. by a 

to speak hard Words jochniro wauntatie. 

Parable. 

machwelensulchsi. proud 

Speaker, orator. Diebner ne aquas haliik wauntatie. 

speaking 

hitta waptone. he is a good 

Speech, oration. 9iebe zanitiodhare, zanijuntatie. 

speaker. 

allum aptonen. to speak on. 

to make a Speech to a Meet- jorrichwatatie zajuntgonissai. 

gigitowala. to speak to one. 

laptonaltijenk. as 7oe Spoke 

ing 

Speechless. [turn jachte ewcenate. 

with one another. 

metaptonete. when he had 

Speed. ©ilfertigfeit josnorum. 

done Speaking. 

“ neu. he has done 

Speaking. 

schachachaptonen. to speak 

true. 

make Speed. 

Spell. 

To Spend. 
bucbftabieren. 
fpertbiren 

saschnorum 1 

jawononta. allaglschgu. the Day is spent. 

Spice. ge»itr3 amoschimoe. a Spikebuck, 

Spider. 

To Spill, Liquor. 

©pine. 

hergiefeen Wachnecaki. 

yearling. 

katschi sOgalachtowan. Soga- 

To Spin. 

Spirit. 

fpinen 

©eift otcon. 

heen. 

Tschipey. wtschitschanquiwi. 

a good Spirit, 

a bad Spirit 

otconserlo. 

otconserahetke 

Spiritual 

machtapequonitto. manto- 

the Holy Spirit Honigochribste. 
woagan. Spiritual Strength 

Tangamican. a Spear. 
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1 
the Spirit of Man, Soul Jonigura. 
To Spit. jpiefeen jejataesta. 
Spiteful. bo§f)aftig owisseras. orrichwahetke. • sassucqualamall. he spit upon 

him. 
he is Spiteful to me junkischw^ * honaquu. 
To Split. fpalten, jerfpalten st: t’gajaki. wachrichta tioch- pachelammen. 

riro. paachehihilleep. it was Split. 
“ “ crack. aufreijjen t’watorcenha saami gichileu. it is too far 

split. 
“ “ wood. f)o4 fpalten ojentiac. ojentachrichta. pachihilleu. it is Split. 

tschltschpihilleu. it Splits. 
This wood Splits well gachwancario nene. 
The Boards will crack, for togat ’n watoroenha nenge os- 

they are not well dried. chwcencaraschoh ne waho- 
ni jachte orchre 

Splitting Ax. ©palt ajt aschquechsowano Pacham'can. 
papaligeen. to spoil. 

To Spoil. berberben st: wahetkechte. ni m’palHtSn. Ihave spoiled it. 
“ ** a good matter. wahetkechte ne garrichwi- v. pallitSn. he has spoild it. 

“ “ the Country of an 
Enemy 

don’t spoil it! 

bchne. 
untowaganha ganatagali. 

ki kpalliton thou. 

berbitbS nid)t! achqui shetkechte. 
ganasquahetke. machtschihilleu. spoiled, cor¬ a Spoild Horse. 

rupted. 
the Rain has Spoild the Johahahetke otschtarontiung machtschitewoll. it will Spoil. 

Roads. garihoni. 
Spoild Goods. ®erborbene toaar gatachquannajahetke. 

“ Victuals. Jix otgehha. 
Emhoanis. kdemhonhe. do Spoon. loffel Atdquazera. 

you make Spoons ? 
to eat with a Spoon. Ibffeln wazini. wazoli. 
To Sport, jest. ©djerjen wajerat. 
Sportful. ©djerjenb owisquat zanaejatote. 

Spot, Stain. SRadel, gieden. oschwoenta, watossera. 

To Spot, Stain. befubeln oschwcentossera. 

Spotted. befledt. “ “ , oschwcen- sasappeu. sassappeckhasu. 
tocut 

Spouse, my. m: Qfrau, btaui Tiagenuhtero. 

his Spouse. rohne techniihtero. 

To Spout. . fyerborfdnefjen tiochnekidgcenha. 

To Spread. 
“ “ a Cloth. 
“ “ out the Arms 
“ “ “ the Wings 

auSbreiten st: wattaquarichse. 
ojechseraq uarichse. 
aninzaquarichse. 
gonenzaquarlchse 

schibhasu. 

Siquonacheen. Spring Hunt. 

Spring of the year Slquon. siquanne. last 
Spring. 

of water Thuppeek. siquangge. next 
Spring 

jukke siquank. this Spring. 

To Sprout. fproffen, fdfjoffcn jotdni. t’gajagdenha saken, seed to come up. 

Spruce Pine. ©prufcbaum oncehnta. schind. menantac. Spruce, 
pine or Cedar swamp 

To Spit. fpepen, auStoerfeit onitschgaronti. n’sessuk. nln sessuk. my 
Spitle. 

“ Spue. “ bredjen waimztik. 

To Spy. au§funbfd)aften watinhii ajorrichwlsax. 

Blot. — E. N. H. 



182 ZEISBERGER’S DICTIONARY. 

ENGLISH. GERMAN ONONDAGA. 

Spy. ^unbicfjafter, Spion ne horrichwanusquas. hor- 

richwisax. 

Square 

To Squeeze. briiden 

To Stab. crftedjen asharanetschi sch: guwarrie. 

Stairs. Treppe Attona 

to get up the Stairs. “ waeradhe 

he got up Stairs. “ t’horadhesta. 

he fell down Stairs “ t’hajatoenha. 

Stake. »l, Wte ganagara. 

to drive in a Stake. “ gangiqua echniota. 

Stale, old alt oxtei. 

“ Bread. altfxufen brob Tocharachquagajung. 

Stalk. ©tiel, (Stengel 
Stall. ©tall ganochsaje. 

To Stall. einftaKen gozenenschoh gangiqua ga- 

noschio gajehntac, ojunzte- 

rista. 
Stallion. £engji 
To Stainer. ftamlen 

To Stamp. ftampfen st: wadheta. 

“ “ Corn. - onehha wadheta. 

To Stand. fteljen Watanha. 

here I stand. ba ftelje id) tohne waktanha. 

Stand here ! stand still! tischtSnha t6hne 1 sajata- 

gunte ! 

Stand & listen. orrichwanusquas. 

Stand & talk. watanha ajorrichwagate. 

as long as the World stands. zanijahbnlsse uchwuntschi- 

ichsai. 

you stand in my Way. waschgiotas neto satSnha. 

let it stand gajehntac nene. 
The Tree that stands there. hissigen girhit. 

Star. Stern otschischtenochqua. 

To Stare. ftarr anfefjen tajegachratie 
To Start. anffoljren waonochracu. untkehtero. 
Starting. 6rfd)rednife ne wanewara. 
To Starve. ert)ungen jaicheje untochgarriax gari- 

honi. 
State. 3uftanb, befd)affenl)cit. zanigarihote. zanihajatote. 
this is the State of the matter neto ne garihote. 
Station. 2lmt, beruf. 
Stave. cine $aube gaachgoniata 
To stay. ftefjen, tuarten jirhare, jonigochric. 
Stay for me here. sniiterontac tohne g&nschik 

tentke. 
Stay but a little sniiterontac ostwihha. 

Stead. ftatt, SteUe 
he came in my Stead haiiha t’giatechnuntera. 

DELAWARE. 

( hashaweje. 

( k’sahican. 

n’siilgenemen. 

Psaculinschcu.* Squirrel. 

Wisawanek. | red Squirrel. 

kuwewanek ) Pimingus. 

anicus. ground Squirrel. 

tangamuk. he staled. 

Simaquon. Corn Stalk. 

Welchoos. 

neiiachgallit. a Stamerer 

“ gallo. he stutters. 

nipoop. he stood, ru'pu, he 

stands nipauwin 

nauwagwegapo. he stands <5° 

hangs the Head 

n’nipauwi. I stand, nipawll. 

Stand up. 

PachsucquTn. to stand up, rise. 

allangwe. wak. pi. 

“ wewak. pi. 

witawema. he stays with him. 

achpil. achpitetsch. 

sakhackeen. to stay out long. 

* c before last « may be an e. — E. N H. 
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he came in his Stead, place, t’hotechnuntera. 
Steadily, Steadfast. ftanbfjaft jozachnicht. Clamhattenamoagan. Steadi- 

To Steal. ftefjlen enusquas. 

ness. 

com moot, com mootgeen, 

“ “ ones Money 
Stolen 

sch: hochwista enusquas. kemod gewak.//^_y have stolen. 
Stolen goods. agaowoschoh agonusquacho. 
he is apt to steal enusquas ne wahazterista. 
to steal away. bacon loifcfjen sajoniage. Wattecu. 
he stole himself away s’honiage. pacquehelleu. 
Steam. SDampf, 2>unft. Jojlnquara. ne watorries. 
a hurtful Steam. 

©tafil 
Jojinquarahetke. 

Steel. otegoenzerachniro. manittowihak. 
a fire steel. ^euer ftafjt otschischtotacqua. sankhican. 
To Steel an Ax. eine Wrt ftfifjten aschquechsa wachsontra joch- 

niro waechseroni. 
Steep. fteil essowotschik onontachera. 
a Steep dangerous place. gaiiorum essowotschik onon- achwowangeu. a Steep, high 

tachera. bank. 
To Steer. fteuren gahuwaquarichse. 

atoge nunquadi tiohujuntie. “ “ Northerly. 

Stench. ©eftartcf ne gagerachs. 
o what a Stench ! gagerachs tenki. 
Step. Sdjritt, tritt ne wachtiarochk. 
it is but a Step thither tohquatoh jachte inu. 
to step. fdjreiten, tveten wachtiarochk, waochtcendi. 
to step over. fiber fdjreiten gangiqua watawochrat. 
“ “ back. juriicftreten tentawatanha. 
Step into the House ! ganoschio wSschene. gechannawxtank. a Steward. 
Stick. Stocf, Steden 

l 
atatizra, adena. 

a Short thik Stick. ganehia. 
to walk with a Stick wataoenotatie 
Candle Stick. leudjter otschischtotachquatha. 
To Stick. 

it sticks too fast 

a nail that Sticks in the Wand 

ftecfeit t’gachniota. 

essowotschik jochniro. 

gangiqua ne gachniota. tschingSlsu. Stiff. 
Still. ftiCte jeijn watiek. clampeechen still dead water 

clammieche. lie still. 
hush ! still! hist! toh I satiek. tschiitgusseek. be ye still. 

“ sTl. be still. 

clamachpin. to sit still. 

Still he comes hist! t6h! ohne s’hoju. ihiabtschi. Still, yet. 

To Sting. ftedjen waesta. mamalunquanall. Stinging 

flies. 

mesissachowak. large “ 
it 

To Stinck. ftincfen wagerichs. machtschimaquot. it stinks 

meat that begins to Stinck owachra ohne otgehha. Namoes machtschimaksu. the 

fish Stinks. 

To Stir. regen, rfifjren st: aw&rrie. wajechte, wat- 

garhatto • 

he cannot Stir jachte jawet ahachtoendi. p i m o ch k h as u. stirred, pimoch- 

quican. a stirring Ladle. 

the whole Town was Stirring ganata queki tiuntawarrie. 

Stirrup. Stcigbuget t’gachsitatarachta. commootgeen. stolen. 

Stomach. magen otquoenta. Wacht^y. 

that is good for the Stomach 

Stone. Stein 

onuchquazerlo otquoentacu. 

onceja. Achsfin. all. pi. Chotachsiin. 

a large Stone 

a fire Stone, flint. ohara. 
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grind Stone 

whet-Stone 

jochiotiochqua. 

oncejatet. 

Stokings. Striimpf gahris. akeris. m — Str. gagun. 

a Stone House. 

“ “ Wall. 
ftcinern £mu§ onceja ganochsote. 

“ watcechrote. 

achsiinnigeu. Stony. 

“ “ Mortar “ tnbrfel “ ganigachtote 

“ “ Eagle. 

Stones of fruits 

a Stony Road. 

“ “ field 

Load-Stone. 

Stones, Testicles 

Stein filler 

magnet 

otschtcechragechra. 

ogunchoni, oneschta. 

johahatetke essowotschik 

onceja 

essowotschik onoejonie ga- 

hiinta 

oneschta. 

To Stoop, bend. fid) fmcfen untazacte. 

I stoop. 2sd) biicf tnid) watgazScte. 

Stoop, bow! biicfe bid) sata z3cte. 

To Stop, hinder. auftjalten, ^intern agojotas. kpaskha! Stop it! kpahican, 

a Stopper. 

don’t Stop me. achqui aschgiotas. kpaskhasu. Stop'd. 

notschusuma. I stop my 

Pipe. 

To Stop at a place. gangiqua jiihterontac. jiih- 

tero. 

kuppaskhammen. to stop. 

a Store, Shop .f?ramtaben zajuntechn'inos. 

Store, abundance, 

a Store of Provisions, 

he has a good Store of Goods 

a Store of fire wood 

“ “ of Cattle 

SSorratf) Jotgate oqueki stenschoh. 

Atcenazera. 

gotgate hatachquannaja. 

ojentacquat. 

Enasquagate. 

To Store. Sorratl) fa tit ten agotoenati. gagechronto. 

Storm. 

To Storm (a Town) 

“ “ a House 

the Wind Storms terribly 

Sturm ne gaworontes. gaworonto- 

wano. 

ganatagali. 

tionoshgali. 

gaworontes aquas. 

Stormy weather woehntahetke. alhacquot. 

a Hail Storm. (£>agel fturm owissonti. 

Story. 

to tell a Story 

Stotter 

gefd)icf)te( (?r3ef)tung garrichwa. 

garrichwa gangiqua zania- 

wochne. watrolihittie. 

nennachgallit. 

Stove. Ofen tionochsatarichatacqua. Gekschiteek. 

Stout. befjer^t, tapfer jozachnicht. 

To Strain. auSprejfett gajaracu wachnegok. sTgapehican. a strainer. 
<< tt fpaiten, befynen st: wazactong. waquarichse. gulucquihillaan.A7w^,j'*'«/wrtr 

joint. 

Straight. gerabe tiotogechto. jottaquarlchse. schachachgennemen. Straigh¬ 

ten. 
“ along, 

go Straight along. 

grabe ju “ . (ohne quatoh) schachachgeu. Straight. 

“ giechen. Straight 

Road. 
Straight way. ftracfg, gleid) quatoh, ohne quatbh. “ gameu. “ 

Row. 
Strand. Stranb, ufer. haziacta. schajahlcan. 

To strand. 

their Ship Stranded 

ftranben ochnesige gahuwaesta. 

hotiha wachrinha. 

Strange. ^rembe gannorum jonochraquat zani- 

garihote. 
Tschipelendammoagan. 

Strangeness, oddness 

tschipileu. Strange News 
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the matter is quite Strange jachte wagelichwajenteri tschipileep. Strang wonder- 
to me 

grembcr 
ful 

a Stranger. Ag6ja. jachgatga thonochsaje tschipinaxu. he looks strange, 

unpleasant 

gachgamuniminschi. Strange 

I am quite a Stranger there 
Tree. 

jichte kejinteri neto 
to receive a Stranger tionosshru. 
To Strangle. ertoiirgen sch: wachroenge, huwach- 

Straw. 
rcengo. 

©trol) Esthbntera. 
a Heap of Straw. onontes Esthbntera. 
to Sleep upon Straw. Esthonterage wcbnaz, watat. 
Strawberry. ©rbbeer otquechtarocu ochia. wtehim. 
To Stray. irre gefjert untattiatachto. 
I went a stray. Sd) gicng irre Wagattiatachto. 
to go a stray. irre feijrt, geljcrt untiatachto. tiodhahacu. 
Stream. ©trofjrn, bad) geihate. geihuhatatie. 
the Bent of a Stream Tionihhohacto. 
fork of Two Streams. Tioichuhogu. 
to go with the Stream. waechnawechte. 
“ “ against the Stream waechnocharak. 

a Shallow Stream. ochnotaqua geihate. 
Mouth of a Stream JochsachrSnta. 
a rapid Stream geihuhatatie ne tiochnawate. 
To Stream. ft r omen Tiochnawate. 
Street. ©affc, ©traffe, Johbte. 
a Cross Street. X ©traffe. t’giedhahase. 
Streights. meer=($nge 
Strenght. ©tardc washastechsera. gawonia- Tschitanissowoagan. Wdal- 

zera. lewussowoagan 
bodily Strenght. leibe§ ftdrde ochwisshe, gajatowano. 
I know his Strenght gejinteri zanihachwisshe. 
To Strenghten. ftcirden sch: jonigochrachseroni. 
it U jochniro st: waechseroni. tschitanitauwineen. Strenght- 

en us. 

Stress. fyaupt fnmct aquas garrichwa. 

To Stretch. befpten, ftredcn st: Waquarichse schipinachke. to stretch out 

the Arm. 

schippennasu. it is Stretched. 

Strictly. piinctlid), jdjarf 
ne watelichwagceni. Strife. 3and, ©treit 

To Strike one. einen fd)lagctt sch: aguwajichte. jejata- popachgandamen. strike it 

hichte. dead, pluphillelau. 

why do you Strike me ? ochtin’garihoni waschgilchte? pallhittehemen. to strike 

amiss 

the Struk one another with t’huntutgochqua. 

fists 
to strike the Ball waszichquaequa 

“ “ fire. feuer fdjlagen joniengarros knita sankho ? can you Strike 

fire ? 

String. cine ©d)ur gachschlra. 

a double String “ “ t’gachnanedha. 

Knee Strings, 
a String of Wampum. 

i?rtte biinber. azinhachsera. 
schejeek. 

To Strip. au§3tel)en. untatta wlchschia. sopenaxen. sopenaxik. Strip 

yrsclf. 

Stroke, Blow. ©treid) skata aguwajichte. 

he gave me a Stroke with his skata ne junkiichte ne hace- 

Stick. * na. 
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a Stroke with the fist 

“ “ upon a Cheek 

to miss the Stroke. 

To Strole. 

Strong, robust. 

a young Strong Man. 

a Strong Castle 

a Strong Tree 

“ “ Wind 

“ “ Voice 

“ “ Liquor 

“ “ Pulse 

“ “ frost, 

he desires it Strongly 

To Strow. 

“ “ meal, flower 

“ “ Salt. 

To Struggle. 

«< (< 

Struggler. 

Struggle 

Strumpet. 

To Strut. 

Stubble. 

Stubborn. 

Student. 

To Study, learn. 

he has a good Head to learn 

Stuff. 

To Stumble. 

Stump. 

To Stun 

To Subdue. 

Subject. 

the Wives shall be Subject 

to their Husbands 

To Subject, Subdue a Nation 

To Subjoin. 

Submissive. 

To Subscribe ones Name 

I won’t Subscribe that 

To Subsist. 

Subsistence. 

ZEISBERGER’S 

GERMAN. 

tjerum 3iefjcn 

ftard 

ftreuen 

®al3 fiber toa§ ftreuen. 
beftreben 

ftreiten, fdmfifen 

©treit, 
gemeine §ure 
ftot^iren 
©tofipetn 
f)at§ ftarrig 

ternen 

her ©toff, jcug 

ftotpern 
©tod, ©tarn 
betduben, befturjen 
bejttnngen 
unter tfjan feijn 

ffigen 
unter geben 

befteben, bteiben 
ber Untcrfjalt 

DICTIONARY. 

ONONDAGA. 

aguwajichte wachtschiaque- 

noni. 

Ejoquage wauntgochqua. 

sajattewacht st: aguwajichte 

waochtoendiohatie. tiotcont 

ijes. 

washaste. jochniro 

haxagona ne hashaste. 

jochniro watacerote. 

garontowano. 

gaworontes; gaworontowano. 

jawcenowano. 

ochnecatschiwa. 

josnorum teijoequa. 

aquas otori. aquas onofiiaje. 

nene aquas honiehte. honu- 

wax. 

hechtage gagechrontatie. 

gangiqua otezerachwi. 

otschiketarachwi. 

essowa ne agojohte. och- 

wisshe. 

waunterio 

hosgaragechte. hatterios. 

ne junterio 

jagonaje 

jachte juntontat. 

jorihonnie. 

haztocka hasnorum jorihon¬ 

nie 

atiatawizeronis ne watha. 

Josterist, Niotakigona. 

ochsitiiki 

ozinnoarote. 

agonewara. waonochracu. 

watquenia. 

junthontat sch: zanihojero. 

agunthontat ne gonhechti- 

hoge ne t’hunnutero. 

Watquennia gangiqua uch- 

wuntshi^de. 

st: wachsontra. 

jachte jonigochrachniro. 

zagachiatochserocte awachia- 

tonnie ne sachscena. 

jachne ’n gachiatdnie ne gach- 

scena 

joniguchrak. 

atoenazera, Jix, untgastoch- 

qua. 

DELAWARE. 

( pallhitehemen. 

( balhitehemen. 

schachachgekhasu. Striped. 

Tendachquowejek. Stroud. 

ahowoapewi. 

achwon. n’tschittannessi. / 

am strong 

tschittani. strong, it. tschita- 

nessu. 

ehahoapewi'tschik. the Strong. 

eluwiahowoapewfdl the 

el uwitschitanesskl.)Strongest. 

meschiechen. passitechln. 
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Substance. SBefett naejatote. 
Substantial. loefentlid) ne aquas zanigajatote. 
To Subvert. umfdjren st: watgarhatto. 
To Succeed. ijlucfl. feijn jejatatteri 

Success. gliidlidje govtgaitg 
Successor. Uiadjfolger Tiatechmintera. 

he is my Successor t’giatechmintera. 

To Succour. berjftefjen. sch: wajehnewasch. - 

Succour. begftanb ne wajehnewash. 

To Suck. faugctt enungehha. enunquehha. mechgalowat. a fish like a 

Sucker. 
To give Suck, Suckle. jaugctt gawira untatnunquehha. 

She Sukles her Child her- gauha aquas juntat nunqueh- Nohulentschik. 
self ha sagohawak. 

a Suckling. ©dugling gawira. Ixhaa oras enun- 

quehha 

Sudden. plojtid) watiehhaqua. josnorum. wiechgauwi. wiechgauwet 

schi. unawares 

to die a Sudden Death josnorum jawoheje. 

it happend Suddenly watiehhaqua niawochne. genschowena. Suddenly. 

To Suffer. leiben, butben waorochiage. awendam. awendammoagan. 
• Suffering. 

he Suffer’d great Pain aqu&s horochiage. 

Christ has Suffer’d for us aquas horochiage ne Christus 

ni unquarihoni. 

he Suffer’d Death for us. ni unquarihoni t’huwarrie 

to suffer Hunger untochgarriax. 

“ “ Cold watorachs. onohianochs. Wipelatey. Sud. 

To Suffice. 3ulangen gajeri. 

Sufficient. juldngtid) ne gajeri. neto ne zaniung. 

he has Sufficient means jachsten t’hothcte. Tepelendammoagan. Suffi- 
** ciency. 

To Suffocate. crftideit 

Sugar. Suder Waronawcenta. otshiketaga- 

white Sugar “ “ orhestocu. 

Sugar Tree 3uder baunt “ “ girhit. achsiinnaminschi. 

“ Water. “ “ woranawe. 

the Time when the Sugar gaquitek zawaronawcentos. 

Tree Water runs 

to boil Sugar. 3»der fodjen waronawcentoiii. 

To Suit, Suitable. jupafienb t’garrichwajeri. aquas neto. 

netochtschik. 

Sultry Weather 

Sum ©nine 
nolemelandeu. 

To Sum up. Sufamen redjnen st: awashet. ajuntgachtwi za- 

niung 
Nipen. Summer. ©oilier gagenhe. 
Nipenacheen. Sinner Hunt. 

gigitschimuis. “ Duck 

in the Summer. gagenhage. 

Sumach. ©djmad, ©umad) shomack, otgoto. Glikenican. challanunschi. 

Sumptuos. foftbar, fofttid) gannorum. aquas ganorocht- 

sChik 

Sun. 

is the Sun up ? no! not yet 1 
©one garachqua. 

ohneke t’garachquit goenha? 

Gischuch. 

achso! 

when the Sun Sets zat’ wazbdwa. wsigate. 

“ “ “ Shines zajotacharota. waselandeu. clear Sun Shine. 

when the Sun was yet Shining bras zajotacharotachqua. 
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Sun Rise. 
Ecclipse of the Sun. 

Soften aufgang t’garachquitgcenha. 
t’waterachtiac. t’waterach- 

quatong 
Sun Set. O untergang t’wazodwa. wsigau. 

“ Shine. jotacharota. woapasum. the Sun Shines 
white. 

“ Dial. Soften^uljr garachqua gajbnto. Gischuchwipall. Sun beams. 
“ Day. Sontag jawoehntatogechti. Gendowen. Gendowenke. on 

Sunday. 
“ flower. 

“ fish 

Soften Mume oraweehsa Wachawewak. pi. woacha- 
wes. 

Moechgalxngus. 
al age n d o we n k e. after Sunday. 

Sundry. Several. atfcrljanb oqueki steiiahote. 
To Sup. abenbmabljeit batten zajogarak untgasto, unteconi. nolakunipui. Isup. 
Supper. $lbenb=(£fjen zajogarak unteconiata. Ulacunipoacan. 
Superabundant. iibcrflutjig essowotschik essowa. 
Super anuated. ttberjdljrtg skata ohne jochseriac schiho- 

quadi ochni. 
Supercilious. itbcrmutljig jagonaje. essowotschik wago- 

ana. 
Superfine. jefjr fein aquas Wazoenaji. 
Super humane. Ubermenfcblid) ne nahote jachte jawet aha- 

tichronca ne Unquehogu. 
Superstition. abcrglaube. jachten t’gar rich wajeri ne 

Unteroenaji. zajachten t’- 
garrichwa. 

To Supplant. iitterttorffjeilen sch: jonigorhate. 
To Supplicate. anfleben jonitechte. 
To Supply. 

I Supply you with it 
To Support. 

berjdjaffcn, erfetjen 

untcrftutjen 

ne watinhai sch : st: ahatgoe- 
wachta. 

I’ngatinhai. I’n gazterista. 

To Suppose, 
as I Suppose. 
It is to be Supposed 

bermutfjen ne jirhek neto ne garihote. 
zanigirhek. 
neto hung, garrichwatoge- 

hung. 
To Suppress. unterbriiefen hechtage sch: wajenewacu. 
To be Suppressd. 
it is rumored, but they Sup- 

pess it. 

unterbvucft tucvben warochiaki. 
ohne neto ne jonto, ^.qua ho- 

tirrichwachsechta. 
Supreme. bodjfte, oberfte ne aquas hetkechtschik. 
Sure. ©cloife toges. watoge. 
is it sure ? 
I am not quite Sure of it 
it is a Sure Truth 
is it he ? Surely he is 
Surety. 

ift§ getoifj? 

Siirgc, SSerfidjrung 

togeske ? 
jachaquas t’gatoge. 
aquas garrichwatoge. 
hauhake ? toges hauha. 

kitschlwi. 

Surly. trotpg, nturrifeb orrichwahetke. 
To Surpass. 
that Surpasses my Under¬ 

standing 

iibertreffen watquenia. 
tohne waknigochrScte. 

To Surprise. uberrumbettt watiehhaqua sch: wajehne. 
To Survey. iiberjefjen st: tajegachra, watgen sehha. medhapahi. 
Surveyer. gelb tneffer. Uchwuntshia ne hattcenien- 

tos. 
To Survive. iiberleben tajonhe sch: ohne zahawo- 

heje. 
To Surrender. ubcrltefern sch: st: jehawi, wanonta, 

jawi. 
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To Surround. umgcbcn jonhoto. 
“ a place tigaqueki jonhoto ne gana- 

taje. 
a Town Surrounded with a - ganatactuntie watechraje. 

Wall 
the People Surrounded him unque gotgate t’huwanhoto. 
To Sustain, bear. nu§ftcl)en( ertragen waorochiage. 

“ preserve, 
to sustain Life with Herbs 

crljaltcn st: jechsanoni. watachquaje. 
awonochgeraschoh untgaz- 

tochqua 
“ “ “ “ Roots oktechraschoh untgaztoch- 

qua 
Sustenance. Unterljalt atoenazera. untgastochqua. 
Suitable. Idjicflid), pajjlid) neto, netochtschik. gajatlo. 
it suits, is suitable. aquas hajinteri, haliik nene. 
To Swallow down. Dcrjdjlingen st: waechrachwas. watequis- 

as a fish Swallows the Hook otschionta zanihachnilchwas 

fdjlud e§ mutter! 
gachschawinonzera. 

Swallow it! sachnachwas! gunta. Swallow it. 
I Swallow. 3Sd) fdjlinge waknachwas. 
Swallow. ©dpoalbe T’gachnegacqua. 

“ Nest. 

©umpf 

“ “ ozinach- 
qucento. 

Swimp, Bog. ganawate. Maskeek. 
Maskekunk. in the Swamp. 
menantachgunk. “ “ “ 

Swampy places, fenny. 
©dpoan 

ganawatennie. ochquewasquall. Swampfern. 
Swan. onechsagoerat. Mengiechsu. Masgequimin- 

schi. Sw. Hukle berry bush. 
as white as a Swan. orhestocu onechsagcbrat 

niocht. 
Sward. ©tied fdjtuarte quisquis^gannechwa. 
Swarm. ©djtoarm Jotiochqua. 

“ of Bees. 
ainetfcn 

Nachguntachqua. 
“ of Aunts. Jotkate zinhostoqui. 
“ “ flies. flicgeit “ ozhmnta. 
“ “ People. 

To Swear. fdpuorett 
unque gotgate. 

n’mauwi bum. I'll go to Sweat. 
“ Sweat. jdjhritjen tiotochquaras. pihm. pimook, go to Sweat. 

I Sweat all over. gajataqueki gatochquaras. colassu. Sweat by a Bath. 
quallassin. 

Sweaty, wet. idputtjig ne jotochquaras, otariche. aptschicansi. to Sweat from 
heat. 

Sweat. her ©dpucife otarichechsera. ne tiotoch- Pimoacan. a Sweat house. 
quarts. 

to wipe of the Sweat. otarichechseragewa. 

the Blood Sweat of Christ. Christtis zanithotochquaras 
otquechsa 

Drops of Sweat. ©dfjnjeife ivopfe otarichechsera tgachnecache- 
rot. 

diaphoretic, Sudorific. onuchquazeragajatatarichata. 

To Sweep. au§fef)ren uchwuntschiosserong. 
W fngan. Sweet. ©iifee ogawi. 
Winganool! they are Sweet. 

“ Milk. onungwas^. onungwase. wlnxuwak. “ “ ripe. 

“ Drink. jufjcr % rand ochnecagawi. 

“ Melone. ogawi ochniochsag^chte Wingandamen. it tastes sweet. 
Wingapuc. Sweet broth. 
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taste how Sweet? satoeniento zaniogawi. Wingimaquot. Sweet Smell. 

To Sweeten. f uffert waronawanta 

“ Swell. fdjtuellen ottowa, jottowa. machquin. Swelled. 

he has a Swell’d Throat jottowa honiara. 

“ qulssu. 
kmakquisi. are you Swelld. 

Swell’d Lips. 
“ Legs. gejdpuollne bcine 

jottowa Echsichne. 
“ oniehntage 

kschippehelleu. Swift, Strong Swift. gcjdjnhnb josnorum. 

Swiftly 1 mad) gefd)tt)inb! sasnorum. gahrogeha 

water in a River 

To Swim. idpmmen untniaschod. watgachtunte- aschowill.n’daschwiil./A'w/w. 

he Swum over the Stream 

niaowik. 
sgeihuhatie hatniaschod. 

petaschowill. to Swim htther 

gochgachgaschowill. to Swim 

Swine. Sdpuein quisquis. 

over. 

ground Swine. grunb fjercfel onaget 
Hedge Hog. ®tad)d fd)tt)ein onheta. 
Porpus. meer Sdjmein ochschwagachroehnta 

Wanatam. Wanatamowoa- To Swoon. oI)it madjtig merben jawohejehatie. 

Sword. Sdjioerbt asharigona. 

gan. 

Syder. apfet tuetn • 
Syllable. 
Symbol. 
Symmetry. 
Sympathy. 
Symphony. 
Symptom. 
Synagogue. 
Synod. 
Synonimy. 
Synopsis. 
Syntax. 
Syrup. 
System. 

Sijlbe. 

• 
waronawenta ozhesta 

Tab&cco. £obacf ojenqua. 
Table. Sijcb, Tafel Tiunteconiata. oshwcencara. 
to sit down to Table watgota ajunteconi. 
to sit long at Table jahonisse tiunteconihatie. 
to pray before meals unteroenaji zejunteconi. 
“ “ after “ “ “ “ conihhach- 

qua. 
Tack, little Nail. 
Tackle. (Stridmcrcf cine§ <Sd)if3 gachschirowanoschoh gahu- 

jowano ganiatarage. 
Tail. bcr ©dpuantj otoehra. 
Horse tail. garontan&chqui otoehra. 
fox tail 5ud)§ jd)wan3 sgechnaxen otoehra. 
Tailor. ©d)ttciber Hatiatawizerohis. 
To Taint. beflcdcn watossera. 
an untainted Conscience joniguraquarichse. 

st: wajehne. |natenumen. To Take. nebntcn 
take that 1 nef)mt biefeg goh tschi&hne. 

Ehendachpuink. 

schuckuney. 

gohanso. it is taken out. 

aji! lifeless Things or, glenni! 
klenni. thou takest. 
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take this with you shawi nene. niluna gelennamenneen. ive 

take. 
“ “ Child with you. Ixhaa sajatehhawa. weerni n’gelennemen. nimi. / 

take it. 

take the Gun along sachschurehha. aju. take, living Things, na- 
tenll. take me. 

“ Provision with you satoena zarehha. weteni. take it. gachpall. take 

him out. 

gohanso. it is taken out. gop- 
pachtenemen. to take it out. 

I ’ll take it with me. ’nkhawi, ’ngehhawa. n’gelennemen. I take with me. 

they took him along t’ huwajatehhawa. cullenimennewo. gellanumen. 
to take along. 

natenll. take me. 

to take into Consideration 

take care of yourself 
to take a wife, marry 
The Lord gave it, the Lord 

took it. 

garrichwaschoh waonochton- 
nie. 

sadejenoni. 
jagoniaki. 
ne Rojaner jungawi, ne Ro- 

janer wahaqua. 

natenawall, take him, receive 

him. 

take this away 

anfaffcn 

tessechqua nene. gachpall. take him out. 

gochpenuihen. to take it cut. 

To take hold. st: wajehne. wachronca. gelenni. guttenumen. to take 

or pull it off. 

take hold of him by the 
Horns 

“ “ “ ones Word 

ganagara tschiehnewacu. 

orrichwajehne sch: zahatatie. 

undenemen. to take it from. 

To take Care. fitr etma§ jorgcn st: junzterista. wadejenoni. olhallawall. he takes care of 

them. 

“ “ a thing by force. schungara stenschoh awaqua nechasil! take care ! nechasik. 
take ye care. 

anatschftQn. to take care. 

genachgitOn. “ “ of 

something. 

“ heneen. take care of 

God will take Care of us 
let me take Care of it. 
I have already taken Care of 

it. 
Tale. 

ajunkitceri Hawonlo. 
I’ngazterista nene. 
ohne ne wagatinhai. 

9ftcif)ttein. oriwacu. ne jachte garrich- 
watoge. 

mamachtaptonewoagan. IViIc¬ 

ed Talk. 
To Talk. 

I would not talk with him 

Don elttmS rcbctt garrichwaschoh wauntatie. 
tiodhare 

jachte genuchw£squa akheja- 
torichte. 

Talker. ctrt Sdjtnaticr horrichwagate. Ekhikuweet. Achkigwcwoa- 
gan. talking 

achkiguweu. talkative. 

Tall. lang, fjod) aufgefdjoffen ios gunaquat. 

a tall Man. hachnals. elgilen, as tall as you. 

Tallow. 
Tame Cattle, 
a tame Deer, 
is it a tame Creature ? 

unfcf)(itt owizera. 
agozene. 
sccenonto goz^ne. 
agozeneke ? 

Pomi. Wikul.yhA 

To Tan. 
tailed Hides 

gerfiett agojung gannechwaschoh. 
gannechwa gagungsquechta. 

Tanner. 
Tansy. 

3iotf)gevber 

IReinfarn 

ne Hatgungsqu^chta. 

Tape. Srointbanb ganhechse. gachschira. 
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Tar. Xljeer ozhesta. 
to burn or make tar 
To Tar. tfjeercn 

ozhestoiii. 
ozhestarachwi. 

Tart, Sourish. jdjarf, f)erb otschiwagce. 
tart, unripe fruit, 
tart Taste 
Taste. ber @cfcf;matf 

ochia achsonti ochiarik. 
jachte ogawi. 
ne jogawi. Nawipoquat. 

it has a good taste ogawi. Wingel. 
To taste. fdpitecfen, foften st: watoeniento zaniogawi. guttandamenmeschandamen. 

taste a little 1 satoeniento hiari zaniogawi guttanda, taste it. nawipoquat. 

tasteless. ungefdpnacft 

nene. 

oqueki jachte ogawi. 

it has a good taste 

nennawipoquot. it has the 

right Taste. 

machtschipoquot. it tastes 

tasting good. 
Tavern. ©aftljof Echnegichrata. 

ugly, bad. 

nameesipook. “ “fishy 

Tax. 
To Tax. 

©teuev, ©rijatjung 
tojiren • 

Tea. Xfjce. onuchquazera echneconniata 
to make Tea. 
Tea Cup. 

echneconni. 
gatschi. 

To teach. lcl)vcrt, imtcrroeifen schungara stenschoh, garrich- achgegim. Achgegindewoa- 

he taught me Indian. Gr Ijat mid) ^nbiaitijd) gelefjrt 
waschbh jorihonnie. 

Unquehue jawonontachco 
gan. 

gakegimuk lehape. 

I have been taught thus. id) bin fo geleljrt tuorbcn. 
junkirihoiiie. 

netone junkirihonniesqua. 
to teach one another. eiit anber teljren. untatterihonnie. n’dallepoma. I'll teach him 

teachable. gele^rig. Eliik ne untatterihonnie. 
to be wise. 

Teacher, Preacher. Icfjrer. Hazihostazi. GegechgTmquank. 
“ Schoolmaster 

Tear. 3af)rc, Xfjrdnc. 
schungara ne huwarihonnies. 

supplnquall. pi. 

to tear. jerveifjcu stenschoh waratschiong. t’ga- 

they treadned to tear you to ©ie Xrofjten cud) in ©iucfcn 
jkki. 

delackihilleu. toren or rent in 

pieces. 3u ^errcifecn. two. 

a torn Garment. eitt jerriffen $leib. atiatawizera tiochriro. 
torn Shoes. jerriffnc ©dm hachtachqua tiochriro. 
Teat, 
to Teaze. 

mnrje an b bruft. 
ocrircit schungara wajerat. 

they teazed him only. ©ie hearten ifjn nur. nequa t’huwajerato. 
don’t teaze me! uerirt mid) nid)t &chqui washgierat! achqui 

Tedious. langfam. 
waschgiotas. 

scoenoah. jonorongsek. 
<< herbriefetid) gahorum. 

a tedious Thing. ein nerbriefelid) Xing garrichwanorum. garrichwes. 
Tediousness. SBerbriefeHdjfeit. ne wauntazhechs. ne joni- 

Teeth. Saljne. 
gochriac 

onotschiaje. Wipiit. wipiitall. pi. memo- 

to make Teeth. jaljnen waonotshiagoenha. 
schanigat. xuithout Teeth 

he can draw Teeth. er fan 3al)n auSrcifjen aquas hojinteri onotschia- Gochschannike. Teeth holes. 

to Tell. 3cf)len, rcdjncn. 
tachcu. 

stenschoh washet. awashet. lapiechsi, tell it over again 

« U er^efjlert “ zaniung. 
gagachgelunen. to tell Lies. 

Elank. we tell him. ktollen. I 

tell you. 

latte, if he tells him. elangup, 
what we told him. 
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Temper, Temperament. J onigura. ktellineen. tell us. 
a good temper 

maffig. 

jonigochrio. ktellohump, I lold thee, latte 
ka. if you tell hint 

n’dellaneep, I told him. ktell- 
guna. he told us. 

Temperate. linde. if it was told him. 
Tempest. Sturm, ungetnittcr. ne gaworontes. gaworonto- 

wano. 
latte, when you tell him. li- 

neen. tell us. 
Temple. £empel | patamoewoacan. petschi lukgun. he comes to 

tell me. 
Sdjlufe am $opf ochranuchsage. ju 111. tell me. elank. we tell 

him. 
Temporal. jeitlid), meltlicl) ne nahote jaicheje. ne jachte 

jochniro. 
to Tempt. herfudjen watceniento Enatschi. 
God tempts no one. 

to tempt one to Sin 

(Soil oerfudjt rtiemartb jachschungarati honigorhate 
Hawonio. 

watoeniento ne jawet ajejerha 
schungara ahorrichwanir- 
ha. 

Tempter. 
Temptation. 

toerfiicfjcr 
S3erfudjung. 

Ten. 
he is ten year old 

jeljen. Wasshe. 
“ ne jochserage zatha- 

nageri. 

metellen. 

Ten times Ten. jeljn mat gcfirt Wasshe ne wasshe. 
Tenth. jefjenbe tperjon “ wathonta 

“ part. 3ef;enbc iljeil wasshehatie. 
Ten fold. 3cl;cit fad) wasshe ne t’gachnanedha. Telletchepitaweu. Telletche- 

leneyachgichen 
Ten times. 3el)eit mat wasshe nlung Telletchen. 

to Tend. bflcgcn, tuartert ne jonnochwactani. wadeje- 
noni 

natschihaan 

Tender. loeid), 3drtlid). ne jotacu. ne jachte jochniro. • 

Tender hearted. mitleibig. agotoeri. 
Tender Love. I)er3lid)e liebe aworiachsacu jonorochqua. 

Tent. b§ 3elt ojechsera ganochsote. Hembsigawan 

to raise a Tent. 
Tent wort. mauer raute 

tionochsonni ojechsera Wata. Hembsigawan eliechtSn 

Term. 9tcbcn§--art. zanijawoenote. 

Terrible. erfdjrcdlid) onisserat. jonochraquat. mechawinagot. it looks ter¬ 
rible. 

terrible mad. erfdjrccfl. rafen owisseras aquas otirrichwa- 
goeniung. 

ganschi gakpitschehelle. @r 
ift erfdjretfl. SSerriidt 

it is terrible jonochraquat zanigarihote. gehella ganschi. 

to cry terribly. er)d)ved(. fc^reljert. tiagacharechta aqua otirrich- 
wagceni. 

ganschi luppaken. ganschala- 
muin 

Wipalukgun. Iam terrifyd 

Terror. Sdjrccfen ne wanewara, ne untachtero. Wischasuagan 

Terrify. 
Territory. 

erfdjrecEert schungara wanewara. Wischanaman 

Test. 
Testament 

ijSrobe Skrfnd) ne watoeniento. 
Gadhammawachtowoagan. 

Testicles. Robert Steine. oneschta. Nuchachtachemawachtowoa- 
gan. 

Testify. be3eugen jorrichwaquarichse. tioto- 
gechto 

w'auntatie zanigarihbte. 

Wulluchi.//: Wulluchiall 

W ulaamhittaihen 

Testimony. 
he has no good Testimony 

Seugnifj garrichwatogechto 
horrichwahetke. 
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I can testify it. 
to give a false Testimony. 

gejinteri. garrichwatoge. 
waonojichte. 

Testimonial. 3cugni& brief gachiatochseratoge. 
Aaptonagan Text. 

“ of a Sermon 

garrlchwa. 
ne aquas garrichwa ne ta- 

jochtarhas. 
ot ne t’hochtarhas ? what Text had he for his Ser¬ 

mon ? 

kocu ta untschi laaptoneu eli 
Peemtoonheet. 

to thank. bandfagen Waoechro, niawo st: zajun- 
zanoni 

genaman. 

I thank you kindly ! aquas niawo! anischik. uleewe. I thank 

you. 

genamel. I thank thee 

Say Thanks ! bebnnde bid)! niawo sichro! genamo! genamau, to thank 

him 

Thankfulness. Sandbarfeit. n’genamuk, he thanks 

genameluhernenna. we thank 

thee. 

“ llenneen. “ “ “ 

Thanksgiving. ®andfagung Genamoacan. 

That. ba§, biefe§ nene. Nan. 

that pleases me. genuchwes nene. nanni nobilawehuk. nanni 
nolelendam 

had I known that! nene agenochtochne. nan a watawoakpanne! 

what House is that ? ot ne ganochsote nene ? auween na WTk? 

That Way. ben 2Beg. undachqui. nanne Aney. 

That. bag. prcefix a. u nanni. nan 

go a hunting that we get 
meat. 

satoradhe ajagachrac. Allauwi wentschi Ojoos gaski 
Mizi'jenk 

Thaw. nufifjauen. jontanawo. Lfnxummen. 

it begins to thaw ohne jontanawohattie. lenggfchileu lingihilleu. 

Thee. bid) his. ki 

I mean Thee! 
for thee & me 

aquas his ne girhek. 
his unqua net garihoni. 

ki ha! 

This I have done for Thee! his garihoni neto wagierha. nan ndellsineep untsch khack- 

Theft. Xiebffafjl. ne enusquas. 
ey < 

Gomotkewagan. 

Their. honuhha. 
“ House. 2K)r §au§ “ hotinochsaje. necamawa Wikit 

“ Provision is all. ohne hunnatoenazerocte. tchen. ob. natchen uMizowa- 
ganall, 

Theirs. 3f)rer, ifjrige gauha ne gowe. gowenschoh 
their all. 
Them, they, these 

all b§ iljvige oqueki ne sagoje. 
nallnil. necamowa. they. 

pendamenewo. they hear. 

Then. at§ baft Etochke. neke. at that Time. 
M bieweil ne wahoni. ne garihoni. neeli 
it bert, al§ zaniocht. eli 
it be§ roegert, berofjalben ne garihoni. nan untschi 

Thence. I come from thence id) forne bortf)er neto. nunquadi tagecfit. nanni noom umen. he 

comes from thence. 

icka wulli n’nomen 
Thenceforth. Ijinfort ohne ickallissi li 

Ika. talli. 
There. 'Eorten hissi. neto. netonunquadi. Icka. hattoon, it is put there. 

“ it lies. bort licgt§ hissi t’gaje. Wulli schinggiechen. 
“ it is. bort iff e§ ! “ t’goentero. ma. wulli schehellak. there 

hangs it. 

“ eteek “ “ 

it stands. 



ZEISBERGER’S DICTIONARY. 195 

ENGLISH. GERMAN. ONONDAGA. DELAWARE. 

There above. bort obert hissi t’gachra. hetke. lemachtateek. there it is there 

it stands. 
“ “ in Heaven hetkengarochiage. Awossagammeiink 
“ “ on the Hill hissi tionontachera. wulli Wachtschunk. 
“ “ is the Kettel neto ganatshiachera. nanne ta IIoos 

Thereabouts. bort Ijerum neto nunquadi. hissi nun- gopene. 
quadi. 

Thereat. ahba neto quadi. schiquadi. nanni talli. 
Thereby. barbcij hacta. neto niocht. nanne ta giechgi 

<< baburd) zaniocht. nanne eschi wi 
Therefore. barurn ne garihoni. nahanne. wentschi. dr3 there- 

fore. 

newentschi. nannevventschi. 
Therefrom. babott 
Thereof. babon Wuntschi. 
don’t eat thereof achqui ichsec nene. katschi na untschi Mizihan 
to break thereof gangiqua st: waejac. untschi pankenemen 
thereupon. SDarauf Etochke. 

“ “ he said. er fagte braut tochke wahcechro. naiie nen untschi lueep. 
Therewith. bamit nene garihoni. 

“ “ I made him angry. “ “ honaquu. nan untschi Manunksu 
“ “ he struk him on anuwarage huwajichte nene. nan wtelli auwegeneep Wi- 

the Head. link pakalat. 
These. Siefe. tohne. nil. nik. nail nil 
Thick. Sid, fett. gates, goano. Cobachcan. tatachcan. thick, 

stiff. 

“ belly’d. Sid baudjigt. otquoentowano. ne ochses. mechasktschat. 

how thick is the Ice tohni owissates ? ta uchdellgiqui cubbachquan 
M’hocquami? 

a thick Fog. btcfcr Diebet aquas tiaweriohhu. husca Awann 

“ “ Bush. Thicket. essowotschik ohuntafi. acheweu. 

“ “ Hair. onuchquiragate. 

“ “ Board gates oschw&ncara. Cubbachcan Packchack 

“ “ Sauce. Anuhntara otischquaniocht. Thatachcan Sapan. bidet Sa- 
paan 

“ “ Cheeks Ejogechsowano. amanggi Wangwannall 

to grow thick. bid luerbert wagoanohattie. Mechasktschaan. 

Thick sown or planted essowotschik jejintwi. 

“ mouth. bidc3 maut goano Echsichne. amanktoon 

“ Head. bid fopf onungwarowano. amankwilu. (?t I)at eitten bid= 
en ^opf 

“ Skin. bidfjautig gannechwates. gates gaiiech- C ubbachschackey 

“ Shell. bid jdjalig gates otquoenta. Dellemangan. thikest part of 

the Arm. 

Thief. Sieb. Enusquas. Kichgemotgeu. Xieb 

Horse Thief ^Sfcrbe Sieb garontanechqui Enusqua* 

Man Thief. mcn}d)crt Sieb unqua Enusquas. 

he is a great Thief aquas honi'isquas. machi Kichgemotgeu. 

Thigh. b§ btcfc bein ochnizha. Poam. 

Thimble. 
Thin. 

gtnger=^ut 
biitte. 

Nonniosta 
gagarchre. w’schabban. awosgeu 

a thin Body. buner Icib. gajata niwah. tankhackey 

“ “ Cloth. buit S£ud) josterist gagarchre. wschabbati. awosgesu Hem- 
bit. 

“ “ Soup. anuhntera ochnecatschi. Mbiapo 

he is quite thin, lean aquas hottiwas. teechi Alogu 

thin peopled jach aquas tienagerennie. nan guttachpoak 

the board is too thin. essowotschik oschwoencara saami awosgesu Packchack 

gagarchre. 
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to thin. biihe ntndjen stenschoh ostwache. awosgetehemen. ©inner ?Ir- 

Thine. bein. his 
beiten, befd;lngcn 

Kihk. ktee. thy Heart 

it is thine. e§ ift beitt his sawonio, saowo. Kik k’chda. 

is this thy Book hiske sachiatochsera. Kik Pambiel 
is it thine own ? “ aquas sawonio ? Ki knihillattamen 
take thine own s’hawi ne saowoschoh. klenni k’deyican 
Thing. ba§ ©ing, bie @ad;e stenschbh, garrichwaschoh. Temiki. any Thing 

it is a wonderful Thing ganorum zanigarihote. wtajican. Things, moveables. 

to Think. bencfen, meijnen waonochtonnie. jirhek- n’delithehe.' I think, lithehe. 

I thought. id; bad;te girhechqua. 

he th. 

n’tite. “ “ . ktelite- 
ha? do yon think ? 

n’ditehahump 
what do you think ? ochti sirhak ? kocu kditeha? s. 

to Think about a Thing orrichwanochtonnie. 
“ “ homo ? pi. 

n’dalitheha. I think abt it. 

I’ll think about it. ’ngenochtonnie. alitheheu. he thinks abt it. 

do you think I am a Fool ? sirhek tike jachte haztocka ? elitehat. as he thinks 

shall I think, he will do it ? ’ngirhekke ’ns’hathontat ? 

ktelitehama. we think on him. 

litchajenque. if we think so. 

Third. britfe. achso wathonta. 
“ jeque. “ ye “ “ 

Nachen 
every third year tiotcont achso ne jochserage. endchen nachen Gachtin 
to have the Ague evry third “ “ ne woehntage endchen nachokeni Noheno- 

Day. 
©urft 

tiotochquarhos. penneen 
Thirst. ne joniatadho. Gattosomoagan 
to thirst. biirften joniatadho. ochnecanuwax. ■f’gattossomoin 
I thirst. mid; biirftet waknecanuwax. n’gattosomi 
do you thirst ? biirftct eud; ? wasseniatadhoke ? snecanu- gattosomohommo ? 

whosoever thirsts let him 
waxke ? 

schunahote honiatadho auweeni getosomoite Me- 
drink. ahachnekichre. netsch 

Thirteen. brei;3el;tt achson gachera ne wasshe. attach nacha ob. Tellet woak 

“ Houses. achso ne ganochsachera ne 
nacha 

attach nacha tchiekamikall 

“ years. 
wasshe. 

ohne achso ne jochserach * attach nachatchi Gachtiin. 

Thirteenth. brep jefjenbe 
era ne wasshe 

achson g&chera wathonta ne attach nachatchen 

Thirty. breifeig 
wasshe 

achso ne wasshe. Nachenachke. 

This. ba§ nen^. 

Nachenachkatchen Nache¬ 
nachke woak bret;t‘ig mnl 
brei; unb bvctjfig nachan t 

nanni. nan. 

Thistle. 
Thither. 

©iftel. 
babin, bort^in neto nunquadi 

Elemisiquonk. this Spring 

“ nipiink. “ Sumer 

“ lowank. “ Winter. 

na li. 
I go thither. id; get; baijitt neto wage. na 11 n’dahn. 
how far is it thither ? toh niohri neto nunquadi ? ta likhiqui wachlemat na li? 
you shall go thither neto waschene. kitsche ne k’da li. 
is this the Road thither ? netoke nunquadi tiohatattie. na ha Aney na li ? 
to bring thither. eitoa§ baf;in bringert. st: nunquadi jehawi. kocu na li loochachtoon, 

to walk thither. bafjitt gef;ert 
neto 
nunquadi waochtoendi. icka li pomskaan 

* Blot. — E. N. H. 1 t Possibly n'g. — E. N. H. | an blotted. — E. N. H. 
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to ride thither in a Wagon neto nunquadi agohuwlssere. icka li Tuppinktschesln ach- 

Tho\ obfdjott, obglcid). gatogehha. 
pin. 

ili 
Thorn. 2>orit. ohicta. Machgikeniminschi. Thorn- 

bush. 
white thorn. tocif) born Tschigachrechtes. gawunsch.Sorn.gawunschall. 

Pi: 
Thorn-Bush. $orn bufd). sajis ohuntae. 
Thorough. burd). eschiwi. 
Thro’ & Thro’. burd) u. burd) gaqueki. 
a Thorough Fare. bursting watongochtachqua. jejachi- 

acta. 
it is quit thro’. @§ ift gtj burd) ohne gaqueki watongochta. eschoochweu. it goes thro'. 
it went thro’ me. g§ burd) gienq mid). gajatacii watongochta. 
to break thro’. burd) bredjen wachrichta. Posquihillan. burd)» @i§ l>re= 

d)cn 
to dig thro’. burd) grabcn gangiqua wanaquat, tiejac. 
to get thro’. burd) fomen “ watongochta. 
you will not get thro there. jachte jawet neto asatongoch- 

to creep thro’. burd) fricd)en gangiqua joshuwacu tajaja- 
gcenha. 

etschgihillaan. 

to march thro’. burd) reijen gangiqua watongochta. 
Nehenaungesink tschoskln. to ride thro’ the water waonzodho jagochse oniz- 

quachronnie. 
To saw thro’. burdjfdgen stenschoh waejacta. Gieschkschumen. quagieshk 

schuihen 
“ Swim thro’. burd) fdjnmuen sgeihati tiochtunte niaowik. gamink li aschwihillen. 
“ look thro’. burd)fcl)cn gangiqua joshuwacu, taje- 

gachrL 
“ wade thro’. burd) tuaben geihata waonzodho eschoochwe. to go thro', tscho- 

skfn. burd) tuaben. 
“ Slip thro’. burd) toiidjcn, entgel)cit watecu. joniage. schimwin. 

Those. jcne, bicfelbcn nik. 
Thou. bu. his. ki. koom. thou contest front 

thence 

hear thou. f)5re bu! hazqui! sathontat. keepe. thou likewise. 

kta. thou goest. 

kpa. “ contest. 

Thought. ©ebande. ne waonochtonnie. Delitehewoagan. pennauwe- 
lendammoacan. 

Litehewoagan. Sentiment. 

I am of other Thoughts. 6ja ne wagenochtonnie. pipili n’dileha. 

to be without Thoughts jachsteiiahote waonochton¬ 
nie 

atta kocu Papennauwelen- 
dam’n. 

Thoughts of Peace scoeno jonigochrote. Landundowi litehewagan. 

Thoughtful. Oofl ©ebattden essowotschik waonochtonnie. 
Thousand. taufenb. wasshe ne t’wcenniawe. Gitapachki. 

to thrash. brejdjcn. Esthonteraesta. onatschiaes- 
ta. 

zaestonteraesta. 

Papachgandammen 

Thrashing floor. T>rc)d) tcne. 
Pimenatan. Thread. 

lennhattachquall. gray 

Thread. 

machkhatachquall. red 

Thread. 

Thread. tyabcn. 3>oint ochschira, jonickuchqua. 

to make thread ochschirbni. mbimenate. I make Thread. 

kbimenate. thou k. 

bimenatcu. he K. 

woaphattaquall. white Thread. 
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Threat. 
Three. 

“ Square. 
“ fold, 

we are three, 
three different Sorts 
Three hundred. 

“ times, 
to thrive. 
Throat 
I have a hoarse Throat 
Throbbing. 
Throne. 
Throng. 
the Throng is too great, 

to Throw. 

throw it down there, 
to throw one to the ground 

Thrush. 
Thrust. 
give it a Thrust 
a Thrust with a foot 
thrust him from you 
to thrust the foot against a 

Stone. 
you will be thrust into Hell. 

Thumb. 
the Breadth of a Thumb 

Thunder, 
it thunders. 

Thursday. 
Thus. 
Thwart. 

Thy. 
Tick. 
Tide. 
To Tie. 
tie it fast together, 
tie it faster. 
To tie together. 

“ tie Hands & feet. 

“ tie a Bundle. 
Tiger. 
Tight. 
the Canoe is not tight. 

the Cask “ “ “ 

to make a Cask tight 
Till. 

GERMAN. 

Srofjung. 
brcij. 
brcij edigt 
brei) fad) 
unjcr finb brei). 

brei) fjunbert 
brei) mat 
treiben, roadmen 
£>al§, Sd)(unb. 

fjerg flopfett 
£I)roit. 
gebrdnge 

tuerffert, jdpneifeett 

Tirofe'el. 
Stofe, ($tid) 

ben Sufe an c. (Stein ftofeen 

®aume. 

©oner. 
e§ bohert 

©oiicrfeag 
auf bie tocife. 
quer. uberjttjerg. 

©ein. 
f)ol,i bod, jede. 
Sbb u. fjlutl). 
binben, fniipfen. 

btnb c§ hefter. 
an einanb binben ■ 

@incn 'Pad binben 

bid)te jcijn 

I bi§. 

ne watrewacht. 
achso. 
achso ne tiotogoentrong. 
achso t’gachnanit. 
ichso ne unquahoenati. 
achso ne naejatote. 
achso ne t’wefenniawe. 
achso ne. 
jotoni. 
Tiagonechtachqua. 

Jonigochriac. 

essowotschik unquagotgate, 
“ tiuntawallie ne 

unque. 
agotie. 

tohne sazie. tohne wassatie. 
hechtage schungara wa- 

jichte. 

skata aguwajichte. 
shejichte. 
waorachsendho. 
schihoquadi shejichte. 
ochsitiaki onoejage. 

onessacungwe ’njetsiichte. 

ojunchgara. 
“ “ zan'nva. zanit’wa- 
taqu&chta. 

ne t’gachsagajonti. 
t’gachsagajonti. t’gawceno- 

tattie 

Nacha. nachogunak. 3. nights. 

Nachi singame. 
nachetchen 
n’nachchichemenna. 
nachch ele ney achgat. 
nachabuchketchen. 

gischiken. liken 
Gundacan. 
’nhihiliwe. 

allamaheen. pakiton. throw 

away. 

icka lahel. 
Hackink lahel 

Tangaman. ftedjen 

Tangamau. ftedje il)tlt 

Achsiin n’nachgitechen 

Machtandowink k’nachgihil- 
laankguntsch 

kittelinsch 

gansch hachon. pedhacquon. 
Pethakwonn. Thunder Gust. 

t’gachrochwa. tkvagaroeri. 

his. 
osechtong. 
zaochnotong, ochnotonqua. 
stenschoh Echrcenge. 
ochniro sassaaronta srdbnge. 
aquas ochniro sroenge. 
gangiqua stenschoh wach- 

sontra 
Anenzage ochsitage schun¬ 

gara echrcenge. 

watachquarige. 

ochniro. toha. gates. 
Ocachs ne Gahuwa. 

wazahoniong ganochqua. 

ganachqua wachsicharong. 
zaohne, ohneza. 

Pemietschtschiechen.Pemiet- 
scheu 

kik. 
Machtschik 
Hickan. 
gochpenumen. wulampton. 
tschittane wulamptol 
ickalissi wulamptol 
nishambisin. tachquambisin 

tachquambll unachcall woak 
wsitall binbe jeine £>dnbe 
u. f^iifee Sufamen 

Wiwall aha 
Queenieschguney. Panther. 

Msitt. ganj 
Amochol atta m’sitt. ob 

Wundpeu 
Halpangel Wundpeu. ba? 

Safe tint. 

s’hacki 
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stay at home till I come again 

Till I am ready. 

Till this Time. 

To Till. 

Timber, 

to Timber. 

Time. 

what is the Time ? 

come again another Time 

after a long Time 

in former Times 

it happend in our Time 

we have bad Times. 

you must come in Time 

Evening-Time. 

Night-Time, 

just at that Time, 

for a Time. 

some time after he came again, 

ev’ry time. 

I thought so at all Times, 

at this Time, 

now it is Time. 

Timorous. 

he is a timorous man. 

Tin. 

Tin pot. 

Tinder, 

good Tinder, 

bad “ 

wet tinder. 

To Tinge. 

“ Tinkle. 

Tip. 

To Tire. 

I am quite tired of it. 

Tiresomness. 

Tissik. 

Title. 

Tittle-Tattle. 

To. 

he gave it me. to preserve it. 

you have nothing to fear 

towards. 

“ the Sea. 

to go to sea. 

Too much, 

he talks too much. 

Tie, 

to tie. 

GERMAN. 

bi§ id) fertig bin 
bi§ bieje 3cit 

pflttgcn, gdb bauen. 
Sitner ob bau Ijols 
iiiitcrn 
,icit. 

(?§ jinb jejt fdjtoere seitcn 

if;r ntitfet bet) jeitett fonten 

Wbenb^cit 
sJiad)t jeit 

einc scitlang 

jebeS mat, jeb ^eit 

jejt, jetjunb. 
jest ift cS scit 
furdjtjant 

bled). 
bledjent $atte 

Siinbcr. 

farben 
ffittgeln 
©pii)e, (fnbe eitteS $ing§ 
ntiib tnadjen, locrben 

Gtrmiibung 
©d)tt)inbiud)t. 
Xittel. 
©eflatjdje. 
ju. 

311 ob gegcn 
nad) b @ee 3U 
jur See gdjen 
311 bicl 

$note. 
fnitpfen, binben. 

ONONDAGA. 

sanigochrak, sajataguntoe za 

ohne ’ntentke. 

za ohne ’ngechsai. 

ohne uchke, nene wechnis- 

serade. 

gahechtagarhatto. 

garontaschoh ganochsohiata. 

tionochsonni. 

wechnisserade. 

ganno ne garachqua ? 

aqua oja tentsche. 

tochke jahonisse ohne. 

jahonisse bhne 

bhne jaquanagerichqua neto 

zaniawochne. 

tiotcont garichwahetke ne 

uchke. 

achqui sahonisse. sasnorum 

tschieju. 

zajogarak. 

achsontege. 

tochke 6hne quatbh. 

gangiqita jahonisse. 

tochke, jahonisse tenthaju. 

tiotcbnt. 

tiotcbnt neto girh^chqua. 

uchke. quatoh. hachsa. 

ohne. 

agotachtero. jachte jozdch- 

nicht. 

hozibha. jachte hozachnicht. 

ochwlsta. och wistagoehrat. 

gachwistagoehrat ganatschi- 

schquk. 

onerachsa. 

onerachsio. 

onerachsahetke. 

onerachsanuwe. 

oquunzerachwi. 

ochwistagaree. ochwistannie. 

gajochtontio. 

st: garihoni watazhechs. 

ohne wagatazhechs nene. 

ne watazhechs. 

ne jottiwattie. 

ne waunt&ttie. 

jungawi ne wahoechro. 

achqui sachtaquas. 

hoquadi. 

ganiatare hoqukdi. 

joniatarlac. 

essowotschik horrichwagate. 

t’gachroenge. washaronta. 

stenschbh echrcenge. 

DELAWARE. 

achpll s’hacki paja 

s’hacki metenaxia 

s’hacki ju petschi 

Techtelachhackieen 

Wewlkhewi Achpanschiall 

Ta uch tendaan. 

woaktsch k’pa 

tamse amiga 

lomuwe. Wulamowe 

ne leep segauchsijenk. 

kpetschi Lehelleecheneen en- 

da achwat ob. meetschi 

achwi leu. 

paami m’tchimi. font balbe 
tnetschimi kpahumook 

wulacuniwi. 

pisgeke 

nagewis shacki 

gechpilgussowoagan. 

samumpto. tie it. 

wulamptol. tie it well 

“ pton. well tied 
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DELAWARE. 

to tie together. eth>a§ aneinanb fn. gangiqua stenschoh wach- 

tied “ jufamen gefrtiipft. 
rcenge. wachsontra 

t’gachroenge. gischambeso. tachquam beso. 
tie it fast together. jochniro sroengi. wiechquebiso. tied round or 

Tiger. 
Tight. feft. ochniro. washaste. 

about. 

gelantpepisfd. “ abt his 

Head. 

tschittanambeso. tied fast. 

Till, untill. bi§ zaohne. ohneza. ikka petschi. jukke petschi. 

stay at home till I come again 
till I am ready 

till this Time. bi§ auf biefe jeit 

sajatagunte zaohne ’n tentke. 
za ohne ’n gechsai. 
ohne uchke. nene wechnis- 

till now. 

Pemmi. ilipeml. 

to Till the ground. pfliigcrt 
serade. 

gahechtagarhatto. 
till’d ground. gepfiugter dicier ohne t’gahechtagarhatto. 

Timber. s-8au fjolj, toalb Garhacu. 

achquoanaquigeu. long Tim¬ 

ber. 

tachannike.yh'// of timber. 

Time. 3eit. Wechnisseride. 
achpanschiall.Zfom.r, Tauber. 

what is the Time? gaiio negarachqua? talikhiqui ? 
come another Time again 
I have no Time to wait. 

aqua oja tentshe 
jachte jawet ’n geniiterontac, ksinachpo, he has leasure. 

after a long Time. 

essowotschik Wagiote. 

tochke jahonisse ohne. 

metschi tpiscauwihilleu. ft is 

Time. 

tpiscau wihillake. when it will 

in former Times. jahonisse ohne. 

be Time the Time is come 

Wulileu. it is a good Time. 

pallihilleu. he missdthe Time. 

it happend in our Times 

you must come in Time 
• 

ohne jaquanagerichqua neto 
zaniawochne. 

achqui sahonisse. 
Evening Time. 
Night Time 

at that very Time 

zajogarak. 
achsontege. 

tochke ohne quatdh 
ili pemij. yet at this Time. 

neke talli. “ “ “ elik- 

Since that Time 
for a Time. 
Tinder. 3unber Punk 

zinache. 
gangiqua jahonisse. 
onerachsa 

hiqui. 

Psatuwan. psattewoan. 

from Time to Time, 
at any Time you can come 
out of Time. 
Timorous furcbtfam. 

sawonio ’n tschieju. 

agotachtero. Watenochia- 

pachsachenican. 

tschiepsu. 

he is timoros. 
Timorousness. fturcbt. 

nicht. 
hozioha. 
ne Wauntichtero. tschiepsowoagan. 

Tin. W. ochwistagoehrat. 
a Tin Pot. 

to Tingle. fltngeln. 

gachwistagoehrat, Ganatschi- 
schqua 

ochwistagaree. ochwistanie. 
he likes the tingling of Mon¬ 

ey. 
Tip. t>ie Spi^e eirte§ 2)tng§ 

honuchwes tiochwistagaree. 

gajochtontio. 
of a knife. 

Top of a Hill. • 
aschara gajochtontio. 
onontachera. 
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Top of a Rock 
to Tire. mitbc ntadjcn. 
tired. crntubet. 

I am quite tired of it. 

I am so tired that I can 
hardly walk. 

I am tired of Life. 
“ “ with ruiiing 

Tiredness. Grmiibunq. 
Tissik. lungenjud)t. 
Title. Xitel. 
Tittle Tattle. @eflatfcf)e. 
To. ,}u cittern 
“ the Governor 

Towards. 
To day. 

f)in 3u. gegen 

Tooth. 
Towards the Sea. 
too much, 
it is too litle. 
“ “ “ big. 
“ “ “ dear. 

ju Diet 

too heavy. (ju fd;tr»er 
To night. 
Towards Evening. I come 

auf ben ^Ibenb 

again. 
Towards West 
To Morrow. morgen 
“ “ early. 
“ “ Noon 
“ “ Evening 

the Day after to morrow 
Toad. $rdfe 
Tobacco. $obacf. 

Toe. 3^en. 
big toe. groffe 3ef)en 
litle toe. fleine “ 
Together. jujatnett 

all to gether 

close “ bicE)t 3ufamen 
consult to gether. 
call to gether 
fasten “ 
bring “ 
dwist “ 

to be so, to do so 
fold together 
flow “ 
freese “ 
walk “ 
hold “ 

ONONDAGA. DELAWARE. 

otschtcechrachera. 

Watazhechs. Wiquihilla. wiquihilleu. he is 
tired. 

schiwachpTn. to be tired of sit¬ 
ting. 

ohne wagatazhechs nene. dajasgelendam. “ “ with 

Wagatazhechs ohne jachte 
waiting. 

schiwossannolguk. he was 
jawet agachtoendi. tired out. 

ohne wagatazhechs zagonhe 
Wagatazhechs essowotshik 

wagatachhechte. 
ne Watazhechs. 
ochnechtenzerahetke. 

orichwagate. ne Wauntatie 

Hi- Nada, to you. 
gorachne 
hoquadi. li. 

|eliquTshquTk. gischque. gigischquik. to day 

ganiatare hoquadi 
essowotschik. 

past 
Wipit 

wsami. 
essowotschik ostwi nene. 

“ “ goano “ 
“ H gannorum “ 
“ u joxte. 

zajogarak. 
garachquah, togat ohne toha 

zajogarak ’n tentke. 
twazodwa hoquadi. 
jorheenha alappa. 
jorhoengechtschik. 
jorheenha garochiahhu. 
jorheenha zajogarak 
ojantschiorhe. 
onusqua quaronto. 
ojenqua kschatey. achwan kschatey. 

gotachiaquiront. 
strong Tob. 

W ulentschgansiittall. pi. 
jaquirowano quitsiit. 
jaquirastwi. 
zagata. tachquiwi. tachquichton. put 

oqueki zagata. 
it together. 

kpittawe. kpittawewak. they 

aquas toha. 
tajejatorichte. untiatorichte 
wachnunanehotijanechschoh 
stenschoh wachroenge. 

“ gagechro. 

all to g. 

mawenemen. 
“ tiodwatase 

jechwenoni. 
Tiojeh huhogu 
zagata ononiaje. 

“ Iwe. waochtoendi 
“ waorancentaki. 

enden. 
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heap together 
stitch “ 
heal “ 
meet. “ 
creep “ in Bed 
clue “ 
mix “ 

nail “ 
take “ all 
count “ 

move nigher together 
Sleep together 
Sit 
we will sit together 
put it together 
to gether, at once 

stenschoh gagechronto. 
44 jonicku. 

untetschiatsch. zajuntatrene 
Watgonisai. 
untatwenoni zagotawi. 
ozhestochwi ne stenschoh. 
stenschoh watieschte. 

“ Warowaroto. 
oqueki, awaqua, vvajehne. 
stenschoh awashet, ajunt- 

gachtwi zaniung 
aquas toha tia teranege. 
zagata gotawi. tiarat 
tiataranege. 
’n t’wateranege. 
tgiataranege sachniota. 

majawachtonk. 
Toil. fjarte Arbeit. gannorum agojohte. 
Told 

Tolerable. ertrciglicfj jachaquas tioxte. 

elangup. what we told him. 

ktellguneen. you told us. ktel- 
lohump. I told thee. 

tolerate. bulbert. Warochiage. 
Tomb. Grave. ©robmnat zawanochtak. 
Tone. Ton, flflattg. Tiochwistanie. Jawoena. 
T ongs. eine Sange Gajehnas. 
Tiretongs. 
Tooth. ga^tt 

tiotschischtochtaracta. 
Wipit. Wipitlnen. to have the 

Tongue. @prad)e. zanijawenote. Jawononta- 

Tooth-ache 

Tongue. Sunge. 
cheo. 

Enachse Wilano. 

Indian Tongue. 
Delawar “ 
Six Nation 44 

English 
German 44 
low dutch “ 
French 44 
Spanish “ 
I do'irt understand their 

Unquehue jawonontacheo. 
agozaganha zanihatiwoenote. 
ganochschioni jawononta¬ 

cheo 
Tiorhdenska zanijawcenote. 
skocharichrohne “ 
skachnechtatichrohne 44 
Tiochtiagega 
Squaniol zanijawcenote. 
jachte gachronca zanihati- 

Tongue. woenote. 
to speak the Onondago tiozactong jawoenote Onon- 

broken dagega jawonontacheo. 

a Top 

to touch. betaften, artriifiren. stenschbh wajehne. Wat- 

Wochgltschi. Top. Wonach- 
quiwi. of a House or 

Tree 

schigantschi. pachgantschi. 
totaly. 

n’gigenumen. 1 touch, quike- 

untouched. unattgeriifjrt 
thoka. 

jachte watthQka. 
numen. he 

kfgenell. Itouch thee, n’gike- 

touchy. $vicflicf), number!. quatoh jonacu. 
nuk. he t. me 

Tough. Saf). ne jochniro. uchdakkeu. uchdakaquemi- 

the meat is very tough ochnlro ne owachra jachte 
orik. 

no. tough Tree 

quetajaku. an old sprog Tree. 
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a tough Twig, weeth. 

Town. Dri. ©tabt. 

ohunta ochniro jachten t’wa- 

tiac. 

Ganataje. Uteney. uteniink. in Tcnvn. 
a fine Town Ganatio. pom otenevu. there are Towns. 
a strong Town Ganataje watcechraje. kituteney. chief Town. 

u a u 
it. Jochniro Ganataje 

utenajall. Towns. 

Peem utenajik. Towns round 

a small Town 

a big Town 

a sea port Town 

a Town on a Hill, 

too much 

he was tormented 

Ten Towns. jefjen ©t&bte 

Ganatastwi. 

Ganatowano. Ganataxte. 

Ganataje ganiataracta. 

“ onontachera. 

wasshe ne Ganatage. 

about. 

sameli. saami lachpihilleu. 

too quik. 

wewisachgi gussitup. 

Six Towns after another, 

the Inhabitants of a Town 

I intend to go to Town to 

morrow 

his House is near the Town 

to run about in the Town 

Towns man. 

Trace, Track. ©bur. 

achiak t’ganatuntie. 

ganatacii ne jonageri. hoti- 

nageri. 

ganatacu ’ngachtoendi ne 

jorhe. 

ganatacta t’honochsaje. 

ganatagesho watakheniintie 

ne t’gajanerong. Chwelham mook. great many 

to trace. au§ jpiiren. t’gajanerong. 

Troths. 

I have traced Bears. 

Trade. 

Joiners Trade 

Shoemaker “ 

Trade. 

§onbtoercf. 

£>artblung. 

ochquari t’gajaneronnie. 

Gahochseronni. 

Hachtachgonni. 

ne Untechninos. 

Trader. §dnbter ne Hatechninos. Memhallamund. 

to trade. Ijanbetn Untechnenuchk. Untechni- ' 

have you nothing to trade ? 

Tradition. 

Traitor. SSerratber. 

nos 

nahote satechninos. 

jachgunte “ 

ktschihillaloweu. 

to trample. treten Wasquaserak. 

he trampled upon it. 

tranquil. rufjig. gelajfett. 
watasquaserochqua. 

scceno iihtero. 

Tranquility. lit ul) e scoenonzera. 

transform. Dermanbeht stenschoh watgarhatto. 

Transgressor. iibertreter ne hatelich watewacht. 

Transgression. Ubertretung 
ne horrich wanirha. 

ne watelich watewacht. Pallawewoagan. 

Transitory. Dcrganglid) 
ne jorrichwanirha. 

ne nahote jaicheje. 

Translate. uberfetjen. stenschoh tiawoenachquata. anhikt5nheu. 

he translated his Speech very 

well. 

that cannot be well trans¬ 

lated 

Translator, Interpreter 

transparent. 

Transport. 

burcbftdjtig 
iibcrf uf)ren. 

aquas ojaneri zanit’huwawce- 

nachquata. 

jachaquas tiawet atiawoenach- 

qu3ta nene. 

ne t’hawoenachquata. 

jejachiac. 

Clahican. achsiinhittehlcan. a Trap. Ofafle Gajento. Gajehnas. 

to make a Trap gajontoiii. 

steel trap 
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Beaver Trap. 

Fox Trap. 

Trasch. 

to Travel. 

“ “ a foot. 

by Water 

a Traveler. 

Travellers. 

Travelling Company. 

to tread down, spoil 

“ “ upon something 

Treason. 

Treasure, 

a hidden Treasure 

to Treat. 

the matter about which we 

treat 

a Treaty. 

they are yet in Treaty 

a Treat. 

Treble. 

Tree. 

“ fell’d. 

“ standing, 

a fruit Tree. 

Aple-Tree. 

Mast Tree. 

Sugar Tree. 

Trefoil, 

to Tremble. 

Trembling, 

a Trench, 

to make a Trench, 

to trench. 

Trespass, 

to trespass. 

Those who trespass against 

us 

Trespasser. 

Trial. 

Tribe. 

12. Tribes of the Children of 

Israel. 

from the Tribe of Judah. 

of what Tribe is he ? 

he was of the Tribe & House 

of David 

GERMAN 

$rcd. 
reifen. 

fReifenber. 

33crrdtl)ereij. 
Scfjati 

fjattbeln. 

5ricbcn§ £>anblung 

©afterel). 
bret) fad). 

haunt. 

eitt gcfddtcr 

Chft haunt 

tflee. 
ijittevn 

©djauber 
©rahen. 

einett ©raben urn cttua§ f)er= 
um madjen 

©iinbc. 9Kifef|anbIung 
Siinbe begeljen 

iihertveter. 

SScrfucf). ^}rohc. 
©ejd)led)t. ©taut, 
bie 12. ©efd)leri)te Sfvael 

ONONDAGA. 

Nagarriaki gajento. 

sgechnaxen gajento. 

anowasta. ohechta. otha. 

tiagawechtihatie 

hechta gessho ijes 

gahuwagessho jagawechtiha- 

tie. 

ne thawechtihatie. 

ne thunnechtihatie. 

jotiochqua zagata hunechti- 

hatie. 

ochwistanorum gotgate. 

“ “ ne watach- 

sechta 

jorrichwasseroni. 

garrichwa ne tiunqua jato- 

richte ne Uchke. 

ne gajanerechsera jorrich 

wasseroni. 

oras hotirrich wasseroni. 

ne agoteniote. jagotceniot. 

achso ne t’gachnanit. t’gach- 

wenoni. 

Garunta. 

garontiaki. 

girhit. 

ochia ne girhit. 

s’wachione girhit. 

garunta gahuwage. 

waronawcenla girhit. 

untachtero. Jonigochriac. 

ne agonewara. 

Geihoni 

“ wanaquat. 

gangiqua hactatie. ganatacta- 

tie. ganochsactiintie geihoni. 

ne jorrichwanirha. 

orrichwanirha. 

ne hatelich watewacht. ne 

jorrichwanirha. 

ne Watceniento. 

ganochsaqueki. 

washe ne uchwuntschiage 

tekeni gachera oqu&ki Is¬ 

rael sagohawakschoh. 

Juda t’ganochsaje t’gajagcen- 

ha 

ot ne hajatote ? 

zagata ne David thonochsa- 

jentachqua. 

DELAWARE. 

nech 5chwe. to travel alone. 

Memsochhetschik 

ahochwewak. they have bad 

travelling. 

papaligeen. 

damachg'tgamen. 

wulatschimolsin. to treat 

about Peace. 

w'ulatschi molsowoagan. 

wulatschaha. he is well treated. 

Mehittuk. L’chauwaquot. a 

Tree with a fork 

n’ dajachqui. I go over the 

Tree. 

ningichileu. ktschucquihilleu. 

it trembles 

nanungihilleu. he trembles 

Wunanangihihillevvoagan 

Pallawjewoagan 

tschetschanila wequengik. 

k’tschillachton 

guthacke 

Nischanichktchagewak Is¬ 

rael Amemenssak 

Juda wentschithacke 

Depit wetschlthackeep. 
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ye & your whole Tribe 

They are a great Tribe. 

Triangular. breij edicjt. 

his soenochsaqueki ochni. 

gotgate zahotinochsaje. 

achso ne tiotogoentrong. nacha Singane 
Tribut. 

Trick. 
Sdjatjung. Steuer. 
lift. $unftgriff. ne jonigorhate. 

to play one a Trick. 

Trifle. $leinigfeit. 
schungara jonigorhate. 

jachne t’garichwa. tangitti kocu 
to trifle. tanbeln ne jachte sgarichwa junzte- 

to Trim. aug^ieren. 

rista 

stenschoh watochareta. 
trim the Candle. satschischtiac. tummeschi na Wasolenican 
Triumph. ®ieg§ getn-aitge. Sihuweallamuin 
to triumph. ubcrtoinben. untowaganha watquennia. Sxhuween 
Troop. £auffe. gotgate. 

of People 

Trot. £tab. 
Unquegotgate. 

Limbihillaan. 
a Trotter. 

Trouble. Xrubjal. ne agotendhe. 

Limbihilleu. 

sakomalsuwoagan. sacque- 

(( 9Mf)e agojotechsera. 

lendamoagan 

sacquipeu. he conies in a 

it is no small Trouble. gannorum ne agojote. 

troublesome Time 

sacqua mallsoagan. trouble 

he does not like trouble jachte honuchwes agojote. 

some feeling. 

sacquila uchsowoagan. “ 

“ Life. 

wduschuwussowoagan. “ 

it is very troublesom gannorum ne nahote agojote. 

“ Pain. 

gahenne ksakquot. 

it is a troublesom Thing. gannorum nene. sacquamandamen. to feel 

one troubled. ntttfyfeliger ne hotendhe. ne horochiagi. 

troubled. 

sakquelendamen. to be trou- 

Trough. Xrog. Gahuwa. 

bled in mind. 

Guninschu. 

a Bake trough. Sadtrog gahochsera jocharach gonni- 

Trout. gorelle. 
ata. 

Nawanhonta. Meschilameek. meschilame- 

Truce, 

to Truck. 
toaffen ftifl ftanb. 
huijcfjcn. gatachquannaja untiatato. 

quak.//. 

Aschundenemen. 

True. roal)r. watoge. leu. jukketsch leu. now it 

it is true ? toges ? 

will be true 

na leu. 

shall it be true ? togeske ? legetsch ha? 

I believe it is true. girheck garrichwatoge nene. n’nblsittamen ne leu. n’no- 

I am sure it is true. gejinteri ne garrichwatoge. 

laamhittamen 

nowatoon leu. 

it seems to be true togeshung garrichwatoge tepi ne leu. 

Speak the Truth. 

hung. 
staquarichse. achqui soeno- schaachachgaptonSl. 

this is not true. 

jichte. 

jachten toges. Wassceno- atta leewi. matta leewi. or, 

it is not a Word true. 

jichte. 
orichwacu. jachskatoha ne 

ta lewi. 

atta techi ne leu 

it is surely true 

toges. 

aquas toges. schachachgi leu. ob. leu ehta 

this is the true Reason 

Truth. 

ne aquas garihoni. 

Togesgezera. Wulamoewoagan 

tell me the Truth tiotogechto waschgetrolihatie ktschihillal. HI la eli leu. 

Trumpet. * Wadhoraquceta WarSntat. ganschachpiquon 

Trunk. ftifte. gahuchsera. Wiquey. Kischt. 
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to make a Trunck ohuchseroni. Kischtheen. 

to trust. traucn. glaubeit watSntaz schungara zaniho- 

jero. 

na gala, wunagalawoll, he 

trusts in him. 

“ “ in God. Watontaz zanihojero Ha- 

wonlo. 

Patamawos n’ hachgalaan 

to trust. borgen schungara stenschoh joni- 

hachse 

Leekhamen 

I will nothing trust him 

I am trusted with. 

jachstehahote ’n k’henihha. 

junkenihha. junkenihachs. 

nagatamenque. when we trust, 

hofe. 

Try. drobiren citua§ stenschoh watceniento. gutschillachtoon 

“ einen schungara jorrichwisax. gutschihillala 

Tryal. tyrobc, ib'erfud). ne Watceniento. 

I must try it. 

Tuesday. 

Tulip. 

’ngatoeniento ot mocht. n’gatta ktschillachtoon 

Tusdeke. 

to Tumble. fallen. waejatoenha. pennihillaan 

he tumbled down neto hajatoenha. pennihilleu 

I tumbled down it being 

Sliperv. 

Wagitagera essowotschik 

owisquat gari’ndni. 

ne mischiechTn eli schaacheu 

Tumid. aufgefdjicodcn. onusquaronto. 
Tumult. 

to begin a Tumult. 

9lufrul)r. lerm Tiuntawallie. garriclnvana- 

keri. 

tiuntawarrie. 

NTsktoonhewoagan. 

Tun or Ton. tyafe. Tone. ganachqua. ganachgoano. 

Tune. 

“ of a Bell 

£011. $lang. jawedna. 

ochwista jawoena. 
Turf. 9iafe. tuafe. uchwuntschia awonochge- 

rote. 
Turky Cock. loeljdjer £>al}n Netachrochwa gatschinak. ( Bloeu. Tschikenum. a Tur• 

< key. 

C Gulukochsiin. 

“ Hen. “ “ gonhechti. 

Tschihechtoqua. Hagoksch. 

Ochquehelleu 

Turky Bussard. Winangeu. amatschipuls. 

Turn. bredfjfetn stenschoh watwatase. 
Turner, 

turn again 

X)rel)er. t’ hatwatases. 
aputschiechen. to turn wrong 

side out. 

“ out of the Road 
m. 

pachgeen. 

gutgeiiemen. to turn it back 

to turn a Thing about. stenschoh watgarhktto. gluppiechton, turn it about. 
turn about. satatgarhatto. |gluppilleu. 

turn'd abt 
ktuckJl. turn back. 

he is returning. shoctohatie. gluppigetch. it must be 

turned 

Turnip. 

Turpentln. 

toeifee IRiibe. otechra. 

ozhdsta. 
Hobbenfs. 

Turtle.’ Turteltaube Memedhackemo. 
U Sdjilb fri5te. anuwara. Tachquoch. 

Sea Turtles. anuwaragona. Tulpe. 
Twelve. Wasshe tekeni gachera. Tellet woak nische ob. at¬ 

tach nishe 
“ Month. “ “ wechnitache- attach nische Gischuchall 

“ in the Night 

Twelfth. 

satewachsonta. 

Wasshe tekeni watonta. 
Lawitpigat. itternadtjt 

Twelve Times. “ . gachera za- 

niung. 
attach nischen 

“ fold. it u u 

gachnanedha. 
attach nischetchen 
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Twelve hundred wasshe tekeni gachera ne 

t’woenniawe. 
attach nischetchen Gutta- 

buchki 
Twenty. t’wasshe. nishinachke. 
how many times twenty ? tohni wasshe. kdchen nischinachki ? 
twenty times 

Twentieth. 
t’wasshe niung. 

t’wasshe watonta. 

nischinachketchen. 

Twice. jmeij mol tekeni. nischen 
it is twice laid together tekeni t’gachwenoni. nischen pltawe. 
Twig. otquira. othunta. hitguttit 
Twilight. Xtfnlerung zajogarak loquik. locu. 
come at Twilight in the “ asachschiu. loquiketsch paami! 

Evening 

Twin. Rifling. Tajdkha gachpees. gachpesak. ch’tu- 

misak 
She has born Twins. tejekha ne gotecto. unitschanu gachpeesak. 
Twin Brothers hunnatatege ne tejekha Wimachtindoak gachpesak 

“ Sisters 

to Twinge. Shricfen. fneipeit 

gunnatatege ne tejekha. Wechesimussindoak gach¬ 

peesak. 

Twinkling of an Eye. 

Twirl. umritljren. stenschoh awallie. 

Twist. flecfjten. agonigechtercenge. pimiechton. fcfjep ntacfjen 

plmeu. fdjief. jcfjep. 

pimochqueu. Steppe xSxavi 
a Twist. geflodjtenc 8d)nur warazgoentonniacherong. happlhaan 

“ “ of Corn. oxtoenzera onehha. Chabehungwe.Achgachquapi 

Two. jtoeij. Tekeni. nischi. nischeleney. two Sorts. 

“ Men. t’hiatage. hatitschlnak. nischoak Lennaak 

“ women t’giatage. guntiechro. nischoak Ochquewak 

“ fold. 

“ headed Snake 

tekeni. tiochnanedha. 

t’ganuwarage asharista. 

nischen tchen 

“ hundred t’woenniawe. nischabuchki 

“ & two. tekenihatie. t’hiatagehatie. nische woak nische 

Tyranny. ©raujamfeit. ne otirrichwagoeni. 

u. 
Ubiquity. 

Meki Udder. (Fitcr. 

Ugly. garftig onisserat. wahetke. Machtit. 

Ulcer. 

Umpire. 

(§efcf)h)ur. 
Scfpebb mart. 

onusquaronto otquechsawata. Pummoeu 

Unable. unbetmogenb jachte eltik. jachte jawonio. 

he is unable to learn it jachte j&wet ahorihonie nene. matt a tepi n’hittandelanewo. 

unaccustomed. 

unacquainted. 

urtgerooljnt. 

unbefaftt. 

jachte waeranha. 

unadvised. unbebad)tjam. jachte waztocka. 

unaffected. ungcgimtngen. scceno. 

unalterd. unberanbevt. tiotcont zagate. sadewat. 

unamased. utterjcfjrocfen. jozachnicht. jachte untach- 

tero. 

it does not amaze me. 

unamendable. 

jachte wagitachtero nene. 

jachte jawet ahonigochra gar- 

hatto. 

atta ng3nschelem{huk. 

Unanimity. @imnutl)igfeit. ne sajonigrirat. ne Untatteno- 

rochqua. 

guttitehewagan 
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Unanimous. eimniitljig sajonigurat. aquas skata, sa- guttitehaan 

dewat, zagata jonigochrote. gutteleney achpineen 

to dwell together unanimous- 
2. 1. 

aquas scceno iihtero zagata. 

]y- aquas zaniocht ne untattage. 

Unanswerable. ne aqu&s jachten t’garrich- 

wajeri. 

unappeasable. jachte jawet agonigochrach- 

seroni. 

“ “ Hatred. Jonaquechsera jachte jawet 

ajonigochrachseroni. 

Unapt. untiicfytig jachte eliik. 

Unarmed. unbcttmfnet. jachte wachsuraje. jachte 

agoje guwariacta. 

Unasked. ungefragt. jachte jorrichwanonto. 

he will come unasked. Waeju, jachte guwachnungi. 

he will do this unasked. scceno nene ’nhachseroni. 

Unattempted. unt)crjucf)t. jachte watoeniento. 

I’ll leave nothing unattempt- oqueki ’ngatoeniento zaohne 

ed to bring it so about. ’ngarrichwissai. 

Unavoidable. unhermeibltcf) ne jachte jawet awatecu, ajo- 

niage. 

what unavoidably will hap- ne garrichwatoge zaniawos 

pen 

Unawaked. unerroadjt. jachte ajechwata. 

Unawares. unocrmutfjet. Watibhhaqua. pegi. 

do a thing unawares. ne nahote niawos jejerha. pegi liissTn. 

Unbecoming. uttge3tcmenb. ne nahote onisserat. atta waliechink 

Unbelief. Uttglaube. ne jachte unthontat. Pallistaihowagan 

Unbeliever. ne jachte hathSntat. Pepalistank. 

to unbind. auflojcn. stenschoh wassharontacu. Lachennumen. 

“ “ a Prisoner & let schungara ne wassherontach- Lachenna Thechthunnend, 

him go his Way. qua ne sonhotochne awat- 

gak. 

wentschitch allumslt. 

Uncivil. 

Uncle. 
unfjoflicf). 

schiissa. Schiess. 

Unclean. unrein. oschwuenta. ohechta. nieskeu 

“ Spirit. otconserahetke. Medsid Mtschitsank. evil 

Spirit 

“ Water. ochnecahetke. nieskpecat. nieskpeu Mbi 

to make unclean. stenschoh oschwoentossera. niespeen 

Unboiled. uitge lodjt. jachte orik. nelema wiechenasu 

Uncomb’d. unge tdmt. neesqu tschiechaluwesu. 

uncomfortable. untroftlid). jachte jawet ajonigochsach- 

seroni. 

uncomon. rar, fetten ne nahotoe gannorum. n’ dauwad. 

“ fine. Wazoenaji aquas pegi pschiki 

he has an uncomon Head, aquas honigochrowano. haz- gacheningachsa Lepocu. in 
wit. tocka. S0al)rl)cit ijt er Hug. 

Unconcerned. unbefiimert. jachte jonigochriac. jachte ajanhelendam. ksinelendam. 

junzterista. 

you can rest unconcerned sanigochriac. nallauwi ktelli liissin. 

Uncondemned. achsonti jorrichwissai zani 

’njejatawo. 

Unconquerable. uniibernnnbl. ne jachte jawet awatquennia. atta tepi sihinasi'wi 

unconquerd. uniibcrttntnben dchsonti guwatquennia. atta sihnasu. ob atta sihuwe- 

nasu. 

unconsumed. untterjeljrt. jachte jechsa achta. 

ne aqauas toges. uncontestable. unftreitig. 
this is uncontestably true. aquas garrichwatoge nene. techi schuk lewi. 
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uncorrupt. untierberbt. ne jachte wahetke. 
uncorruptible. unt>crme§lid) ne jachte jotke. ne jachte 

Uncover’d. unbcbetft. 
jawet. 

jachte agochquas. jachte aja- 

Head. 
Uncouth. grob, rauf). 

dosko 

jachte waonochrochka. 

jochniro. 
<( unartig jctjit jachte jogaju. owisseras. 

Unction. 

unctious. 
©albutxg. 
fdjtnicrig. ochnara. 

uncured. 

Undaunted. 
ungcljcilt 
unerjdjrocfcn jozachnicht.' 

an undaunted mind, 

he spoke undaunted. 

undecided. unau§ getnad)t. 

Jonigochra zachnicht. 

hozachnicht zanihodharech- 

qua. 

neesqua akenutasu 

this matter is yet undecided. achsonti jorrichwissai nene. nan neesqua achkenutasu 

undefiled. unbefletft. jachte oschwoentbssera. kschfecheek 

undejected mind. 

Undeniable. unlaugbar 
jachte jonigochrahetke. 

aquas toges. teechi leu. 

Under. unter. nacu. equiwi. allamawunke. under 

“ the Earth 

* 

uchwuntschiocu. 

the Dank 

alaamhacki. alaamigamike 

“ “ Tree. garontocu. alaamhktgunk 

“ “ -Water ochnecacungwe. alami M’ bink. 

“ “ Ashes. ogachrocu. alatniey Pungink 

the Sun is under ohne wazodwa. metschi Sfga 

Under that Price I cannot tohne gannorum ’ngatech- matte n’tepi nundawachto- 

sell it. nino. heen. 

a Ship under Sail. gahujowano ne watiechse- Pomihilleu Amochol 

to tread something under foot 

rota. 

stenschoh wasquaserak. Tamakhfckamen 

Undermine. untcrgraben gangiqua ganataje. allarni Munhammen 

Undermost. unterfte ne aquas hechtage; nacu. husca allamiey. 

underneath. uittcn, bruttter hechtage. allamiey. allamunk 

“ “ below. 

“ “ on the Hill ggnetacta. tionontiaki. 

hackink 

allamawunke unterm UBcrg. 

“ “ on the Tree. garontacta. 

Wachtschunk. auj’m '-Berg 
Hittgunk. nuf’nt SBaum. 

Understand. t)crftcf)cn. wachronca. jejinteri. Pendammen. nitatoon. nen- 

you understand me quite aquas jachte sachronca zani- 

nostaihen 

pipi knennostawi. 

wrong 

do you understand English 

wagatatie. 

sachroncake Tiorhcenska? kpenda Schwonnak ? ob. In- 

or can you English ? 

he understands onondagish ganochschioniga hachronca. 

gclischmaan kpenda ? 

Onondagoi Pendaweu. 

“ “ “ Trading. hajinteri ne untechnino. unetawi ob. unitatoon Mem- 

one who understand the ne hachiatochserajenteri. 

hallamundin. 

unennostamen meecheek 

Scriptures. 

they understand the Scrip- hatichiatochserajenteri. 

Pambillall 

pendamenewo meecheek 

ture. 

I don’t understand this jachte gejinteri nene. 

PambPlall. 

wunenostam moewoagan. his 

Understanding. ber $Ber[tanb unque zanihaztocka. 

Uhdersta nding 

matta nostamokaniwi. he has 

a Man of great understanding aquas haztocka. 

no understanding. 

nolewattam. / have a good 

I don’t understand it. jachte garrichwachronca. 

Understanding 

wulewoatam. to be, of a good 
U U 
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Undertake a Thing. stenschoh wajerehatie. sten- matta n’nennostammowi 

schoh wadejenoni. jorrich- Dcrftcfje nid)t. (neml 
wasseroni. UUortc, 6prad)e ect. 

matta n’nitatbn. 2>d) berfteljc 
eg rtidjt. (neml. su tnad)cu 
ect. 

Underwritten. 
Undeserved. iirtherbtettt. scoeno. matta patatawi. 

undied. ungefrirbt. jachte gaquun zerachwi. 

undissolved. unaufgeloft. jachte wataquarichse. 

undisturbed. scoeno. nallauage 

Undivided. untiertljcilt. jachten tiojaki. achson tioja- matta tscheetspennasu 

cun tie. 

to undo. uerberbert, jerni^tcn Wahethechte. pallitoon 

Undoing. SSerberben. ne Wahetke. 

this was his undoing. netoniocht hatatgaronni. nanni necama pallitoon 

Undoubtedly. aquas toges. schaachachki 

Undoubted Truth. 
Undressd. entfleibct. 

aquas garrichwatoge. schaachachki Leu. 

Undried. urtgetrodnet. jachte orchrehha. j. orchre neesquo gachksaslt. 

Undue. ungebiiljrenb ne jachte garrichwio 

Undutiful. urtgc()oriam. jachte junthontaz. Pepallistank 

Uneasy. unbcquem jachte owisquat. Sacquelendam. 

“ mind. “ scdeno jonigochrote. Sacquamallsoagan. 

U neasiness. Uttrufje ne jachte scoeno iitero. j sacquelendamowoagan. 
1 machtatenamoagan. 

unemployed. achsonti. 
Unequal. urtg(eid) jachte zagata. atta gutteleney 
Uneven. unebcn. ne jachte jotaquarichse. atta wachschaache. 

“ rough Stone • oncieja jachte jezhochwaniung atta wachschaachei Achsiin. 
Unexpected. unertoartet. watiehhaqua. j: jirhechqua. pegi 

unexperienced. uitcrfaljrcn jachte jejinteri. j: eliik. 
Unexpert. 
unexpressible. 

ungeiibt. jachte waeranha. 

Unfair. garftig jachte ojaneri. machtit 
unfaithful. treutog jachte jonigochratoge. jachne matta Wulaamuwewi 

• t’garrichwajeri. 
unfaithfulness. 
Unfeighned. unttevjteflt. orrichvvatogechto. tiotogech- 

to. 
jachte jechsanoni. 

atta Wulaamoewagan. 

Unfenced. urtt>crtunf)rt atta Menachkhasii 
Unfinished. unocrfertigt. achsonti jechsai. atta gischitasii 

“ House. “ ganochsissai. nelema gischitasii Wi'quam 
“ Shoes “ hachtachquissai. nelema gischitasii Maxen ob. 

nelema gieschoxenahe. @r 
f)at bie £d;u nod) ridjt fertig. 

U nfit. ungejdjidt. jachte eliik. 
unfit Goods. gatachquannajahetke. 

“ man hawoentagehha. mattallodia 
Unfolded. aufgcmadjt. 
unforced. ungept>urtgcrt. scoeno. 
unforeseen. unDerjefjett watiehhaqua. 

“ Help “ “ zaguwajene- 
wasch 

Unformed. ungeftaltet. jachte gajatio. 
Unfortifyd. unbeueftigt. jachte wadechraje. atta menachkhasiwi 
juntgaronni. ungliicflid) juntgaronni. 
Unfortunate. 
I have been unfortunate. gannorum zaniwagiata woch- 

ne 
• 
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an unfortinate Accident. 

urtgcfuitben 
gannorum zanijatawochne. 

unfound. jachte Wazoerichne. nelema mochgasiwi 
Unfriendly. 

“ weather 
unfveunblid). jachte agowissa. jonaquu. 

Woentahetke. 

amatschi Gieschku 

unfruitful. 

Woman. 

unfrudjtbar 

Echro jachwcento ne gotecto. 

Ochqueu matta haschi Unit- 

schanu 

Soil. 

Ungarded. 

Ungathered. 
unbcinadjt. 

uchwuntshiahetke. matta wulli gischiekenowi 

Nelema mauwenasfwi 
Ungodly. rucf)lo§. Wahetke. jorrichwahetke. 
Jngovernable. unbanbig gachseroha achtschinkhalsu 

“ “ Beast. 

Ungrateful. 

unhandy. 

agozene gachseroha. achtschinkhalsu Nechenajun- 

ges. 

Unhappy. unglucffelig juntgaronni. machtatenamoagan, unhappi¬ 

ness. 
he lives unhappy. hotendhe zaronhe. mamachtenamo 
o thou unhappy, 

unhealed. 
o waschitendhe. Wo ki memachtenamid 

nelema kigei 
unhealthy. uitgefunb jachaquas scceno iitero. 
unhealthiness. 

unerfjort. 
jachte scceno iitero. Mattamallessoagan 

Unheard. jachnowcento ne watontech- 

qua. 
nesquo pendasiwi 

this is something unheard. “ “ wagatonte ne- 

toniocht. 
gachenna esqu haschi lina- 

quot kocu Pendasiwi. 
Unheedful. unbef)utfam. jachte wadejenoni. j: waz- 

terista. 

unheedy. unacfjtfatn (( U U H 

unhoped for. unberl;oft Watiehhaqua. pegi leu 

he came unhoped for 

this comes unhoped for 

“ “ shojuchne. 

wagatiehhaqua neto zawa- 

giatawo. 

pegi peu 

Unhurt 

to come off unhurt. 

unberlejt jachte agonochiac. 

scoeno joniage. 

Uniform. 

uninformd 

Uninstructed 

Uninterrupted. 

glcid) forntig zagata naejatote stenschoh 

niocht. 

jachne t’gi * nteri. 

Tauwatawik. an uninhabited 

Tract. 

Union. ©tnigfcit ne sajonigurat. Majauchsowoagan. 

United. zagata jonigochrote. Mejauchsin 

the Seven United Nations 

Universal. allgcmeirt. 

Hotinochschioni. nik nischaaschtchagevvak Me- 

majauchsitschTk 

Unjust. 

“ dealing. 

ungeretfjt, unbillig jachten t’garrichwajeri. 

wahetke zaniejerha. 

atta schaachachgapewi 

Unkind. ungutig, unfreunbl. jachte agotoeri. 

to be unkindly. “ jonigochrio. matta Wullijeiju 

he looks unkindly. aquas zaniocht ne honaquu 

ne hagochsote. 

Wuleleminaxu 

Unknowing. untoiffertb. jachte jonochto. jachte eliik. matta wochquattowi 

unknown. 

“ God. 

unbefant. jachte guwajenteri. 

Hawonio ne jachte huwajen- 

teri 

matta wohawi Gettanittowit 

* Blot. — E. N. H. 
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he is unknown to me jachte kejinteri. matta n’nowohawi. it. matta 
n’nennammowi 

I was unknown to them. jachte junkienterichne. 

the Thing is unknown to me. “ wagelich wajenteri. 

to Unlade. ablabot Watochcu. 

Unlawful. unredjtmajjig. jachten t’garrichwajeri. 

“ Action “ “ “ za- 

niojerha. 
to unlearn. berlernen garrichwaschoh jonigerha ne 

jorihoniene ohne. 

Unlearned. ungelebrt. jachte wachiatochserajenteri. 

Unless. meft nid)t. aujjer bafj 
Unlighted. unangc3iinbet. jachne t’gatschischtonta. 
unlike. unglcid). jachte zagata. j: sadewat. 

“ Stokings. jachte sadewat garrichsa 
“ Shoes. “ “ hachtachqua. 

Unlikely. urmwfjrjdjeinlid) jachung toges. oriwacu hung. 

Unlocked Door. ganhbchwa jachte jonhoto. 
unlookd for. unberfel)en§ Watiehhaqua. 
an unlook’d for Help. “ “ zaguwajene- 

wSsch. 
Unlucky. ungliicflid) juntgaronni. Wundso. he is unlucky. 

an unlucky accident. gannorum zanijatawochne. Undsoagan. 

U nmanly. tueibifd) echronfocht. 
an unmanly behaviour “ “ naejerha. 
he behaves unmanly. aquas gonhechtinocht ne ha- 

jerha. 
Unnatural. 
Unnecessary. unttMIjig jachten tiotochwu ntschiohhu. 
Unnumbred. ungejeblt. jachte washet 
unoccupied. unbefdjdftigt. 
U norderly. unorberttlicb jachne tiotogechto. j: tiun- 

tawillie. 
an unorderly heap of People unqua t’huntawallie. 
Unmercyful. unbarmberjig jachte agotoeri. 
Unpaid. unbe^ablt. achsonti jegarriac. 
unpainted. ungcmal)lt. jachte gaquunzerachwi. 
un parted. ungetbeilt. jachten t’gajaki. 
unpeaceable. unfriebltd) jachte scoeno jonigochrote. 
unperceived. unbermerdt. ne nahote niawos. 
Unperform’d. unbolljogen. achsonti jechsai. 

“ jorihbcte. 
unperishable. unbergartglid) ne jachte jaichheje. jacht’ 

ajuntbcte. 
r tschipinaxu. he looks un- unpleasant. unangencbm. jachte owisquat. j: jowisso. 
< pleasant. 
(tschipelendam. 

unpolished. urtpolirt jachte jezhochwam'ung. 
unpolluted. unbeflcdt. jachte oschwoentossera. 
Unpowerful. obne rnadjt. jachte jawonio. j: jawet. 
Unprepared. unbcreitet. achsonti untiatachseroni. 

“ Skins. gannechwaschoh achsonti ja- 
gogung. 

Unprofitable. unniitjlidb ne jachstennahote ojaneri. 
“ “ disputing jorrichwagata 

an unprofitable Talker. ne horrichwagata. 
Unprofitably. toergeblicb scoeno 
all such Discourses are un¬ jachte sgarrichwa neto ne 

profitable. juntachte. 
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Unproved. imbetmefen achsonti watceniento. 
unprovided. unberforgt. jachte agotoenati. 
Unprovoked. 
Unpunished. ungeftraft. 

jachte ahowisserat. 
jachte untatrewachte 

unqualified. untiicfjtig jachte eliik. 
unquenched. 
Unquiet. 

unauS getb)d)t. 
unruljig. jachte scCeno iitero. 

unreasonable. unbillig jachne t’garrichwajeri. 
jachte ajegarriac. unrecompensed. unbeloiptt. 

U nregarded. ungcad)tet. gatogehha. 
Unremoved. urtbetnegt. jochniro. ne jachojahoquadi 

unreproved. unbeftraft. 
t’gachniota. 

jachte watrewacht. 
unresolved man. 

unrestored. unerfejt 

ne jachte jawet ahorrichwis- 
sai. 

jachte tentiawi. 
unrestrained. 
unrevealed.] herborgen wachsechta. 
Unrevenged. 
Unrighteous. 

urtgcrodjett. 
lingered)!. jachten tiotogechto 

Unripe. unreif. jachte orik. 
“ fruit. unreif Cbft “ ochiarik. 

Unruly. ungejM)mt oras gachseroha. wijagasxu. Niskawehasi. to be 

“ Horse. 

Unsafe. unfidjer 

garontanechqui jachte agoch- 
satarachta. 

gannorum. 

unruly 

it is now unsafe to travel 

Unsalted. ungefaljen 

“ ne jagaweehtihatie 
ne uchke. 

jachte otschiketochwi. 
unsatisfyd. unhergniigt. “ jonigochrajeri. 
Unsavoury. unjdjmacfbaft. jachte ogawi. 
Unsearchable. unerforfdjlid) garrichwachsechta. 
Unseasonable. 
Unseemly. unjiemlid). 

essowotschik jorrichwasnori. 
ne nahote onisserat. 

Unseen. ungefeljen. jachte oge. jachte juntgacht- atta neichquottowi 

Unsensible. unentpfinblid) “ watthoka. 

Unseparable. uujevtreiilid) ne jachte jawet awatecachsi. 

unserviceable. unbtentid) ne jachte wata. 

unsettled. unbeftdnbig. jachte jochniro zanijonigoch- 

an unsetled Man 

Unshaken. imerfdjuttert 

rote. 
ne jachte jochniro zanihoni- 

gochrote 
aquas jochniro. 

Unskilful. unerfafjten. jachte jejinteri. 

Unsociable. ungefellig. jachte owisquat. 

Unsought. ungefuebt. jachte waiehsac. 

Unsound. ungefunb. jachaquas scceno iitero. 

Unspeakable. unausfpred)Iicb ne jachte jawet wauntatie. 

Unspotted. unbeflecft. jachte oschwoentossera. 

unsteady v. unsetled. 
he is very unsteady 
Unsubdued. mtiibetttmnben 

jachte watoge 
jachte honigochratoge. 
jachwcfento ohne watquoen- 

Unsuccessful. 
unteachable. ungclebrig 

juntgaroni. 
jachte jonigochrowano. 

Unterrified. unerfdjroden. jozachnicht. 

unthanful. 
unthawed. 

uttbandbar 
unaufgebQuct. jachte jontanawo. 
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untied. aufgebunbcn. ne washarontacu. lachenummen. to undie 
untill. bi§. zaohne. ohneza. s’hacki 

“ I am ready za ohne ’ngechsai. s’hacki metenaxia 
“ I come again 

untimely, 
unto. 

“ ’n tentke. s’hacki lappi paja 

untouched. uttberuljrt. jachte watthbka. 
untrue. umual;r. ne jachten toges. 
it is untrue. “ “ “ . oriwacu. atta ne leu 
Untruth, 
un variable. 

Umual;rlicit. oriwacu. waonojichte. 
tiotcont zagata. sadewat. 

Achkelunewagan. 

unusual. 
this is nothing unusual 

unused of a Thing 
unwarlike. 

ungemMjniidf) ne jachte waeranha. 
tiotcont netoniocht zatiaqua- 

nakeri. 
stenschoh jachte jejinteri. 

Unwarned. ungetoarnt. 
Unwary. 
unwashed. 
to eat with unwashed Hands 

unDorfid;tig jachte wadejenoni. 
jachte watocherata 
untgazto jachte Eniatocha- 

reta. 
unweaned Child. Ixhaa oras jonunquehha. 
unwearied. 
unwellcome. 

unermubet. tiogajuhatie. 
jachte junzanoni gangiqua ne 

waeju. 
Unwilling jachten tiogaju. 

jachte hogajix ne naechseroni. 
schingi. 

he is unwilling to do it selling ochwe. he is unwilling 
to go ' 
“ sittam. unwilling to 
hear. 

wdallachquelendam. “ “ 
give. 

Unwise. unroeife jachte junztocka. 
ne jachte haztocka. 

atta Luppoewi. tiid)t tueije 
an unwise man. atta Luppoewi Lenno 
to act unwisely. 

Unworthy. 

jachte junztocka zaniejerha atta Luppoewi liissln itidjt 
flug fjanbelrt 

unwrought. ungearbcitet. achsonti jechsai. 
U nyielding. nid)t nad) gebenb. essowotschik jochniro. 
Up. binauf. hetke. 
to Uphold. 
U pland. 
Upon. 

erl;alten 

auf. 

stenscho jechsanoni. 
Lenhacki.- Upland. 

“ the Earth. uchwuntschiage. Hackink 
“ “ Tree. garontage. m’hittgunk 
“ “ House. ganochsage. Wachgitake. 
“ “ Snow. °gerage. Gunink 

Upright. aufridjtig orrichwatogechto. / schaachachgapeju. he is up- 
) right 
( “ “ pewi. 

U pwards. aufiuartS, hetke hoquadi. 
Urine. 
Uproar 

ne gotiage. schkiwon. 
NIsktoonhewoagan 
Wulapejuwoagan. upright¬ 

ness. 
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V. 
Vacuum void Space. Gttnobe Garhacuchgona. 

« 

Vagabond. Vagrant. ne tiotcont ichres. 
to vail. uerljullcn. stenschoh jechwenoni. 
“ “ the Face. agochsachsechta 
Vain. 33ergcbli<^. scdeno. allauwi. allauwi k’daptonali. 

bu t>etnal;nft mid) SBerge= 
blid) 

alia ochwe. to go in Vain. 
a vain Man. ^Srnlet ne horrichwagate. ne hon- 

Vale. 
naje. 

Xf)at. Tiochrungwe. tionontiacu. Pachsajeek 
a deep Vale. Tiochrungwes. achwi Pachsdjeek 
in the deep of the Vale aquas tionontiacu. majawi eli Pachsajeek 
to descend into the Vale tionontiacu waochtcendi. Pennassichen petschi Pach- 

sajeek 
Valiant, Stout. jozachnicht. washaste. 
to fight valiantly. “ waunterio 
Valour. Xapferfeit gashastechsera. Lachpikuagan. Quickness 
Valid. gultig 
Valuable. toftlicf). gannorum. machelendam moagan. high 

Value. 

it is exceeding Valuable. aquas ganorochtschik. husca Ehowatamowinaquot 
to Value. f^aljen tajejatorichte stenschoh zani- Ehowatamen 

gannorum. 
the Value of a Thing. ne gannorochsera. 
Valuable Things gannorumschoh. oqueki zan- Ehwatangik. ItiQg mir <$d)dt= 

ahote gannorum. jen 
a Van. wane. ganachqua. 
to vanish. t»er)rf)tt>inben. ohne jachte oge. 
Vanity. Gitelfcil. 
to Vanquish. iiberwinben. untowaganha watquennia. 
Vapour. ®unft. ojinquara. ojinquaroni. 
variable. 33ercinbcrlid) jachte Watoge. 
he is very variable jachte honigochratoge. 
Variety is agreeable. owisqQat tiotcont oja zanioch- 

tik 
Variance. Uncinigfeit jachte zagata jonigochrote. 
Various. mattdjerleij. gotgate. pipili. 

there are various meanings. “ zanijonigochrote. 
pipili kocu. various Things, 

to vary. iCeranberrt. 

tigate ne garrichwaschoh. 

Vast. Vastly. gar ©cf)r essowotschik. aquas. husca. 

he is vastly rich. hozhogona aquas. husca Pawallsu 

Veal. .R'albfletfdb Tionhosquaront otschischta- Weechschummuititiwi Ojoos 
tiehha owachra. 

Vegetables. (Srbgetriddpe. 
Vehement, vehemently. ^eftig jonnochraquat. 

a vehement Anger owisseras aquas jonochra- achwi Manuxuagan 
quat. 

“ “ Heat aquas otariche. achwi kschiissuagan 

“ “ Cold. “ otori. achwi T’hevi 

“ “ Discours ochniro wauntatie. 

“ “ Wind gaworontees. achwi Kschachan 

“ “ Pain. jonochwactani. achwi Paalsuagan. T^eftige 
^ranrffjeit 
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you are too vehement. 
Venerable. efjrtnttrbig. 

essowotschik sanaquu. 
goanos. Muchwelemowinaxu (ir fict;t 

Veneration. @I;rfurd)t. 
• (Stjrmurbig aus 

Muchwelemoagan. 

Vengeance. 
Venison. 

sJtad;e. 
iuilbprct scoenonto. Garrio. Achtuchwii Ojoos. 

Venom. (Sift. onuchquazera. Putschieskteu. (Sift $mut. 

to venture. magen jozachnicht stenschoh nae- gendasowihilleu. he ventured. 

I’ll venture it. mills magen. 

jerha. watceniento. 

’n gatceniento. 

“ “ lahump. to have 
ventured. 

Venturer. eiit magcfjalS. ne hozachnicht. 
Venturesom. nermegett. jozachnicht. jachte untach- 

Venus. 
Vein Wber 

tero. 

Moocum. eine ?tbcr. and; 

Veracity. nmfjrfjeit Togesgezera. ne jorrichwa- 
U3tut 

Verb. inert. 
toge. 

Garrichwa. 
Verbaly. miinblid; untattiatorichte. 
to verify, 
verily. 

bemafjren, inat;r ntad;cn 
matjrlid;. furmafjr ne aquas toges. aquas gar- 

he is verily a pious Man. 
Vermillion. vjinober 

richwatoge. 
aquas toges Unquetio. 
oquunzera. 

Vermine. Ungejtefer. ogaliacht. otschinungwa. 
he is full of Vermine 

very, real, true. mirdtid; 

hogaliacht otschicta. t’wazod- 
hoks 

aquas neto. essowa 
“ much. fcf;r uict luisca. kschilandeu. very hot 

“ good. fe^r gut. aquas ojaneri. 

Weather 
woapeleechen. very white. 

“ bad jet;r libel “ wahetke. husca machtit. 
“ poor. “ arm. agotendhe aquas. husca ktemaxu. 

he is very sick aquas honochwactani. husca Paalsu. 
“ “ “ learned essowa hajinteri. husca Wewoatam 
I am very hungry. gatochgarriax aquas. husca n’gattopui 
this is very little. ozitastwi nene. tatchendo. 

Vessel. (Sefdjj. Erachqua. 

tatchittu. very little. 
machtiwitti. “ “ 
achowamallsi. very sick. 

earthen Vessels. ohechta gazhetaschoh.Erach- achwangundowi. very kind, 

Pewter “ 

quaschoh. 

ochwistagerata Erachqua. 

friendly. 
achwipisgeu. very dark. 
Lihilinkachsih 

to vex. qnaten, be£ircn. schungera wajerat. 
don’t vex me. 
Vice. taftcr. 

achqui waschgierat. 
garrichwahetke. 

Victor. 
Victory. 

©icgcr. 
©icg. ne watquennia Allowigamoagan. 

to gain the Victory. watquennia. huwarrie. Allowigammen 
who gained the Victory? schune wahatquennia. auween eli Allowigaihenneep 
Victuals. Sfjmaar. ifkobiant atcenazera. Miziechtit. Mizewoagan. 
to provide Victuals. agotoenati. Ma mizoaganaheen 
to buy victuals atoena zerachnfno. Mizoagan Machellamen 
to bear or carry Victuals. atoenazeragechte. Mizoagan Najondamen. ob 

our Victuals are all ohne unquatoenazerocte. 
Cullehlimen 

natchen Mizoagan. 
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View. attiefjcn. agochsa. Wulattauwoapuagan. good 

to view a thing. befetjert stenscho ajecto. tajegachra. 
View, Sight. 

pennasin. pennaihen 

let me view it. 
Watgachtwi. 

toh ’ngecto. n’gatta pennaihen 
I have viewed it. Wagatgachtwichne. wagec- n’meetschi pennaihen 

Vigilant. roadfjfam. 
tochne. 

tiechwata. wadejenoni. 
Vigor. -Shaft. ©tardfe. gawoniazera. Washastech- Tschittannessoagan 

Vigorous. ftarcf. fraftig 
sera. 

washaste. ochwisshe. 
Vile. fdjtedjt. t>erdd)ttid) Wahetke. 

“ Stuff. jd)tcd)t jeug wahetkenschoh. 
Vile. tcidjtfertig orrichwahetke. Mamachtawiliissm 

“ People. Unqueta hetkenschoh. Mamachtawilussitschik 
Action, Deed. bofe Tljat. garrichwahetke zaniejerhach- Mamachtawilussoagan 

Words. ©djartblidje toovte 
qua. 

garrich wahetkenschoh. mamachtaptone woagan- 
he is a Villain. honisserat. Memachtapeju 
Vileness. ©dfjartbe ne untehha. Miechannessoagan 
Village. 5)orf. Ganataje. ganatastwi. Meniechigavvannall. 
Villain. bofennd)t. (Scfjclm Unquetahetke. Enusquas. Mahachtapewit. 
you villain! bu ©djctm! sunquetahetke. ki Memattapewit. 
Villainy. ©dtjelmereij garrichwahetke. Machtapewagan 
he is full of Villainy aquas horrichwahetke ne ho- techi wawachtschui Memach- 

Vine. roeinftocf 
jatacu. 

ojinquisere. otiaroenta. ohun- 
ta 

ochnecatschiwa. 

tapewagan 
Wisachgiminschi. 

Vinegar. @fetg schwapo 

to violate. ©etnalt antfjun. schungara jonigorhate. 

Violence. 3»artg. ochwisshe. Tschinggiuchsoagan 

violent. Ijeftig gctoaltig jonnochraquat. 

Violet. 
Violin. 

Diole. 
geige. Jorechsotaragaranieta. Lalanchican achpiquon. 

to play on the Violin 
Viper. otter ©djtartge 

tiorechsotaragerannie 
Asharista. 

kikochquees. Choanschican. Virgin. Jungfrau. ne jachteganach quajenteri. 

Virgo. 
Virile. 

bie Jungfrau ©cftint 
mahlid), mahbaft. 

Ixhagona Echro jachte jago- 
niaki 

watschinak. etschinak. 

Virgiity. 

wuskochqueu. 

Virility. 
Virtue. 

manbarfeit. 
SCugettb. garrich wlo. Wullapejeijuagan 

Virtuous. tugertbfjaft. “ ne junzterista. un- Wullapejeiju. @r ift tugenb= 

Visage. ba§ ©efidf)t. 
quetio. 

zanaejatote. agochsa 
baft. 

Visible. fid)tbar. ne oge. ne jawet ajuntgacht- 

both the visible & invisible 

it is not visible 
Visit. befudfjett. 

titschiaro ne juntgachtwi un- 
qua ne jachte juntgachtwi. 

jachte oge. 
Waonatachera. kiwike. 

I will go visiting ’n ganatachera. n’gatta kiwike. Ill go visiting. 

to go visiting in the Town ganatagessho waonatachera. 

kiwigami. visit vie! kiwika- 
mell. I visit yon. 

kiwikeu. he visits. 

kiwikamellhuiho. I come to 

he goes Seldom visiting jachte honatachera. 

visit you. 

tachtaamsu schuk kiwikeu. 
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tell him he shall visit me ! sichro assanatachera hoechro lume nkiwikemucketsch. 

God visited me Hawonio junkinatachera. Getannittowit ’n notchuk Got 

Vitious. Iaftcrf;aft. jorrichwahetke. 
fain 3U mir (in fperfon) 

Vitriol. 
Vivacity. 

ihipfcriuaifer 
tcbljaftigfeit. tiogajii. josnorunr. 

void. unguiiig. agotie. 
Voice. ©time. Jawcena 
a strong voice. jawoenowano. Amanggiechsin laut IReben. 

he has a low Voice. hawcenastwi. 
fdjreijen 

Amanggiuchsu. 
he has a good voice to sing. hawoenio aquas haliik ne jor- wulliuchsu nachgohomate. 

Voluntary. fvcijmillig. 
richwacqua. 

tiogajii. jawerihatie. 
Volunteer. 
Voluptuous. molliiftig. Enuchwes. enuwax. 
Vomit. Sredjmittel onuchquazera agottiaton- Mechmelandank 

to vomit. fidj brecfjeit 
gochta. 

waonztik. agottiatongochta. mamelandam’n. melandam. 

Vote. nmfjlftime Jawmna. 

melantschpewoagan. Vomit¬ 

ing. 

to vouchsafe. belieben, stenschoh enuchwes 
Vowel. 
Voyage. 

lauter bucfjftab. 
DIeife jur ©ee. ne ganiatariac. 

Vulgar. bcr ^)obeL unque jotiochgoano. 
Vulture. geijcr Hagoksch. Garhaguhha. 
Usage. Use. Custom. gcbraud) zaniejerhas. 
Use. 'Jfutjung. ne jojaneri. auweeke. to use. 

this is of no Use. Useless 
to what use will it be 
Useful. mitjlicf), mtfibar 

jachsteiiahote ojaneri nene. 
nahote ’njojdneri. 
ojaneri. 

Usual. gctnbljnUcfj. tiotcont. 
Us. un§. ni. kilunSk 
thus he spoke to us. netone tiunqua troliachne. nan n’dellaptonalgun 
He loves us. tiunqua norochqua nene. n’daholgun. 
U tmost. b, bie, b§. dufeerfte ne aquas otare. na eli allowi wachlemal. bn» 

Utterly. gantjticf) gaqueki. aquks oqueki. 
meitefte 

na eli allowi hochqueunk. ba§ 
l)od)jtc 

na eli wiqueek. gan3 am Gnb 
wiqueyungik Haclci. am Gnbe 

bcr UBelt 
wiquenachgal am cnbe be§ 

s-8aume§ 
Sipu eli wiqueek am Gnbe 

einc§ ^lllfjeS or- head of a 

River 

toechi. utterly, toechi pallita- 
sin ganjlid) oerberbett 
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W. 
To wade. maffer teaben Waziidho. 
“ wage. metten 

Wages. lofyn, ©olb. ne jegarriacta. 

to work for Days Wages. jaguwanhai 
W aggon. b tuagen gaserechta. 

to go in a waggon. agohuwissere. 
to carry goods on a waggon gatachquannaja agohuwis- 

sere. 
a Waggon load gaserechta titgacherong. 
Waggon wheel. magen 9tab onisgera. 

to Wait. marten, fjarren jirhare. jonigochrac. 

wait a litle. snuterGntac. 
to Wake. aufmeefen wajichte. zahotawi. 

he waked me junkiichte. zagitawichne. 
Wake him shejichte. 

wagiechwata 
I was quite wakened ohne aquas Wagoejik. 
waking. madjenb tiechwata. 

is she awake ? ajechwatake ? 

is he awake ? hajechwatake ? 

to walk. getjen. tajochtcendi 

you walk very fast. aquas sajanori. 

to wallow. fid) maiden. untatgarhatto. 

Walnut. melicfjniifi. os<5chqua. 

Wandering. Ijes. wachtcendiohatie. 

Wanderer. ne tiotcont ichres 

Want. manget • ne JotOcte. ne jachte ganakeri 

to want. mangel teiben agotendhe. 

“ “ desire 
wanton. uppig, fred^. jozdchnicht. |wowisachgissu. 

he is wanton. 

a wanton woman Echro jozachnicht. 

TschSskin. 

Patahowewagan. 33erbienft. 
fiofpt 

Thuppmktsches. Tetupt- 
schehhellak. 

gogoochgahelleu. it waggles 

Gekasia. the Waist, pehu- 
ween. 311 marten 

n’pehoe. / wait, peesoop, he 

waited. 

kpehell. I wait for you. 

n’mauwachque. / wait for 

somebody. 

pehil nagewitte. 
pehueep. he waited, pehowe! 

wait for him. 

dejasgelendam. to be tired of 

waiting. 

togenuk. 
Togendowoagati. the Waken- 

ing. 

togihilleu. he awakes. 

meetschi togihilleu? 

Wulipommis^n. good Walk- 
ing. 

pomsi. pemsit, one walking. 

nech 5chwe. to walk alone. 

kschoochweu. he walketh fast. 

noschhocquiu. they walk on 

the Ice. 

niganiohilleu. he walks be- 

fore. 

pomissowak. they walk. 

Ptucquim. ptukquiminschi. 
black w. Tr. 

])achganunschi. white w. Tree. 

messoochween. 
Messoochweet. 
Nundehellewoagan. nunde- 

helleu. he is in Want. 

n’gatta ochwe. / want to go. 

gatta? do you want? gatta- 
tam. to want desire. 

gachtonaleu. he wants to kill. 
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Wampum. 

a String. 

a Belt 

otgora. 

ganachsa. 

gaschwechta 

gequak. n’sukgehak. blak 

wanip. 

schejeek. wapapi. white 

Wampum 

ochquaso. 

to make “ “ of Wampum gaschwechtonni. Ochquason manm'tSn 

War. $ricg ne waunterios. r Machtageen. Machtapeek- 

to begin War. 
to go to War. 

Waunteri 
waorecu. 

ochsere. 
Topalo. 

) War Time. 

\ machtagewoagan. Topalo- 
( woagan. 

Wfnachke. natopalli. I go to 

he goes to War. horecuhat 
mawinhackeen. 

ie. 

War. 

wfnachgeu. n’dopallo. he is 

to war. frtegen Waunterio. 

go tie to War 

n’dopallowak. they go in to the 

the English are at war with Tiorhoenska hunnaterio ti- 

War. 

machtagewak. they are at 

War. 

( Engellishman woak Plent- 
the French. ochtiagega. | ob. Schwannak 

a Warrior. ein $rieger Hasgaragechte. ne Horecu. 

scheman Madhackgeuchtoak 
Netopaletschik. pi. 

the Warriors assemble hatisgaragechte wahuntgonis- Mawehellewak Netopallfsak. 

The 6. Nations are a warlike tiotcont hunnaterios hoti- | Pallenachkendchiesktajeek 
People. nochschioni. l bic 5. Nations 

Preparation for War ne Waschquechsotio. 

will’ wingi Madhachgetowak 
allumi nutenaksuak Mad- 

a Man of War. $rieg§ <5cf)iff gahujowano ne unterios. 
hackgewaganink li, 

Kitamochol 
a Captain of Warriors gannechra. Ilau 
a Prisoner of War. 
they brought many Prisoners 

Enasqua. 
essowa t’huwatinasquahawi. 

Thechthanend 
macheloak Thechthunindi- 

War whoop. tiagocharechta. 
tschik poschuewak 

Alamuin 
last Night came the war hoop tiagocharechtachne gawach- pisgeep petschi Petalamuln. 

hither. 
Use or Rules of War 

sontha. 
zaniejerhas zajunterio. Memachtagitschik Lilenewa- 

Ware. mctare gatachquannaja. Atachqua- 
6dl1 

Mamachtschees 

bad ware. 
naja 

u “ hetke. Metsissit Mamachtschees 
good ware ii “ ojaneri. Weelsid Mamachtschewls 
to sell his ware atachquanaja untechnino. Mahallamakeen u’Mamacht- 

warily. Mjutfcmt. wadejenoni. 
schewesum. 

Warm. 

“ weather 

otariche. 

Jawcentanawo. otariche ne 

kschitteu. gischuweu. Wulan- 
deu 

Wulandei Gischku. SBarmer 

“ Countries 
haste. 

Uchwuntshia tennie zajachte 
tag 

ehenda aabtschi Kschelan- 

a warm Room 
otori. 

ganactanawo. 
dek. 

gischuwiechen alamikamike 
“ “ House ganochsanawo. Gischuweu Wiquam. 
to warm the Room tionochsatarichata. Gieschuwiechton Wiquam 

Warmth. roarme otarichechsera. 
ba§ I)au§ warm mad)en 

to warm him self. watontheta. watarichata. achpagilentschachsu. he will 

warm his Hands 
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to warm a Thing stenschoh watarichata. n’dapagilentschachsi. / will 

warm my Hands. 
warm yourself satontheta. sajatatarichata. X awossi! awossoop, he 

warm'd himself. 
to warm Victuals U ntgastoch quatarichata. nowi wiloksi. come & warm 

thyself 

paak wiloksik. “ “ “ 
yourselves 

“ “ water 
Warmed. 
I am quite warm. 

are you warm. 

ochne catarichata. X tauwachsin ! warm yrself! 

n’gischuwiechen oh. n’gischu- 
amallsi. 

meetschi gieschuamallsi ? 
to Warn one. 

be warned. 
he is warned to go away 

marnett schungara watrolia ahadeje- 
noni. 

sadejenoni. 
huwatroliachne ahachtoendi. 

Quitelaan. 

did I not often warn you. jachke ne sagetroliachne asa- 
dejenoni. 

matta ksi taamsa quitellelo- 
wihump 

to warp, 
to warrant. 

fid) frum jidjett. W azacte. 

warrantable, 
it is unwarrantable 

erlaubt. t’garrichwajeri. 
jachni t’garrichwajeri. 

witawemStpani. who was with 

him. 

peschuwoap. he was brought. 

winamall soop. he was sick. 
Was. mar. endeneep. it was so. eelsitte. 

if he was so. 

elewunsit. as he was called. 

to wash. tuafdjen watochareta. geschiechton. ksinque 1 wash 

yr Face 

“ “ with Soap " “ . onochareta w5- 
ta 

kschilensche. w. thy Hands 

kschiechem. wash him. 

washing of Linen ne agonochareta. kschiechensik. wash your¬ 

selves. 

kschiechemll. wash me. 

washed Linen oswcentoco. “ mineen. wash us 

Washer woman ne jagonochareta. kschiechtool. wash it, clean 

it! 

ksinque. wash your Face. 

washing Tub. mafdjfafe ganachqua. gekschiechtigehend. a Wash¬ 

ing Tub. 

Geschieche mucquijangup. 
he who has washed us. 

Wasp. 
Wasps* Nest 

SBefpe nachguntachqua. 
“ “ ozinach- 

quento. 

amoe. s. wak. //. 

the wasps did sting him “ “ sagogarik. amoewak n’tangemuk. 

to waste. Dermiiften ktallachquiton. you waste it 

“ “ a Town ganatagali. 
wasting. 
Watch. 

herioiiflung 
SBadje. 

ne jegali. jerichse. 

Watchman loadjter. Notemat, Nutemat. nochnu- 
temaluwed. 

watch & pray s’wajechwata swateroenaji 
ochni. 

nechaslk woak 

to watch. madjen tiechwata. | nutike. nutema. I watch, nutemau. he 

watches. 



222 ZEISBERGER’S DICTIONARY. 

ENGLISH. GERMAN. ONONDAGA. DELAWARE. 

watchful. tiechwata. wadejenoni. nutemalatschik. those who 

watched him. 

nechasitamook. let us be 

watchful. 

Water. tcaffer ochnecanos. ochneca. m’bi. chTtqueu, deep Water. 

bad Water. fdjledjt wan'er gachnecahetke. gamunk. on the other side of 

the Water. 

good Water ochnekio. Chuppegat. high Water. 

Spring Water ochnecanoh. Clampeechen. still or dead. 

Water. 

kschiechpecat. clean Water. 

petaquiechen. the Water is a 

rising. 

sihilleu. higihilleu “ “ “ 
falling. 

to put the Canoe in to the tiohujok. kschippehelleu. Strong, Swift 

Water Water. 

tauwihilleu. it goes under 

Water. 

Temagehican. Water pail. 

to draw the Canoe out of the 
Water 

tiohujoqua. gachptoon Amochol. danoo 
aus’nt waffer if)urt 

the Canoe leaks 
to throw the Water out the 

Canoe 

ocachs unquahuwa. 
gahuwacu wachnecuntie. 

Wundpeu Amochool. 

to die in the Water. erfauffert tiesgon Aaptuppeen. 
water bath. waffer bab. zajuntawocha. Ehasgitainank. Water melons. 

Water bail. waffer (rimer agotschiechtachqua. Wechwulamoehend 
Water fall. gachnewachera. sookpehelleu. 
a great fall in a River gaschguchsa. Kschuppehella gahenna! ftar= 

cfcr gall 
Water Stream. geihate. Mbi luppehella 

“ flood. Waffer glut!) ne ochnotong. ochnotonnie. psindpeu. it is overflowed by 

Water. 

“ Noise, 
water ditch. 

uochnecaree. 
geihoni. 

M’bi ganschuweu 

to fetch Water agotschiehha. ochnecaquocha Mbi natamen. M’bi nati. f)of 
Staffer 

fetch water satschiehha! sachneca quo- 
cha 

n’dlkholi. I get wetter, k’dik 
holi. Ikhoto. heg. Water 

W atery. 
Water Rat. 

whfferig. ochnecatschi. 
anokie. 

Mbiui. Mbifke. 

“ Snake. 
“ wag tail. 
“ Beach 
“ Turtle 

onato. 
Tachwistawis. 

Giindaschees. mbiachgook. 

woapak. 
Tiilpe. 

water wheel. mufflrab Watgarhattenihhe. % 

“ whirl. 
“ dipper. 

Strubel gachnecatase. 
ne hochtoru. 

to water. wdffern gahiintanawochte. scapsummen. nafe madjen 
well water’d Land zatgachnecanakeri. Scaphacki. 
to travel by Water gahuwagussho gangiqua ja- 

gawechti. 
pommahum. 

Waves. Welfen tiuchwunztiaki ganiatarage. T’gui. 
wavering. wanrfelmiUtjig ne jagehhage. jachte joni- 

gochrote. 
Wax. wad)§ Nachguntachqua ozhesta. Amowii Pommi 
to wax a thread, 
a Wax Candle 

wiidjfen gachschira ozhestochwi. 
nachguntachqua otschischto- 

tacqua. 
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Way. 
a by way. 

meg. Straffe. Johate. 
tiodhahogu 

Aney. Temagan. 

a un trodden Path jachaquas tiohate. Mattschetschechensu. un= 
beutle. 2Bcg 

a plain Path or Way Johahoxte. Johahowano. kitschi Aney 
is this the right Way to Town? netoke tiohatatie ganatacu ? ju Aney Otenink liechen? 
which way do you go ? ganunquadi ne Johate zatese- 

nechti ? 
taha Aney ejajan ? 

I go the same Way neto ochni hengene. nepe ju n’gatta aan 
I have miss’d the Way Wagatiatachto. wagadhaha- n’ tschanoochwehump 

to shew one the right way. 
CU« 

schungara jorihonnie zatiod- 
hahino. 

Aney mauwi loochemauwan 
mattalohumawallsall. he 

shews him the wrong way. 

you are in my Way. waschgiotas. kosaami na k’nipauwi 
on the other side of the Way tschiohahati. icka undachqui Anink 
fork of a Road. ©djeib meg zatiodhahogu. L’chauwiechen. 
Cross Road. X meg t’giedhahase. Mattameechen 
this Way is about. 

• 

tiozactong ne johate ju Aney wachlemat. ob. ju 
Aney woaktschewi. 

a Way in. 

“ “ out. 
“ “ thro’. 

Singeing zawaeju. waejuntachqua. 

zatajejageenha. 
zawatongochta. 

Esquande. Gingattg. u. 
gang 

on the Way home. tentioctohatie. Anink ob. Elemichink. int ob. 
am SBege 

go your W ay. sachtcendi ohne. wasche nio. alumskal. 
we are now half way. ohne satewachscene zatiun- 

quatongochta. 
meetschi lelawi n’pahenna 
Aney. Road. Temagan. Road. 

Anink. am loege. 

I lost it on the Way. Johahage wagachtbnta. Anink n’dankhitton. 
the Messenger is on the way shojuhatie ne horrichwa- Undach meetschi eu Alloga- 

hither. gechte can 

a House near the Way. Johahacta t’ganochsaje. Wiquam giechgi Aney 

Way broad. megebreit amangi Aney. 

to way lay. auflauven. wauntachsechta unqua watir- 
hare. 

We. ttrit Ni. kiluna. kilunook, we all to¬ 

gether. 

“ ourselves. mir jetber aqu&s ni. elank. we tell him. kepena. we 

likewise. 

we Europeans unquasseroni. nachpikijenk. we by nature. 

“ the Six Nations. 

we don’t do so. 

unquanochschioni. 

jacheto ne jaquajerha. 

peemachpijenk. we who are 

present. 

Weak. <5 d) madj. wauntazhechs. agotendhe. poochpsu. schauwewi. 
n’schauchsi. lain weak schau- 

winachk. weak Arm or H 

a weak understanding jachte jonigochrowano. schauwussu. he is weak. 

“ “ voice. “ gawoenowano. mamachtachaweju. he is 

weakly. 

I am too weak for it. jachte jawet agatquennia. 
ostwache 

nosami schauchsi 

to weaken. jdjm&djen schauwussoagan. ©tbmacb- 
fjeit. schawussu Sr ift 
Sd)madj. 

Weakness. 8d)mad)beit. ne jachte ochwisshe. 
schauwihilleu. weak,painty. 

ktemaxoop. he was poor in 

Estate). 

to be weakly. ©djmadjl. fetjn. tiotcont jonochwactani. 

wealthy. reid) jozhogona. essowa jaowo. Pawallsin. 
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he is wealthy. hozhogona. Pawallsu 
Wealth. 9ieid)tl)utn essowa ne jawonio. agoje. Pawallsuagan 
to wean a Child entrotfljnen ohne jachte untattnungehha alia nochellaan. auffjorert 3U 

Ixhaa. frencfen, 
The Road goes along the 

Creek. say 
Aney abtschi apechchen. / tell thee, ktellel 
This Road cuts shorter. “ “ you. ktelluhumo. 
poquewechen Aney. “ “ them n’ delldwak 
Here the Road Crosses the you told me. ktellThump. 

River. “ “ him. ktellap. 
juni tall i gochgochgachen. “ “ them, ktellapannik. 
The Road keeps on the I will tell thee, ktelleltsch. 

Ridge “ “ “ him. n’tellautsch. 
Elemaschauwejeek liechen. “ “ “ /^^w.n’tellawaktsch. 
The Road goes up the tell vie not. katschi Hhan. 

Hill “ him not. “ liekatsch. 
Sagachgutteechen Aney. “ them not. “ 
The Road goes thro the Mid- nTk. 

die of the Town. • you have said, ktellowehump. 
Lawotenink liechen I “ “ . n’dellowehump 
The Roes goes down the he has “ lueep. luweu. 

River we have said, n’dellowehen- 
Aney nahiechen. nap. 
The Road goes up the you “ “ . ktellowehe- 

River. moop. 
Aney nallahiechen. they “ “ . luwehppannik. 

“ “ “ thro the what sayst thou ? kocu ktelli. 
Swamp say. ltiwe. achkenimo. relate it. 

Elemi Masgekunk liechen. ril go say it. n’mauwi 
“ “ “ thro the hiwe. 
Thicket he spoke, laptoneep. 

Elemi Acheweek liechen. he speaks, laptoneu. 
“ “ “ thro the Val- 
ley. 

Elemi Pachsajeek liechen. 
“ “ “ thro the Mire 

Elemi Assiskuink liechen 
“ “ “ under the 
Earth 

allaam hackamike liechen 

to walk round about a 

Thing. 

wagauchen. 
Pemsit. one Walking. 

Quappalawawall. they took 

them out of the Water 

mehittachpineep. he was 

born. 

poquihillacup. it was broke. 

wonatammoagan. Want of 

senses, lightdedness 

wschine moelendam. to wait 

with sorrow. 

woapachpoan. white Bread. 

woaplpen. wild white Po- 

tatos 

woapsitschik. the white 

ones. 
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Weapon. @etnef)r. 2Baffert. Unque guwarriacta. 

woapasum. the Sun shines 

■white. 

schwonnacquinenk. among 

■white People 

Tachachquiminschi. white 

wood Tree. 

manschawinaquot. it seems 

wonderful. 

“ wileu. it is wonder¬ 

ful. 

Ganschelallogewoagan. Won¬ 

der. 

wulelemilendam. to wonder. 

“ mileu. wonderful, com¬ 

ical. 

“ minaquot. it looks “ 

BoksakSn. @ewel)r. Peijachk- 

to lay down the Weapons, 

all who can bear Weapons. 
aschquechsa awatie. 

oqueki hotisgaragechte. 

hican, Gun. Flint 

Tetuppalachgat. Ibiicbfe. 
to wear. tragen, anbabett. agogechte. 
he wears a mean Suit of 

Cloths 

“ “ a Sword 

Weariness. miibigfeit. 

jachaquas t’jojaneri hatiata- 

wita. 

asharigona hogechte. 

ne Untazhechs Wiquihilleuagan. Schiwos- 

to be weary watazhechs. 

sanowagan. 

schiwossanne. Wiquihilleu. 

I am quite weary of it 

I am weary to live 

Weather. wetter. 

ohne wagatazhechs nene. 

ohne wagatazhechs zagonhe. 

wtienta. 

he is weary. 

kschiechapan. clear W. 
fine weather. wcentio. moschhacquat. “ “ 
bad weather wcentahetke. machtapan. dull morning 
wet weather • otschtarontie alhacquot. Niskelaan. 

cold “ otori. 

gahapan. dry weather. 

wtackaneu. moderate W. 

nolemelandeu. Sultry W. 

Toeu. 
Foggy, Cloudy weather tiochzikere. Achgumhockeu 
hot, warm “ otariche. Wulandeu. HBarm. kschelan- 

according as the weather gawonio ne woentio. 

deu beife 
elinakslt pechu na gieschku. 

will be. 

the Weather clears up. ohne wcentioste. allufni Mooschhacquot. 

Weather Lightning. bti^e t’woennichquahuchk. sesabelehelleu 
Weaver. 2Beber. ne hojechseronis. Ehembsaheet 

to weave Cloth. Josterichseronni. Hembesaheen 

“ “ Linnen 

“ “ Stokings 

Web. Cobweb, 

to wed. 
©pine tuebe. 
beuratben. 

ojechseronni ne gagirchre. 

gahrisronni. 

joniaki. 
he was never wedded 

Wedlock. Sbeftanb 
jachnowoento honiaki. 

ne joniaki. agoniaki. Wikingewagan 

my wedded Wife. Tiageniihtero. Wilumak 

his “ “ Technuhtero. Wikimatschll 

your “ “ TesnUhtero. Wikimat. 

Wedge. 

Wednesday. 

Pachhaquocan. an Iron 

Wedge. 

Wensdeke. 
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Weed. urtfrctut. avvonochgera. Masgi'quoll. 

to weed. 

the Weed over spreads it. 

Week. 

joten 

tod)t 

awonochgerotacu. 

essowotschik awonochgerote. 

Munaskhamen. Lagehemen. 

Week. modje. t’schoatak ne wcentage Gentoween. gutti Gentowe- 

wagan (Sine toodje 

3. Weeks ago t’wachsontachso ohne. nachen gendowenke. 

Weep. tneinen wachgoentha. I.uppack. n’Lalpack id) toeilte 
the Child weeps continualy. tiotcont wachgoentha ne Ix- 

haa. 

Amementit n’gemewi Lepack. 

he could not relate it without hachgcenthahatie zahodha- quatsch lepakcan ? why dost 

weeping. rechqua. thou weep ? 

peteuchtum. he catne weeping. 

weep not. tocine rtidjt! achqui sachgcentha! papam meuchtum. to go abt 

weeping. 

to weigh. tndgett stenschoh watoeniento zani- 

joxte. 

pundheen. 

I did weigh it. id) l)Qb§ gctnogen ohne wagatoeniento. n’pundheeneep ^d) fyabis ge= 
roo gen 

Weight. 

it is sold by the weight. 
©eroidjt. watenientechsera zanijoxte. 

watoeniento zanijoxte ne un- 

techninos. 

pundhasu. ift gewogen 

weighty, of weight. tridjtig. gajeri zanijoxte. ksuquon (e§ ift) ksuksu. (er 

ift) 
Welcome. miflfom. ne tionochrochquannie. Peihackquinamen. to Wei- 

come. 

to Wellcome one. schungara tionochrochquan- paijangi. 

Welfare. mofjlfaljrl. ojaneri zanijatawo. 

Well. tt)0l)(. ojaneri. nolamalli. I am well. Wula- 

mallsin. to be zvell. 

that is well. ojaneri ne. 11a wullit. 
well! mol)! an nio! tschiaco! Ju ! juchnook, 7veil than ye. 

ju leketsch. well it be so. 

that sounds well! gawoenlo. Wulitaquot. Wulilueu. 
“ “ not well. gawoenahetke. Amatschhilaquat. Matschi- 

lue. 
now well what think ye. hazqui! ochti slrhek ? ju wullit, kocu kditehahofno? 
one as well as the other titschiaro zagata. weemi endchieak 
it is not well possible jachung tiawet. atta ta gaski ne leu. 
well consider stenschoh tajejatorichte. ju Pennauwelenda 
after I had well considerd zaohne aquas wagiatorichte. meetschi gischi Pennauwe- 

lendaihen. 
well being 

well agreeing. 

»of)lbeftnben scceno iitero. 

zagata scoeno tienageri. 

Wulileu. all is well, wula- 

m all sin. to be well. 

well accepted ne nahote honuchwes welauchsitschlk. well behav¬ 

ing People. 
well remember 

well known 
aquas ’n genechtonnie. 

aquas kejinteri. 

ju tneschal. 

well informd 

well experienced 
aquas jorrichwachronca. 

aquas eliik. 

weeli weuchsihump 

well educated Children Ixhatio ne junthSntaz. wawulauchsm. to live well, 

orderly. 
fare well! ohne tiatatege! W awullamallessil. 
well mannerd jonigochrlo. Unquet'10. Wulilusso. he behaves zvell. 
well looking. 

well prosper, growing, 

well pleasing. 

gajatio. 

jotoni. 

ne jonuchwes. Jonorochqua. 

Wulinaxu. he looks well, wuli- 

naquot. it looks zvell. 
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well perceivd aquas wachroncachqua. Wulinemen. Wulapamuc- 

well grounded 

well meant. 
ne aquis jochniro. 

ne jachte wahetke zanijo- 

quot. it is clear. 

weli litehaan 

well affected 
nochtonnie. 

schungara jonuchwes. • 

well shaped hajatio. Wulitehasu. well cut, heivtt. 
well sharpend ne aquas jochiotio. weli kinek 
well tasted. ne ogawi. winggipok 
well set Speech 

well minded 
eliilc ne jorrichwatatie. 

ojaneri zanijonigochrote t’gauchsu. 
well done. ne nahote ojaneri zanijechsai. weli gischitasu. 
to treat well. ojaneri schungara junzterlsta. wulatschaha. he is well treat- 

to live well, high, 

a Well, Spring. 

Wen. $ropf. 

gotoeniote. junzanoni. 

td. 

Thuppeek. 

Knop. 
Wench. rocibg ntenjd) Echro. elemussit. as he went awav. 

were. roaren. 
gosquihilla. it went close by. 

achpopannlk. they were at 

as it were. gleidjfant toha. ohne toha. 

home. 

chwelopanuik. they were 

West. W azodwa. 

many. 

Wund chenneu. 
westwards. ' wazodwa hoqukdi. “ “ newiink li 
West wind “ t’garachta. Linchen. Lenchen 
Western Countries. 

West Indies, 

to wet. nafe macfyen 

wazodwa hoquadi uchwunt- 

shiatennie. 

jonawochte. niskpatton. 

Wet. nafe. ochranuwe. 

niskpeu. perhaps it got xoet. 

niskpewall. they are wet. 

scappeu. scappattoon. wet it! 
wet ground ochwuntschianuwe: gana- Scaphacki 

“ feet 
wate. 

ochsitanuwe. Scapsiittall 

my Blanket is wet wagiechseranuwe. n’dackquiwannis Scappeu 

my Powder is wet. wagechranuwe. n’Pungum nieskpeu 

my meal is wet. otezeranuwe. n’Logatum nieskpeu 

my Cloths are quite wet wagatiata wizeranuwe. ehachquian weemi nieskpeu 

Whale. 

what. ma§. ot. ochti. otnahote. nahote. 

’Mbiachk. 

Tatsch ni n’dellsin, what shall 

“ do you say ? ochti sato ? 

Ido. 

“ n’dellitSn. what shall / 

“ signifies that ot nene. ochti wato nene ? 

do with it. 

petawon. what have you 

“ news. nanote garrichwanageri ? 

brought. 

talikhiqui. what Time. 

quilawelensTn. to be at a loss 

what to do. 

kocu leu ? kocu pendaquot ? 

“ does he sav. 6chti hato ? 

toajj l;ort man ? 
kocu lueu ? 

“ is it to me. 

“ do you laugh 

jach ne garrichwa ? 

nahote sajuntiacherang ? quatsch gelkissijan? 

to what use is this otnahote ojaneri nene. elelemucquenk. what we are 

for what reason have you ot garihoni neto schierhach- 

createdfor. 

quatsch ju k’dellsihump ? 

done this ? qua ? • 

what is your Name ? ot schiatschi ? sajatschi ? kocu k’dellowunsi ? 
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what we told him 

“ he saith. 

Whatever aflc§ h)a§. 

kocu. what, something. 

elangup. 

eloweet. z\d\6<gZt.what he does. 

Wheat. toeitjen onatschia. Maloom 

“ bread. onatschia. asseroni Jocha- Achpoan. ©rob. W3pach- 

“ meal, flour 

rachqua. 

ne aquas otezerio. 

poan 2Bei3en=93rob 

Locat. Wapeu Locat. 

Wheel. 9fab. onisgera. Tuppingtscheet. 

“ wright. gaserechtonis. Tetuppingtscheaheet. 

Whelp. Niagah Wuskchum. 

“ of a Dog. tschierha niagah. Moekannetit. 

“ “ fox sgechnaxen niagah. Waakschumtit 

“ “ Wolf. tachioni niagah. Tummeutit 

when ? toon ? wento ? Tschinge. nemane. when I 

“ will you Come ? “ sachschiu?—’ntschiu? wemane. when I come from 

“ shall I go ? wento sirhek ’ngachtoendi ? 

there. 

wemanque. when we came 

from thence. 

winlke. when it is ripe, peje- 

when than. wento nib. 

wike. when it comes. 

achgendike. when it is read. 

sapiechtite. when it lightens. 

when once. 

• 

skata za. 

achkindamenque. when we 

count it. 

apatschijenque. whc7i we come 

back. 

metechinanque. when we fall. 

when I come once thither skata neto za hengio. pajannetsch. when you come. 

Whence. mof)in. footer. gano. gaiiohoquadi. 

pallte. “ he comes. 

nagatamenqua. when we trust. 

from whence do you come ? ganohoquadi tachsechta. Tacumen? tacumenewo? fr— 

“ “ does he come? “ tahecht. 

do they come ? 

Ta ha omen ? 

whence goes your journey ? gano tionechtihatie. Ta ha k’da ? 

Where. tno. gaho ? Ta? ta ha kdakkanik. where 

“ are you at home ? 

where is he ? 

ganon tessa nochsaje ? gano 

ne sanochsaje ? 

ganno ne hoentero ? 

are the others ? 

ta talli. where a bouts. 

“ “ pachgechen.turns the 
way out ? 

epiank. epijenk. where we are. 

“ have you been so long. ganno ne sneterontachqua ? gewijengup. where we slept. 

Some where. irgettbS mo. gangiqua. 

wuntschijeiju. where he be¬ 
longs to. 

he is gone Some where “ hawenu. tventschipenassiechiinn. 

when, if, but when, 

if not 

evry where. aller ortcn 

za (prefixd) neto za. 

zajachte. 

tigaqueki. 

where the road comes down 

the Hill. 

ejajan, wherever you are. 

whereas. ©internal. nadjbetn. newahoni. ne garihoni. 
Weemik talli alter orten 

whereby. tnobci). otniocht. 

wherefore, why. toc§ inegen schung garihoni. Quatsch ? 
U ii toarum ot garihoni. taani? 

whereat. tooriiber ne wahoni. ne garrihoni. 
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whereof. toobatt ne nahote. ta untschi 
“ do they speak. na hote hotidharechqua ? kocu luewak ? kocu untschi 

littinewo ? 
whereto is it good. rooju ot na ojaneri ? kocu untschi wullit? 
wherewith shall I do it ot na ’ngata ne naechseroni. kocu n’dellawegeen mannita- 

wane ? 

whereupon do you wait. nahote sirhare. auween k’pehuwa ? auf toent 

toarteft bu 
to whet. luetjen wachiotio. kihnhammen. 

a whet Stone Jochiotiochqua. onoejatet. kihnhican 

whether. tuolpn ganno. Ta nauch daan. whether does 
• he go ? 

Tane kdanewo. “ do 

they go ? 

whether. ob. togat. gachanne. 

see whether he is at home satgensehha togat hcentero. pennau gachenne Achpo 

I’ll try whether I can get ’ngatceniento ’ngajachiac. n’gutschi gamink aan. 

over the Water 

whether it be true or no. togat oriwacu togat jachte. gachenne leu 

which. toe Id) schu. schune. schunahote. kocu taani ? 

schung. nahote. otnahote 

which is the best ot nene. ganone aquas oja- tani ? taan eluwiwulik ? 

neri. 

“ like you best. nahote aquas sanuchwes. taan eluwi wingginammen ? 

it be which it will. jachte sgarrichwa schunahote 

for which reason ne garihoni. quatsch hundi ? 

whichsoever it be zanigajatote. quona na ta taani. 

while, since. toctlen ne wahoni. ne garihoni. eli. 

while, time. IBcile, Sett zanijahonisse.Jahonissehage. gintsch linni, a little while ago. 

wait a litle while sanigochrak ostwihha. weuchtam. a little while. 

pecho linnitti. in a little while. 

he came a while after. tdchke jahonisschage sho- nagewis uchtenk oom 

juchne. 

whilst. tn3toifd)cn. oras. oras za. 

wonatam mowi. Whimsical. tourtberlid) ne jachte honiguchte. 

he is a whimsical fellow 

whip. Uhttfje. ^eitjdje. 

gajatahetke. ne jachte haz- 

tocka. 

ohunta. quanoch warrecta. siug. Siak. Sesegauwehican. 

tjlcitjd)e 

to whip one. schungara tionochwarrege. Sesegauwihaan. 

Whirl. totrhel tiotwatase. 

“ Wind t’gaworontwatase. 

“ Pool. ochnecatase. 

to whirl about. watwatase. 

Whisper. toigpern tiagotschiahhu. quischktoonheen. Sshfpu- 

ween, tpfciffett 

Whistle. ^Sfeiffe. 
Miechponktey. white ashes. 

White. 

as white as Snow. 

toeife. ne orhesta. orhestocu. 

orhesta ogeraniocht. 

woapsu.wipunguac. white oak. 

titpanunschi. white Hikory. 

Titpannihm. w. 11. nut. 

wulacana hunschi. white Ras¬ 

ter. 

Tanihaniminschi.w/;He Beach. white & blaks. (Negers) asseroni unqua Jahuntschi. 

white Mannor 
i 

t’gatschischtoh. white Hair, wapalhukqueu. 

• waphukquawon.^r^y or white 

hair 

he has a white or gray Head ohne orhestocu honuchge- wapelukquon. white frost. 

rote. woapsitschik the white ones. 

LennTkbi. white wood Tree. 
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white fish. gahrix. Pindalanak. white Pine. Tom- 

bicanall. wild aples. 

white thorn tschigachrechtees. machkigenemunschi. 

whiten. tnctfe rnadjen stenschoh otarachwi ne or- 

hesta. 

Woapsasfn. 

whitish. tueifjltcf) orhestacuniocht. Woapinaquot. 

who. loer? toeldjer. schu. schune. schung. schuna¬ 

hote 

Auween. 

who is here. schune hcentero. Auween juni 

I don’t know who. jachni t’ gienteri schunahote. atta nowatoon auween. atta 

nowahawi. 

don’t you know who I am. 

who would do that 

jachgiinta schiehteri ot ne 

gajatote. 

schung netone ’n s’hajdrha. 

atta knennauwi ? fenftu mid) 
nid)t ? 

who it is. jawerihatie schunahote. auweeni ? auweenll ? who are 
they? 

he who has stolen steal no schungiqua zajonusquacho nanne kichgemootgeet, kat- 

more. ohne jachte ahanusquas. chitsch tschitsch gemoot- 

gehaat 

whole. Qanj. gaqueki. mesissu. mesittschejeu. me- 

sittchewi 

the whole World. uchwuntschiaqueki. mesittshewi Peemagamike 

the whole People, all man- oqueki unquehogu. Jotioch- Weemi auween. techi weemi 

kind. quaqueki. auween. 

with the whole Heart aweriachsaqueki. untschi m’sittschewi w’Dee. 

“ “ “ mind 

the whole family 

j onigochraqu eki. 

ganochsaqueki. 

untschi m’sittschewi w’Dite- 

hewogan 

take the whole. oqueki shawi. wdtenni weemi. wetenni techi. 

the whole Town knows it ganataqueki ohne jagonoch- 

to. 

weemi Otaning epitschik 

wotonewa 

the whole Council. oqueki hotianechtschi weemi Ehatschimolsitschik. 

to pay the whole Debt oqueki ajegarriac ne jegaro- 

tani. 
Weemeenheen. 

wholesom. Ijetlfam, gefuttb ojaneri-agotong. 

a wholesom medicine. onuchquazerio. Weelhick m’bison. 

wholly. gantjUd) gaqueki. schigantschi. mesittschewi. 

I am wholly of that Mind neto aquas waknigochrote. teechi na n’dltteha. 

whom ? loan ? schune ? schunahote. amveeni ? 

“ shall I give it schune ’n k heju. auwenitsch ne milan ? 

“ did you give it. schunahote shejuchne ? auween hatsch gernilan ? 

“ did you send schune sanhai. auween k’dallogemaap ? 

“ do you seek schunahote sajatichsac. amveen knattonamaap ? 

with whom do fight schune schiaterio. auween kmothackgalahump 

Whoop, war-hoop. §e, I>e! tiagocharechta. Peetallamuin. 

whore. Igure Paalochqueu. 

whorish. fjurifd). eniichw’es gonhechti. achquanksu. achquanksu- 

woagan. 

why. toarum ot garihoni. quatsch ? quatscheet. kocu 

eet untschi 

Metapewld. IVicked 

wicked. bd§. gottlo§. orrichw'ahetke. owdsseras. machtissisu garftig. 
machtschitehewoagan boje 

gebandcn 
“ Folks. Ieid;tfertig ^olcf U nquetahetkenshoh. Metapewitschik 
“ Deed. garrichwahetke zaniejerhach- Metapewi leu. 

W ide. loeit. gro§ ne goano. elgigunk. as big, as wide. 
this Coat is full wide. goanohaga nenge atiatawizera Schaakhocqniwon allowi 

teppat. 
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a wide large House ganochsowano. tungeu Wiquam 
wide Shoes Hachtachgoano. amangachtschipak 
a wide Plain gahuntowano. achpaaneu Megukke. 
Wide, far off. meit toeg. Inu ne. jachten tochsgehha. wachelimi, wachlemat. 
it is far about. essowa tiozactong wachelimi ju eli woak- 

tschiechen 
how far is it. tohniori neto quadi ? ta lekhiqui wachlemat ? 
io. miles Wasshe ne watenientechse- 

rage 

Tellet Mileink. ob Tellet 

Meilink 
Wideness. roeite. zaniori. zanit’gachrochwa. eli paneek. 
to widen. ermeiterrt stenschoh wagoanohha achpanitoon. 
Widow. 

Widower. 
mitme. schigochque. 

schigo. 
Wife (his) meib Rohne. techniitero. wiwall. Nitaus. viy B’2 Wife. 
to take a Wife joniaki. Wiwin. 
wild. roilb echtaquas. agotachtero. auchschim.r/^y.uchtschinque. 

wild Cat. 

ncEsgachquiminschi. wild 

Cherry. 

wilderness. rtrilbnis garhacuchgdna. sacsac. wild beans, gachhach- 

gik. wild Bay Tre 

will miCe ne tiogaju. awejeyis. a wild Beast. Poa- 

gaffiawak. wild Plum 

woapipenac. wild Polatos. 

own or free will 

this is our Will. 

• 

jawerihatie. 

neto ne jaquanuchwes 

Tauwatawique. in the Wilder- 

ness. 

to will. mollen tiogaju. lilchpihn. tnillig jebn. 

if you will. his tessawonio. his soenoch- 

to. 

neto genuchwes. 

gatta. do you want! 

I will have it so. Gadhaihawachtowoagan. last 

mu 
no I will not. j&chte ’ngathontat. attatsch ne ndellsiwi. 

mills nicf)t t^un 

which will you have, 

willful 

nahote sanuchwes. ta hatsch na gattatamman? 

ahoweeli. 

gadhamawawall. left to him 

by Will. 

be sure I will do it. garrichwatoge ’n gathSntat 

neto ’n gierha. 

schaachachgi na n’dellsiwi. 

tell only how you will have 

it 

whither will you go ? 

sgetrolia zanisanuchwes. lo, ta eli gattalaman ? 

ganunquadi waschene ? ta ha gatta ah ? 

to whom will you ? schunahote sichsas ? auweenink gatta ah ? 

will you come to me ? I k£ ne sichsas. n’hackenk kpa. fomftu 

mir 

Willing. ttriHig. tiogaju. watontaz. lilchpienke. when we are will¬ 

ing 

lilchpi. lhilchpi. willing. 

is he willing ? h^zqui t’hogaju. lilchpo ? 

he is not willing. jachte hogaju. 

nio ’ngegarriac. 

atta lilchpiwi. 

I am willing to pay nuwlngi. / am willing, I like 

it. 

Willow. wet be 

To Win. gain. geraiiten stenschbh watquenia. patachwilsln. wsihuweneep. 

he won it. 

we did win it. ohne t’watquennia. n’patachwflsihenna 

you won’t win it. jachte satqueiiia. attatsch k’patachwflsiwi. 

(sing:) 

Wind. Ja ote. t'garachta. Geeschen. 
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East Wind t’garachquid gcenha hoquadi 

Thachchan, a cold wind. 

w’takkannachchen. a warm 

wind. 

Sla kschachanke. when the 

West wind 

t’garachta. 

Wazodwa hoquadi t’garachta 

wind ceases. 

allakscliachan./7/r wind ceases. 

Lenchen. 

South wind garrochiahhu hoquadi t’ga- Siquannachan 

North wind 

rachta 

Atoge t’garachta. Lowanachen. 

hard wind gaworontees achgiischi Kschachan 

a Breese small wind tiorate. keachitti Kschachan 

Contrary wind tioniungachrowes. wewundchen 

we have a Side wind tiunquachrochwa?fua. pemitschi undchen 

we go with or before Wind Unquawachrequa. pasachtaje. wind in the Belly. 

to wind tmdeln jechwenoni tuptschenemen. rollctt. 

“ “ yarn. 

Winding menbuttg 

gangiqua gachschirachweno- 

ni. 

re tiotwatase. p’dukhanne. winding in the 

it is windy weather gaworontees ne haste. 

Creek or 1\. 

Gachpatteunk undchen. bcv 

26inb blajet hon Cfteit. 

kschachaniwi gahenne 

Windward. zat’garachta hoquadi. wendchink. >uo bcv SBiitb ^>er= 

let us steer windwards zat’ garachta hoquadi ’ntwa- 

fomt. 

pemillachtotam wendchink 

Window. Jenifer 
h'uwaquarichse. 

Atgochsozera. Eheschandeek. Eheschandi- 

Wine toetn otquechtarocu ochneca. 

can 

Wein 

“ Cask. ganachgoano otquechtarocu Wein halpangel 

“ Gardner 

Vine leaves. tnein laub. 

ochnecatschiwa ne wata. 

ojinquisere gahiinta ne wa- 

hazterista 

ojinquisere onerachtozera. Wisachgimlnschii Cumbach- 

Wing. glugel gajata. anenza. 
quail 2Bein trnulicn flatter 

wolunquan. Wulungwannall 

Winged Creatures. (Sefliigel. 

‘Jlugenttrind. 
gozenenschoh ne gaties. Tschulenssak 

Wink. spanquewoacan. 

to wink. tthitdcn. 

to wink at. iiberfefjert jachte tojagachratie 

to winnow. 

Winter. 

raurfeln 

gochschere. Jochserat. Lowan. lawi Iowan, midle in 

in the Winter jochserage. gochscherahhe. 
Winter. 

Elemilowank. this Winter. 

a cold hard winter aquas otori ne gochschere. 
Etachgilowank. last “ 

achwi Lowan 

a mild winter jachaquas tiotori ne jochse¬ 
rat 

uchdackkannewi Lowan 

for or during a Winter. jochseratatie. gutfi Lowan s’hacki 

to stay one Winter in a Place gangiqua jochseriac. gutten Lowannamin 

Winter Cloths. atiatawizeraschbh ne wach- gischuwiechen Ehachquink 

Wipperwill. 

quas za otori. 

quoengohhie 
SBarm Cloaths 

wecoolis. 
to wipe a thing stenschoh aragewa. ju tschieskhe ktoon. wipe yr 

wipe your Nose. satschinioch geragewa. 
Mouth. 

tschieskha. wipe it out 
a Clout to wipe off with 

to wipe off. 
Gashican. 

tschiskhammen. 

tschisgihilleu. wiped out. 
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Wire. Dratlj gaiowa. 
iron or brass wire otegcenzera gach- 

schlra. 
Wisdom. 2Bei§f)eit ne Jonigochrowano. Waz- 

tocka. 
Wise. Hug. waztocka. joniguchte. 
a wise man. ne honigochrowano. 

to act wisely junztocka zaniejerha. 
to speak wisely “ zaniuntatie. 

to wish. hninfdjert. jonochrochquaiiie. 
I wish you a good Night scceno soentawi. 

“ “ “ “ morning niawo scceno unquorhe. 
I wish I had never seen him ojanerechqua jachnowdento 

akhejatgachtwi. 
Wish. tDunfd) ne joniehnte. enuwax sten- 

shoh. 
a well wishing. Jonochrochquannie. 
Wit. milj. junztocka. ne waztocka. 
Witty. nntjig. waztocka. jonigochrowano. 
he is witty. aquas haztocka. 
Witch Elm. Ulm. 
Witch. £ese. otcon. otcongona. 
Witchcraft. 3«ubevet) otcbnzera. 

to use witchcraft otcon watha. 

with. mit. 

go with zitene. 

I go with entene. 

he goes with hotene. jackene. 

who goes with you. schunahote tessnenu. 

I brought him with me k hejatahawine. 

I will bring him with me ’n kejatahawi. 

they brought him with hcentarichne t’huwajatahawi. 

from the Catawas 

with one another zagata 

to go with one. schungera jonnenu. 

to withdraw. jjuriicf.pelKn watecu. watiocto. 

to with hold. wajenewacuhatie schungiqua 

ne haowoschoh. 

within. brttten nacu. garak. garachqui. 

“ in the House ganoschco. 

without. aufeerfjalb. hazte. 

“ Doors. 

to withstand. roieberftef)en schungara wajotas. 

Witness. jeuge. ne huwanhai ahorrichwaqua- 

richse. 
it jeugnife garrichwaquarichse. 

to witness. jeuge ferjn jorrichwaquarichse. 

Wives, women. Echroschoh. 

Woe! melje. auwih. 

woe to me hb wagatgaroni. 

woe unto thee ho satgarohi. 
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wowoatam moagan. Lup- 

poeuwagan 

Luppoeu. 

wowoatamowileno. 

lepoatschik. wise men. 

wewoatangTk. “ “ 

Luppoewi liissfn 

Luppoeu aaptoneen 

jukella. I wish. 

ajachweliit. 

metschitehemoalquengik. 

those who wish evil to us. 

Ajandamoagan 

n’gwiescktonhe. I wisper. 

Mah'cu 

Mallicuwoagan. 

nachpi. with it. witeu. he goes 

along with. 

witschewi. 

witawema. he stays w'Ji him. 

witaweemquenk. remain with 

us. 

witawemuk. he is zvith me. 

achpitavvineen. be with us. 

witawemineen. “ *• “ 

auween cjuitscheuk? 

n’peschua. 

n’peschuatetsch 

peschuawall untschi Cachta- 

puewinink 

witschewfn 

allann'mque. allamiey 

allamiquam 

kotschemunk. 

Ochquewak 

Wo! 

Wo ni. Wo n’hackenk 

Wo k’hackenk. 
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woful. jumerlid) gannorum. agotendhe. 

a woful Case 

Wolf. 

“ zaniatawo. 

Tachioni. Tumme. Txmmeu. Metiim- 

Wolfs Trap “ gajehnas. 

meu. 

Tumme Klahican 

Wolfs Skin 

“ t’watascongochta. 

“ ganechwa. Tummeuchey 

Woman. ioeibS per§. Echro. ochqueu. ochqueunk. of a Wo- 

women. Echroschoh. 

man. 

“ wak. pi. achquiech- 

“ Cap “ onuchrozera. 

queu. a rich worn 

Nunacan. womans Breast. 

chauch schisis. an old zoom 

Nokdomus. a zoomans Cousin. 

“ Cloths. “ atiatawizerote. kikochquewak. single Women. 

“ Talk “ jorrichwagate. Longochqueu. a brisk young 

Womanish. lucibijcf). Echroniocht. naejatote. 

Woman. 

kikei “ an elderly Wo¬ 

man. 

wilawiochqueu. a rich Wo- 

Womb. mutter leib. onurha otquoenta. 

man. 

schawute wunka. the Herb is 

zoith 

schauwutteu. to zuither, fade. 

schauwipachteu. zuitherd. 

alamiey Wachtenk. 

he is blind from the Womb. 

Wonder. number 

tiotcont t’hogachqueki zaron- 

he 

aquas jonochraquat. 

tschipileep it zoas zoonderful. 

manschawileu, it is zuonde 

memantschi leek, zoonderful 

to wonder waonochracu. |ganschelen- 

Things. 

ganschi Leu. Wonder. 

katschi ganschelendankan. 

to woo. fretjen 

dam. don't wonder 

achtschipijeiju. he behaves 

zoonderful 

cuweuchac. Pine wood. Hat- 

Wood. £013. ojenta. 

tawanominsh dog zoood 

Tachan. Malaluns. Iron zoood. 

to chop wood. t)ol3 madjen ojentiac. metachan, firewood. Tekene. 

Wooden Shoes ojenta hachtachcote. 

the Woods 

papachees. wood picker, me- 

makochcus. red Hen. 

apanacheen. to come from cut- 

W ood worm garonta ganha. 

ting Wood. 

memeu. a wood cock. 

Wool. ogunchwa. 

mannachewak. they are cut¬ 

ting Wood. 

espanniminschi.^AW Wood. 

or Ragun Tree 

Miechheeken. 

woolly. toottiflt. ne aquas ogunchwac 

woollen. roitllen ogunchwahote. 

Word. wort. Garrichwa. Aptonagan. 
idle words jachne t’garrichwa. Wulaptonachgat.yfw Words. 

many Words about nothing jachte sgarrichwa ne jorrich- 

good News. 

nutschque Aptonagan 

believe my Words 

wagate. 

sathontat zaniwagiere. wulisto n’daaptonagan 
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I depend upon your Word. wagiehnewacuhatie zanisaje- 

one who makes many Words. ne horrichwagate. nan eli Meheelaptoneu 
Work. Arbeit. agojotechsera. Mikemossewoagan 
Head work. $opf arbeit agonochtonnie. Niskalogewoagan. nasty 

Work. 

wulalogewoagan. a good 

Work. 
a difficult Work 

Wrbeiten 
gannorum agojohte. n’dachwatoge. I work'd hard. 

to work. agojohte. kocu kdalla miigendam ne 

talli ? what do you work 

there ? 
workman. Hojohtes. elaloge migendamen. 

achowalogeen. to work hard. 
he works bravely hozachnicht agojohte. mikemossitam. let us work. 
work! 

To do great Wonder 

Wrbeite! mikemosTn 

apalogeen. to come from 

Working. 

gischaloge. the Work is fin¬ 

ished. 

petalogeen. worked so far. 

ganschelallogeen. 
World. melt. uchwuntschia. Elgigunkhaki. the whole 

World. 
in the World uchwuntschiacu. Peemhackamigeek 
the old & the new World uchwuntschiagajung unqua 

uchwuntschiase. 

Ekhoki ike. at the End of the 

World. 
worldly minded jorrichwahetke. Nallowililehawagan. 

“ Lusts. enuchwes jorrichwahetken- 

schoh ne junzterista. 

Nullawilauchsowoagan. 

worldly Life 
Worm. tournt. otschinungwa. Huppeechk. rain Worm. 

Moochwe. Worm 
belly worms. onerha. Nelemutees. silk worm. mOch- 

wetit. /. Worm 
wormy. 

• 
otschinungwa tiogachrcento- Moochweijey. 

worse. fd&Iecfyter aquas wahetke. 

Worship. anbeten Hawonio agonitechte. patamoewoagan. 

Worth. roertf). gannorum. 

it is worth litle. 

Worth of a Thing, 

worthy Friend 

ostwihha gannorum. 

zanigaiiorum ne stenschoh 

gannorum giatschi. 

tatchchitti schuk lawachtOn 

I would. id) toolte. wagatoradhe. ganiehnte. busch n’gatta 

Wound. |meschacan achibis. to dress a wound. 

to wound hertounben schungara jahasho, tioque- 

tara 

achpequot. wounded. 

to wrap up. citt nncfeln gangiqua stenschoh jechwe- 

noni 

wulamptSn. 

Wrath. 3orn owisserat. Jonaquechsera. Manunksuagan 

to wrestle. rtngert waunterio. untatterio. 

Wretch. clenb menjcf). hawcenta gehha. MemattapewTt. 

to write. fd)reiben stenschoh wachiato. leekhamen. lekkike ? do you 

write ? leekhasu. written. 

to wrong one. betritfien schungara jonigorhate. lekhikeu. he is writing. 

Wrong. bag Unrest ne jonigorhate. achgiwal3n. bctvicqen. 

metalohumawachtitschik 

those who lead one another 

Wrong. 
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Y. 
Yard. 

Y arrow. ©rf)affarl>e, 
Yarn. (Sant gachschira. 

Yarn Mnen |sachchuppawe 

Ye. il)r his. 

Yea. Sa. ohne. neto. naji. 

Year. Safjr. Tshiochserat. 

Yolk. (Stjer Setter ozitquarocu onhochsacu. 

Yellow gclb. ozitwarocu. 

Yesterday. ©eftern setetatebri. sete. tatoe'ri 

Yet. bod). gato gehha. 

jejt 

Yield. auSgcben jojaneratie. 
U ttadjgcbett. wathontat. 

Yoke. Sod). 

Y oung. iung oras Ixhaa. Ixhagona. 

Youth. Sugettb hatixaschoh. 

Yonder 

You. bu, if)r 

Yet 

/ 

% 

• 

, iA 

^
5
=

 \
 *> 

DELAWARE. 

wrtph attaqual 1. white yarn. 

mach “ red 

n’sek “ blah 

Len “ • gray ordin “ . 

kiluwa. kepewo. ye likewise. 

gohan. yes. kehella. nahane. 

yes, yes ! yes so 

bischi, indeed! 

Gachtiin. 

“ getsch. next year. 

amoscliimoe. a Yearling, spike 

buck. 

Wisaweek. 

“ u. 

WisamTnschi. yellow wood 

Tree 

Wulaque icka n’dahump. yes¬ 

terday I wrote this * 

welaquike. yesterday Evening. 

Ees. esquo. not yet. Ijabtschi. 

still 

Ili. 

Wusken. Wuskchum. a young 

Creature. 

TachpSmsin. to be younger. 

tachpSmsu. he is younger 

jiilak. wuli. ikalisi. further. 

guntschimge. you are called. 

guntschimuk. he call'd you. 

guschachsi. you are in the 

smoke. 

guwingi. you woiddfain. 

ili. Ijabtschi. nelemata. nolyet. 

Tipatit. young Chicken. 

achgendhockus. ayoungBuck 

wuskilenno. a “ Man. 

vvuskochqueu. a “ Woman. 

t lamuckunees. a young Buck 

t kelennapewak. “ People. 

\V u 1 e n e n s i k. dress yourself. 

* May be “ was there." — E. N. H. t Letters torn out. — E. N. H. 
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